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Forord

Tack for att du valjer Hongqi EHS7!

Den europeiska versionen av Hongqi EHS7 har godkants enligt
EU:s typgodkannande for fordon.

Hongqi EHS7 ar utrustad med en mangd lyxig utrustning och
avancerad teknik. For att kunna dra full nytta av dessa funktioner i
ditt framtida bilinnehav rekommenderar vi att du noggrant laser
igenom denna manual. Pa s& satt far du snabbt och heltdckande
forstaelse fér Honggi EHSY.

Manualen innehaller detaljerade anvisningar om saker korning,
fordonsunderhall och atgarder vid nédsituationer, samt introduktion
till hur fordonet anvands. Malet ar att du ska kunna anvanda
fordonet pa ett sékert och bekvamt satt, samtidigt som du
maximerar bilens varde.

Manualen bygger pa fordonets specifikationer vid tidpunkten for
publicering. Eventuella produktférandringar uppdateras vid nytryck
och andringar kan ske utan féregaende meddelande. Tack for din
forstaelse.

Om du har ytterligare fragor om fordonet eller om informationen i
denna dokumentation kanns otillracklig, vanligen kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare — vi hjalper dig garna!

Du kan visa eller ladda ner den senaste versionen av
anvandarmanualen fran Honggqis officiella webbplats. Det
rekommenderas att du laser manualen noggrant innan du anvander
fordonet.

Trevlig resal

China FAW Group Import and Export Co., Ltd



Instruktioner for anvandning

For att kéra fordonet pa allman vag maste anvandaren inneha ett
giltigt kérkort. Denna manual ar avsedd foér sddana anvandare.

Eftersom detta ar en allmén manual galler den for flera modeller av
EHS?7. Viss utrustning som beskrivs i manualen kanske inte finns i
just ditt fordon.

* Symbolen i denna manual indikerar att konfigurationer och funktioner
kan variera beroende pa modell.

Manualen beskriver endast hur fordonets funktioner anvands. For
exakt konfigurationsinformation hénvisas till relevant
férsaljningsmaterial eller den aterforsaljare dar fordonet kdptes.

Bilderna i manualen ar endast avsedda som referens for att ge en
tydligare forstdelse av fordonet, och kan darfor skilja sig nagot fran
verkligheten. Hanvisa till ditt faktiska fordon vid jamférelse.

Alla specifikationer i denna manual ar aktuella vid trycktillfallet. FAW
genomfér kontinuerligt forbattringar och andringar, vilket innebar att
utrustning och prestanda i senare modeller kan skilja sig.

Darfor kan innehallet i denna manual andras utan féregaende
meddelande. Jamfér inte med andra versioner av manualen for att
beddma fordonets funktioner eller begara eftermontering baserat pa
skillnader.

Vid fragor, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.
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Referensinformation

|[Tillbehér, reservdelar och modifieringar av fordonet

En auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare har avancerade
verktyg, utrustning och akta reservdelar for underhall och service
av ditt fordon. Vi rekommenderar starkt att du anvander FAW:s
originaldelar och tillbehér som uppfyller kraven fér detta fordon.

For any For icke-original reservdelar eller tillbehdr, oavsett om de
anvands for utbyte eller installation, tar FAW inget ansvar och l[amnar
ingen garanti. Dessutom omfattas inte skador pa fordonet eller

prestandaproblem som uppstar till foljd av sddana delar eller tillbehdr
av kostnadsfri reparation.

Det ar forbjudet att olagligt modifiera fordonet med produkter som inte
ar godkanda av FAW, da detta kan paverka fordonets sakerhet,
hantering och hallbarhet, och till och med strida mot Ilokala
myndighetsforeskrifter. Problem som uppstar till folid av sadana
modifieringar omfattas inte heller av kostnadsfri reparation.

| Avlasning av fordonets identifieringsnummer (VIN)

Anvand ett diagnostikverktyg for att ansluta till fordonets OBD-port;
nar du laser av VDC (central datorenhet) kan du lasa av VIN.
Diagnosverktyget kan kopas pa marknaden, men maste uppfylla
standarderna ISO14229, 1SO15765, ISO15031 och 1SO11898.

|installation av RF-sandarsystem

Installation av ett RF-sandarsystem kan paverka vissa elektroniska
system i fordonet, sasom:

Antisladdsystem (ABS)
Farthallarsystem
Krockkuddesystem
Sakerhetsbaltesstrackare

Innan du installerar ett RF-sandarsystem, vanligen kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.



| Skrotning av fordonet

Eftersom krockkuddar och sakerhetsbaltesstrackare innehaller
explosiva kemikalier kan olyckor sasom personskador och brand
intréffa om fordonet skrotas utan att dessa tas bort. Innan du skrotar
fordonet, se till att kontakta ett kvalificerat féretag eller en institution for
att avlagsna och kassera krockkuddar och baltesstrackare. En
auktoriserad FAW Honggqi-aterférsaljare ar bekant med relevanta lagar
och kan ge dig radgivning.

| Miljoskydd

Begagnade delar och spillolja:

- Kassera begagnade delar och spillolja pa ratt satt

- Felaktig hantering kan leda till miljéféroreningar

- Om fordonet ska skrotas, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare

| Bilmodeller

Denna manual avser modellerna:
CAG6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB och
CA6490HOEVXB.



AVARNING

n Forsiktighetsatgarder vid kérning
Det ar viktigt att féraren kor nyktert, forsiktigt och uppmarksamt.

- Kaor nyktert: Kor aldrig fordonet efter att ha druckit alkohol eller tagit
medicin.  Alkohol eller vissa lakemedel kan férsdmra
reaktionsférmagan, omddmet och koordinationen, vilket kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall.

- Kor forsiktigt: Kor alltid med forsiktighet. Var alltid uppmarksam pa
andra fordon och fotgangare for att kunna fatta snabba beslut och
undvika olyckor.

-Kor uppmarksamt: Se till att fokusera pa koérningen. Allt som
distraherar férarens uppmarksamhet, sasom att justera reglage,
ringa ett samtal eller 1asa, kan leda till en kollision och orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.

1 Forsiktighetsatgarder gallande barns sdkerhet
—-Lamna aldrig barn utan tillsyn i fordonet

-Lat inte barn hantera eller anvanda nyckeln, eftersom de kan orsaka
fara genom att starta fordonet eller mandvrera vaxelspaken

—Lat inte barn leka med dérrar, fonster eller annan fordonsutrustning
da de kan skada sig.

- Sakerstall att temperaturen i fordonet ar lamplig, eftersom fér hog
eller lag temperatur kan leda till livshotande skador fér barn.




Las denna manual

/\ VARNING

Varningar som, om de inte foljs, kan leda till allvarlig personskada eller
dodsfall.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Forklarar forsiktighetsatgarder som, om de inte f6ljs, kan leda till
skador pa fordonet eller fel i dess funktion.

SIECIT | Indikerar och anger arbets- eller driftmoment som ska utféras |
numerisk ordning.

m) Anger atgarder, (tryck, vrid,
tryck in etc.) som anvands for
att manodvrera strOmbrytare
och andra reglage.

© Indikerar "Gér inte", "Detta far
inte goras”, eller "Undvik
denna atgard".
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1-1. Instruktioner fér sdker anvandning

Innan korning, justera satet, ratten och backspeglarna till ratt
positioner for att sakerstalla en saker kérning.

B Korrekt korstallning

Sitt uppratt med ryggen
mot ryggstodet.
Justera satets position
framat eller bakat sa att du
enkelt kan trycka ner
pedalerna till dnskat lage.
Justera ryggstodet for
bekvam atkomst till olika
reglage.
Justera rattens
lutningsvinkel sa att
krockkudden &r riktad mot
férarens brostkorg.
Fast sakerhetsbaltet
korrekt.

B Anvand baltet korrekt

Innan koérning, kontrollera att féraren och alla passagerare
har spant fast sakerhetsbaltena korrekt.

Barn ska anvanda lampliga barnsakerhetssystem tills de ar
tillrackligt stora foér att anvanda bilens sakerhetsbalte.

B Justering av backspeglar
Justera de inre och yttre backspeglarna korrekt for att
sakerstalla god sikt bakat.



1-1. Instruktioner for saker anvandning

/\ VARNING

1 Forsiktighetsatgarder vid korning

- Justera inte férarsatet under kérning eftersom detta kan leda till férlorad
kontroll 6ver fordonet.

- Placera inte en kudde mellan kroppen och ryggstddet, da detta
forsamrar  sittstdllningen och minskar sakerhetsbaltets och
nackskyddets effektivitet

- Placera inte foremal under framsatena eftersom de kan fastna i
sateskenorna.

= Vid langkdrning, ta regelbundna pauser om du kanner dig trott.

Om du kénner dig trott eller dasig under koérning, tvinga dig inte att
fortsatta — stanna och vila direkt

1 Justering av satesposition
= Var forsiktig vid justering av satespositionen sa att satet inte skadar
nagon annan passagerare.

- Placera inte handen under satet eller nara rérliga delar vid justering,
annars kan fingrarna klammas i satesmekanismen..

BuIuIOy 810} JauoINIISu| -



1-1. Instruktioner for saker anvandning

Sakerhetsbalte

Innan korning, kontrollera att foraren och alla passagerare
har spént fast sdkerhetsbaltena.

\| Correct use of seat belt

+ Spann axelbaltet sa att det |6per
snett dver axeln, utan att vidrora
halsen eller glida av axeln..

Placera hoftbaltet sa lagt som
mojligt dver hofterna..

Justera ryggstodets position sa
att du sitter uppratt med ryggen
mot ryggstodet..

Vrid inte sakerhetsbaltet.

Fasta sakerhetsbaltet
Forin lasblecket i laset tills du hor
ett "klick”

Lossa sakerhetsbaltet
Tryck pa frigérningsknappen

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

Om nagon passagerare inte har spant fast sakerhetsbaltet kommer
instrumentklustret att ge en larmsignal nar fordonet nar en viss
hastighet.



1-1. Instruktioner fér sdker anvandning

| Justera béltets hojd (framsétet)

Flytta uppat

Flytta nedat

Tryck och hall in knappen for
justering och for hojdjusteraren
uppat eller nedat tills du hor ett
"klick".

Fast sakerhetsbaltet
For in lasblecket i laset tills du hor
ett "klick".

Lossa sakerhetsbaltet
Tryck pa frigdrningsknappen.

Nar fordonet utsatts for en
allvarlig frontalkrock aktiveras
baltesstrackaren och drar at
sakerhetsbaltet for att snabbt
halla passagerarens kropp pa
plats fér battre skydd.
Observera att baltesstrackaren
inte alltid aktiveras vid en lindrig
frontalkrock, sidokollision eller
pakorning bakifran..

E201320




1-1. Instruktioner for saker anvandning

B Emergency locking retractor (ELR)
The emergency locking retractor laser sakerhetsbaltet vid kraftig inbromsning
eller kollision. Den laser ocksa om du lutar dig framat for snabbt. LAngsamma
och mjuka rérelser gor att baltet kan dras ut sa att du kan réra dig fritt.
B Anvandning av sdkerhetsbalte for barn
Sékerhetsbaltena i fordonet ar framst avsedda for vuxna.
+ Barn ska anvanda lampliga barnsakerhetssystem tills de ar tillrackligt
stora for att anvanda bilens sakerhetsbalte.
« Nar barn ar tillrackligt stora for att anvanda bilens sakerhetsbalte, fol]
instruktionerna for korrekt anvandning. (Se sid. 26)
B Byte av sakerhetsbalte efter att baltesstrackaren aktiverats
+ Om fordonet &r inblandat i flera kollisioner kommer baltesstrackaren att
aktiveras vid den forsta kollisionen, men inte vid efterféljande kollisioner.
 Efter att baltesstrackaren aktiverats vid en kollision, kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare for att byta ut sakerhetsbaltet i tid.
B Regler for sakerhetsbalte

Om det finns lokala eller nationella regler gallande sakerhetsbalten i ditt land
eller region, vanligen kontakta en aterférsaljare.



1-1. Instruktioner for saker anvandning

/\ VARNING

For att minska risken for skador vid ndédbromsning, undanmandvrer eller
olyckor, folj nedanstaende forsiktighetsatgarder — annars kan allvarliga skador
eller dodsfall intraffa:

1 Fast sdkerhetsbaltet korrekt

Se till att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet.

Var noga med att alltid anvanda sakerhetsbaltet korrekt.

Luta inte satet for mycket for komfortens skull. Sakerhetsbaltet ger basta
skydd nar du sitter uppratt med ryggen mot ryggstodet.

Placera inte axelbaltet under armarna.
Dra hoftbaltet sa lagt som mojligt 6ver hofterna.
1 Gravida

- Folj din lakares rad och spann fast
sakerhetsbaltet korrekt.

- Liksom Ovriga passagerare bor
gravida kvinnor dra hoftbaltet sa
lagt som maojligt 6ver hofterna.
Axelbéltet ska ga snett dver axeln
och brostkorgen, utan att trycka
mot den upphdjda magen.

- If Om sakerhetsbaltet inte ar
korrekt fastspant kan bade den
gravida kvinnan och fostret skadas
allvarligt eller omkomma vid en
kollision eller nédbromsning.

BuiuIoy 810} JauoinIIsu|
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n Patienter
Folj din Iakares rekommendationer och anvand sakerhetsbaltet korrekt.

# Nar det barn finns i fordonet

Lat inte barnet leka med sakerhetsbaltet. Om baltet lindar sig runt barnets
hals kan det orsaka kvavning eller andra allvarliga skador som kan leda till
doden. Om baltet inte kan lossas i en sadan situation, klipp av det med en
sax.




1-1. Instruktioner fér sdker anvandning

/\ VARNING

B Spann fast baltet korrekt

- Det ar mycket farligt for foraren att sitta i fel position eller att spanna fast
sakerhetsbaltet pa fel satt. Forstrackare och belastningsbegransare kan da
inte ge tillrackligt skydd, vilket kan leda till allvarliga personskador.

- Felaktigt fastspant sakerhetsbalte ar mycket farligt. Vid en kollision kan en
person som har spant fast baltet felaktigt kollidera med andra personer eller
féremal i bilen, eller till och med kastas ut ur bilen — vilket kan leda till
allvarliga skador eller dodsfall. Vid samma kollision ar en person med
korrekt fastspant balte betydligt sakrare.

B Vrid inte sakerhetsbaltet nar du spanner fast det

Ett vridet sakerhetsbalte ar mycket farligt. Vid en kollision kan baltet inte
anvanda hela sin bredd for att absorbera kraften, vilket leder till att stérre kraft
riktas mot skelettet under baltet — och detta kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall.

1 Dela inte sdkerhetsbalte med andra

Det ar mycket farligt att dela sakerhetsbalte med andra (inklusive barn).
Baltet kan da inte fordela kraften korrekt, och personerna kan kollidera med
varandra — vilket kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall.

1 Justerbara fasten for axelbalte (framsaten)

Kontrollera att axelbaltet I6per éver mitten av axeln. Baltet ska inte ligga mot
halsen men inte heller glida av axeln. Annars minskar sakerhetsbaltets
skyddseffekt vid en olycka, och allvarliga skador eller dédsfall kan intraffa vid
ndédbromsning, plétslig styrning eller kollision.

§ Luta inte satet for mycket

Luta inte satet for mycket i komfortsyfte. Sakerhetsbaltet ger maximalt skydd
endast nar du sitter uppratt med ryggen mot ryggstodet.

1 Kor inte med ett skadat sakerhetsbalte
Att anvanda ett skadat sdkerhetsbalte ar mycket farligt. En olycka kan ha
skadat baltet, vilket gor att det inte langre ger tillrackligt skydd.
Efter en olycka ska helasékerhetsbaltessystemet kontrolleras
noggrant av en auktoriserad FAW Honggqi-aterférsaljare innan
det anvands igen.
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/\VARNING

m Forstarkare for sikerhetsbalte

Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare for kontroll
av forstrackare och krockkuddar efter en kollision. Precis som krockkuddar
kan forstrackare endast anvandas en gang och maste bytas ut efter
aktivering vid en kollision. Om de inte byts ut okar risken for allvarliga
personskador vid en eventuell ny olycka.

1 Skador och slitage pa sakerhetsbailte

- Lat inte sakerhetsbaltet eller lasblecket fastna i dorren, eftersom detta kan
skada béltet.

- Kontrollera sakerhetsbaltet regelbundet. Undersék det noggrant for
skarskador, slitage och glapphet. Anvand inte ett skadat balte — byt ut det.
Ett skadat balte kan inte skydda passageraren och kan orsaka allvarliga
skador eller dodsfall.

Kontrollera att lasblecket och spannet ar ordentligt lasta och att baltet inte
ar vridet. Om sakerhetsbaltet inte fungerar korrekt, kontakta omedelbart en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

- Om fordonet varit inblandat i en allvarlig olycka ska sakerhetsbaltet och
satet bytas ut aven om det inte finns synliga skador.

- Do Installera, ta inte bort, modifiera, montera isar eller kassera
sakerhetsbaltet utan tillstdnd. Kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare for korrekt hantering.
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B Hall baltet rent

Om sakerhetsbaltet ar smutsigt kan det bli svart att rulla in det. Hall darfoér
sakerhetsbaltet rent. (Se s.379
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Airbag

Krockkudden @r en passiv sakerhetsanordning som ar utformad for
att minska eller forhindra skador pa passagerarna nar fordonet
utsatts for en allvarlig kollision som kan orsaka allvarliga
personskador. Vid vissa allvarliga kollisioner kan krockkudden
utlésas. Fordonet ar utrustat med flera krockkuddar.
Krockkuddar och sakerhetsbalten fungerar tillsammans for att
minska risken for allvarliga skador eller dodsfall.
(Formen pa den utlésta krockkudden ar endast for referens)

E201180

Forarens airbag/front passagerares airbag
Hjalper till att skydda férarens och den framre passagerarens huvud
och bréstkorg vid en kollision med interiéra delar.
Forarsatets airbag/framre passagerarsatets airbag
Hjalper till att skydda férarens och den framre passagerarens
overkropp.
g Gardin airbag
Hjalper till att skydda huvudena pa féraren, den framre
passageraren och de yttre bakre passagerarna.
Framre mitt airbag
Hjalper till att skydda férarens och framre passagerarens overkroppar
fran att kollidera med varandra.
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| Komponenterna i supplemental restraint system (SRS) |

BuiuIoy 810} JauoinIIsu| -
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Framre passagerarens airbag airbadld Frémre passargerarsatets airbag

Gardin airbag Forarsatets airbag
Forarens airbag @A SRS varningslampa
Kontrollenhet Airbag B Fréamre mitt airbag

Detta ar huvudkomponerterna i SRS

Vid en allvarlig frontalkollision eller sidokollision aktiverar

SRS systemet krockkuddesensorn. Den kemiska reaktionen i
krockkuddens uppblasningsenhet fyller snabbt krockkudden med en
ogiftig gas for att férhindra skador pa passagerarna vid en
sekundarkollision med bilens inredning.
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n Forsiktighetsatgarder for aibag
Observera foljande forsiktighetsatgarder for krockkuddar. Underlatenhet att
foélja dessa kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

- Forarens och Ovriga passagerare i bilen maste ha sakerhetsbaltet korrrekt
fastspant.

Airbagen ar ett kompletterande skydd som anvands tillsammans med
sakerhetsbaltet.

- Forarens krockkudde utléses med kraft, och om féraren sitter foér nara
krockkudden kan allvarliga skador eller dédsfall intraffa.

- Hogriskzonen for forarens krockkudde ar de forsta 0—100 mm vid utlésning.
Hall ett avstand pa minst 300 mm fran krockkudden. Detta ar avstandet
mellan rattens mittpunkt och férarens brostben. Om du sitter narmare an
300 mm kan du justera sittstallningen med foljande metoder:

+ Skjut satet sa langt bakat som mdgjligt, men det ska fortfarande ga att
na pedalerna enkelt.

+ Luta ryggstodet nagot bakat. Om sikten framat blir begransad kan du
anvanda en halkfri, fast sittdyna eller hoja satet.

+ Justera ratten sa att den lutar nedat s& mycket som mdgjligt. Da riktas
krockkudden mot brostet i stllet fér huvud och nacke.

B Nar forarsatet ar justerat enligt dessa rekommendationer ska pedaler och ratt
fortfarande vara inom rackhall, och reglagen i instrumentpanelen inom
synfaltet. Nar fordonet eller komponenter i SRS och baltesforstrackare
skrotas, ska gallande sakerhetsforeskrifter foljas.

B Fast sdkerhetsbaltet korrekt

Spann alltid fast sakerhetsbaltet nar du koér ett fordon utrustat med
krockkuddar. Det ar mycket farligt att forlita sig enbart pa krockkudden vid en
olycka. Enbart krockkudden kan inte alltid forhindra allvarliga skador.
Se darfor till att alltid ha sékerhetsbaltet fastspant nar du kor eller aker i bilen.
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AVarning

n Forsiktighetsatgarder for krockkudde

-Den framre passagerarens krockkudde utléses med kraft, och om
passageraren sitter for nara krockkudden kan detta orsaka allvarliga skador
eller dodsfall. Framre passagerarsatet bor vara sa langt bort fran
krockkudden som mdjligt, och ryggstddet ska justeras sa att passageraren
kan sitta uppratt.

- Felaktigt placerade/skyddade spadbarn och sma barn kan drabbas av
allvarliga skador eller dodsfall vid utlést krockkudde. Spadbarn och sma
barn som inte kan anvanda sakerhetsbalte ska sitta i barnsakerhetssystem.
Vi rekommenderar starkt att spadbarn och sma barn anvander bilbarnstolar
och att dessa placeras i bilens baksate. Fér spadbarn och sma barn ar
baksatet sakrare an framre passagerarsatet.
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Luta dig inte mot instrumentpanelen,
A-stolpar, taklister, dorrar eller
sateskanter. Om den framre
passagerarens krockkudde utléses
kan det orsaka ett kraftigt slag mot
huvudet, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall (nar barn ar i
bilen bor sarskild uppmarksamhet

ges).
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/\ VARNING

- Lat inte barn std framfor den
framre passagerarens
krockkudde.

|- Placera inga féremal och lat inte
nagot barn sitta i knat pa den
framre passageraren.

- Luta dig inte mot dorrar, taklister,
A-stolpar eller B-stolpar.




1-1. Instruktioner fér saker anvandning

/\VARNING

B Forsiktighetsatgarder for
krockkudde

- Vand dig inte mot dérren och
knabgj inte pa satet eller stick
ut huvudet eller handerna
utanfor fordonet.

- Fast, luta eller placera inga
foremal pa instrumentpanelen,
pa forarens krockkuddes
tacklock eller liknande. Dessa
foremal kan kastas ut vid en
utlésning av férarens eller
framre passagerarens
krockkudde.
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- B8 st ingenting i  dorrar,
vindrutor, fonster, A-stolpar, B-
stolpar, C-stolpar, taklister,
takhandtag med mera.

- Hang inte upp galgar eller
andra harda foremal pa
kladhangarna. Om
gardinkrockkudden utléses kan
dessa foremal kastas ivag,
vilket kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall.
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1 Forsiktighetsatgarder for krockkudde
¢ Anvand inte satestillbehor som tacker krockkudden eller dess
utlésningsomrade (t.ex. satesdverdrag), eftersom de kan stora
krockkuddens funktion.
* Sla inte pa omradet dar krockkudden ar placerad och utsatt det inte for
kraftiga stotar — detta kan orsaka funktionsfel.
* Ror inte vid krockkuddens delar direkt efter att den utlosts, da dessa kan
vara heta.
* Om du har svart att andas efter att krockkudden har utlésts, 6ppna dorr
eller fonster for att vadra, eller Iamna fordonet om det ar sakert.
Tvatta bort eventuella rester fran kroppen sa snart som majligt for att
undvika hudirritation.
» Om omradet dar krockkudden ar placerad (t.ex. férarens
krockkuddstackning eller instrumentpanelen) ar skadat eller sprucket,
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare for utbyte.

n Efter att krockkudden har utlésts vid en kollision
SRS-systemet kan bara ge skydd vid en olycka en gang. Efter att
krockkudden utldsts vid en kollision ska du kontakta en auktoriserad FAW
Honggqi-aterférsaljare for att byta ut krockkudden, styrdonet och tillhérande
komponenter. Ursprungliga komponenter far inte ateranvandas

1 Modifiering och skrotning av SRS-komponenter
Skrota inte fordonet eller gor nagra av nedanstaende modifieringar utan att
forst ha radgjort med en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.
Annars kan krockkudden fa funktionsfel eller utldsas oavsiktligt, vilket kan
orsaka allvarliga skador eller dodsfall.
« Installation, borttagning, isartagning och reparation av krockkudde.
» Reparation, modifiering, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
saten eller satens bekladnad, A-stolpar, B-stolpar, C-stolpar eller taklister.
* Reparation eller modifiering av framskarmar, framre stétfangare eller
sidor pa passagerarutrymmet.
« Eftermontering av snoplog, vinsch eller andra verktyg i frontgrillen.
» Modifiering av fjadringssystemet.
« Installation av portabel tvavagsradio.
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® Nar airbagen utloses (blases upp)

- Krockkudden utléses med kraft,
och om passageraren sitter for nara
kan detta leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

- Krockkudden utléses med ett
tandningsljud och rék, men ingen
brand uppstar. Om personer med
andningsproblem, tex. astma,
andas in gasen kan det bli svart att

E200640 andas. | sa fall ar det relativt sakert

att omedelbart lamna fordonet. Om

utrymning inte ar mojlig, 6ppna
fonster och dorrar for att slappa in
frisk luft.

- Krockkuddens utlésningshastighet ar mycket hég och kan orsaka mindre
skrapsar, brannskador eller andra skador.

- Om rester (t.ex. gas) fran utldsningen hamnar i 6gon eller pa hud, skolj det
drabbade omradet med farskt vatten sa snart som mdjligt. Kanslig hud kan fa
allergiska reaktioner.

= Forutom sjalva krockkudden kan aven SRS-modulens komponenter (inklusive
tacklock och gasgenerator), liksom ratt, instrumentpanel, saten, A-stolpar, B-
stolpar, C-stolpar och taklister bli heta efter ndgra minuter.

= Vindrutan kan ga sonder.

m Faktorer som utléser Airbagen

= Nar krockkudden utléses vid en olycka varierar stort beroende pa
omstandigheterna. Till exempel paverkar objektets hardhet, kollisionsvinkel
och hastigheten vid kollisionen om krockkudden aktiveras.

= Avgorande utldsningsfaktorer ar inbromsningsvarden och tryckkurvor som
uppstar vid en olycka. Sensorerna i fordonet, tillsammans med styrsystemen,
identifierar kollisionens allvar och utléser krockkudden i ratt tid. Om uppmatta
varden ar lagre an referensvardet i styrdonet kommer krockkudden inte att
utlésas — aven om fordonet deformeras i olyckan.
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n Driftsforhallanden (Forarens airbag/framre passagerarens airbag)

= Vid en kraftig frontalkollision dar kollisionskraften dverstiger ett visst
troskelvarde, kommer férarens och den framre passagerarens krockkudde att
utlésas.

Observera att om fordonet traffar ett rorligt eller deformerbart objekt (som en
parkerad bil eller en stolpe), eller vid ett s& kallat "underrun” (dar fronten kor
in under ett lastbilsflak), kan krockkudden utebli.

- Vid vissa kollisioner ar bilens negativa acceleration mycket nara det installda
troskelvardet, men krockkudden och forstrackarna kan anda forbli
inaktiverade.

n Driftsforhallanden (sédtes airbag och gardin airbag)

= Vid en kraftig sidokollision som &verskrider det installda troskelvardet, kommer
sateskrockkudden och gardinkrockkudden pa kollisionssidan att utlésas.

- Vid vissa speciella olyckor kan sateskrockkudden och gardinkrockkudden
utlésas tillsammans med férarens och framre passagerarens krockkudde.

® Andra situationer dar airbagen kan utlésas (férutan kollision)

Om bilens underrede utsatts for en kraftig stot, kan férarens och framre
passagerarens krockkudde ocksa utldsas.

- Fordonet kér emot en trottoarkant,
vagkant eller annan héard yta

- Fordonet kor ner i eller hoppar
Over en djup grop

- Hjulens kontakt med marken ar
kraftig, eller fordonet faller

E200230
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1 Situationer dar airbagen (forarens/framre passagerarens)inte
utloses

Forarens och framre passagerarens krockkuddar kanske inte utloses vid
kollisioner med cylindriska foremal som elstolpar och trad, sneda kollisioner
med vaggar och motorvagsracken, pakdrning bakifran, kollision med
lastbilens bakre del eller under kdrning, frontalkollision i lag hastighet,
sidokollision eller voltning. Dock kan krockkudden utlésas om kollisionen
orsakar tillrackligt hdg negativ acceleration framat i fordonet.

- Kollision med cylindriska féremal
som trad och elstolpar

- Sned kollision med vaggar och
motorvagsracken
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- Pakorning bakifran
- Kollision med baksidan av en
lastbil eller underkérning

- Frontalkrock i lag hastighet
- Sidokollision
- Voltning

\ E200260
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n Situationer dar airbagen (satesairbag/gardin airbag) inte utlésen

Om fordonet utsatts for en sidokollision utanfor passargerarutrymmet, eller om
sidokollisionen sker snett mot karrossen.

BV e e N s

E200270

- Sidokollision utanfor
passargerarutrymmet

- Sned sidokoollision mot
fordonets kaross

Vanligtvis utldses inte sates- och gardinkrockkuddar vid frontalkrock i lag
hastighet, sidokrock i 1ag hastighet, pakoérning bakifran eller vid voltning.

Frontalkrock i lag hastighet
- Sidokrock i lag hastighet
) - Pakorning bakifran

D ! - Voltning

E200280

it

B Nar du ska kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsiljare

| féljande fall behdver fordonet inspekteras och/eller repareras. Kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare sa snart som mojligt.

- En krockkudde har utlosts.

- Fordonets front ar skadad eller
deformerad, eller en kollision har
intraffat utan att ndgon krockkudde
utlosts.

E200290
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- Dorren eller omradet runt dérren ar
skadat eller deformerat, eller en
kollision har intraffat dar
sateskrockkudde och
gardinkrockkudde inte har utlésts.

E200300

- Det finns repor, sprickor eller andra
skador pa forarens
krockkuddstackning eller pa
instrumentpanelen nara den framre
passagerarens krockkudde.
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- Det finns repor, sprickor eller andra
skador pa ytan av det sate som ar
utrustat med sateskrockkudde.

E200650

- Det finns repor pa
gardinkrockkudden samt sprickor
eller andra skador péa delar som A-
stolpe, B-stolpe, C-stolpskydd, tak,
handtag, laslampa osv.

E200170
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Barnsakerhetsinformation

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar ett barn befinner
sig i bilen.

Barn ska anvanda lampliga barnsédkerhetssystem tills de ar
tillrackligt stora for att anvédnda bilens sakerhetsbiilte.

- Det rekommenderas att barnet sitter i baksatet for att forhindra
oavsiktlig kontakt med vaxelspaken, torkarreglage etc.

= Under kdrning, anvand barnsakert las pa bakddrrarna for att lasa
dorrar och fonster sa att barnet inte kan 6ppna dorren eller oavsiktligt
anvanda elhissar.

- Lat inte barnet anvanda funktioner som kan klamma kroppsdelar
(s&som elhissar, motorrumslucka, bagagelucka, sate osv).

/\ VARNING

n Lat inte barn bara bilnyckeln eller leka ensamma i bilen
Lamna aldrig barn obevakade i bilen. Lat inte barn bara eller anvanda

nyckeln.
Barn kan starta bilen eller anvanda vaxelspaken. Barn kan ocksa skadas nar
de leker med fonster, taklucka eller annan utrustning i bilen.

Dessutom kan for hog eller for 1ag temperatur i bilen vara livsfarligt for barn.

1 Las alltid bilen och forvara nyckeln utom rackhall for barn
Det ar farligt om bilen ar felaktigt last nar den star parkerad, eller om nyckeln
ligger dar barn kan na den.

Barn som tar sig in genom en Oppen bagagelucka kan raka bli inlasta.
Sarskilt pa sommaren kan barnet drabbas av varmeslag, vilket kan leda

till hjarnskador eller dodsfall. Oavsett om du har barn eller inte, 1as alltid
dorrar och bagagelucka.




1-1. Instruktioner fér saker anvandning

Child restraint system- Barnsakerhetssystem

FAW rekommenderar starkt att du anvinder ett child
restraint system.

|Férebyggande éatgérder |

Ett Iampligt child restraint system kan ge ett gott skydd for ditt barn
vid en olycka. For barnets sakerhet, las noggrant igenom
instruktionerna som medféljer child restraint system och i denna
manual innan du installerar ett child restraint system.

BuiuIoy 810} JauoinIsu| -
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n Ett lampligt child restraint system maste anvindas fér barn
som fardas i fordonet. Ha aldrig ett barn i knat.

B Se till att child restraint system ar korrekt installerat enligt
instruktionerna som medféljer systemet och manualen.

I Om instruktionerna for child restraint system inte f6ljs kan
det leda till skador eller till och med dédsfall for barnet vid
en olycka.

| Strombrytare for frémre passagerarairbag |

Strémbrytaren for framre
passagerarairbag (ON-OFF) ar
placerad i multimediedisplayen.

E203700
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/\ VARNING

B Anvand aldrig ett bakatvant child restraint system i framsatet nar
strombrytaren for passagerarairbagen ar aktiverad.

B Nar det inte finns nagot child restraint system installerat i framsitet,
aterstall airbagen till laget ON omedelbart.

| Fastpunkter for child restraint system

Andra raden, yttre sate

Det yttre satet i andra raden ar
utrustat med ISOFIX/i-Size-
fasten. Fastpunkterna ar
placerade mellan ryggstddet och
sittdynan och ar markta med i-
Size-symbol.

E203710

Det yttre satet i andra raden ar
ocksad utrustat med ett Top
Tether-faste pa baksidan av
ryggstodet, markerat med en Top
Tether-symbol.

E203720
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Folj instruktionerna nedan vid anvandning av child restraint
system i framsatet:

Om det behdvs, justera framsatet pa passagerarsidan bakat sa att
det inte uppstar kontakt mellan instrumentpanelen och child
restraint system/barnet.Om det behdvs, justera hojden pa
passagerarsatet for att sakerstalla att child restraint system ar
korrekt fastsatt. Vid behov, justera ryggstddets lutning pa
passagerarsatet sa att det ger ett bra stod at child restraint system.
For child restraint system med baltesstyrning, sakerstall att
styrningen ar placerad framat eller i linje med sakerhetsbaltets dvre
fastpunkt pa bilens B-stolpe. Se till att baltet 16per genom
styrningen utan att vara vridet.

Folj instruktionerna nedan vid anvandning av child restraint
system i andra raden:

For att sakerstalla att child restraint system/barnet inte kommer i
kontakt med framsatet, justera framsatet framat for att skapa mer
utrymme.

Nackstddet kan justeras eller till och med tas bort om mgjligt fér att
sakerstalla att bilens ryggstdd ger bra stdéd at child restraint
system.

Observera: Ta aldrig bort nackstdédet vid anvandning av
balteskudde utan ryggstdéd — justera istallet nackstodet till ett
lampligt last lage.
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| Detaljer om installation av child restraint system |

Sittplats

28 rad

Framre Framre | vanster
passagerare| passagerare| b)
airbag ON | airbag OFF

Lamplig

sittplats for

universell _ a)c)
baltesmonte V€ Ja
ring (Ja/Nej)

Ja?) Ja Ja Ja

P

i-Size
sittplats
(Ja/Nej)

P

€j Nej Nej Ja Nej Ja

Lamplig
sittplats for
lateral
infastning
(L1/L2/Nej)

Storsta

lampliga

bakatvanda R1/
infastning Nej Nej Nej R2X/ Nej
(R1/R2X/R2/ R2/R3

R3/Nej)

R1/R2X/
R2/R3

Storsta

lampliga

framatvanda F1/

infastning Nej Nej Nej F2X/ Nej
(F1/F2X/F2/ F2/F3

F3/Nej)

F1/F2X/
F2/F3



1-1. Instruktioner fér saker anvandning

Sittplats
Fram hoger

Fram 2%rad

vanster 3 mitten®)

Storsta

lampliga

balteskudds Nej  (B2/B3)¥ (B2/B3)¥®) B2/B3 (B2/B3)" B2/B3

-infastning e)

(B2/ B3/No)

Notera:

a): Justera satet sa hogt som mojligt och justera ryggstodets
vinkel till ett uppratt lage.

b): Vid behov kan nackstodet justeras eller tas bort, men ta aldrig
bort nackstodet vid anvandning av balteskudde utan ryggstod.

c): Endast tillampligt for framatvanda bilbarnstolar.

d): Endast tillampligt vid installation med séakerhetsbalte.

e): Justera passagerarsatet fram sa hogt som mojligt efter att
bilbarnstolen har placerats.
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1-1. Instruktioner fér saker anvandning

| Rekommenderade child restraint system |
Indelning efter barnets langd enligt ECE R129-reglering

Barnet langd et e Child restraint Fordon.s-
system utrustning

40-83 cm Maxi-Cosi Pebble 360 Sakerhetsbalte
76-105 cm Britax Romer Trifix2 i-Size ISOle..OCh ovre
faste
100-150cm  Britax Romer Kidfix i-Size * [SIolANSEED
sakerhetsbalte
137 - 150 cm GRACO Booster MAX [HCIA e
sakerhetsbalte

*: For basta skydd av barnet, se till att sékerhetsbaltet gar genom Secure Guard
och XP-PAD.

B Valj ett lampligt child restraint system
= Barn ska anvanda lampliga child restraint system tills de ar tillrackligt
stora for att anvanda fordonets sakerhetsbalte.
= Om barnet inte kan anvanda ett child restraint system pa grund av
kroppsstorlek, placera barnet i andra satesraden och anvand bilens
sakerhetsbalte.
= Kontrollera att CRS ar av ratt typ for den aktuella sittpositionen.



1-1. Instruktioner for saker anvandning

/\ VARNING

n Tillverkarens instruktioner for child restraint system
Folj alltid tillverkarens instruktioner vid val, installation och anvandning av ett
child restraint system, annars kan skyddet som avses utebli.

1 Nar ett barn ar i fordonet
Lat inte barnet leka med sakerhetsbaltet. Om baltet snor sig runt halsen kan
barnet riskera kvavning, allvarliga skador eller till och med ddodsfall.
Om sakerhetsbaltet inte kan lossas i en nddsituation, klipp av baltet med en
sax.

1 Nar child restraint system inte anvands

= Child restraint system ska vara ordentligt fastsatt i satet aven nar det inte
anvands.

- Placera aldrig ett ofastsatt child restraint system i passagerarutrymmet.
- Placera aldrig ett ofastsatt child restraint system i passagerarutrymmet.

= Om nackstodet ar uppfallt och hindrar installationen av child restraint
system, justera det till ratt 1age fére korning. Annars riskerar passagerarna
att skadas vid en nédbromsning eller olycka.
® Anvand ratt child restraint system
Om ett olampligt child restraint system anvands i detta fordon, kan barnet

sakna korrekt skydd, vilket kan leda till allvarliga skador eller dodsfall vid en
nédbromsning eller olycka.
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1-1. Instruktioner fér saker anvandning

/\VARNING

1 Forsiktighetsatgarder child restraint system

- Barnet maste vara fastspant med sakerhetsbalte eller ett child restraint
system som ar anpassat efter barnets vikt och storlek, for att ge ett effektivt
skydd vid en olycka eller kraftig inbromsning. Att halla barnet i famnen
ersatter inte funktionen hos ett child restraint system. Vid en olycka kan
barnet kastas mot vindrutan eller kklammas mellan dig och kupén.

- Fordon med sidokrockkuddar eller gardinkrockkuddar: Aven om child
restraint system anvands korrekt far barnets huvud eller andra kroppsdelar
inte luta mot dorren, satet eller takkanten (dar krockkuddar kan Iésas ut).
Den kraftiga stoten fran en utlésande krockkudde kan annars orsaka
allvarliga skador eller till och med dédsfall.

- Folj alltid tillverkarens instruktioner och se till att child restraint system ar
ordentligt fastsatt vid alla tillfallen. Att inte sakra ett child restraint system
ar mycket farligt.

Vid en kraftig inbromsning eller olycka kan systemet forflyttas, vilket kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall for barnet eller andra passagerare.




1-1. Instruktion for sdker anvandning

Installation av child restraint system

Folj de instruktioner som tillhandahalls av tillverkaren av
child restraint system. Fast child restraint system ordentligt
i sitet med ISOFIX styva fasten. Fast Top Tether under
installationen av child restraint system.

| Installation med ISOFIX/i-Size styva fasten |

Lyft gardinen foér ISOFIX/i-Size-
styva fasten och vrid fastet for
att stddja gardinen. Sakerstall
att ISOFIX/i-Size-styva
fastoglor ar helt synliga.
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Satt fast barnstolens fasten i
ISOFIX/i-Size-styva fastoglor
och sakerstall att fastena lases
ordentligt.

Om nackstodet stor
installationen av child restraint
system och inte kan monteras
korrekt, hoj nackstddet innan
installation.

Om child restraint system har
en Top Tether, fast Top
Tether pa dess faste.




1-1. Instruktioner fér saker anvandning

| Child restraint system med Top Tether

[Stepll

E203760

Sakra child restraint system
med ISOFIX/i-Size styva
fasten.
Om nackstddet stor installationen
av child restraint system och inte
kan monteras korrekt, justera

nackstodet uppat innan
installationen.

Fast kroken pa Top Tether vid
fastpunkten och spann fast Top
Tether.

Se till att Top Tether ar ordentligt
fastspand.

Aterstall nackstodet till korrekt
postition.



1-1. Instruktioner fér sdker anvandning

/\ VARNING

1 Vid installation av child restraint system

Folj dessa forsiktighetsatgarder — annars kan allvarliga skador eller dédsfall
intraffa.

- Knyt fast Top Tether ordentligt och sakerstall att sdkerhetsbaltet inte ar
vridet.

- Fast inte Top Tether vid nagot annat an dess avsedda faste.

- Tryck och dra i child restraint system i olika riktningar for att kontrollera att
det sitter ordentligt fast.

- Justera inte satet efter att child restraint system har installerats. Om satet
justeras bor sakerheten for systemet bekraftas pa nytt.

- Folj alltid installationsanvisningarna fran tillverkaren av child restraint
system.

- Etiketterna som sitter pa insidan
och utsidan av solskyddet eller pa
instrumentpanelen

[ A AlRBAG pa passagerarsidan paminner dig

— om att inte placera ett bakatvant

ﬁ)a L child restraint system pa en plats

% dar airbagen ar aktiv.
00,
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For mer information om etiketten,
se figuren.

. >

1 Fast child restraint system korrekt i forankringspunkten
Vid anvandning av en lagre férankringspunkt, se till att det inte finns nagra
frammande féremal vid fastet och att sdkerhetsbaltet inte klams bakom
child restraint system.




1-1. Instruktioner for saker anvandning

Hogspanningssakerhet

Detta elfordon ar utrustat med ett h6gspanningssystem inom
spanningsomrade niva B. Om fordonet anvands felaktigt kan
det orsaka elchock eller brandrisk for forare, passagerare och
servicetekniker.

Kabelharvor och kontakter for
hégspanning ar markta i
orange.

n } Hégspanningskomponenter
- (férutom kabelharvor) ar markta

med hdgspanningssymboler.

E201950

1 Betydelse av hégspanningssymboler
Risk fore Varning
elchock
Dﬂ Las bruks- 2@ Elchock
anvisningen

1 Aktiv urladdning av hogspanningssystemet

Nar fordonet stangs av (OFF-lage) sker en aktiv urladdning dar kvarvarande
spanning fran hogspanningskomponenterna reduceras till en saker niva, for
att skydda passagerare fran exponering for hégspanning.

1 Vid en kollision

- Hogspanningsrelaet kopplas bort..

- Hogspanningskretsen dvergar snabbt till ett spanningslost tillstand for att
undvika elchock.

- Hogspanningskomponenterna urladdas aktivt.
- Det ar forbjudet att starta eller ladda fordonet igen.




1-1. Instruktioner for saker anvandning

B Egen skyddsatgard vid elchock

- Tank klart, skydda dig sjalv och utsatt dig inte for risk for elchock.
- RO&r aldrig direkt vid en person som har fatt elchock.

= Om mojligt, stdng omedelbart av stromforsorjningen till den elektriska
utrustningen (stdng av hogspanningssystemet eller koppla bort
lagspanningsunderhallsbrytaren).

= Anvand icke-ledande verktyg (t.ex. traskiva, kvastskaft) for att separera
den skadade personen fran stromkalla eller ledande material.
B Medicinsk atgard vid elchock fran fordon (nar den skadade
inte kan tala)

- R&adda personen pa plats. Kontrollera livstecken direkt efter att de tagits
bort fran stromkallan, sdsom puls och andning.

Tillkalla hjalp och kontakta akutsjukvard.

Utfor hjart-lungraddning innan raddningspersonal anlander.
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- Om personen slutar andas, anvand defibrillator om tillganglig.

B Medicinsk atgard vid elchock fran fordon (néar den skadade

kan tala)

- Kyl det brénda omradet och tédck med en steril handduk.

o Skicka den skadade till lakare omedelbart for att undvika komplikationer.

B Raddning vid elbrand

- Skydda dig sjalv och undvik att andas in rok.

- Ring brandkaren.

= Anvand kolsyreslackare eller skumslackare vid brand i elektrisk utrustning.

= Anvand inte kolsyreslackare vid brander i slutna utrymmen, da kvavningsrisk
foreligger.
Placera brandslackare lattillgangligt och se till att den kontrolleras regelbundet.



1-1. Instruktioner for sdker anvandning

AVARNING

m Forsiktighetsatgarder vid hogspanningssystem
Observera foljande forsiktighetsatgarder. Underlatenhet att folja dessa
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

= Undvik kontakt med alla h6gspanningskomponenter sa langt det ar majligt.
Vid isolationsfel i h6gspanningssystemet kan holjet pad komponenten bli
stromférande.

- Om holjet pa en hégspanningskomponent eller kabelharva ar skadat — rér
det inte! Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.
Att vidréra en skadad del med hander eller ledande féremal kan orsaka
elchock.

- Det ar forbjudet att utan tillstand demontera eller reparera komponenter
och kablar markta med hogspanningssymbol. Kontakta alltid en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare vid behov av sadana atgarder.

- Spraya inte hdgspanningskomponenter direkt med slangar eller
hogtryckstvattar.

- Vid inspektion eller reparation av hdgspanningsledande delar och tillbehdr
maste hdgspanningssystemet vara avstangt.

- Undvik kontakt med vatska eller avgaser fran kraftbatteriet — dessa kan
vara giftiga eller brandfarliga.

- Ett skadat fordon eller kraftbatteri kan orsaka omedelbart eller fordrojt
utslapp av giftiga gaser, vilket latt kan orsaka brand. Vid skada, dppna
fonstren sa att gaserna ventileras ut ur fordonet och undvik att andas in
dem.

= Anvand inte motorolja, smorjmedel eller liknande
pa hogspanningskontakter.

= Vid brand: lamna omradet omedelbart, ring brandkaren och informera
raddningspersonal om att det galler ett elfordon.




1-1. Varning och indikatorslampor

Indikatorslampor

Indikatorslampomna visar det aktuella driftiiget f5r bilens system

3
227

(20

3

Vanster
blinkers

Helljus aktivt

Halvijus aktivt

Dimljus fram aktivt
ESC-system aktivt

READY indikator
HDC-system aktivt
EPB-aktivt
FCW-system avstangt
DDW/LKA-system

aktivt

DSM-systemvarning

Intelligent
hastighetsbegrinsare
akliv

ACC-system aktivt

DEHD

s]o

BEE

Hoger blinkers

Parkeringsljus aktivt

Bakre dimljus aktivt

ESC-system avstangt

Maxhasighetsgrans
akliv

Dorr 6ppen

APT-system aktivt

AUTO HOLD aktivt

AEB-system avstangt

LOW/LKA-
systemvaming

IHC-system aktivt

Trétthetsvaming

ACC-system aktivt
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1-1. Varning och indikatorslampor

Indikatorslampor

SACC-system:
styrassistans PA

EMA-hoger
kollisionsundvikande
blinkers

Underhalisindikator

Indikatorlampa for ej
identifierad nyckel

Luftfjadringens hojd

SACC-system:
styrassistans aktiv

EMA-vanster
kollisionsundvikande
blinkers

Indikatorlampa for
laddningsanslutning

BDS-funktion AV



1-2. Varning och indikatorslampor

Varninsglampor

Om en varningslampa téands eller blinkar, behall lugnet och f6lj
anvisningarna nedan. Om en varningslampa tands eller blinkar
och sedan slocknar, betyder det inte ndédvéandigtvis att
systemet ar defekt. Men om detta upprepas, kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for kontroll av
fordonet.

| Lista éver varningslampor

)
3
°
o
=

Beskrivning och atgarder

Varningslampa for lag laddningsniva

« Indikerar att hogvoltsbatteriet har lag laddning.

— Ladda fordonet eller kontakta en auktoriserad
FAW Hongqi-aterforsiljare.

Varningslampa for fel i hogvoltsbatterisystemet

* Indikerar ett fel i hogvoltsbatterisystemet.

— Parkera omedelbart pa en sidker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-

aterforsaéljare.

C

Varningslampa for fel i 12 V-batteriladdning

* Indikerar ett fel i 12 V-batteriets laddningssystem.

— Parkera omedelbart pa en sidker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa for fel pa lampenhet
« Indikerar fel i ndgon av bilens yttre lampenheter.
d) — Kontrollera lamporna och kabelanslutningar eller
-k kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforséljare omedelbart.

Varningslampa for fel i SRS-systemet

« Indikerar ett fel i airbagssystemt (SRS)
- — Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW

Honggi-aterforsaljare.
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1-1. Varningslampor och indikatorslampor

Beskrivning och atgarder

)
3
©
o
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EEREE EE B

Varningslampa - sdkerhetsbalte ej fastspant

* It Indikerar att forarens eller passagerarens
sakerhetsbalte inte ar fastspant.

— Spann fast sakerhetsbiltet.

Varningslampa - fel i elektroniskt véaxelsystem

* Indikerar ett fel i det elektroniska vaxelsystemet.

— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta
en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare.

Varningslampa - fel i PEPS

* Indikerar ett fel i PEPS-systemet..

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

Varningslampa - fel i startsparrssystem

* Indikerar ett fel i immobilizer-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

Varningslampa — lag batteriniva i nyckel
« Indikerar lag batteriniva i fijarrnyckeln.
— Byt batteri i nyckeln.

Varningslampa - fel i elsystemet

* Indikerar ett fel i fordonets elsystem.

— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta
en auktoriserad FAW Hongqi-aterforsaljare.

Varningslampa - fel i elektroniskt torkarsystem

* Indikerar ett fel i torkarens elektroniska system.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

Varningslampa — lag niva av spolarvatska

* Indikerar att nivan pa spolarvatskan ar lag.

— Fyll pa spolarvatska eller kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsiljare
omedelbart.



1-1. Varningslampor och indikatorslampor

VEIGES Beskrivning och atgarder

Varningslampa — lag bromsviétskeniva/bromssystemfel

* Indikerar fel i bromssystemet.

— Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
Det ar farligt att fortsatta kora.

)
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Varningslampa — bromsférsamring

* Indikerar ett fel i bromssystemet.

— Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
Det ar farligt att fortsatta kora.

5

Varningslampa — EPS-systemfel

* Indikerar ett fel i styrservosystemet (EPS).

— Kor forsiktigt och kontakta en auktoriserad FAW
Honggqi-aterforsaljare.
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Varningslampa - allvarligt EPS-systemfel

« Indikerar ett allvarligt fel i EPS-systemet.

— Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Varningslamps — ABS-systemfel

* Indikerar ett fel i ABS-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.

Varningslampa — EPB-systemfel

* Indikerar fel i det elektroniska parkeringsbromssystemet.

— Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Varningslampa — AUTO HOLD-systemfel

« Indikerar ett fel i AUTO HOLD-systemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa - V2X-systemfel

* Indikerar ett fel i V2X-systemet.

(o — Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsiljare..

5 € @ B
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1-1. Varningslampor och indikatorslampor

Beskrivning och atgarder
lampor

Varningslampa — APA-systemfel
* Indikerar ett fel i APA-systemet (automatisk
parkeringsassistans).
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.
Varningslampa - fel pa dacktryck / TPMS-system
* Indikerar ett fel i TPMS-systemet eller avvikande
dacktryck.
— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

2 B

Varningslampa - fel i automatiskt helljus/torkarstyrning

« Indikerar ett fel i automatisk ljus-/torkstyrning
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

R

Varningslampa - fel pa automatiskt ljusnivasystem
* Indikerar ett fel i det automatiska ljusnivasystemet.
— Varningslampa — fel pa automatiskt ljusnivasystem

Varningslampa - fel i forarassistanssystem

« Indikerar ett fel i forarassistanssystemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

r\ P
e

Varningslampa — SOS-systemfel
* Indikerar ett fel i SOS- telefonfuktionen.
(s’os — Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.
Varningslampa — lag niva av kylvatska
* Indikerar att nivan av kylvatska ar lag.
— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.



1-1. Varningslampor och indikatorslampor

Beskrivning och atgarder

Motor Varningslampa — fel i motorsystem

* Indikerar ett fel i motorsystemet.

— Parkera omedelbart fordonet pa saker plats och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
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Varningslampa - fel i ESC-systemet

« Indikerar fel i ESC-systemet (elektonisk stabilitetskontroll)

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa - fel i vattenvarmaren (PTC)

« Indikerar ett fel i vattenvarmaren (PTC).

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.
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Varningslampa- fel i tradlés laddningsfuktion

* Indikerar ett fel i den tradlosa laddningsfunktionen.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa - fel i kdrinspelare

* Indikerar ett fel i korinspelaren.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa - fel i stotdamparsystemet

* Indikerar ett fel i stotdamparsystemet.

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa — fel i frankopplingsenhetssystemet
od « Indikterar ett fel i frankopplingssystemet.
FL, — Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.

Varningslampa - fel i HDC-systemet
o « Indikterar ett fel i HDC-systemet (Hill Descent Control)
@ — Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaéljare.
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-
E B EE ¥ B



1-1. Varningslampor och indikatorslampor

Varnings-
lampor

"
0

1 3 8f

Beskrivning och atgarder

Varningslampa - fel i kylsystemet (varmehantering)

* Indikerar ett fel i fordonets kysystem

— Kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.

Varningslampa — begréansad drivkraft

* Indikerad en begransning i drivsystemet.

— Sank hastigheten eller stanna vid vagkanten. Om felet
kvarstar efter en stund, kontakta omedelbart en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

Varningslampa - fel i 12 V-batteriladdning

* Indikerar att hdgspanningssystemet inte kan aktiveras.
— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta
en auktoriserad FAW Honggi-aterforsiljare.

Varningslampa - termiskt éverhettat batteri

* Indikerar att batteriets temperatur ar for hog

— Parkera fordonet pa en saker plats, lamna fordonet
och kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforséljare omedelbart.

Varningslampa — fel pa branslepump

* Indikerar ett fel i branslepumpen

— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

Varningslampa - for hog kylvatsketemperatur
* Indikerar for hog temperatur i kylvatskan eller fel i
kylsystemet.
— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsiljare

Varningslampa - fel i h6gspanningssystemet
* Indikerar ett fel i fordonets hogspanningssystem.

— Parkera fordonet pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.



1-1. Varningslampor och indikatorslampor

Beskrivning och atgarder
lampor

Varningslampa — fel pa lasmekanism for batteribyte

- « Indikerar att kraftbatteriets las ar onormalt last.
— Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats
och kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaéljare.

Notera: Nar varningslampan for hog kylvatsketemperatur eller ndgon annan
varningslampa tands, aktiveras varningssignalen.
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1-3.IMMO system/stoldskyddssystem

Immobilizer system

For att forhindra bilstéld &r detta fordon utrustat med en smart
key. Denna nyckel har ett inbyggt I6senordschip.
Om nyckeln inte ar registrerad i IMMO-systemet i forvag, ar det
omojligt att starta  kraftsystemet med nyckeln.
Olika fordon har olika information registrerad i sina nycklar.

Lamna inte nyckeln i bilen — ta den med dig nar du lamnar
fordonet.

Systemet bidrar till att forhindra stéld, men skyddar inte mot
all stéld och garanterar inte fullstandig sékerhet for fordonet.

Bar med dig den registrerade/auktoriserade nyckeln och tryck pa
bromspedalen for att inaktivera IMMO-systemet.

® Forhallanden som kan orsaka fel i systemet

- Nyckeln har utsatts for kraftigt slag

- Nyckeln har blivit vattenskadad

- Nyckeln har legat pa en plats med hog temperatur (t.ex. pa intrumentpanelen
i solen

- En magnetisk nyckelring anvands

- Nyckeln har rengjorts med ultraljudstvatt

- Nyckeln har kommit nara eller i kontakt med en annan fordondsnyckel (med
inbyggt transponderchip)

- Nyckeln anvands i miljo med stark elektromagnetisk stérning

1 Om fordonet inte kan startas med korrekt metod, kan
immobilizer-systemet ha fallerat. Kontakta en auktoriserad
FAW Honggqi-aterforsaljare for kontroll av fordonet.

/I\ FORSIKTIGHET

B For att sakerstélla systemets normala funktion

Modifiera eller montera inte isar immobilizer-systemet.
Annars kan systemets funktion inte garanteras.
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Stoldskyddssystem for kaross

Stoldskyddssystemet for karossen dvervakar statusen for de
fyra dorrarna, motorhuven och bakluckan. Nar systemet
uppticker ett intrang utléses ett larm och blinkerslamporna
blinkar kontinuerligt.

Sa fungerar
stoldskyddssystemet:

Nar foraren och alla
passagerare har stigit ur
fordonet, stdng doérrarna,
bakluckan och motorhuven,
och las alla dorrar.

E200310
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|| Avaktivera eller stoppa larmet

Utfér nagot av foljande:

- Anvand intelligent upplasning, fiarrupplasning eller Honggqi
Zhilian-appen for att lasa upp dorrar eller baklucka.

- Starta fordonets system.

B Att kontollera innan fordonet lases

For att undvika att larmet utléses av misstag:
e Kontrollera att inga personer, vardesaker eller tillhérigheter finns kvar i bilen,
och att alla fonster ar stangda innan fordonet Iases.

® When 12 V battery is disconnected
Se till att larmet ar avaktiverat fore fran koppling.

Om batteriet kopplas bort innan larmet stangs av, kan det utldsas nar batteriet
ansluts igen.

/\\, FORSIKTIGHETSATGARDER

B For att sakerstilla att systemet fungerar korrekt:

Modifiera eller montera inte isar IMMO-systemet. Det kan annars inte
garanteras att systemet fungerar som det ska.
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2-1. Fordonsinspektion

Inspektion fore korning

Innan korning rekommenderas att kontrollera foéljande:
- Dack

- Belysning

- Om det finns nagra hinder runt fordonet

- Om det finns vatska under fordonet (Vattendroppar efter
anvandning av A/C ar ett normalt fenomen)

Vanligen folj lokala trafikregler och anvisade trafikbestammelser,
och kom alltid ihag att kéra sakert.
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Viktigt att tanka pa vid vinterkorning

Innan vinterkdrning, se till att genomféra nddvandiga
forberedelser och inspektioner. Kor alltid pa ett satt som ar
anpassat till radande vintervaderforhallanden.

B Forberedelse infér vinterkdrning

- Anvand olja och vatskor som ar lampliga for utomhustemperatur:
» Kylvatska
» Spolarvatska

- Sakerstall god batteriprestanda

- If Om det behdvs, installera fyra vinterdack eller ett set
snokedjor pa drivhjulen.

Se till att alla dack ar av samma modell och fabrikat och att
snokedjornas storlek passar dacken.
B Innan korning

Vidta foljande atgarder beroende pa vaderférhallandena:

- Tvinga inte upp frusna fonster eller rér inte frusna torkarblad;
hall varmt vatten pa de frusna delarna for att smalta isen, och
torka bort vattnet omedelbart fér att undvika ny isbildning.

- For att sakerstalla normal funktion av flakten, avlagsna sno
fran luftintaget.

- Ta bort is som samlats pa fordonets underrede.

- Kontrollera och avlagsna regelbundet sno och is som kan
samlas vid hjulhus eller bromsar.

- Ta bort sno eller smuts fran skosulor innan du gar in i fordonet.

B Under kérning

Accelerera mjukt och sank farten i god tid i enlighet med
vagforhallandena.
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| Val av snokedjor

Anvand ratt storlek pa snékedjor vid montering.
Sndkedjornas storlek ska anpassas efter varje dacks storlek.
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| Regler fér snéanvandning
Beroende pa plats och vagens typ kan reglerna for anvandning av
snokedjor variera. Kontrollera alltid lokala bestdmmelser innan du
monterar sndkedjor.

B Snoékedjor

Nar du monterar och tar bort sndkedjor, folj dessa
forsiktighetsatgarder:
* Montera och ta bort sndkedjor pa en saker plats.
 Efter 0,5-1,0 km kérning, spann snékedjorna pa nytt.

* Montera sndkedjorna pa drivhjulen
+ Folj anvisningarna i manualen som medféljer snokedjorna.

/\ VARNING

1 Koérning med vinterdack

For att undvika att tappa kontrollen éver fordonet och darmed minska risken
for allvarlig personskada eller dodsfall samt minska risken for olyckor, folj
dessa forsiktighetsatgarder:

- Anvand foéreskriven typ av dack.
- Hall rekommenderat dacktryck.

- Overskrid inte vagarnas hastighetsgréns eller angiven maxhastighet for
vinterdack.

- Vinterdack ska monteras pa samtliga hjul.
1 Kérning med snékedjor
For att undvika osaker kdrning och risken for allvarliga personskador eller
dodsfall samt minska risken for olyckor, folj dessa forsiktighetsatgarder:
- Qverskrid inte angiven maxhastighet fér kdrning med sndkedjor.
- Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.
- Undvik skarpa svangar eller kraftiga inbromsningar.

- Sank hastigheten helt innan du koér in i en kurva for att sakerstélla att
fordonet forblir kontrollerbart.
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Honggqi Zhilian APP

Fordonet kan fjarrstyras och hanteras via mobilappen.

B Oppna den inloggade Honggqi Zhilian-appen for att komma till startsida.

Utforskning
Oppna den inloggade Hongqi
Zhilian-appen for att komma till
appens startsida.

A Aktivitet
Delta i varumarkesaktiviteter,
valgorenhetsevenemang och
ga med i Honggqi Car Club.

Ny energi
Visa information som
korstracka, aterstaende
batterinivd och  fordonets
position.  Fjarrkontoll:  Pa
huvudgranssnittet kan du
utféra snabba atgarder (t.ex.
l&sning, fonster, A/C); Du kan
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203550 visa och styra funktioner som
blinkers, signalhorn,
uppvarmning av

ytterbackspeglar, laddning
m.m. via; Alla kommandon, pa
huvudgranssnittet. Du kan
hantera den digitala nyckeln,
inklusive aktivering, visning,
borttagning och andra
funktioner genom att trycka pa;
Digital nyckel.
Butik
Du kan visa produkter, lagga till dem i varukorgen och genomféra
bestallningar.
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HJag

Pa "Jag"-sidan kan du hantera och visa anvandarinformation,
bestallningar, kortplanbok, favoriter, medlemsférmaner, bjuda in
vanner, ldmna feedback med mera.
Tryck pa installningsknappen langst upp till vanster i granssnittet for att
Oppna installningsmenyn, dar du kan utféra atgarder som hantering av
I6senord for tjanstesakerhet, andring av I6senord, ange ndd-kontakt och
adress, rensa cache och logga ut fran kontot etc.

| Inloggning

Ange telefonnumret for att fa
verifieringskoden. Efter att du angett
verifieringskoden, logga in i systemet.

3500
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B Ladda ner APP
For nedladdning och installation av mobilappen, kontakta auktoriserad FAW Honggq;i-
aterforsaljare.

EInloggningsinformation
Anvandare lamnar sina personliga identifieringsuppagifter till aterférsaljaren for
autentisering med riktigt namn. Nar autentiseringen ar klar, var uppmarksam
pa att ta emot information fér APP-inloggning och PIN-kod for fordonsstyrning
fran systemet. For mer information, kontakta auktoriserad FAW Honggi-
aterforsaljare.

B Version av mobilappen
Eftersom versionen standigt uppdateras kan det faktiska anvandargranssnittet
skilja sig fran illustrationen. Vanligen se den senaste versionen.

B Fjarrstart

Innan fjarrstart, kontrollera att alla dorrar, fonster, baklucka och framre
motorrumslucka ar stdngda och att fordonet ar last.

/\ VARNING

B Vid forlust av mobilapp
Om din mobiltelefon tappas bort dkar risken for fordonsstold. Férvara den
sakert och kontakta vid behov auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

B Kvalitet pa natverksanslutning
Kvaliteten pa natverksanslutningen kan variera beroende pa
antennplacering, signalstyrka och narliggande objekt (sasom tag och
sandningsstationer), vilket goér det svart att uppratthalla perfekt
mottagningskvalitet.
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/\\ FORSIKTIGHET

B Anvandarbehorighet
Vid anvandning av uppkoppling i fordonet kraver vissa funktioner behorighet.
Sakerstall att tredjepartsverktyg inte blockerar natverksbehorighet for
fordonets uppkoppling, annars kan systemet fungera felaktigt.

B Vid fel
Om felet inte kan atgardas, kontakta auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.
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Oppna laddportluckan

Fo6lj stegen nedan for att 6ppna eller stanga laddportiuckan.
B Oppna laddportluckan

Metod 1: Nar fordonet ar last
och stromférsorjningen ar AV,
bar med dig smart key.

Tryck pa den bakre delen av
laddportluckan sa oppnas den
automatiskt.

Nar fordonet ar olast, tryck pa
luckans bakre del — den
ec01380 | Oppnas automatiskt.

Metod 2: Tryck pa reglaget for
laddportlucka i energimenyn i
bilens infotainmentsystem —
luckan 6ppnas automatiskt.

E202010

Metod 1: Press Tryck pa
knappen for att stanga
laddportluckan — luckan
sténgs automatiskt.
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Metod 2: Nar laddportluckan
ar 6ppen, tryck pa knappen
for laddportlucka i
energimenyn i bilens
infotainmentsystem — luckan
stangs automatiskt.

E202020

Notera: Om inga atgarder gors efter att laddportluckan éppnats, stangs
luckan automatiskt efter 120 sekunder.

n Aktivering av laddportlucka
(Se sida 396)
® Nodupplasning av laddportlucka

Nodupplasningsvajern for
laddportluckan ar placerad i
servicedppningen pa hoger sida i
bagageutrymmet.

Nar laddportluckan inte gar att
lasa upp pa grund av
otillracklig batteriniva eller
annan orsak, kan den 6ppnad
manuellt med
nddupplasningsvajern.

2033301
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L»"glFbRSIKTIGHETSATGARDER

B Forsiktighetsatgarder vid 6ppning/stingning av laddportluckan

- Tryck eller dra inte hart vid 6ppning eller stangning av laddportluckan, da
detta kan skada luckan.

- Om laddportluckan inte nar Oonskat lage, ror sig bakat under
Oppning/stangning eller inte reagerar efter att 6ppningsknappen tryckts in
hall in stangningsknappen i minst 10 sekunder och slapp sedan for att
initiera om systemet.

Koppla inte ur stromférsorjningen under ominiteringen.

Om problemet kvarstar efter ominitering, kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterférsaljare.

- Om laddportluckan inte kan 6ppnas pa grund av isbildning (t.ex. fran
isregn, smalt sno eller biltvatt), rekommenderas att du flyttar fordonet till en
varm plats for  att tina upp och Oppna luckan.
Om problemet inte kan l6sas, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.



l Laddning med AC-laddare |

B Starta laddning

E=0 |Parkera fordonet i ett AC-laddningsomrade, tryck ned
bromspedalen, satt vaxelspaken i P-lage och aktivera
parkeringsbromsen.

Oppna laddportluckan. (Se)

Kontrollera att laddkontakten och ladduttaget &r rena och fria
frdn smuts.

Tryck pa frigéringsknappen och
anslut laddkontakten till
 ladduttaget tills ett klick hors,
vilket indikerar att kontakten ar
|ast.

Vid detta tillfalle visar
instrumentpanelen att
laddhandtaget ar anslutet, och
laddportens indikatorlampa (bla)
lyser.

Charge Ladda enligt
instruktionerna i manualen for
AC-laddaren.

Nar laddningen startar blinkar
laddportens indikatorlampa
(grén), och laddningsstatus visas
i instrumentpanelen.

Nar laddningen ar klar lyser
laddportens indikatorlampa
(grén) med fast sken.

Notera: Fordonet kan laddas nar stromforsoérjningslaget ar ON eller OFF.
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B Sluta ladda

Sakerstall att det elektroniska laset for AC-laddaren ar
upplast (Se sida 87)

Stoppa laddningen enligt instruktionerna for
AC-laddaren

Tryck pa frigdrningsknappen och
dra ur laddkontakten fran
fordonet.

Laddanslutningens indikatorlampa

sCF slocknar  pa
instrumentpanelen  vid  detta

tillfalle.

EIEel 4]Stanga laddportluckan. (Se sid.78)

| Hushalls- eller industriuttag (220V)- laddning™

B Starta laddning

Parkera fordonet i ett AC-laddningsomrade, tryck ned
bromspedalen, satt vaxelspaken i P-lage och aktivera
parkeringsbromsen.

EEEI 2 Ta ut AC-laddkabeln for hushalls- eller industriuttag (220 V)
och kontrollera att stickproppen och uttaget ar rena och fria
fran smuts.

Anslut stickproppen pa laddkabeln fér hushalls-/industriuttag
(220 V) for vagguttaget. Stromindikatorn (grén) pa
kontrollboxen tands.

Oppna laddportluckan (Se sida 78)
S Kontrollera att laddkontakten och ladduttaget ar rena och fria fran
: smuts
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Tryck pa frigéringsknappen och
anslut laddkontakten till
ladduttaget tills ett "klick” hors,
vilket indikerar att laddkontakten
ar last.

Instrumentpanelen  visar  att
laddhandtaget ar anslutet, och
laddportens bla indikatorlampa
lyser.

Ladda enligt instruktionerna i AC-
laddarens manual.
Nar laddningen har paborjats
blinkar indikatorlampan (grén)
och laddningsstatus visas i
instrumentpanelen.

Nar laddningen ar klar lyser
indikatorlampan (grén) med fast
sken.

Notera: Fordonet kan laddas oavsett om stromforsérjningslaget ar ON eller
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OFF.

B Sluta ladda

Sakerstall att det elektroniska laset pa AC-laddaren ar upplast.
( sid. 87)

Tryck pa frigéringsknappen och
dra ur laddkontakten fran
fordonet.

Indikationslampan fér laddanslutning

s slocknar  pa
instrumentpanelen  vid  detta

tillfalle.
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EEEI3_Stang laddportluckan (Se sida 78)

[EIEE14 Dra ut stickproppen ur vagguttaget och férvara AC-laddkabeln
korrekt for hushalls- eller industriuttag (220 V).

J DC-laddning

B Starta ladd

Parkera bilen vid en DC-laddplats, tryck ner bromspedalen,
satt vaxelspaken i P-lage och aktivera parkeringsbromsen.

EE12 Oppna laddportluckan (Se sida 78)
EZE3 Kontrollera att laddkontakten och ladduttaget &r rena och fria

fran smuts.

E201470

Tryck pa frigéringsknappen och
anslut laddkontakten till uttaget
tills ett klick hors, vilket indikerar
att laddkontakten ar last.

Instrumentpanelen  visar  att
laddhandtaget ar anslutet, och
indikatorlampan fér DC-laddning
(bla) lyser.

Ladda enligt instruktionerna i
manualen foér DC-laddaren.

Nar laddningen startat blinkar
indikatorlampan fér DC-laddport
(grén), och laddningen visas i
instrumentpanelen.

Nar laddningen ar klar lyser
indikatorlampan (grén) med fast
sken.
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Notera: Fordonet kan laddas nar stromforsérjningslaget ar satt till ON eller
OFF.

B Slutaladda

[E=E1 IStoppa laddning enligt instruktionerna i manualen fér DC-
laddaren och sakerstall att det elektroniska DC-laset ar upplast.

Tryck pa frigéringsknappen och
dra ur laddkontakten fran
fordonet.

Laddanslutningens indikatorlampa

slocknar s pa
instrumentpanelen vid detta tillfalle.

. Y
EiZEI3 |Stang lassportluckan (Se sida 78)

| AC-urkoppling
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Ejtdibshf tpdifu AC-urkopplingshandtag.
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E201490

B Starta urkoppling

EEl1 Parkera bilen i ett AC-urkopplingsomrade, tryck ned
bromspedalen, satt vaxelspaken i P-lage och aktivera
parkeringsbromsen.

E=2” Oppna laddportluckan (Se sida 78)

B3 Ta ut- AC-urkopplingshantagetkontrollera att urkopplingskontakten
ar rena och fria fran smuts.
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Tryck pa frigéringsknappen och
anslut urkopplingkontakten till AC-
ladduttaget tills ett klick hors — det
indikerar att kontakten ar Iast.

Vid detta tillfalle lyser den bla
indikatorlampan vid laddporten.

EIEEH5 Nar den lila indikatorlampan vid laddporten lyser, betyder det att
bilen urladdar.

Notera: Urkoppling kan ske i bade ON- och OFF-lage.

B Stoppa laddning

SER] | Sakerstall att det elektroniska laset for AC-laddning ar upplast.
(Se sid. 87)

Stang av strommen till hushallsapparaten och dra ur dess kontakt
SIEE]2 [fran urkopplingssuttaget.

Tryck pa frigéringsknappen och
koppla ur urkopplingsskontakten.

SIEe]4 |Stang laddportluckan. (Se sid. 78)

ELEEI5 _Forvara AC-urkopplingshandtaget pa rtt satt.
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| Elektroniskt 1as for AC-laddning

Det elektroniska laset anvands for att lasa laddnings-
/urladdningskontakten for att forhindra att anvandaren kopplar ur den
under laddning/urladdning och fér att forhindra stold av laddkabeln i
obevakade miljéer.

B Lasning av det elektroniska laset
Det elektroniska laset aktiveras om nagot av foljande intraffar:

» Nar anvandaren ansluter ladd-/urladdningskontakten helt till AC-porten
lases det elektroniska laset automatiskt.

* Om laset ar upplast men kontakten ar ansluten, lases det automatiskt
igen efter 120 sekunder.
B Upplasning av det elektroniska laset
Det elektroniska laset lases upp om nagot av foljande intraffar:

* Anvandaren har smart key och trycker pa stangningsknappen for
laddportluckan (se sid. 78).

» Tryckpa £ -knappen i infotainmentsystemets batteriinstallningar
(se sid. 195).

B Nodupplasningen av det elektroniska laset
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Nodupplasningsvajern  finns i
serviceuttaget pa hoger sida i
bagageutrymmet.

Om laset inte kan lasas upp pa
grund av lag batteriniva eller
annan orsak, kan det lasas upp
med nodkabeln for det
elektroniska AC-laset.

 F203040!
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B Fjarrladdning”
Fjarrstyrd AC-laddning kan stallas in via mobilapp. (Se sid. 75)

B Laddtid
Den faktiska laddtiden paverkas av omgivning och andra faktorer.
Se tidsvisningen i instrumentpanelen eller i mobilappen.

B Indikatorlampa vid laddport

Lampan anvands for att visa status for laddnings-/urladdningskontakten

och dess funktion.

« Nar portluckan ar dppen och ingen kontakt ar ansluten tands den
vita lampan.

« Nar kontakten ar korrekt ansluten till porten tdnds den bla lampan.

* Om kontakten ar felaktigt ansluten tands den gula lampan

» Under laddning blinkar den gréna lampan; nar batteriet ar fullt
lyser den en stund och slocknar.

» Den bla lampan slocknar om kontakten sitter i men laddning inte
startar inom en viss tid.

* Den grona lampan blinkar; om laddaren eller uttaget slutar
leverera strdm lyser lampan en stund efter avstangning, sedan
slocknar den.

* Den lila lampan lyser nar bilen urladdar via AC.

* Den r6da lampan tands nar laddning misslyckas.

B Honggqi-laddstolpe
Funktioner for tidsstyrd laddning, kontroll via huvuddisplay och
fiarrladdning kraver Honggi-laddstolpe.
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AVARNING

n Forsiktighetsatgarder vid laddning

Satt inte i eller dra ur kontakten med vata hander eller om du star
i vatten, vatska eller snd. Det kan orsaka elchock, allvarlig skada
eller dodsfall.

Kontrollera att inget vatten eller frammande féremal finns i bilens
uttag, laddkontakt eller stickpropp, och att inget ar skadat eller
korroderat. Det kan orsaka kortslutning, elchock eller brand, vilket
kan leda till skador eller dodsfall.

Ror inte metallkontakterna i laddporten, laddkontakten eller
stickproppen.

Vid aska, ror inte fordonet eller laddaren. Blixtnedslag kan skada
enheten och orsaka personskador eller dodsfall.

Montera inte isar eller andra laddporten eller laddkabeln. Det kan
orsaka brand.

Dra inte, tvinna inte eller slapa laddkabeln.

Placera inte laddutrustningen nara foremal som avger hég varme.
Obehdriga, t.ex. lekande barn, far inte réra laddsystemet eller
fordonet utan tillsyn.

Vid  hushalls-/industriuttag (220 V), anvand laddkabel
rekommenderad av FAW. Fel kabel kan skada fordonet eller
orsaka brand.

Anvand inte forlangningssladd, kabelvinda, grenuttag eller
reseadapter.

Anvand inte delar som visar tecken pa skada, slitage, brott,
sprickor eller andra defekter.

Hantera laddkabeln varsamt. Undvik att slappa den eller dra i
sladdar med kraft.

Uttag och stromkrets maste vara jordade och ha sakring eller
brytare for att minska risk.

Laddkablar for 220 V ska kopplas i uttag enligt GB1002 och
GB2099.1. Andra uttag far inte anvandas.

Vid fragor om uttag eller elsystem — kontakta behérig tekniker.
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/\ VARNING

1 Fall dar elchock kan uppsta vid laddning
- Uttaget ar inte jordat.
- Laddning vid regnigt vader.
i Forsiktighet vid anvandning av DC-laddkontakt

- Eftersom DC-laddkontakten ar tung, kan ett fall orsaka skada pa bil, kontakt
eller person. Dra ut laddkontakten forsiktigt.

N\ FORSIKTIGHETSATGARDER

1 Vid AC-laddning

- Urladdningsfunktionen aktiveras nar batterinivan ar Over
urladdningsgransen, och inaktiveras nar nivan ar under.

- Fordonet avslutar AC-urladdning automatiskt nar batterinivan nar gransen i
instrumentpanelen.

- Max urladdningsstrom for uttaget ar 16 A. Se till att den inte dverskrids.
1 Las for AC-laddning

- Innan du drar ur ladd-/urladdningskontakt, kontrollera att Iaset ar upplast.
Annars kan kabeln eller fordonet skadas.

- Vid laddning i obevakat lage, Ias det elektroniska laset for att férhindra stold.

B Forsiktighet vid anvéandning av AC-laddkabel
- Foérvara kabeln ratt, undvik kontakt med vatten.

- Undvik att foremal kommer in i kabelns kontaktande.
- Trampa inte p4, vik inte och sla inte knut pa kabeln.
- Anvand inte kabeln vid askvader.

- Anvand inte kabeln i vata omraden.

- Placera inga tunga féremal pa AC-laddkabeln.
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AN\ FORSIKTIGHETSATGARDER

1 Forsiktighet for laddningskompatibilitet
Honggqi-produkter ar anpassade for kompatibilitet med vanliga laddstolpar

pa marknaden. For basta laddupplevelse, rekommenderas att anvanda
vanliga laddstolpar.

B Nar damm kommer in i laddporten
Koérning under lang tid i dammiga miljéer kan orsaka damm i laddporten. En
blaspistol kan anvandas fér rengéring eller kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

1 Efter kollision
Det ar forbjudet att starta eller ladda fordonet.

B Det ar forbjudet att ansluta AC- och DC-laddkontakt
samtidigt — laddningen kan avbrytas eller inte starta.

B Forsiktighet for batteriet

- Ladda batteriet helt regelbundet i vardagen. (Rekommenderas minst en gang
varannan vecka.)

- Om temperaturen ar for hog eller 1&g kan laddtiden bli Iangre.

- Undvik att ofta snabbladda med hogeffekt-DC, det kan paverka batteriets
livslangd.

- AC-laddning rekommenderas nar det ar mojligt och tiden tillater.

- For maximal rackvidd och sakerhet kommer systemet att sanka
laddhastigheten nar batteriet nastan ar fullt. Detta ar normailt.

-n
O:
=
(on
[©]
=
®
Q.
©
(%]
0]
=
—
O:
=
@
=
O:
=
=
]

(o]

- Om temperaturen ar lag, varms batteriet forst upp efter anslutning, vilket
fordrojer laddstarten. Instrumentpanelen visar “Laddar och varmer”.
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Display och instéllning av laddning

| Display i instrumentpanelen
B Laddningsdisplay i instrumentpanelen

Under laddning visar
instrumentpanelens
multifunktionsdisplay
aterstaende laddtid, batteriniva,
laddstatus och andra relaterade
varden.

B OG- Lo |
E203160

B Display i multimedieskarmen

Under laddning visar
energimenyn i
infotainmentsystemets  display
aterstdende laddtid, batteriniva
och andra relaterade varden.
Har kan &ven laddgrans,
schemalagd laddning och andra

funktioner stéllas in.

| Instélining av laddgrans
Standardinstaliningen for laddgransen i fordonet ar 100 %.

Flytta reglaget i energimenyn pa

infotainmentsystemets  display

for att stélla in laddgransen.
Installningsintervallet &r 50—
100 %, i steg om 5 %.

E202050
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- Nar laddningskapaciteten ar lika med eller dverstiger den grans som stallts
in av anvandaren, kommer fordonet att sluta ladda och visa meddelandet
"Laddning slutférd".

- Vid DC-laddning, om meddelandet "Laddning slutférd" visas och
anvandaren stéller in en laddningsgrans som ar hogre an aktuell
batteriniva, maste laddkontakten sattas i igen for att paboérja ny laddning.

| Instéliningar av urladdningsgréns |
Standardgransen for anpassad urladdning i fordonet ar 20 %.

Flytta reglaget i energimenyn i
infotainmentsystemet for att
stalla in urladdningsgransen.

Instéllningsintervall: 5 % till 40 % i
steg om 5 %.

E202060
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- Nar fordonet ar urladdat och startat, kommer infotainmentsystemet att
berékna aterstdende urladdningstid och visa "Urladdning".

- Nar batterinivan nar den angivna urladdningsgransen, kommer
urladdningen att stoppas. Instrumentklustret visar da meddelandet:
"SOC-niva ar lagre 8n angivet varde, urladdning kan inte aktiveras."

| Tidsinstalld AC-laddning
B Instélining fér schemalagd laddning
EE11SI4 pa fordonet (Iage ON)

Aktivera funktionen for
tidsinstalld AC-laddning i
energimenyn i
infotainmentsystemet.

Schemalagd laddning ar
avstangd som standard.

Ange start- och stopptid.

E202040

Start- och stopptid méaste skilja sig
med minst 10 minuter.
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SEEIB Nar fordonet parkeras vid en AC-laddplats, vaxelspaken
satts i P-lage, EPB aktiveras, AC-laddaren ansluts, och
laddstolpen stalls in for att pabdrja laddning.

Om inget systemfel finns i fordonet eller laddaren, kommer
AC-laddning att starta vid den angivna tiden installd av
anvandaren.

B Visning av schemalagd laddning

Nar tiden for schemalagd
laddning inte har natts, visas

- schemalagd laddningsinfo i
instrumentpanelen.
Charging bocked

PRY 1o T p—

2 W00 e e
E203170

Nar tiden fér schemalagd
laddning har natts, visar
instrumentpanelen:

"Startar laddning — laddar" i
tur och ordning.

E203160
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B Laddningsstyrning via
huvuddisplay

E202120

E202130

Nar fordonet ar redo att
ladda, tryck pa [Ladda nu] i
energimenyn i
infotainmentsystemet — AC-
laddning startar direkt utan att
byta laddlage.

Nar fordonet laddar, tryck pa
[Avsluta laddning] i
energimenyn i
infotainmentsystemet —
laddningen avslutas.

BuluIQy UeuU! J8S|opaIagI0 “
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Felsokning vis laddning/urladdning

Symptom chﬂgjelallg:r Loésningar
Hogvoltsbatteri
et ar fulladdat
eller aktuell
SOC arhogre || aqdning kan inte startas nar
an"an%l_yen hdgvoltsbatteriet &r fulladdat. Laddning
grans for kan inte startas nar batteriets SOC &r
laddstopp hégre an stoppgransen.

12 V-batteriet |Nar 12 V-batteriet ar urladdat kan inte

Kan inte start ar urladdat fordonssystemet startas. Kontakta
| ?jr(]j inte starta auktoriserad FAW Honggqi-
addning aterforsaljare.

Om fordonet har fel kan laddning inte
starta. Kontrollera om
instrumentpanelen visar ladd-
Fordonsfel /urladdningssystemfel. Om
felmeddelande visas, avbryt laddningen
och kontakta auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.

Kontrollera om fordonet ar i slaplage.
Fordonet &r Om ja, anslut laddhandtaget pa nytt efter
SR att ha avslutat slaplaget. Om inte,
inte i Plage . ontakta auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.
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Majliga

Symptom e Loésningar
Lad?"‘?"tak Kontrollera att AC-laddkontakten ar
ten ar inte korrekt ansluten till AC-uttaget.
ordentligt
ansluten
AC-laddaren Kontrollera att AC-laddaren har strom.
ar inte Starta laddningen enligt laddarens
stromsatt instruktioner.
Stromuttaget Kontrollera att stromuttaget ger strém.
Kan inte starta |har ingen Kontrollera indikatorlampan péa
AC-laddning  [strém kabelboxen.
Laddkontak-
ten ar inte Kontrollera att laddkontakten ar korrekt
korrekt ) ansluten till eluttaget. (Galler endast
ansluten till1154ning via kabelbox)*
eluttaget
L__addrllngs- Kontrollera att laddlaget ar installt pa
laget ar direktladdning.
tidsinstallt
lage
Laddkontakte |Kontrollera att DC-laddkontakten ar
n ar inte korrekt ansluten till DC-uttaget.
ordentligt Kontrollera att indikatorlampan for
ansluten laddningsanslutning pa
instrumentpanelen lyser.
DC-laddare
Kan inte starta matchar inte Om mstrqmentpanelenfwsar att DC-
DC-laddning fordonets Iadd"aren inte matchar fordonet,
laddparametrar |anvand en annan DC-laddare.
DC-laddaren Kontrollera att DC-laddaren har
ar inte strobm. Starta laddningen enligt

stromsatt

laddarens instruktioner.

BululIoy 810} 8S|9paISgio -
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Majliga o
Symptom orsaker Lésningar
Om stromforsorjningen till laddaren
AC-laddaren  |avbryts, stoppas laddningen. Nar
slutar ge strommen ar aterstalld maste
stréom laddningen startas om.
Om strommen till uttaget bryts, avbryts
Vagguttaget laddningen. Nar strémmen aterkommer
slutar ge aterupptar fordonet AC-laddningen
strém automatiskt.
Utldsar-
knappen pa Om utlésarknappen pa laddhandtaget
Laddni laddhandtaget |(vid fordonet) trycks in under laddning,
ajbryrt"sng trycks in avbryts laddningen.
under DC-
laddning I:addkabeln Kontrollera att laddkabeln &r ordentligt
a'; ansluten.
frankopplad
Tidsgrans for |l tidsstyrt lage, om laddningstiden ar
laddning uppnadd, stoppas laddningen.
uppnadd
Om fordonet har fel kan laddningen inte
fortsatta. Kontrollera om
instrumentpanelen visar ladd-
Fordinsfel [urkopplingssystemfel. Om

felmeddelande visas, stoppa
laddningen och kontakta auktoriserad
FAW Honggqi-aterforsaljare.
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Majliga o
Symptom orsaker Lésningar
Om instrumentpanelen visar
Kommunikation kommunikationsfel meIIa_r_1 D_C-
sfel mellan DC- |/@ddaren och f(_)rdonet, satt i
laddare och Iaddkgntakterj igen och starta
fordon laddningen pa nytt. Om detta fel
uppstar flera ganger, anvand en
annan laddare.
Laddning Om strémmen fran DC-laddaren
avbryts DC-laddare avbryts, stoppas laddningen. N&r
under FC- slutar ge |strémmen &r aterstélld maste
laddning strom laddningen startas om.
Om fordonet har ett fel avbryts
laddningen. Kontrollera om
Fordonsfel varningslampan lyser pa
instrumentpanelen. Om den gor det,
stoppa laddningen och kontakta
auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.

BuluIQy UeUU! J8S|opaIagI0 -
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3-1. Nyckelinformation

Nyckel

| Nyckel

Fordonet kommer med féljande nycklar.

i~

L

A+

E201110

pSmart key
+ Styr PEPS system (sid
117)

+ Tradl6s nyckel
HAMekanisk nyckel
EINyckelandelock
EINyckelns

nummerplat

| Trédiés nyckel

E201120

EUpplasningsknapp
Tryck pa knappen for att lasa upp
dorrarna; hall in knappen for att
Oppna alla fonster.

ML asknapp

Tryck pa knappen for att lasa
dorrarna, hall in knappen for att
stanga alla fonster.

EIFordonssokningsknapp

Nar hela fordonet ar last, tryck pa
fordonssokningsknappen for att
aktivera
fordonssokningsfunktionen.
Blinkerslamporna blinkar
3 ganger och signalhornet ljuder 3
ganger.

ElBakluckans 6ppnings-
/stangningsknapp
Hall in knappen for att 6ppna
eller stanga bakluckan.



3-1. Nyckelinformation

| Anvénda mekanisk nyckel

h Tryck pa upplasningsknappen for
att lossa nyckelandelocket.

Ta ut den mekaniska nyckeln Efter

att ha anvant den mekaniska

nyckeln, férvara den i smart key. Bar

alltid den mekaniska nyckeln

tillsammans med smart key.

Om batteriet i smart key tar slut och

inte fungerar som det ska, anvand

den mekaniska nyckeln (sid 359)

E201130

B Nar du behover parkeringsservice
Se till att alltid ha den mekaniska nyckeln med dig och Iamna endast 6ver smart
key till parkeringspersonal.
B Nyckelsnummerplat
Forvara nyckelnummerplaten pa en saker plats och hantera den pa ett sakert satt.

B Vid flygresor
Vid flygresa med smart key, se till att inga knappar pa nyckeln trycks in medan
du befinner dig i kabinen. Om nyckeln ligger i en vaska, sakerstall att inga
knappar trycks in av misstag. Att trycka pa nagon knapp kan goéra att nyckeln
sander ut radiovagor, vilket kan stéra flygplanets system..

B Batteriniva for nyckel
- Standard batteritid ar 1 till 2 ar.

- Aven om nyckeln inte anvénds kan batteriet bli urladdat. Féljande symtom
tyder pa att nyckelbatteriet ar svagt eller kan vara urladdat. Byt batteriet vid
behov (sid 410).

PEPS-systemet eller den tradldsa funktionen fungerar inte.
Detekteringsomradet blir mindre.
Forarinformationsdisplayen visar att nyckelbatteriet ar lagt.

- For att undvika allvarlig férsamring av nyckelns prestanda, placera den inte
inom 1 meter fran foljande elektriska utrustning som kan generera
magnetfalt:

* TV apparat

* Persondator

Mobiltelefon, tradlds telefon och batteriladdare
Mobiltelefon eller tradlés telefon under laddning
Bordslampa

Induktionshall
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n Byte av batteri
(sid 410)

/i\VARNING

B Forebygg skador pa nyckeln

- Utsatt inte nyckeln for kraftiga stotar eller hdga temperaturer (t.ex.) direkt
solljus) och fuktiga miljcer.

- Utsatt inte nyckeln for vata och rengér den inte med ultraljudstvatt.

- Sank inte ner nyckeln i vatten.

- Fast inte metalliska eller magnetiska material pa nyckeln och placera den
inte i narheten av sddana material.

- Demontera inte smart key.

- Satt inte etiketter eller andra féremal pa nyckelns yta.

- Placera inte nyckeln nara objekt som kan generera magnetfalt, sasom

TV, ljudsystem, induktionshall eller elektronisk medicinsk utrustning (t.ex.
medicinsk utrustning med lagfrekvens).

- Placera inte smart/card key nara det tradldsa laddningsomradet dar en
mobiltelefon laddas.

B Nar du bar nyckeln med dig
Nar du bar med dig nyckeln, hall den pa minst 10 cm avstand fran elektrisk
utrustning som ar paslagen. Radiovagor som sands ut fran elektrisk
utrustning inom 10 cm fran nyckeln kan stéra dess funktion och goéra att den
inte fungerar som den ska.

B Vid fel pa PEPS-systemet eller annat fel relaterat till nyckeln
Lamna in fordonet till en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare
tillsammans med samtliga nycklar till fordonet.

B Om du tappar bort nyckeln
Om nyckeln tappas bort 6kar risken for fordonsstold avsevart. Ga till en
auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare med samtliga nycklar till fordonet
fér omprogrammering.
Om smart key tappas bort, utfor inte omprogrammering hos icke-
auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare, for att undvika forlust av viktig
stoldskyddsinformation och 6kad risk for fordonsstold.
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Dorrar

| Oppna/lasa dorrar fran utsidan

B PEPS
Sa lange du har smart key med dig kan dorren lasas upp och lasas
via PEPS-funktionen.

Stang av fordonets
stromforsorjning och stang alla
dorrar, ror sedan vid
dorrhandtagets sensorknapp for
att Iasa dorren.

Om nagon dorr inte ar stangd ar
det inte magjligt att lasa dorren

| genom att rora vid
doérrhandtagets sensorknapp.

Nar fordonet ar last, ror vid
dorrhandtagets sensorknapp for
att lasa upp dorren och falla ut
doérrhandtaget.

B Tradlos nyckel

ElLaser alla dorrar

HLaser upp forarens dorrar/
alla dorrar

Se sidan 191 for olast lage

E201140
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B Mekanisk nyckel

Tryck pa framsidan av
forardérrens handtag for att hoja
det, dra sedan i den mellersta
delen och dra ut det vertikalt.

Hall i doérrhandtaget och las eller
lds upp dorren med den
mekaniska nyckeln.

ElLaser forarens dorr
HLaser upp forarens
dorr

B Om nyckelns batteri tar slut
Om nyckelbatteriet tar slut, byt ut batteriet mot ett nytt (sid 140).

| Upplasning/lasning av dérrar fran insidan
B Central lasknapp

Tryck pa centralldsknappen pa
forardorren for att lasa upp
dorrarna nar de ar Iasta, och tryck
pa knappen igen for att lasa
dorrarna.

\ F2015701

OBS: Nar en dorr inte ar stangd kan centrallasknappen endast anvandas
for att lasa upp dorrarna.
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B Knapp for innerdérr

Nar fordonets hastighet ar under
3 km/h, tryck pa
innerddrrknappen for att 6ppna
dorrarna.

Nar innerddrrknappen inte
fungerar, dra i
innerdorrhandtaget for att 6ppna
dorren.

| Barnsakerhetslas for bakdorrar

\ F200120!

Nar barnsakerhetslaset
aktiverats via denna
strombrytare kan bakdorrarna
och fonstret p4 motsvarande
sida inte 6ppnas eller
mandvreras fran insidan.

Aktivera barnsakerhetslaset for
att forhindra att barn O&ppnar
bakdorrarna eller mandvrerar
fonstret fran insidan.
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3-2. Oppning, stangning och l&sning av dérrar och baklucka

n Hastighetskanslig dorrlasningsfunktion

- Nar alla dorrar ar stdangda och nagon doérr ar olast, kommer den
hastighetskansliga dorridsningsfunktionen att aktiveras och lasa dorrarna
nar fordonet nar en hastighet pa cirka 15 km/h.

1 Dolt dérrhandtag

- Nar fordonet lases upp via PEPS-funktionen eller centrallasknappen, falls
samtliga doérrhandtag ut.

- Nar fordonet lases upp via tradlésa nyckeln, falls férardorrens dérrhandtag
eller samtliga doérrhandtag ut beroende pa installt
sakerhetsupplasningslage.

- Nar fordonet ar i rorelse och hastigheten overstiger cirka 15 km/h, dras
samtliga doérrhandtag in.

- Nar fordonet ldses via PEPS-funktionen, tradlés nyckeln eller
centrallasknappen, dras samtliga dérrhandtag in.

- Vid snabb och upprepad upplasning/lasning, for att férhindra éverhettning
av dérrhandtagsmotorn, kommer dérrhandtagen att ga in i skyddslage efter
sex aktiveringar. Skyddslaget varar i 20 sekunder. Efter att skyddslaget
avslutats fungerar dérrhandtagen normalt igen.

1 Forhallanden som paverkar PEPS-systemet eller den tradlésa nyckeln
(sid 119)
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AVARNING

n Forebygg olyckor

Observera foljande forsiktighetsatgarder vid kérning.
Annars kan passagerare kastas ut ur fordonet vid oavsiktlig 6ppning av
dorren, vilket kan leda till allvarliga personskador eller till och med dodsfall.

- Se till att sdkerhetsbaltet ar korrekt fastspant.
- Kontrollera att alla dorrar ar ordentligt stangda.
- Se till att alla dorrar ar lasta.

- Tryck inte pa innerddrrknappen under kérning.
Annars kan passagerare kastas ut ur fordonet vid 6ppning av dorren,
vilket kan leda till allvarliga personskador eller till och med dédsfall.

- Om det finns barn i baksatet, aktivera barnsakerhetslaset for bakdorrarna.

- Nar du lamnar fordonet och det inte finns nagon kvar i bilen,
ta med nyckeln, stang alla fonster och las alla dorrar for att forhindra
obehdorig atkomst eller stold.

- Ta med smart key nar du Iamnar fordonet. Om nyckeln lamnas kvar i
fordonet och batteriet laddas ur, kan dorrarna inte 6ppnas.

- Detta fordon anvander elektriskt styrt dorrlas. Om fordonets batteri
laddas ur kan dorrlaset sluta fungera korrekt.

- Ladmna aldrig barn ensamma i fordonet.

- Lat inte barn bara eller anvanda nyckeln, eftersom de kan utgéra en
sakerhetsrisk genom att starta fordonet eller anvanda vaxelspaken.

- Lat inte barn leka med fonster eller annan utrustning da de kan skadas.

- Se till att temperaturen i fordonet ar Iamplig, eftersom alltfér hog eller lag
temperatur kan orsaka livshotande skador pa barn.

- Kontrollera att omradet runt fordonet ar sakert innan du dppnar dorren.
Det ar mycket farligt att plotsligt dppna en dorr, eftersom den kan traffa
andra fordon eller fotgdngare och orsaka olyckor.

- Efter att dorren stangts, kontrollera att den ar ordentligt stangd.

Det ar mycket farligt att IBmna en dorr pa glant, da den kan éppnas
under korning och orsaka olyckor.
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/\ VARNING

B Anvéndning av det dolda handtaget
- Var forsiktig sa att du inte fastnar i dérrhandtaget eller skadar det.
- Nar dorrhandtaget falls ut, kontrollera att det inte finns frammande féremal
runt det for att undvika skador.
- Vid kdérning pa vintern, ta bort is eller sno fran dérrhandtaget innan du laser
upp eller laser dorren, annars kan dérrhandtaget sluta fungera korrekt.




3-2. Oppna, stiinga och lasa dorr och baklucka

Baklucka

Bakluckan kan 6ppnas med upplasningsknappen for
bakluckan, PEPS eller tradlos nyckel.

| Bakluckan &r 6ppen

B Oppna bakluckan fran insidan

Nar fordonet star stilla och
bakluckan ar stangd, dra upp den
invandiga upplasningsknappen
for bakluckan for att [asa upp och

~ .| 6ppna bakluckan.

. P —E200220

B Oppna bakluckan fran utsidan

| 201290

B Tradlos nyckel

E201150

Nar fordonet ar last, bar med dig
smart key och tryck pa den yttre
upplasningsknappen for
bakluckan for att lasa upp och
Oppna bakluckan.

Nar fordonet ar olast, tryck pa
den yttre upplasningsknappen
for bakluckan for att lasa upp
och dppna bakluckan.

Nar bakluckan ar stangd, hall
knappen intryckt for att lasa upp
och 6ppna bakluckan.

-

1auopJoy an/ ul ebng
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B Pojicerad 6ppning av
bagageutrymme *

Nar kickprojekteringsfunktionen
i infotainmentsystemet  ar
aktiverad (sid 190) och du bar
med dig smart key nara
fordonet, aktiveras
bagageutrymmets projicering.
Nar du da Kliver in i det
projicerade omradet pa marken,
E203180 bérjar markdrprojektionen
blinka och bakluckan kan lasas
upp och éppnas.

1 Vid anvandning av funktionen for projicerad 6ppning av
bagageutrymme
- Nar du kliver, ska 6vre delen av skon tacka hela det projicerade omradet
med en tydlig rorelse.

- Nar du kliver, ska foten vara kvar pa marken i mer an 0,5 sekunder utan
storre rorelse.

- Den projicerade markoren har olika ljusstyrka dagtid och nattetid.

- En smutsig lins kan goéra att funktionen misslyckas och projiceringen
blinkar — rengdr projektionslinsen vid behov.

- Om fordonets 12 V-batteri har for lag spanning kan funktionen for
projicerad Oppning av bagageutrymme inte aktiveras.

| Sténga bakluckan |
B Stang bakluckan fran utsidan

Tryck pa bakluckans
stangningsknapp sa stangs
bakluckan automatiskt.

E201200




3-2. Oppning, stangning och l&sning av dérrar och baklucka

B Stang bakluckan fran insidan

~ E201580!

E201150

B Pojicerad 6ppning av
bagageutrymme *

E203180

Nar fordonet star stilla och
bakluckan ar 6ppen, hall in den
invandiga upplasningsknappen
for bakluckan tills bakluckan ar

| stangd.

Nar bakluckan ar 6ppen, hall in
knappen tills bakluckan ar
stangd.

Nar bakluckan ar 6éppen och
kickprojekteringsfunktionen i
infotainmentsystemet ar
aktiverad (sif 190), kommer
projiceringen att aktiveras nar
du bar med dig smart key nara
fordonet.

Vid detta tillfalle, kliv tva
ganger med en fot i det
projicerade omradet pa marken
— da borjar markorprojektionen
blinka och bakluckan stangs.
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® Vid anvandning av funktionen for projicerad stiangning av
bagageutrymme
- Nar du kliver, ska 6vre delen av skon tacka hela det projicerade omradet
med en tydlig rorelse.

- Nar du kliver, ska foten vara kvar pa marken i mer an 0,5 sekunder utan
storre rorelse.

- Tidsintervallet mellan de tva stegen ska vara mindre an 2 sekunder.
- Den projicerade markoren har olika ljusstyrka dagtid och nattetid.

- En smutsig lins kan goéra att funktionen misslyckas och projiceringen
blinkar — rengor projektionslinsen vid behov.

- Om fordonets 12 V-batteri har for lag spanning kan funktionen for
projicerad stdngning av bagageutrymme inte aktiveras.

1 Bagagelampa
Nar bakluckan ar 6ppen tadnds bagageutrymmets lampa.

1 Under 6ppningsprocessen for bakluckan, tryck pa den
invandiga upplasningsknappen for att stoppa 6ppningen. Dra
upp knappen igen for att ateruppta 6ppningen.

B Positionsminne for baklucka
Oppna bakluckan, justera den till en l&mplig vinkel (som ska vara mer &n
halften av den maximala 6ppningsvinkeln), hall sedan in bakluckans
stéangningsknapp i mer an 3 sekunder. Darefter blinkar samtliga blinkerslampor
en gang och den aktuella positionen sparas som Oppningsposition for
bagageutrymmet.

1 Nyckel paminnelse
Nar fordonets stromforsorjning ar i OFF-lage och fordonet ar last, och
bakluckan
Oppnas och stangs separat fran utsidan, kommer nyckelpaminnelsen att
aktiveras (bakluckan 6ppnas automatiskt) om smart key lamnas kvar i
bagageutrymmet
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/\ VARNING

1 Var forsiktig vid 6ppning och stangning av bakluckan for att
undvika att klammas.
B Innan korning

- Kontrollera att bakluckan ar helt stdngd. Om den inte ar det kan den 6ppnas
av misstag och sla i narliggande féremal, eller sa kan féremal i
bagageutrymmet kastas ut under kérning och orsaka en olycka.

- Forhindra att barn leker i bagageutrymmet. De kan annars av misstag bli
inldsta och drabbas av varmeslag, kvavning eller andra skador.

- Lat inte barn 6ppna eller stdnga bakluckan. Om detta inte efterlevs kan
bakluckan 6ppnas av misstag eller sa kan den stangande luckan klamma
barnets hander, huvud eller nacke.

n Forsiktighetsatgarder vid korning
Se till att bakluckan ar stangd for att forhindra att foremal kastas ut.

1 Nar barn befinner sig i eller i narheten av fordonet

Forhindra att barn leker i eller runt ett obevakat fordon, sarskilt nar
bakluckan har 6ppnats, eftersom barn kan ga in och bli instdngda i
bagageutrymmet. Om temperaturen i fordonet ar fér hog eller for lag vid
detta tillfalle kan allvarliga skador eller dédsfall intraffa

1 Viktigt vid kdrning

Lat aldrig nagon sitta i bagageutrymmet. Annars I6per de risk for allvarliga
skador eller till och med dédsfall vid nédbromsning eller kollision.

m Anti-klam funktion

Aktivera inte anti-klamfunktionen genom att avsiktligt stoppa det
rorliga fonstret med nagon del av kroppen.
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AVARNING

B Anvandning av bagageutrymme
Vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder. Annars kan en kroppsdel
bli klamd, vilket kan orsaka allvarliga skador.

- Innan du 6ppnar bakluckan, ta bort tunga foremal som sné och is fran
bakluckan. Annars kan det orsaka att bakluckan plotsligt stangs igen efter
att den har 6ppnats.

- Kontrollera noggrant omgivningen for sakerhet nar du éppnar eller stanger
bakluckan.

- Om nagon befinner sig i narheten, sakerstall deras sakerhet och informera
dem om att bakluckan ar pa vag att 6ppnas eller stangas.

- Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan i blasigt vader, eftersom
bakluckan kan rora sig plétsligt i stark vind.

- Installera inga tillbehdr pa bakluckan. Annars kan den extra vikten pa
bakluckan orsaka att den plotsligt stangs igen efter att den har 6ppnats.

- Det ar mycket svarare att 6ppna

eller stanga bakluckan pa en

lutning an pa en plan vag, sa var

forsiktig sa att bakluckan inte

stéangs av misstag under 6ppning

eller 6ppnas av misstag under

stangning. Kontrollera att

bakluckan ar helt Oppen och

sékrad innan du anvander
bagageutrymmet.

E201300
—

- Vid stangning av bakluckan bor sarskild forsiktighet iakttas for att undvika
att fingrar eller andra kroppsdelar klams.

- Ror inte vid bakluckan under dess elektriska funktion (6ppning/stangning)
for att forhindra personskador eller skador pa bakluckan.

- Om den automatiska 6ppnings- eller stangningsprocessen for bakluckan
paverkas av dalig rorelse eller hinder, kommer processen att avbrytas
automatiskt:

+ Kontrollera om det finns hinder i bakluckans 0&ppnings- eller
stangningsvag.
+ Bakluckan kan 6ppnas eller stidngas manuellt om det behovs. Detta
kraver storre kraft, och kraften maste appliceras langsamt; anvand inte
vald vid manuell hantering av bakluckan foér att undvika skador pa
bakluckan frédn éverdrivna stétar.
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PEPS

Sa lange du biar med dig smart key, till exempel i din ficka, kan
du gora foljande (forare maste ha nyckeln med sig).

JouopJoy Jn/1 ur ebng -
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Observera: Denna illustration visas endast for smart key.

Lasa/6ppna dorr (sid 105)
Lasa och 6ppna bakluckan (sid 111)

Starta fordonet. (sid 226)
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n Effektiv rackvidd (omradet dar nyckeln kan detekteras)

e o Effektiv rackvidd for nyckelns antenn.
vilDetekteringsomrade

Detekteringsomrade
| bagage

inne i fordonet

Nar du laser eller laser upp
dorren
Nar nyckeln ar i
dektekteringsomradet utanfor
fordonet kan du lasa eller lasa

\ : upp dorren.

——- e HF Nar du startar elsystemet eller

byter fordonets

stromforsorjningslage
Detekterings— Om nkaeIn ér I

Detlekteringaréde omrade utanfor detekteringsomrédet inne |
uisidan fordonet pagaget fordonet kan du starta

elsystemet eller byta fordonets

£201590! stromforsorjningslage.

Nar du laser upp bagageluckan
Nar nyckeln ar i
detekteringsomradet utanfor
bagageluckan, och om villkoren
ar uppfyllda, kan du lasa upp
bagageluckan.

Nar nyckeln [damnas kvar i
bagageutrymmet
Om bakluckan ar stangd nar
nyckeln ar i
detekteringsomradet inne i
bagageutrymmet, och om
villkoren ar uppfyllda,
kommer nyckelpaminnelsen
att aktiveras (sid 114).
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B Varnings- och paminnelsefunktion
Systemets  varnings- och  paminnelsefunktioner  aktiveras  genom
forarinformationsdisplayen, varningssummaren och nédbelysning.

- Nar nagon varningslampa tands

Vidta atgarder beroende pa vilken varningslampa som tands (sid 61)

- Nar ett varningsmeddelande visas
Vidta atgarder beroende pa det varningsmeddelande som visas pa
férarinformationsdisplayen.

1 Forhallanden som paverkar funktioner
De radiovagor som anvands i PEPS-systemet ar svaga. Kommunikation
mellan nyckeln och fordonet kan paverkas under foljande omstandigheter,
vilket kan forhindra att PEPS-systemet och den tradlésa nyckeln fungerar
korrekt:
- Nar nyckelbatteriet ar lagt.
- Nar nyckelbatteriet ar urladdat.

-Nar anvandaren ar néra en TV-sandartorn, kraftverk,
bensinstation, radiostation, stor skarm, flygplats eller andra anlaggningar som
producerar starka radiovagor eller elektrisk stérning.

- Nar anvandaren bar en barbar radio, mobiltelefon, tradlos telefon
eller annan tradlés kommunikationsenhet.

- Nar nyckeln kommer i kontakt med eller tacks av ett metallféremal.
- Nar flera smarta nycklar finns nara fordonet samtidigt.

- Nar anvandaren bar eller anvander nyckeln tillsammans med en enhet som
sander ut radiovagor

+ Smart nyckel for ett annat fordon
 Tradlds nyckel for dverforing av radiovagor
+ Persondator

- Nar solfilmsfilm med metallkomposition eller nagot metallmaterial ar fast pa
bakrutan.

- Nar solfilmsfilm med metallkomposition eller nagot metallmaterial ar fast pa
bakrutan.

- Nar féljande metallféremal kommer i kontakt med eller tacker nyckein.
+ Ett kort med aluminiumfolie
« Ett cigarettetui med aluminiumfolie fast pa insidan
* En planbok eller vaska av metall
* Mynt

Jouopuoy In/1 ul ebng -
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* Metalldoftvarmare
¢ Media som CD och DVD

-Det finns andra tradlésa nycklar (som sander ut radiovagor) nara fordonet
nar de anvands.

- Nar nyckeln ar nara en batteriladdare eller elektronisk enhet.
® Anvanda systemet korrekt

-Kom ihag att ta med nyckeln nar du anvander systemet. Nar du anvander
det utanfor fordonet, placera inte nyckeln for nara fordonet.

-Beroende pa nyckelns specifika placering och hur den halls, kan
nyckelsignalen missas, vilket leder till att systemet inte fungerar korrekt.

1 Sakerhetsfunktion

-Nar du anvander fjarrupplasning eller intelligent upplasning, om dérren eller
bakluckan inte 6ppnas, kommer fordonet att lasas automatiskt efter en viss
tid.

m Nar fordonet &r parkerat under en lang tid
-For att forhindra att fordonet stjals, placera inte nyckeln for nara fordonet.

-Nar fordonet ar parkerat under en lang tid, maste det lasas. Annars kan
batteriet bli urladdat.

1 Om PEPS systemet inte fungerar korrekt
- Las och 6ppna dérren. Anvand den mekaniska nyckeln (sid 359).
- Starta elsystemet (sid 360).

1 Kommentarer PEPS

-Under foljande omstandigheter kanske systemet inte fungerar korrekt, aven
om nyckeln ar inom den effektiva rackvidden (detekteringsomradet)

* Nar du laser eller I&ser upp dorren, om nyckeln ar for nara fonstret eller
dorrhandtaget, for nara marken eller for hogt

-Sa lange smart key ar inom den effektiva rackvidden kan vem som helst
Iasa eller Iasa upp dorren. Forvara nyckeln pa ett sakert satt.

-PEPS kan sluta fungera om en stor mangd vatten skvatter pa
dorrhandtaget (t.ex. vid biltvatt eller kraftigt regn).

-Dorren kanske inte lases under féljande omstandigheter:
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* Nar smart key fortfarande ar i fordonet och dorren ar last med den
intelligenta lasningsfunktionen.

* Nar nagon dorr inte ar helt stangd.

AVARNING

n Forsiktighetsatgarder for storningar med elektroniska enheter
Personer som anvander implanterbara pacemaker,
hjartsynkroniseringsterapipacemakrar eller implanterbara

kardioverterdefibrillatorer bor halla ett lampligt avstand fran antennen for
PEPS-systemet.

- Radiovagor kan paverka den normala funktionen hos sadana enheter. For
detaljer om radiovagsfrekvens och radiovagstransmissionstid, vanligen
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterférsaljare. Konsultera sedan din
lakare om du kan anvanda dem normalt.

- Personer som anvander andra elektroniska medicinska enheter i stallet for
implanterbara pacemakers, hjartsynkroniseringsterapipacemakrar eller
implanterbara kardioverterdefibrillatorer bor raddgéra med enheten
tillverkaren om radiovagornas inverkan pa enhetens funktion.

- Radiovagor kan ha en oférutsagbar inverkan pa anvandningen av sadana
medicinska enheter.

- For detaljer om PEPS, vanligen kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare.
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Last och bagage

Vanligen uppmarksamma féljande nar du foérvarar varor och
bagage.

* Forvara varor och bagage i bagageutrymmet sa mycket som mgjligt.

+ Se il att alla foremal ar ordentligt fasta.
+ Hall fordonet plant. Placera vikten sa langt fram som mgjligt for att
halla fordonet balanserat.

* For att forbattra rackvidden, lasta inte onddiga tunga féremal.
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/\VARNING

n Artiklar forbjudna att forvara i bagaget
Foljande foremal kan orsaka brand om de placeras i bagageutrymmet.
- En behallare med bensin.
- Aerosolburk.
- Andra brandfarliga och explosive féremal.
n Forsiktighetsatgarder for forvaring

For att undvika allvarliga personskador eller till och med dodsfall, vanligen
observera foljande forsiktighetsatgarder:

- Placera inte varor eller bagage pa foljande platser. Annars kan féremalen
blockera bromspedalen eller gaspedalen, vilket kan goéra att de inte
fungerar korrekt, och de kan blockera forarens sikt eller traffa féraren eller
passagerare, vilket kan orsaka olyckor.

+ Forarens fotutrymme
+ Framre passagerarsate eller baksate (med foremal)
+ Instrumentpanelen Driver's footwell

- Forvara alla féremal pa ratt satt i fordonet. Annars kan féremalen rora sig
och orsaka personskador vid en olycka eller nédbromsning.

- Det ar forbjudet att forvara daligt forseglade vatskebehallare i
bagageutrymmet.

1 Lastning och férdelning
- Overlasta inte fordonet.
- Se till att placera varorna jamnt.

Felaktig placering kan leda till dalig styrning eller bromsfunktion, vilket kan
orsaka allvarliga personskador eller till och med dédsfall.
- Lamna inte tunga féremal i bagageutrymmet under en lang tid

Att placera tunga féremal i bagageutrymmet under en lang tid kan paverka
fiadringssystemets prestanda.
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4-1. Saten

Framsate

| Justeringssteg

» Forarsate

E200020

E200030

EUppstickande landryggsstod
A Sanka landryggsstod
HEIFlytta Iandryggsstdd uppat
AFlytta 1andryggsstdd

nedat
HFlytta sate framat
[AFytta sate bakat
Hoja framsidan av satet
EISanka framsidan av satet
ElHGja satet
liSanka satet
MLuta satesryggen framat
[ELuta satesryggen bakar

Uppstickande landryggsstod
E|Sanka landryggsstod
EFlytta stdd uppat

EFlytta stéd nerat

HFlytta sate framat

[@Flytta sate bakat

iHGja sittdyna

ESanka sittdyna

ElLuta ryggstdd framat

il Luta ryggstdd bakat
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/N\WARNING

n Satesjustering

- Luta inte satet for mycket under kdrning, for att undvika att din kropp
glider ur balte. Om satet lutar for mycket kan baltet glida éver hofterna
och strypa magen, eller s& kan axelbaltet hamna péa halsen, vilket 6kar
risken for allvarliga skador eller till och med dddsfall vid en olycka.

- Se till att justeringskomponenterna for satet ar ordentligt lasta.

Att inte lasa fast satet eller satesryggen ordentligt ar extremt farligt. Vid
nddbromsning eller kollision kan satet eller satesryggen rora sig ovantat
och orsaka personskador. FOrsok att skjuta satet framat och bakat samt
skaka satesryggen for att kontrollera att satet ar last pa plats.

- Placera inte handerna under satet eller nara rorliga delar, eftersom
satesmekanismen kan kldamma handerna.

- Var forsiktig nar du justerar satets position for att sakerstalla att andra
passagerare inte skadas nar satet ror sig.

- Lat inte barn justera satet.
Det ar mycket farligt att Iata barn justera satet. Om ett barns hand eller fot
fastnar kan allvarliga skador uppsta.

- Parkera alltid fordonet innan du justerar forarsatet.
Att justera forarsatet under kérning ar mycket farligt, eftersom féraren kan
forlora kontrollen dver fordonet, vilket kan leda till en olycka.

1 Modifiera saten

- Att modifiera eller byta ut framsatena kan skada airbagkomponenterna i satet
och orsaka att airbagsystemet inte fungerar korrekt vid en kollision.

- Om satet behover tas bort eller bytas ut, vanligen kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.
1 Om satet ar skadat

- Om satet har blivit skadat ar det mycket farligt att kdra fordonet vid denna
tidpunkt.

- Efter en kollision, aven om satesairbagen inte har utldst, kan satet ha
skadats. Darfor, efter en kollision, vanligen kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare for att inspektera satena, baltesstrackare och
airbags.
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Baksate

Baksatets ryggstod ar fallbart.

| Justering av baksétets ryggstédsvinkel och féllning |

Dra i frigéringshandtagen pa
vanster och hoger sida av
baksatet for att justera
ryggstodet och falla det.

E201610

| Aterstélla ryggstodet till upprétt position

Aterstall ryggstédet till den
uppratta positionen tills ett "klick"
hors, och skaka sedan forsiktigt
ryggstodet fram och tillbaka for
"| att skerstalla att det ar ordentligt
last.

Kontrollera att alla
sakerhetsbalten ar ordentligt
fastspanda och klara att
anvandas.
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AVARNING

n Forsiktighetsatgarder vid fallning av baksatets ryggstod

Vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder. Om detta inte foljs kan
allvarliga skador eller till och med dddsfall intraffa.

- Fall inte satesryggarna under kérning.

- Parkera fordonet pa jamn mark, satt vaxelspaken i P-lage och applicera
parkeringsbromsen.

- Var forsiktig sa att du inte klammer handerna nar du faller bakre satesryggar.

- Justera positionen pa framsatena innan du faller bakre satesryggar, sa att
framsatena inte stor bakre satesryggarna nar de falls.

- Innan du lutar de bakre
satesryggarna,
se till att frigéra balteslasen for
baksatena och dra tillbaka baltena
pa bada ytterplatserna av
baksatena at sidorna av satena;
annars kan sakerhetsbaltena,
spannen och satesryggarna skadas

n Forsiktighetsatgarder efter fallning av baksatets ryggstod
- Lat inte nagon sitta pa det fallda satesryggstddet eller i bagageutrymmet
under korning.
- Lat inte ett barn ga in i bagageutrymmet.
Det ar mycket farligt for barn att leka i fordonet med satesryggen nedfalld.

Om ett barn gar in i bagageutrymmet och satesryggen falls tillbaka, kan
barnet bli instangt i bagageutrymmet, vilket kan leda till en olycka.

- Fast foremal ordentligt i bagageutrymmet.
Det ar mycket farligt att kéra utan att foremal och bagage ar ordentligt

fastspanda, eftersom de kan rora sig och stéra korningen vid
nddbromsning eller en oavsiktlig kollision.
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4-1. Saten

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder efter att ha aterstallt sdtesryggen till den
uppratta positionen

Vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder. Om detta inte foljs kan
allvarliga skador eller till och med dodsfall intraffa.

- Skaka forsiktigt satesryggen framat och bakat for att sakerstalla att den ar
ordentligt Iast pa plats.

- Kontrollera att sdkerhetsbaltena inte ar vridna eller fastnade under satten.
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Baksate huvudstod

&
sknapp
T W

Flytta upp
Dra upp huvudstddet samtidigt
som du haller in
lasféringsknappen.

Flytta ner
Tryck ner huvudstédet samtidigt
som du haller in
lasféringsknappen.

sknapp
B o

Dra upp huvudstédet samtidigt
som du trycker pa
lasforingsknappen.

Justera huvudstodet sa att
centrum av huvudstodet ar i
nivd med den ovre kanten av
oronen.

-
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/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder for huvudstod

Vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder for huvudstéd. Om detta
inte foljs kan allvarliga personskador eller till och med dédsfall intraffa.

- Anvand de huvudstdd som ar speciellt designade for satena.
- Se till att justera huvudstddet till ratt position for anvandning.

B Huvudstod kan minska piskhalseffekten och mildra nackskador pa
passagerarna vid en kollision bakifran.
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Satesminne

Sitets, rattens och de yttre backspeglarnas positioner kan
stéllas in samtidigt.

| Satesminne instéllning |

For att stalla in minnesinnehallet:
Efter att ha justerat positionen for
satet, ratten och de yttre
backspeglama, hall in en av
minnesknappama (i mer an 3
sekunder). Slapp knappen efter att
ha hort signaltonen, och
positionsinformationen kommer att
lagras i den knappen. For att
aterkalla minnesinnehallet:
Tryck pa minnesknappen for
att automatiskt justera satet,
ratten och de yttre
backspeglarna till den lagrade
positionen som ar installd pa
knappen.
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1 Initieringsinstalining
Fordonets stromférsorjning ar installd pa ON-lage, hall in knapparna 1
och 3 for att utféra initieringsinstallningen. Slapp knapparna efter att ha
hort signaltonen, och minnena for satets, ratten och backspeglarna
positioner har initierats framgangsrikt.
Fordon utrustade med elektrisk rattjustering behéver genomféra en
positionering av ratten efter att positionsminnet har initierats, annars
kommer ratten positionsminne, aterkallning och valkomstfunktioner att
misslyckas. Anvand rattjusteringsstrombrytaren for att flytta ratten till sin
ytterlagesposition i en viss riktning, slapp inte strémbrytaren och hall den
intryckt i 2 sekunder for att slutféra installningen fér den riktningen.
Upprepa ovanstaende operation for de aterstaende tre riktningarna for att
slutfora installningen.
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| Valkomstfunktionen

Valkomstfunktionen inkluderar automatisk bakatrorelse och automatisk
atergang.

Automatisk bakatrorelse: Stang av fordonets stromférsérjning och éppna
vanster framdorr. D& kommer sétet och ratten automatiskt att flyttas
bakat for att underlatta for foraren att ga ut ur fordonet.

Automatisk atergang: Efter att dorrarna stangts, bromspedalen ar
nedtryckt eller foraren har spant fast sakerhetsbaltet, kommer satet och
ratten automatiskt att aterga till sina positioner som de var innan féraren
ldmnade fordonet.

B Vialkomstfunktionsbrytare
Valkomstfunktionen kan slas pa och av via fordonets installningsgranssnitt i
infotainmentsystemet (sid 190).
® Under automatisk backning
Under automatisk bakatrorelse kan foraren anvanda
rattjusteringsstréombrytaren, satets justeringsstrombrytare eller
minnesknappen for satet for att avbryta bakatrérelsen av ratten och/eller satet.
® Under automatisk atergang
Under automatisk atergang kan féraren anvanda rattjusteringsstrombrytaren,
satets justeringsstrombrytare eller minnesknappen for satet for att avbryta
atergangen av ratten och/eller satet.
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Satesvarmereglering*

Varmen i varje site kan justeras separat.
B Framsate varmejustering

Metod 1: Tryck pa knappen for
satesvarme och ventilation i
satesinstallningsmenyn pa
multimediedisplayen for att
valja o6nskad niva for varme
och ventilation.

Nivaerna 1-3 ar valbara.

E202080

Metod 2: Tryck pa knappen for
satesvarme och ventilation i
snabbmenyn pa
multimediedisplayen for att
valja o6nskad niva for varme
och ventilation (sid 183).

Nivaerna 1-3 ar valbara.

E202090
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B Temperaturjustering for baksate

Tryck pa knappen for
satesvarme, sa tands
indikatorlampan och
varmefunktionen for baksatet
aktiveras. Tryck pa knappen
igen for att stanga av
varmefunktionen for baksatet.
Nivaerna 1-3 ar valbara.

1 Driftsférhallanden
Fordonets stromlage ar installt pad ON-lage.
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/\ VARNING

B laktta foljande forsiktighetsatgarder vid anvandning av sdtesvarme-
eller ventilationsfunktionen

- Var forsiktig nar foljande personer sitter pa det uppvarmda satet for att
undvika brannskador:

+ Spadbarn, barn, aldre, sjuka och personer med funktionsnedsattning
* Personer med kanslig hud
*» Personer som ar mycket trotta
* Personer som ar dasiga pa grund av alkohol eller lakemedel
(sémntabletter, forkylningsmedicin etc.)
- Tack inte satet med foremal (t.ex. filt, sittdyna) vid anvandning av
satesvarme eller ventilation. Annars kan satestemperaturen oka eller
minska, vilket kan leda till dverhettning eller nedkylning.

- Aktivera inte satesvarme- eller ventilationsfunktionen i onédan. Annars kan

passagerare uppleva obehag pa grund av 6verhettning, nedkylning eller fa
lokala brannskador.

/!\ Forsiktighetsatgarder

B Forebygg skada pa varme- och ventilationssystem

Placera inte tunga objekt med ojamna ytor pa satena och stick inte ner
vassa object | satens (t.ex. ndlar, naglar etc)

B Tvatta satena

Tvatta inte satena med organiska substanser som bensin, diesel etc. Da
skadar du systemet.
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Massagefunktion *

Forarsitets massagefunktion kan aktiveras via
multimediedisplayen.

Massagelage och niva for
satet kan valjas via
satesinstallningsmenyn pa
multimediedisplayen.

Systemet stangs av
automatiskt efter en tids
anvandning.

E202100

1 Driftsférhallanden
Fordonets stromlage ar installt pad ON-lage.

/\ VARNING

B Anvidnda massagefunktionen

- Gravida, nyforiGsta eller sjuka personer (t.ex. med hjartsjukdom) som
behdver vila bér radgéra med lakare innan anvandning.

- Barn far inte anvanda massagefunktionen.

- Massagefunktionen bor inte anvandas direkt efter en maltid eller under en
langre tid.

- Om du upplever obehag vid anvandning av massagefunktionen, avsluta
anvandningen omedelbart.
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Ratt

| Rattjustering

Ratten kan justeras till en bekvam position.
B Elektronisk justering

= Flytta upp
Flytta ner
Flyttaframat
Flytta bakat

Slapp rattens
justeringshandtag.

H Justera ratten till en bekvam
position.

Las justeringshandtaget.

Metod 1:
Tryck pa knappen for rattvarme pa
installiningsgranssnittet for

multimedia-displayen. Knappen
kommer att lysa och rattvarmen
slas pa. Tryck pa knappen igen for
att stdnga av rattvarmen.




4-2. Ratt och innerbackspegel

Metod 2:

Tryck pa knappen for rattvarme i
genvagsmenyn pa
multimedieskarmen (sid 183).

| Tuta |

Tryck pa tut symbolen eller
omradet runt omkring for att tuta.
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/\ VARNING

1 Forsiktighet vid kdrning

- Justera inte ratten under koérning, eftersom detta kan leda till att féraren gor
misstag och orsakar en olycka, vilket kan resultera i allvarliga skador eller
till och med dddsfall.

- Under kdrning ska féraren halla handerna pa ratten i klockan 3 och klockan
9-position. Hall inte ratten i klockan 12-position eller pa annat satt, eftersom
detta kan leda till skador pa armar eller huvud om férarens krockkudde
utlése.

1 Nar du justerar ratten

Ratten ska justeras sa att foérarens bréstkorg ar minst 300 mm fran ratten.

Ratten far inte vara riktad direkt mot férarens ansikte, eftersom férarens

krockkudde da inte kan ge ett effektivt skydd vid en olycka.

1 Efter manuell justering av ratten

Kontrollera att ratten ar ordentligt I&st, annars kan den plétsligt réra sig och
orsaka en olycka med allvarliga personskador eller till och med dddsfall som
foljd.
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Blandskyddande backspegel

| Justera backspegeln

!!
E201630

Backspegeln  kan justeras
uppat, nedat, at vanster eller
héger beroende pa korstallning.

Foraren maste justera
backspegeln till en lamplig position
for att kunna se bakom fordonet
genom bakrutan.

| Blandskyddande funktion

201640

-

Backspegeln har en automatisk
blandskyddsfunktion som
anvander framre och bakre
sensorer for att detektera
ljusstyrkan fran bakomvarande
fordon och automatiskt minska
det reflekterade ljuset.

/\ VARNING

B Under koérning

och med dodsfall.

féremal hogre an ryggstddets hojd.

- Justera inte backspegeln under korning, eftersom detta kan leda till en
olycka pa grund av felhantering, vilket kan orsaka allvarliga skador eller till

- Att stapla foéremal i baksatet dver ryggstddets hojd blockerar sikten i
innerbackspegeln och kan orsaka en trafikolycka. Stapla darfor inte
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Sidobackspelgar

| Justera sidobackspegel

Nar fordonets stromlage ar installt pa ON-lage kan vinkeln pa
sidobackspegeln justeras.

Tryck pa motsvarande
valknapp for sidobackspegeln.

Da tands knappens
/| indikatorlamp.

Van
ster

Hog
er

Tryck pa knappen for att justera

| sidobackspegeln pa den valda
| sidan.

EFlytta uppat
HAFlytta at hoger
EIFlytta nedat
EFlytta 4t vanster

\F200470!
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| Félla in sidobackspegel

Tryck pa knappen for att falla in
sidobackspegeln; tryck pa
knappen igen for att falla ut

/| spegeln.

| Sidobackspeglarna falls in
automatiskt nar fordonet lases
och falls ut automatiskt nar
fordonet lases upp.

Den automatiska
infallningsfunktionen for
sidobackspeglarna kan
aktiveras eller inaktiveras via
fordonsinstallningsmenyn i
bilens infotainmentsystem (sid
190).
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| Uppvérmning av sidobackspegel |

Metod 1: Tryck p& Gi) knappen
pa A/C-styrningsgranssnittet.
Da tands indikatorlampan, och
sidobackspeglarna samt
bakrutan varms upp samtidigt.

Tryck pa G knappen igen.

f e02150 | Darefter slocknar
indikatorlampan och
uppvarmningen avaktiveras.




4-2. Ratt och backspeglar

Metod 2: Tryck pa G;) knappen
pa A/C-styrpanelen. Da tands
indikatorlampan, och
sidobackspeglarna samt
bakrutan varms upp samtidigt.

Tryck pa G knappen igen.
Darefter slocknar
indikatorlampan och
uppvarmningen stangs av.

Notera: Systemet stdngs av automatiskt efter en tids anvandning och
indikatorlampan slocknar.

1 Driftsforhallanden for justeringsfunktionen av
sidobackspeglarnas vinkel
Fordonets stromlage ar installt pa4 ON-lage och parkeringsbromsen ar aktiverad.

1 Driftsforhallanden for strombrytare for infallning och
uppvarmning av sidobackspeglar
Fordonets stromlage ar installt pa ON-lage.

1 Anvandning av stromlage i kallt vader

Vid kallt vader, nar sidobackspeglarna kan frysa, kan den automatiska
infallnings- och utfallningsfunktionen vara ur funktion i stromlage. | sadana fall,
ta bort sn6 och is fran sidobackspeglarna och fall darefter in eller ut speglarna
manuellt.

1 Minnesfunktion sidobackspegel

Sidobackspeglarna ar utrustade med en minnesfunktion som kan kopplas till
minnet for sate och ratt (sid 133).

1 Automatisk justering av héger backspegel

Nar vaxelspaken ar i lage R och valet av sidobackspegel ar installt pa hoger
sida, och denna funktion ar aktiverad, lutar den hogra sidobackspegeln
automatiskt nedat for att ge foraren en battre sikt bakat. Nar vaxelspaken
[dBmnat R-laget i 10 sekunder eller fordonet ar i D-lage och hastigheten
overstiger 15 km/h, atergar spegeln automatiskt till sin tidigare position.
Med vaxelspaken i R-lage kan foraren justera den hogra sidobackspegeln till
en lamplig vinkel, som sedan sparas som den o6nskade neratlutande
positionen.
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/N\VARNING

1 Under korning

Observera foljande forsiktighetsatgarder under korning. Underlatenhet att
félja dessa kan leda till forlorad kontroll dver fordonet och orsaka en olycka,
vilket kan resultera i allvarliga skador eller till och med dédsfall.

- Se dig alltid omkring innan du byter fil.
Det ar farligt att byta fil utan att ta hansyn till det faktiska avstandet fill
fordonet i sidobackspegeln. Eftersom det faktiska avstandet ar kortare an
vad som syns i sidobackspeglarna kan detta leda till en allvarlig olycka.

- Kor inte med sidobackspeglarna infallda. Se till att sidobackspeglarna ar
utfallda innan du bdérjar kora.

1 Vid justering av sidobackspeglar

For att undvika personskador och skador pa backspegeln, var noga med att inte
klamma handema nar spegeln ar i rorelse.

1 Vid anvandning av sidobackspegelns uppvarmning

- Ror inte vid ytan pa sidobackspegeln, eftersom den kan bli het och orsaka
brannskador.

- Stang av uppvarmningsfunktionen for sidobackspeglarna nar uppvarmning
inte langre behovs.

1 Forsiktighetsatgarder under kérning
Observera foljande forsiktighetsatgarder under korning:
- Justera inte backspegeln under kdrning.

- Bade vanster och hdger sidobackspegel maste vara utfallda och korrekt
installda fére korning.
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4-3. Vindrutor

Elhiss

| Oppna och sténga vindrutor

Manuell héja/sanka
Dra upp eller tryck ned
motsvarande
fonsterhissreglage till lage 1
(hall kvar i upp/ned lage) for
att manuellt hoja eller sdnka
rutorna.

A Automatisk hdja/sanka
Dra upp eller tryck ned
motsvarande
fonsterhissreglage till lage 2
(dra upp/tryck ned och slapp)
for att automatiskt hoja eller
sanka rutorna.

Forarens fonsterhissreglage kan styra dvriga rutor.

1 Driftsforhallanden av elhissar

Fordonets stromlage ar installt pad ON-lage.

B Manovrera elhissarna efter att fordonets stromtillforsel har
stangts av
Elhissarna kan mandvreras under en viss tid aven efter att fordonets
stromtillférsel har stangts av

m Lasa bakdorrarnas elhissar

Bakre elhiss och dorr kan lasas med barnsakerhetslas pa bakdérrarna for att
forhindra att barn Oppnar dorrarna eller anvander fonsterhissarna inifran
fordonet (sid 107).

1 Initieringsatgard

Nar den automatiska funktionen for att héja/sénka rutorna har inaktiverats

maste rutorna initieras enligt féljande:

- Med rutan i valfri position (mer an 4 mm fran 6verkanten av fonsterramen)
inom det aktiva klamskyddsomradet, dra upp reglaget for den ruta som ska
initieras och hall kvar tills rutan ar helt stangd. Fortsatt halla reglaget i cirka
2 sekunder eller mer. Oppna och sting sedan rutan helt en gang for att
slutfora initieringsatgarden.

Vid behov, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi aterforsaljare.
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1 Anti-klam funktion
Om ett hinder upptacks under automatisk stdngning kan elhissen automatiskt
aterga till en saker position.

1 Automatisk stang funktion av vindruta
Nar fordonets stromlage ar i OFF-lage och rutan inte ar stangd, stangs rutan
automatiskt efter att regn-/ljussensorn har registrerat nederbérd.
Den automatiska fonsterstangningsfunktionen kan aktiveras eller inaktiveras
via fordonsinstaliningsmenyn i bilens infotainmentsystem (sid 190).

1 Fjarrstyrd hojning av vindrutor

Nar alla dorrar, motorhuven och bakluckan ar stangda, tryck och hall in
lasknappen pé smart key inom det effektiva rackviddsomradet for att stanga
alla fonster.

1 Intelligent hojning av vindrutor

Nar alla doérrar, motorhuven och bakluckan &ar stdngda, bar med dig
smartnyckeln och tryck och hall in dérrhandtagets sensorswitch for att stanga
alla fonste.

/\ VARNING

B For att undvika allvarliga personskador eller till och med dodsfall, iaktta
foljande forsiktighetsatgarder vid sténgning av fonster:

- Kontrollera noggrant under fonsterdrift att inga delar av forarens eller
passagerarnas kroppar riskerar att klammas.

- Lat inte barn anvanda elhissarna.
B Klamskyddsfunktion

- Aktivera inte klamskyddsfunktionen genom att medvetet stoppa den
rorliga rutan med nagon del av kroppen.

- Klamskyddsfunktionen kanske inte fungerar om ett foremal klams nar
rutan ar nara att stdngas helt (4 mm).

- Om den automatiska funktionen for att héja/sanka rutor eller
klamskyddsfunktionen ar inaktiverad kravs initiering.
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4-4. A/IC system

Automatiskt A/C system

Detta fordon ar utrustat med ett tva zons A/C-system som
automatiskt justerar utblastemperatur, luftvolym,
luftutblaslage och luftfordelning for att skapa 6nskat klimat
for passagerarna. Justeringen baseras pa installd temperatur
i kombination med aktuell kupétemperatur,
omgivningstemperatur, solljusintensitet, fordonshastighet,
vattentemperatur och andra miljoparametrar.

A/C styrgranssnitt i bilens infotainment system.

E202160
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Fbrarsidans temperaturinstalining

g orarsidans AUTO knapp

RJFOrarsidans flaktstyrning

AFramre passagerare flaktstyrning

SIFramre passagerare AUTO knapp

] Framre passagerare temperaturinstallning

I4A/C installningar

B} Framre passagerare installning for sidoluftlage
JFramre passagerare knapp for sidoutblaslage
mPM2.5 knapp

@ Knapp fér avfrostning/avimmning av vindrutor
EKnapp for tvangsavfrostning/avimmning av framrutan
[EON/OFF knapp

EKnapp for naturlig ventilation

EKnapp for recirkulation/friskluft/automatiskt cirkulationslage
ilE Synkroniseringsknapp

@ Forarsidans knapp for luftutblaslage

iEKnapp for installning av sidoluftlage pa forarsidan

Tryck pad¢ knappen pa bilens infotainmentsystem for att 5ppna A/C-
granssnittet. | A/C-granssnittet kan du vaxla till sates- eller
doftinstallningsgranssnittet for att stalla in motsvarande funktion.
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4-4. A/C system

» A/C driftspanel

Knapp for installning av
luftvolym for foraren
Pa/Av-knapp

AUTO-knapp for féraren
Knapp for
tvangsavfrostning/avimmning

. .
.\!!l!
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| Anvénda automatiskt A/C system |

V

V

E202170

Metod 1: Tryck pa [AUTO]-
knappen pa A/C-
mandvergranssnittet for att
aktivera det automatiska A/C-
laget, dar
temperaturinstallningslaget kan
valjas.

| automatiskt Iage andras knappen

for luftvolymsinstalining
automatiskt till  knappen  for
temperaturjustering.

Metod 2: Tryck pa [AUTO]-
knappen pa A/C-
mandverpanelen, da tands
indikatorlampan och férarsidan
gar in i automatiskt A/C-lage.
| synkroniseringslaget gar bade
férarsidan och framre
passagerarsidan in i automatiskt
A/C-lage samtidigt.

Det automatiska A/C-laget for temperaturzonen pa férarsidan och framre

passagerarsidan kan stéllas in separat.

| automatiskt A/C-lage kan du stalla in temperaturen genom att trycka pa
temperaturinstallningsknappen efter dina personliga behov, och systemet
kommer att styra luftutslappslage och luftvolym baserat pa den valda
temperaturen, installningen fér temperaturjusteringsldge samt paverkan fran

den yttre miljon.
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1 Indikatorlampa for [AUTO] knapp
- Om luftutslappslaget mandvreras slocknar inte indikatorlampan fér [AUTO]-
knappen, men vid detta tillfalle kan luftutslappslaget inte styras automatiskt
(automatisk imskyddsfunktion aktiveras inte).
§ Anvanda automatiskt lage
Luftvolymen justeras automatiskt baserat pa temperaturinstaliningen och
radande miljéférhallanden. Darfor kan foljande situationer uppsta.
- Sommar: Nar en lag temperaturinstallning valjs, vaxlar systemet
automatiskt till recirkulationslage.
- Efter att omkopplaren tryckts in kan flakten antingen inte starta omedelbart

eller ga pa lag hastighet tills varm eller kall luft ar redo fér normal
lufttillforsel.

| Manuell justeringsinstélining
B Justera flaktar

U

Metod 1: Tryck pa
luftvolymsreglaget pa A/C-
mandvergranssnittet for att
justera luftvolymen i det aktuella
sidans A/C-system mellan niva
0-7. Niva 0 innebér att den
aktuella sidan ar avstangd.

J

E202180
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Metod 2: Tryck eller dra s

knappen eller & knappen pa
A/C-mandverpanelen  for  att
justera luftvolymen pa
forarsidans A/C-system mellan
nivd 0—7. Niva 0 innebar att den
aktuella sidan ar avstangd.

| synkroniseringslaget justeras
luftvolymen for bade foérarsidan
och framre passagerarsidan
samtidigt.

Luftvolymen kan inte justeras manuellt i automatiskt lage
(temperaturjusteringslaget kan justeras) forran det automatiska laget stangs
av manuellt.

B Justera temperatur

¥ ¥

Tryck pa temperaturinstallnings
knappen

A (Oka) eller \%
(sanka) pa
temperaturinstallningen pa A/C-
mandvergranssnittet for att stalla
in temperaturen.

E202190

Metod 2: Tryck eller dra pa <«

eller » knappen pa A/C-
mandverpanelen for att stalla in
forarsidans temperatur.

| synkroniseringslaget justeras
temperaturen for bade forarsidan
och framre passagerarsidan
samtidigt.
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B Stanga av A/C

Tryck pa ¢ knappen pa A/C mandverpanelen eller & knappen
pa A/C-mandverpanelen for att stanga av bilens A/C-system.

B Byta kontrollage for temepraturzon

f E202200

Tryck pa [SYNC]-knappen pa
displayen. Da tands
indikatorlampan, kontrollage
for enskild temperaturzon
aktiveras, och temperatur,
luftvolym samt lage pa framre
passagerarsidan synkroniseras
med installningarna pa
forarsidan.

Tryck pa [SYNC]-knappen igen.
Da slocknar indikatorlampan,
kontrollage for dubbla
temperaturzoner aktiveras, och
temperatur, luftvolym samt lage pa
forarsidan och framre
passagerarsidan kan stallas in
separat.

Om temperatur, luftvolym och
lage pa framre passagerarsidan
stalls in separat i kontrollage for
enskild temperaturzon, aktiveras
kontrollage for dubbla
temperaturzoner.
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B Byta luftutslappslage

E202210

B Justering av blasriktning

E202220

Nar ansiktslaget ar aktiverat, tryck pa knappen fér val av blasriktning pa
displayen for att stalla in blasriktningen fran luftutslappet till fritt, spegelbild,

enkelriktat eller automatisk svangning.

Tryck pa knappen for val av
luftutslappslage for att valja
Onskat luftutslappslage, och
tryck pa den igen for att
avbryta luftutslappslaget.
Luftutslappslagen kan
kombineras vid val.

Nar ansiktslaget ar aktiverat,
dra vindriktningsikonen pa A/C-
mandvergranssnittet for att
justera  blasriktningen  fran
luftutslappet for ansiktet.
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B Byta mellan recirkulationslage och friskluftslage
Tryck pa [Recirkulation/friskluft/automatisk cirkulationslage-knappen] pa
A/C-mandvergranssnittet for att vaxla mellan lagena. Nar

<= knappen lyser aktiveras recirkulationslaget; nar
<’> knappen lyser aktiveras recirkulation/friskluftslaget; nar

<= knappen lyser aktiveras friskluftslaget.

Nar funktionen for detektering av yttre féroreningar ar aktiverad och
systemet ar i automatiskt cirkulationslage, stangs friskluftslaget
automatiskt av om uteluften ar kraftigt fororenad, och recirkulationslaget
aktiveras for att automatiskt kontrollera luftkvaliteten i kupén (sid 159).
| automatiskt A/C-lage vaxlar A/C-systemet automatiskt mellan
recirkulationslage och friskluftslage, men displayen visar fortsatt de
automatiska recirkulations-/friskluftslagena.

Om systemet ar i manuellt friskluftslage, vaxlar det tillfalligt (il
recirkulationslage nar spolning av vindrutan aktiveras, for att minska den
irriterande lukten av rengéringsmedel som kan tréanga in i fordonet.

/\ VARNING

B Anvénd inte recirkulationslaget vid kallt eller regnigt vader
Att anvanda recirkulationslaget vid kallt eller regnigt vader kan orsaka
imbildning pa rutorna, vilket kan férsdmra sikten och leda till en allvarlig
olycka.

B Vid anvandning av recirkulationslédge
Rutorna kan imma igen latt om recirkulationslaget har varit aktivt under en
langre tid.
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| Ovriga funktioner
B Framrutans tvangsdefroster/avimmning

Tryck pd <@ Knappen pa on
pa A/C-mandvergranssnittet eller
A/C-mandverpanelen. Da tands
indikatorlampan och framrutans
tvangsdefroster-
/imskyddsfunktion aktiveras.

| recirkulationslaget, om
framrutans tvangsdefroster-
/imskyddsfunktion ar aktiverad,
vaxlar systemet automatiskt till
friskluftslage.

Increase the air volume and
temperature to defrost/defog the
front windshield as soon as
possible.

1 Imbildning pa rutor
- Under regnigt vader kan rutorna imma igen.

- Rutorna kan imma igen om recirkulationslaget har varit aktivt under en
langre tid.
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/\ VARNING

B Forebygg imbildning vindrutor

- Nar vadret ar extremt fuktigt, anvand inte framrutans tvangsdefroster-
/imskyddslage under kylning. Temperaturdifferensen mellan luften utanfér
fordonet och vindrutan kan orsaka imbildning pa vindrutans utsida, vilket
kan férsamra sikten.

- Placera inga féremal pa instrumentpanelen som kan tacka luftutslappen,
eftersom detta kan blockera Iuftflddet och férsamra avimmningen av
framrutan.
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B Automatiskt imskyddslage (ADS)

Nar A/C-systemet ar i AUTO-lage och framrutan bérjar imma igen pa ett satt
som kan paverka korsakerheten, gar A/C-systemet in i automatiskt
imskyddslage och luftutslappslaget andras till framrutelage. Nar imbildningen
avtar vaxlar A/C-systemet automatiskt tillbaka till det driftlage som var aktivt
fore imskyddet. Nar det automatiska imskyddslaget ar aktiverat kan du
anvanda knappen for justering av luftutslappslage for att lamna det
automatiska imskyddslaget.

Meddelande: Nar det automatiska imskyddslaget ar aktiverat kommer A/C-
systemets luftvolym att vara hog.

Den automatiska imskyddsfunktionen kan slas pa eller av via A/C-
installningsgranssnittet (sid 159).

B Automatiskt luftrening i kupén

Systemet fungerar i tva lagen,
med Overvakningslage aktiverat
som standard. Tryck en gang pa
[PM2.5]-knappen pa
mandvergranssnittet for att ga in
i omedelbart reningslage och
samtidigt aktivera jonisatorn.
f Tryck pa knappen igen for att
E2022%0 | aterga till dvervakningslage.
Automatiskt lage: Systemet dvervakar automatiskt luftkvaliteten i
kupén och nar PM2.5-vardet ar hogt gar systemet automatiskt in i
omedelbart reningslage for filtrering. Nar filtreringen ar klar atergar
systemet automatiskt till vervakningslage. Funktionen for
automatisk luftrening kan aktiveras/inaktiveras via A/C-
installningsgranssnittet (sid 159).
Omedelbart reningslage: Filtreringsfunktionen aktiveras manuellit.
Nar filtreringen ar klar maste 6vervakningslaget aktiveras manuellt
for att stnga av filtreringen.
Overvakningslage: Nar A/C &r aktiverat 6vervakar systemet enbart
luftkvaliteten i kupén. PM2.5-vardet visas efter att flakten ar igang,
men ingen luftrening utfors.
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B Automatiskt skydd mot yttre féroreningar

Systemet upptacker automatiskt luftkvaliteten utanfor fordonet och
ar i automatiskt cirkulationslage. Nar uteluften ar férorenad vaxlar
A/C-systemet automatiskt till recirkulationslage for att forhindra att
fororenad luft tranger in i fordonet, vilket sakerstaller god
luftkvalitet i kupén.

Automatiskt skydd mot yttre féroreningar kan aktiveras/inaktiveras
via A/C-instaliningsgranssnittet (sid 159).

Funktion for naturlig ventilation

Tryck pa knappen for naturlig ventilation pa displayen for att
aktivera naturligt ventilationslage. Luftintagslaget vaxlar da till
friskluftslage och luftutslappslaget vaxlar till ansikte + fot-lage.
Vid detta tillfalle stannar kompressorn, vilket sparar energi.

A/C installning
Tryck pa  A/C-installningsknappen  for att  Oppna
installningsgranssnittet och sla pa eller av A/C-funktionen.

-Automatisk skydd mot yttre fororeningar: Luftutbytet med utsidan
stangs automatiskt av nar férorenad luft upptacks utanfor fordonet.

-Automatisk luftrening i kupén: Nar PM2.5-vardet i fordonet ar hogt i
automatiskt cirkulationslage aktiveras luftreningen automatiskt.

-Automatiskt imskydd: Nar férarens AUTO-lage ar aktiverat gar
systemet in i automatiskt imskyddslage och avimmningslaget fér
rutorna aktiveras automatiskt om risk for imbildning pa framrutan
upptacks.

-Enkelstolslage: Nar inga passagerare upptacks i andra saten an
forarsatet stangs A/C-utslappen for de dvriga satena av.
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B Doftsystem*

Efter att ha valt lampligt
doftlage och niva samarbetar
systemet med A/C-systemet
for att forbattra fordonets
kupémiljé och 6ka komforten
for forare och passagerare.

E202240

1 Fjarrstyrning av A/C system
- The A/C-systemet kan fjarrstyras via mobilappen (sid 75).
1 Recirkulation/friskluftslage
- Vid koérning pa dammiga vagar (t.ex. i tunnlar) eller vid trafikstockningar,
vaxla till recirkulationslage. Detta férhindrar effektivt att uteluft tranger in i
fordonet. Vid kylning bidrar recirkulationslaget ocksa till att snabbt sénka
temperaturen i kupén.

- Rutorna kan imma igen om recirkulationslaget har varit aktivt under en
langre tid.

- Om systemet &r i manuellt friskluftslage, vaxlar det tillfalligt fill
recirkulationslage nar spolning av vindrutan aktiveras, for att minska den
irriterande lukten av rengéringsmedel som kan tranga in i fordonet.

1 Avfrostning for vindruta

- | framrutans tvangsdefroster-/imskyddslage vaxlar systemet automatiskt
fran recirkulationslage till friskluftslage.

- Luftvolymen kan ©ka nar defroster-/imskyddsfunktionen ar aktiv, vilket
hjalper till att avfrosta/imma av framrutan s& snabbt som mgjligt.

1 A/C lukt

- Vid anvandning kan olika lukter fran bade insidan och utsidan av fordonet
tranga in och samlas i A/C-systemet. Detta kan leda till att lukter sprids fran
luftutslappen.
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/\ Forsiktighetsatgérder

B Forebygg lag 12 V batteriniva
Stang av A/C-systemet om det inte behdvs nar fordonet inte ar startat.
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Bakruteuppvarmning

' E202150

Metod 1: Tyrck pa Ty
Knappen pa displayen. Da
tands indikatorlampan och
systemet borjar varma bakrutan
samt de yttre backspeglarna.

Tryck p& G knappen igen.
Darefter slocknar
indikatorlampan och systemet
stangs av.

Metod 2: Tyrck pa G knappen
pa pa instrumentpanelen. D&
tands indikatorlampan  och
systemet borjar varma bakrutan
och de yttre backspeglarna.

Tryck pa G knappen igen.
Darefter slocknar
indikatorlampan och systemet
stangs av.

Observera: Systemet stangs av automatiskt efter en tids drift och

indikatorlampan slocknar.

/\ VARNING

brannskador..

B Forsiktighetsatgarder vid bakruteuppvarmning
Ror inte vid uppvarmningsytan eftersom den kan bli mycket varm och orsaka




4-5. Stromforsorjning i kupén

Tradlos laddning ombord

Mittarmstodet ar utrustat med ett tradlost laddningssystem.

Mobiltelefoner som stodjer Qi-
standarden for tradlos
laddning kan placeras i det
tradlésa laddningsomradet for
uppladdning.

Mobiltelefoner som inte stodjer
Qi-standarden  for  tradlos
laddning behdver laddas med
en mottagare.

1 Driftférhallanden for det tradlésa laddningssystemet ombord
Fordonets stromforsorjning ar installd pa ON-lage.

/\ VARNING

B Fore laddning, vénligen ta bort alla metallféremal fran laddningspaden.
Om det finns nagra metallféremal (som mynt, nycklar, ringar eller gem)
mellan mobiltelefonen och laddningspaden medan telefonen laddas tradlost,
ta inte bort dem omedelbart med handen for att undvika brannskador. Ta
forst bort mobiltelefonen och vanta tills metallféremalen har svalnat innan du
tar bort dem.
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4-5. Stromforsorjning i kupén

/I\Forsiktighetsatgarder

1 Vid laddning
- Ta bort alla féremal fran det tradldésa laddningsomradet. Om det finns
frammande objekt kan systemet ha svart att ladda korrekt.

- Mobiltelefonen bor placeras med skarmen uppéat i mitten av den halkfria
mattan.

- Forsok att undvika att mobiltelefonen utsatts for direkt solljus under langre
perioder, och forsok att inte placera telefonen i extrema positioner som
hérn, annars kan det 6ka risken for att telefonen dverhettas.

B Vanligen placera inte magnetiska kort, sdsom végtulls- eller bankkort,
i det tradlésa laddningsomradet, eftersom de kan orsaka
demagnetisering eller skador.

B Tradl6és laddning inaktiverad
Det ar normalt att tradlés laddning avbryts under en kort period om du startar
fordonet eller lamnar fordonet med nyckeln medan telefonen laddas tradiost.

B Ta inte bort gummimattan. Se till att gummimattan ar korrekt installerad
innan laddning.

B Placera inte behallare som innehaller vatska pa tradlésa laddarens yta for att
férhindra att vatska rinner ner i laddaren.
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Stromuttag

B 12V uttag
Stromuttaget kan anvandas for 12 V-tillbehér med en
driftstrém som ar mindre an 10 A

» Framsaten

Belaget under den framre
mittkonsolen.

Belaget pa den hogra
inredningspanelen i
bagageutrymmet.

Belaget vid den nedre delen av

| USB por.t E201280
\ ' bakre mittluftutioppet.

-~ ETyp-Aport (18W)
' A Typ-C port (60W)
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Stromforsorjning i kupén

Driftférhallanden for stromuttag
Fordonets stromforsorjning ar installd pa ON-lage.

/\ Forsiktighetsatgarder

B Forebygga skador pa stromuttag
Nar stromuttaget inte anvands bor stromuttagets lock vara stangt, annars
kan frammande objekt eller vatskor tranga in i stromuttaget och orsaka
kortslutning.

B Forebygg att sdkringar gar sénder

Anvand inte tillbehér som 6verskrider den nominella
spanningen/stromstyrkan.



4-6. Interiorbelysning

Anvandning av interiorbelysning

E200900

SSN¥NE

Framre laslampa
Sminkspegellampa
Bakre laslampa
Bagageutrymmeslampa
Ambientlampa* (sid 192)
Handskfackslampa
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4-6. Interiérbelysning

| Framre laslampa

E200820

H Tryck pa framre laslampans
position for att tanda framre
I&slampa, och tryck pa den
igen for att stanga av framre
laslampa.

Laslampan kan slas pa
automatiskt via
belysningsinstallningsgranssnittet
i fordonsinfotainment-systemet
(sid 192).

E200100

HTryckpa = knappen for att
tdnda den bakre laslampan
pa motsvarande sida, och
tryck pa knappen igen for att
stdnga av den bakre
laslampan.



4-6. Interiérbelysning

| Sminkspegel |

Oppna solskyddet och
Oppna sminkspegellocket for
— — — att tdnda sminkspegelns

f frw -—U.'h lampa.

( J_‘i F - | A Stang sminkspegellocket for

B~ ﬂ> - att stdnga av
) S S —— sminkspegellampan.

- £201740!

1 Energibesparingskontroll

Med strombrytaren for framre interidrbelysning i dorrkopplingslage, kommer
interidrbelysningen att tdndas nar dérren 6ppnas och sedan slockna efter en
viss tid; nar fordonets stromfoérsorjning stangs av och dorrarna ar stéangda,
slocknar interiérbelysningen och ambientlampan efter en fordréjning.

/\\ Forsiktighetsatgérder

B Forebygg urladdat batteri

Stang av interidrbelysningen nar den inte behdvs.

Lat inte sminkspegellocket eller dorrarna vara 6ppna under lang tid. Nar de
ar Oppna tands de motsvarande interidrlamporna och batteriet kan
urladdas.
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4-7. Férvaringsutrymmen
Lista forvaringsutrymmen

E201730

Dorrférvaringsbox
Forvaringsbox pa vanstra nedre skyddet
Kopphéallare (fram/bak)

Handskfack
Framférvarande férvaringsbox

[ Framre mittférvaringsbox
Dokumentficka
B Hyvudstédets forvaringsfack
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| Handsfack |

Dra i frigdringshandtaget for att
Oppna handsksfacket.

Nar du stanger locket pa
handsksfacket hors ett "klick"
som indikerar att det ar ordentligt
last.

/\ VARNING

B Under koérning
Hall handfacket stangt.

Att inte gora detta kan leda till personskador vid en olycka eller vid en
nddbromsning.
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| Frémre mittférvaringsbox

Tryck pa férvaringsboxens
switch for att falla upp locket
pa den frémre
mittférvaringsboxen.

E200910

/\ VARNING

B Under koérning
Hall framre mittférvaringsboxen stangd under kdrning.

Att inte gora detta kan leda till personskador vid en olycka eller vid en
nddbromsning.
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| Forvaringsbox till vanter om forarséatet

Dra i 6ppningshandtaget for att
Oppna foérvaringsboxen.

Nar du stanger locket pa
forvaringsboxen hors ett "klick"-
ljud som indikerar att det ar
ordentligt last.

/\ VARNING

B Under koérning
Hall férvaringsboxen stangd.
Annars kan det paverka férarens normala kérning och leda till skador vid en
olycka eller vid en nédbromsning.

| Kopphallare |
» Framséten

Det kan anvandas for att sakert
placera koppar, rorliga
askkoppar eller dryckesburkar,
etc.
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p Baksate

Tryck pa och slapp locket pa
kopphallaren.

Dra tillbaka kopphallaren nar den
inte anvands.

® Nar du anvander kopphallaren
- Stang locket pa koppen/flaskan/behallaren.

- Beroende pa storlek eller form kan vissa koppar inte forvaras i
kopphallaren.

/\ VARNING

B Vid anvandning

- Placera inte nagot annat an koppar eller aluminiumburkar i kopphallaren,
eftersom sadana foremal kan slungas ut fran kopphallaren och orsaka
personskador vid en olycka eller nédbromsning.

- Det ar farligt att anvanda kopphallaren for att halla en kopp med het vatska.
Om vatskan i koppen spills kan det orsaka brannskador.

- Vara forsiktig sa att frammande féoremal som vatskor inte kommer i kontakt
med de elektriska delarna runt kopphallaren, eftersom detta kan orsaka
risk for kortslutning eller elektrisk stot.

B Nar den inte anvands

Hall kopphallaren stangd. Att inte géra det kan leda till personskador vid en

olycka eller vid en nédbromsning.
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| Férvaringsbox |

En forvaringsbox finns pa varje
dorr och kan anvandas for att
forvara diverse foremal som
flaskor eller trasor.
Nar du forvarar flaskor, skruva at
korkarna.
Beroende pa storlek eller form kan
vissa flaskor inte forvaras i
forvaringsboxen.

Dokumentfickor finns pa
baksidan av férarens och
framre passagerarens
satesryggar.
De anvands for att forvara
tidningar, magasin och andra
foremal.
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| Huvudstddets forvaringsfack®

Huvudstodets férvaringsfack ar
belaget pa baksidan av
forarens och framre

| passagerarens huvudstod

Det anvands for att forvara
mobiltelefoner, visitkort och
andra foremal.

" | Lyft locket pa férvaringsboxen

for att 6ppna forvaringsboxen.
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| Framre férvaringsbox

Oppna locket pa framre
forvaringsutrymmet for att se
den framre foérvaringsboxen,
som anvands for att forvara
féremal.

E201190

/\ Forsiktighetsatgérder

B Forebygga skador pa den framre férvaringsboxen
- Lasta inte den framre férvaringsboxen med mer an 15 kg, annars kan den
skadas.

- Det ar forbjudet att placera brandfarliga, explosiva och farliga foremal for
att undvika brand och skador.

B Det ar forbjudet att placera 6mtaliga foremal for att undvika skador.

B Det ar forbjudet att placera vardesaker for att undvika ekonomisk
forlust.



4-8. Ovrig utrustning

Anvandning ovrig utrustning

| Solskydd

Framposition
Vik ner skolskyddet.
Sidoposition

Vik ner solskyddet, hanga av det
och dra det at sidan.

Dokumenthallaren ar placerad
pa férarens solskydd.

Det anvands for att forvara biljetter,
visitkort och andra foremal.
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/\ Férsiktighetsatgarder

B Forebygg skador pa dokumenthallaren.
Placera inte for manga féremal i dokumenthallaren.




4-8. Ovrig utrustning

| Sminkspegel |

Vik ner solskyddet och skjut
sminkspegellocket for att 6ppna
spegeln. Vid detta tillfalle tands
sminkspegellampan.

W E201740

/\\ Férsiktighetsatgérder

B Nar den inte anvdnds
Hall sminkspegellocket stangt.
B Forebygg lagt batteri

Lat inte sminkspegellampan vara tand under en langre tid nar fordonet inte
ar startat.

| Bakre mittarmstéd

Dra ner armstodet for att
anvanda det.

A\ Forsiktighetsatgarder

B Férebygg skada pa armstoder

- Tryck inte ner hart eller placera tunga foremal pa armstédet nar du
anvander det, och rid inte pa armstddet.




4-8. Ovrig utrustning

| Handtag i taket |

Takets handtag ar belagna pa
takets sidobalkar.

Nar du sitter i satet kan du stédja
kroppen med takets handtag.

/\ VARNING

B Takets handtag

Anvand inte takets handtag nar du gar in i eller ut ur fordonet, eller nar du
reser dig fran satet.

/\\ Férsiktighetsatgérder

B Forebygg skador pa takets handtag

Hang inte nagra tunga foremal eller applicera tunga laster pa takets
handtag for att forhindra skador.
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| Kladhangare |

Du kan hanga dina klader pa
kladhangaren.




. Ovrig utrustning

/\ VARNING

B Foremal som inte b6r hdngas pa klddhangaren
Hang inte kladhangare eller andra harda eller vassa foremal pa
kladhangaren. Om gardinairbagen utldstes kan dessa foremal slungas ut
och orsaka allvarliga skador eller dédsfall.
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5-1. Grundlaggande anviandning

Multimediaskarm

Anvidndare kan styra funktioner som navigation, Bluetooth-
telefon, Qiting och installningar via multimediaskdrmen.

| Underhallningsskéarm

3 4 5
E202260
Nr Namn Funktion
Svep upp och ner pa huvudmenygranssnittet for
1 Granssnitt att vaxla mellan korten [Underhallning] -

huvudmeny |[Fordonsinformation], som visar dacktryck, batteri
och annan information.

Funktions N . . . .
. Det motsvarande granssnittet visas nar varje
2 display . .
funktion aktiveras
3 Startsida Ga tillbaks till startsidan

Hall ned snabbatkomstikonen for att ersatta den
4 DOCK bar | med snabbatkomstknappar for radio, Bluetooth-
musik, lokal musik, installningar, 360-graders vy
eller A/C.




5-1. Grundlaggande anvandning

. Ga in pa [Utokad applikation] funktionens
Utodkad N . .
5 applikation granssnitt, dar vader, Bluetooth-telefon,
filhantering och andra funktioner kan visas och
styra.

1 Genvagsmeny pa underhallningsdisplay
Med systemet pa, svep ner pa huvudmenygranssnittet for att dra ut
genvagsmenyn, och du kan snabbt komma &t funktioner som
meddelandecentralen, etc.

E202270

1 Forebygg skapa pa multimedia skarmen.

- Under anvandning, tryck forsiktigt pa multimediaskdrmen med fingrarna.
Om innehéllet som visas pa multimediaskarmen inte kan 6ppnas, betyder
det att innehallet kanske inte ar tillgangligt just nu. Tryck inte for hart pa
skarmens knappar for att undvika skador pa enheten.

- Anvand inte vassa eller kantiga harda foremal for att trycka pa
multimediaskarmen; annars kan multimediaskdrmen skadas.

- Spraya inte vatska direkt pd multimediaskarmen. Om vatska lacker in i
utrustningen kan de elektroniska komponenterna skadas.

- Nar du rengdr ytan pa multimediaskarmen, stall in fordonsstromlaget pa
OFF-lage och torka av skarmen med en mjuk och torr trasa. Anvand inte
grova trasor, kemikalietorkdukar eller organiska reagens (alkohol, bensen,
desinfektionsmedel, etc.) for rengoéring, eftersom de kan skada eller
forsdmra panelen.

1 Vid anvandning av multimediaskarmen
- Om multimediaskarmen &r kall kan skarmen vara mork, eller sd kan
systemet verka kéra langsammare an normailt.
- Skarmen kan vara mork eller svar att se tydligt nar du har solglaségon pa
dig, sa justera vinkeln pa multimediaskarmen eller ta av solglaségonen.

wia)sAs Juswulelo| “



5-1. Grundlaggande anvandning

- Exponera inte multimediaskarmen for solljus under lang tid.
- Exponera inte multimediaskarmen for fukt, damm, oljerok, etc.

AVARNING

# Nar du anvander infotainment systemet

- Vanligen undvik att anvanda systemet sa mycket som mgjligt
medan du kor.

- Ljudvolymen bor justeras pa ett satt sa att du kan hora situationen
utanfor fordonet under korning. Om volymen ar for hég och hindrar
dig fran att hdra omgivningen, kan det orsaka en olycka.

- Anvand inte systemet i ett felaktigt tillstand dar det inte finns nagot
ljud eller bild, eftersom detta kan orsaka trafikolyckor, brand,
elektriska stotar eller dédliga skador.

- Operera inte systemet i parkeringsforbudszoner, da detta kan leda
till trafikolyckor.

- For sakerhetens skull ska anvandningen av denna funktion aldrig
distrahera din uppmarksamhet eller hindra saker koérning.

Att ignorera vag- och trafikférhallanden kan leda till olyckor.
1 Ta inte isdr eller modifiera denna produkt utan tillstand,
eftersom detta kan orsaka trafikolyckor, brand eller elektriska
stotar.

B Vid onormala férhallanden, sasom intrade av fraimmande material eller
vattenlackage, sluta anvinda systemet omedelbart och kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsiljare. Om du fortséatter att anvianda
systemet kan ett fel uppsta.
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A Forsiktighetsatgarder

B Oljud fran infotainment system

- P& grund av systemets hoga kanslighet kan systemet gora stérande ljud
nar det ar nara TV-master, radiostationer, kraftverk eller andra platser med
starka radiovagor eller elektriska stdrningar.

- Under drift kan systemet gora stérande ljud nar en mobiltelefon anvands i
eller nara fordonet.

» Forebygg skada pa infotainment systemet
Var forsiktig s& att du inte spiller drycker eller andra vatskor pa
fordonsinfotainment-systemet. Om vatska eller andra féremal tranger in i
enheten, stang av strommen omedelbart och kontakta en auktoriserad FAW
Honggqi-aterférsaljar.

1 Kompabilitet
Vissa enheter kanske inte fungerar korrekt pa grund av deras egen
kompatibilitet.

1 Vid fel

Om felet inte kan atgardas, vanligen kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare.
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USB

Efter att ha anslutits till USB-ingangen kan en USB-enhet
styras via infotainment systemet.

| Anvénda USB ingangarna

1 USB minne
Anslut ett USB-minne.
Om USB-minnet inte startar, sl& pa dess stromforsorjnin.

/\ VARNING

B Under koérning

Anslut inte enheten eller anvand dess kontrollknappar for att forhindra
olyckor.
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/)\Forsiktighetsatgarder

» Férebygga skador pa USB-enheter eller deras anslutningar

- Sakerstall att granssnittet halls rent. Om frammande material eller vatska
tranger in i granssnittet kan fordonsinfotainment-systemet sluta fungera.

- Anslut inte USB-enheter med hdg stromstyrka, sdsom externa harddiskar
och portabla stromférsérjningar, forutom USB-minne och mobiltelefon.

- Ladmna inte USB-enheten i fordonet, eftersom temperaturen i fordonet kan
stiga och orsaka skador pa USB-enheterna.

- Tryck inte pa eller applicera onddig press pa USB-enheten nar den ar
ansluten.

- Satt inte in frammande foremal i granssnittet.
1 Kompabilitet

Vissa enheter kanske inte fungerar korrekt pa grund av deras egen
kompatibilitet.

1 Sakerstilla korrekt systemigenkénning
USB-enheter av dalig kvalitet kanske inte kanns igen av systemet, sa det
rekommenderas att anvanda USB-enheter av hog kvalitet.

# Nar du lamnar fordonet
Lamna inte féremal som mobiltelefoner i fordonet. Temperaturen i fordonet
kan stiga och orsaka skador pa mobiltelefonern.

1 Kabel till mobiler
De USB-kablar som medfdljer mobiltelefoner rekommenderas for
anslutning for att sakerstalla en stabil anslutning.
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Installning*

Pa huvudmenyn, tryck pa, @ knappen for att ga till
funktionsgranssnittet.

| Kérinstallning

Korlage
B Stall in 6 kérlagen, namligen ekonomi, komfort, sport, snd, off-
road och anpassad; samtidigt stalls korkarakteristiken in i
anpassat lage.
B Koérlage minne: Stall in PA/AV for kérlage minne.

B Energibesparingslage: Stall in PA/AV for kérlage minne i
ekonomilage.

HKomfortbroms
Stall in PAJAV fér komfortbromsfunktion.
HBIElektronisk parkeringsbroms
Satt pa eller stdng av den elektriska parkeringsbromsen
manuellt.
AUTO HOLD
Stall in PA/AV fér AUTO HOLD-funktionen.
AUTO HOLD efter avstagning.
Stall in PA/AV fér AUTO HOLD-funktionen efter
avstangning.
[@ ESC
Stall in ON/OFF fér ESC.
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HiII descent control

Stéll in PA/AV fér Hill Descent Control
EISlaplage

Stall in PA/AV fér slaplage.

| Instéliningar for férarassistans

¥ I=neEzTaY

EIFarthallarassistans

Stall in PAJAV for farthallarfunktionen. Farthallarlaget kan
stallas in pa SACC eller ACC.

B DCLC: DCLC funktion kan sattas on/off i SACC lage.

B Intelligent hastighetsgranskontroll: Funktionen for intelligent
hastighetsgranskontroll kan aktiveras/inaktiveras i ACC-lage.

Hintelligent farthallare
Stall in AV/PA fér intelligent farthallare.

B Speed Ton for vaxling av hastighetsgransinformation: Stall in
PA/AV foér ton vid vaxling av hastighetsgransinformation.

B Avancerad hastighetsgrans: Stall in PA/AV fér avancerad
hastighetsgrans.

B Vé&gens funktion hastighetsgrans: Stall in PA/AV fér vagens
funktion hastighetsgrans.

B Lokal farozon hastighetsgrans: Stall in PA/AV fér lokal farozon
hastighetsgrans.

Paminnelse om férarens uppmarksamhet
Stall in PA/AV for funktionen for paminnelse om
férarens uppmarksambhet.
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B Férvarning om framkollision: Stéll in PA/AV fér férvarning om
framkollision.
Lage: Stall in alarmlaget till Front Collision Warning (FCW)
endast eller alarm + Automatisk nédbromsning (AEB).
Kanslighet: Alarmtriggersensitiviteten kan stallas in pa Iag,
medel eller hog.

B Férvarning om bakre kollision: Stall in PA/AV fér férvarning om

bakre kollision.

Bakre kollisionsbroms: Stéll in PA/AV fér bakre kollisionsbroms.

B Nodstyrningsassistans: Stall in PA/AV for
nddstyrningsassistans.

B Varningsfunktion fér dérréppning: Stall in PA/AV fér varning vid
dorréppning

HEVagbaneassistans

B LKA: Stall in ON/OFF for LKA.
Lage: Stall in vagbaneassistentens varningslage till Lane Departure Warning
(LDW) eller varning + Lane Keeping Assist (LKA).
Kanslighet: Alarmtriggersensitiviteten kan stéllas in pa lag eller hég.

B Nodsystem fér vagbanehallning: Stall in PA/AV fér funktionen for
nddsystem for vagbanehallning.

B Varningsfunktion fér déda vinkeln: Stéll in PA/AV fér funktionen
for déda vinkeln och vaxling av korfaltassistans.

| Fordonsinstélining |
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HEnkel atkomst
Stall in PA/AV for valkomstfunktionen.
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HALasnings-/upplasningslage
Stall in upplasnings-/lasmetod till narhetupplasning, lasning efter att
ha lamnat bilen, upplasning av en doérr och bagagesensor for
upplasning.
B Narhetsupplasning: Nar denna funktion ar aktiverad, om féraren
narmar sig fordonet med den smarta nyckeln, kommer fordonet
att lasas upp automatiski.

B Lasning efter att ha lamnat bilen: Nar denna funktion ar aktiverad,
om féraren gar bort fran fordonet med den smarta nyckeln,
kommer fordonet att Idsas automatiskt.

B Upp-lasning av en dorr: Nar denna funktion ar aktiverad, tryck pa
upplasningsknappen pa den smarta nyckeln en gang for att lasa
upp forarddrren; tryck pa upplasningsknappen tva ganger i rad
for att [sa upp alla dorrar.

B Bagagesensor for upplasning: Nar denna funktion ar aktiverad,
stall in bagagesensor for upplasning.

ElVindrutor

B Auto Automatisk fonsterstangning efter lasning av fordonet: Stall
in PAJAV for automatisk fonsterstangning efter att ha Iast
fordonet.

B Automatisk fénsterstangning vid regniga dagar: Stéll in PA/AV fér
automatisk fonsterstangning vid regniga dagar.

ElAutomatisk vikning av yttre backspeglar vid lasning

Stall in PA/AV fér automatisk vikning av yttre backspeglar vid
lasning av fordonet.

BEAnpassad knapp pa ratten

"*" knappen pa den multifunktionella ratten kan stallas in for att byta
ljudkalla, vaxla korlage, byta tema och aktivera automatisk
parkering.

[EMobiliseringspaminnelse
Stall in PAJAV fér mobiliseringspaminnelse.

Nar funktionen ar aktiverad, om fordonet flyttas i 1ast lage, kommer agaren
att meddelas genom Honggqi Zhilian-appen.

M Servicedektektering

B Torkarblad: Stall in PA/AV fér torkarbladens servicelage. Nar
torkarbladens servicelage ar aktiverat, placera torkarbladen i
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serviceldge om forhallandena tillater.

B Lyftidge: Stall in PA/AV for lyftiage.

| Ljusinstéliningar

I=OTLLLTaY

EAmbientlampa
Stall in PA/AV fér ambientlampan.

B Den kan anvandas for att justera ljusstyrka och farg, samt stélla
in ambientlampans fargvaxling i samband med korlage.

HALampa
B Intelligent fiarrljus: Stall in PA/AV for styrsystem for intelligent
fjarrljus.
B Belysning vid pa- och avstigning: Stall in PA/AV och
varaktigheten for belysning vid avstigning och pastigning.

B Automatisk paslagning av laslampa: Stall in PA/AV for
automatisk paslagning av laslampa.

B Hojdjustering av halvljus: Justera halvljusets hdjd manuellt.
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| Ljudinstéaliningar

¥ enwEvTaY

HVolym

Volymen for multimedia, navigation, telefon, rost, radar, ringsignal
och andra funktioner kan justeras.

HAVolymjustering med fordons hastighet
Stall in PA/AV fér volymjustering med fordons hastighet..
B Justeringsnivan kan stallas in pa 1&g, medel eller hog.

Knappton

Stéll in PA/AV fér skdrmens knappton.

Timbre
Diskant-, mellanregister- och basnivaerna kan justeras.
Ljudfalt

Fem lagen kan stéllas in: Hela fordonet, férare, virtuell surround,
bakre rad eller anpassad.

@A Fotgangarvarningsljud
Stall in PA/AV for fotgangarvarningsljud utvandigt.
Minre motorljudssimulering

Nar det ar aktiverat, stall in lage och volym fér inre
motorljudssimulering.

ElLarmton for instrumentpanelen
Larmtonen kan stéllas in pa lag, medel eller hdg.
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B Rostinstéllningar

Tryck pa [Rostinstallningar] pa ljudinstallningsgranssnittet for att
ga in i granssnittet for rostigenkanning (sid 210)

| Skérminstélining

ECentral kontrollskarm

B Ljuslage for central kontrollskarm: Tre visningslagen kan stallas
in: Auto, natt och dag.
| auto-lage kan dagtidens ljusstyrka stallas in nar
positionslampan ar avstangd, och nattens ljusstyrka kan stallas
in nar positionslampan ar pa. Efter installning justeras den
automatiskt till den valda ljusstyrkan nar positionslampan slas
pa/av.

B Ljusstyrka for central kontrollskarm: Ljusstyrkan for central
kontrollskdrm kan justeras.

B Ljusstyrka for instrumentpanel och fordonsbelysning:
Ljusstyrkan for instrumentpanelen och fordonsbelysningen kan
justeras.

B Ogonskyddslage: Stall in PA/AV for égonskyddsléaget fér central
kontrollskarm.

HATema
B Lage: Tre visningslagen kan stallas in: Auto, mork farg och ljus
farg.
B Tema farg: Valj och vaxla mellan tema farger.
Bl Teckenstorlek
Teckenstorlek kan stéllas in som standard eller stor.
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Instrumentpanel

B Instrumentpanelens enkla lage: Stall in PA/AV for
instrumentpanelens enkla lage.

B Senaste genomsnittliga energiférbrukningscykel: Den senaste
genomsnittliga energiférbrukningscykeln kan stallas in pa 25 km
eller 50 km.

BESkarmslackare

Skarmslackaren kan stéllas in som en mekanisk klocka, digital
klocka eller bild.

@AHUD
Stall in PAJAV fér head-up display.

B Parameterjustering: Klicka pa knappen for parameterjustering,
anvand ratten for att justera head-up display-parametrar.
(sid 2017)

| Energiinstalining |
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EBatteri

Visa den aktuella batterinivan och korstrackan.
HVisning av korstracka

Stall in visningslaget for korstracka pa standard eller dynamiskt.
Laddningsfunktion

Tidsinstalld laddningsfunktion kan aktiveras/inaktiveras, och start-
och sluttid for tidsinstalld laddning kan stéllas in.

ElLaddgrans

Laddgransen kan sattas mellan 50% - 100 % med intervaller om
5 %.
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Urladdningsgréns

Urladdningsgransens intervall kan stallas in mellan 5% - 40%, och
installningsintervallet ar 5%.

[EAUppvarmning/kylning under koérning
Stall in PA/AV fér uppvarmning/kylning under
korning.

M Automatisk avstéangning
Stall in PA/AV fér automatisk avstangning.

| Lab

ESmart valkommen/farval
Stall in PA/AV fér lampan for valkomst-/avskedsbelysning nar
fordonet ar upplast eller last.

B Valkomstrost kan stallas in att vara av, rekommenderad eller
anpassad.
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| Anslutningsinstaliningar

I=OTLLETTaY

EDatanatverk
B Datanatverket kan vara pa eller av.

BIuetooth

B Bluetooth kan aktiveras eller inaktiveras. Nar Bluetooth ar
aktiverat kan de sparade enheterna och tillgangliga enheter
visas, anslutas och tas bort, och Bluetooth-namnet kan stallas in
samtidigt.

EWiFi
B WiFi kan aktiveras eller inaktiveras. Nar WiFi ar aktiverat kan
anslutna natverk och tillgangliga natverk visas och anslutas.
ElHotspot
B Hotspot kan aktiveras eller inaktiveras. Nar hotspot ar aktiverat

kan de for narvarande anslutna enheterna visas, och hotspot-
namn, I6senord och frekvensband kan stallas in samtidigt.
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| System installning

I=OTALLTTaY

HTid
B Lage: Tiden kan stallas in p& 12- eller 24-timmarsformat.
HASprak
Systemspraket kan bytas.
Enhet
B Distans: Kan bytas mellan km och mile.
B Temperatur: Kan bytas mellan °C och °F.
B Tryck: Kan bytas mellan bar, kPa eller psi.
E1Sekretess

B Platsservice: Stall in PA/AV fér platstjanster.

B Résttjanst: Stall in PA/AV fér résttjanster.

B Samling av personliga data: Stall in PA/AV foér insamling av personlig
data.

B Sekretessavtal: Sekretessavtalet kan ses.

B Tjansteavtal: Tjansteavtalet kan ses.

Om systemet
System information kan visas.

[@Fabriksaterstallining

Systemet kan aterstallas till
fabriksinstallningar.

System uppdatering

Fordonets relaterade system kan uppgraderas. Vanligen kontakta
en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare for specifik drift.
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Navigation®

Navigationsfunktionsgranssnittet ar standardgranssnittet for
multimediaskdrmen. Du kan komma at
navigationsfunktionsgranssnittet efter att ha slagit pa
multimediaskarmen eller lamnat varje funktionsgranssnitt.

| Navigationskarta

B Kartlagegranssnitt

ESok destination

Tryck for att ska efter din destination.
BENuvarande position

Visa nuvarande position av fordonet.
EMer

Tryck for att se fler funktioner.
ElLaddningsstation

Tryck pa displayen for att navigera till narliggande

laddningsstation.
Helskarm

Navigationskarta visas pa helskarm.
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B Kartlagegranssnitt

E202410

EFSvang
Visar vilket hall du ska svanga.

B Avstand till nasta korsning och vagnamn
Visar aterstaende avstand till ndsta korsning samt vagnamnet.
BIOversikt 6ver vagforhallanden
Visar aktuell navigeringsprocess.
EINuvarande position
Visar nuvarande position av fordonet.
ElAterstaende korstracka och tid

Visar aterstdende korstracka, tid till destinationen samt beraknad
ankomsttid.
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| Navigationsinstallning
Tryck pa {53 i navigationsvyn for att komma till installningar.

E=VIAvZVIal

ENavigation

Kartfarg, automatisk zoom, ruttval, navigationsrdst och andra
funktioner under navigeringsprocessen kan stallas in.

A Offline karta

Ladda ner eller uppdatera offline-kartpaket for hela landet.
Bl Ovrigt

Rensa personliga data och aterstall standardinstaliningarna.

/\ VARNING
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B Under korning

- Vid navigering langs en rutt via navigationssystemet, kor enligt de faktiska
trafikreglerna. Att folja den vag som anges av navigationssystemet kan
ibland leda till dvertradelse av trafikregler och orsaka trafikolycka.

- Under koérning bor féraren inte utfora atgarder som adressokning m.m.
Utfor sddana operationer forst nar fordonet star stilla. Att inte
uppmarksamma trafiken framfor kan leda till en trafikolycka.
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A Forsiktighetsatgarder

® For narvarande har alla inbyggda navigationssystem vissa
begransningar. Satellitférhallanden, vagens utformning,
fordonets skick och andra faktorer kan paverka noggrannheten
i fordonets positionering, vilket kan paverka systemets normala
funktion. Vid fragor, vanligen kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.

B Natverksanslutningens kvalitet

Natverksanslutningens kvalitet kan variera pa grund av att antennens
position sténdigt andras, skillnader i signalstyrka samt paverkan fran
narliggande objekt (sdsom tdg och sandningsstationer), vilket gor det
svart att uppratthalla en perfekt mottagningskvalitet.

B Pa grund av kontinuerliga uppdateringar av navigationens version
kan det faktiska granssnittet skilja sig fran illustrationerna.
Vanligen hénvisa till den senaste versionen.

BFor &gare av Hongqi E202 ar det enkelt att kontrollera
kartversionens information pa mittkonsolens skdrm. Dessa
datauppdateringar tillhandahalls kostnadsfritt till fordonsagaren.
Om datan baseras pa kartmaterial uppdateras den minst en gang
per ar under sju ar fran fordonets tillverkningsdatum (med undantag
for kostnader relaterade till offentliga lagringsmedier, persondator
och operativsystem, privata eller mobila internetavgifter,
resekostnader for auktoriserade aterforsiljare, verkstader,
distributérer eller oberoende verkstadder). Efterféljande
uppdateringar kan omfattas av en skalig avgift. Kartinformationen
kan uppdateras online. Enligt vad som anges i artikel 3.4.2.5.5.2 i
forordning (EU) 2021/1958.
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Underhallning*

Pa huvudmenyn, tryck pa 51 knappen for att na
underhallningsfunktionens meny.

EXVAvZEIe)

EIRadio
Spela och sok FM radio, AM radio och DAB radio.
A Lokal musik
Visa och spela lokal musik.
EIMusik via Bluetooth
Visa och spela musik via Bluetooth.
EINapster
Visa och spela musik via Napster.

B Antenn
Radions antenn ar tryckt pa bakrutan.
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Utdkade applikationer*

Under huvudmenyn, tryck pa &2 knappen for att na
menyn for utokade applikationer.

E=vivzvie

ENapster

Visa och spela Napster musik.
HAWebb video

Visa och spela webbvideo.
EIOnline video

Visa och spela online video.
BVader

Visa aktuellt vader.
EBluetooth telefon

Den inbyggda Bluetooth-telefonfunktionen kan anvandas efter
anslutning till Bluetooth.

ELokal video
Visa och spela lokal video.

H360 panorama
Visa meddelanden relaterade till fordonet, applikationer och
aktiviteter.

BlParkering
Auto parking assist (APA) kan sattas pa.

ElUppdatera systemet
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mMeddelande center
Visa fordons-, applikations- och aktivitetsrelaterade
paminnelsemeddelanden.

ll Filhantering
Visa och hantera lokala filer samt filer fran USB1 och USB2.

wesAs Juswueio| -



5-3. Anvdnda hands-free

Hands-free system

Handsfree-systemet har funktionen att anvanda telefonen
utan att réra vid mobiltelefonen.

Detta system stdder Bluetooth®-mobiltelefoner. Bluetooth® ar ett
tradlost datasystem som skapar en tradlés anslutning mellan
mobiltelefonen och handsfree-systemet.

B Telefonknapp

Telefonknappen ar placerad
pa den plats som visas i
bilden.

Se foljande tabell for specifika funktioner:
Beskrivning

Funktio
n

Vid inkommande samtal: Svara pa det
aktuella samtalet.

Vid samtal/utgaende samtal: Avsluta det
aktuella samtalet.

Om inget samtal pagar: Visa senaste
samtalsinformation; ett ytterligare tryck
ringer upp numret.

Vid inkommande samtal: Avsluta det
aktuella samtalet.

Om inget samtal pagar: Ringa upp det
senast uppringda numret automatiskt.

Tryck

Tryck och hall

Innan du anvander handsfree-systemet maste du para en
Bluetooth-telefon.
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B Bluetooth mikrofon

Belagen nara den framre
innerbelysningen.

E201780

- Om mottagningsvolymen ar for hog kan det uppsta eko.
- Forsok att tala riktat mot mikrofonen.

- Under foljande omstandigheter kan det vara svart for den andra parten att
hoéra ljudet:

» Telefonsignalen ar svag.

» Korning pa en grusvag.

» Korning i hdg hastighet.

+ Fonstret ar oppet.

+ Luftutslappet fran AC ar riktat mot telefonen.
+ AC-flaktens luftfléde ar for hogt.

1 Systemet kommer inte att fungera under féljande forhallanden:
- Den anvanda telefonen stdder inte Bluetooth®.
- Mobiltelefonen ar avstangd eller i flygplanslage.
- Den aktuella platsen ligger utanfor tackningsomradet.
- Mobiltelefonen ar inte ansluten.
- Mobiltelefonens batteriniva ar lag.

m Bluetooth® antenn

Om en mobiltelefon placeras i forvaringsfacket eller ar i kontakt med, eller
tacks av, metallmaterial kan dess anslutning forsamras.

n Batteriniva/signal status
Denna skarm kan skilja sig nagot fran mobiltelefonens skarm.
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1 Om Bluetooth®

Bluetooth® ar ett varumarke av
Bluetooth SIG, Inc.

€3 Bluetooth'

E201790

1 Kompatibel typ

Bluetooth handsfree-systemet ar endast kompatibelt med Bluetooth-
certifierade (SIG) telefoner som saljs via ordinarie kanaler och tillhor
etablerade varumarken.

/\\ Forsiktighetsatgarder

B Nar du lamnar fordonet

Lamna inte féremal sdsom mobiltelefoner i fordonet. Temperaturen inuti
fordonet kan stiga och orsaka skador pa mobiltelefoner.
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Rostigenkanning

Anviéndare kan styra systemet med réstkommandon via
rostigenkdnning.

De huvudsakliga styrfunktionerna inkluderar: underhallning,
Bluetooth-telefon, AC-kontroll och fonsterkontroll m.m.

| Réstigenkanningsaktivering |

Metod 1: Tryck pa + knappen pa ratten anvands for att aktivera
rostigenkanningssystemet.

Metod 2: Tryck pa rostikonen i det 6vre vanstra hérnet av
multimedieskdrmens huvudmeny for att aktivera
rostigenkanningssystemet.

Metod 3: Sag uppvakningsordet for att aktivera
rostigenkanningssystemet.

Uppvakningsordet for rostigenkanning kan stallas in i
rostinstallningarna i infotainmentsystemet (sid 209).

Metod 4: Sag réstkommandot direkt for att aktivera
rostigenkanningssystemet och utféra kommandot.

Funktionen fér aktivering utan uppvakningsord kan slas PA/AV i
rostinstallningarna i infotainmentsystemet (sid 209).

| Avsluta rostigenkanning

Metod 1: Efter att rostigenkanningssystemet har aktiverats kommer
det automatiskt att avslutas om inga réstkommandon registreras.

Metod 2: Systemet avslutar rostigenkanningen efter att
rostkommandon har utférts korrekt.

Metod 3: System avslutar réstigenkanningen nar du
trycker pa ¢ knappen pa ratten.
Metod 4: Sag avslutningskommandot for att avsluta rostigenkanningen.



5-4. Anvanda réstigenkanning

| Réstinstallning

Tryck pad (53 i det dvre hdgra hérnet av rostuppvakningsgranssnittet
eller via rostinstallningen i ljudinstaliningsgranssnittet for att komma
till installningsgranssnittet for rostigenkanning.

1AL

EKom igang med "Hej, Honggqi!"
Stall in AV/PA for rostigenkanning med hjalp av
HMuppvakningsord. Broadcast ljud
Olika ljud kan stallas in.

HElinstallning av rostigenkanningens utseende.
Rostigenkanningsbilden kan andras.

i\ Forsiktighetsatgarder

B Rostigenkanningsresultaten ar endast for referens.

B Anvédnd standardiserad och tydlig Mandarin, och undvik att aktivera
rostigenkédnningen i bullriga miljoer for att undvika felaktiga resultat.

B Forsok att undvika att anvanda rostigenkdnning under kérning. Om det
anda anviands, var uppmarksam pa véagforhallandena for att undvika
fara.

B Funktionerna i rostinstallningarna kan komma att uppdateras i takt med
systemversionen.
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6-1.Instrumentinformation

Intrumentpanel

S
22 1265

After resetting =3 -

Long press & Reset "] ‘

0.0xm — . -
M

Total Mileage

119km

R 100%| ~=km 00 swin  00:29

Beroende pa fordonets konfigurationer kan den visade
informationen variera.
Ikonfalt for varning/larm

Visar indikatorlampor och varningslampor i fordonet.
Hastighetsmatare
Visar fordonets hastighet

Batteriniva
Visar aktuell batteriniva

E203340

Kor informationsfalt
Visar korstracka, radar, avstand till fordon framfér m.m.
Korstracka/energiférbrukning
Visar korstracka och vaxlar mellan standardférbrukning och
dynamisk férbrukning.
[ Samlad informations vy

Energiférdelning/baltesinformation
Visar sékerhetsbaltesanvandning eller energidistribution i kupén.



6-1. Instrumentinformation

El Effektinformationsomrade
Visar aktuell effektprocent i fordonet.

El Klockvisningsomrade
Visar klockinformation

| nstrumentpanel och ljusstyrka fér bakgrundsbelysning |

Instrumentpanelens och bakgrundsbelysningens ljusstyrka kan justeras i
installningarna for bilens infotainmentsystem. (Se s. 194)

/\ VARNING

B Vid justering av ljusstyrka
v sakerhetsskal, justera ljusstyrkan endast vid parkering. Undvik att bli
distraherad och paverka saker kérning nar funktionen anvands.

Att ignorera trafik och vagférhallanden kan leda till olyckor.

|| Knappar pa ratten |

B Knappar pa vinster sida av ratten
E Al-knappar (reserverad)

| AMindska avstand till
A framforvarande

Oka farthallarens hastighet
knapp

Oka avstand till
framforvarande knapp

E201810) Slé pé farthé”are
[ Avbryt farthallare

Minska farthallarens
hastighet

B Menyknapp

12UO0pIO} BIOY -
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Funktion

Tryck: — —

Tryck: Minska avstadnd med cruise ON

Tryck: Med cruise ON — 6ka installd hastighet, Vid cruise OFF —
ateruppta. Under kérning — accelerera manuellt for att na installd
hastighet. Aktuell hastighet kan sattas som cruise-hastighet

Tryck: Oka avstand med cruise ON

Tryck: Aktivera ACC eller SACC

Tryck: Med ACC/SACC-funktion ON — cruise stangs av

~N| O O B

Tryck: Minska hastighet med cruise ON

Tryck: Vaxla mellan kort korstracka, total korstracka och
energiférbrukning. Hall intryckt: Nollstall trippmatare

B Knappar pa hoger sida av ratten

Roststyrningsknapp
Multifunktionsknapp
Spar-/radioknapp

Andra  volumen  upp
Ljud av

@A Telefonknapp

i Andra volymen ner




6-1. Instrumentinformation

No. Funktion
1 | Tryck: Starta/avsluta réstigenkanningsfunktionen
Tryck: Vaxla mellan multimedialjudkallor, tema och
2 korlage, spela in med korinspelare
Tryck och hall: Ga in i infotainmentsystemet i bilen for att justera
installningarna for multifunktionsknappen (se sid. 192)
3 | Tryck: Foregaende/nasta spar
4 | Tryck: Oka volymen och ateraktivera ljudet om det ar avstangt
5 | Tryck: Stang av/pa ljudet
Tryck: Svara pa inkommande samtal nar ett samtal
inkommer
Avsluta pagaende samtal eller utgaende samtal
Vid inget inkommande samtal: Visa information om
6 |senaste samtalet, tryck igen for att ringa upp
Tryck och hall: Avsluta pagaende samtal nar ett samtal
inkommer
Ringer automatiskt upp senaste numret om inget samtal pagar
7 | Tryck: Sank volymen och ateraktivera ljudet om det ar avstangt
AVARNING
B Under korning
Vid anvandning av knapparna pa ratten maste sarskild forsiktighet iakttas for
att undvika olyckor.
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Head up display*

Head Up Display ar kopplad till instrumentpanelen och in-vehicle
infotainmentsystem, och projicerar kérinformation, navigations- och
forarassistansinformation pa vindrutan framfor féraren.

E202460

Filvarningssystem (LDW)
Adaptiv farthallare (ACC) — féljer framférvarande

Frotkollisionsvarning (FCW) varningssymbol niva 1 (gul for forsta
nivan, réd for andra nivan)

Automatisk nédbromning (AEB) varningssymbol
Hastighetsskylt
[ ACC/SACC information om installd hastighet och tidsintervall



6-1. Instrumentinformation

| Anvéndning av head up display

ON/OFF av head up display

Metod 1: Press Tryck pa HUD-knappen pa vanster sida av
instrumentpanelen for att sla pa/av head up display.
Metod 2: Head up display kan aktiveras/inaktiveras via
displayinstaliningarna i infotainmentsystemet. (Se sid. 195)

Installning av Head up display

Tryck och hall in HUD-knappen pa vanster sida av
instrumentpanelen eller tryck pa head up display [Knapp for
parameterinstallning] i displayinstaliningen i infotainmentsystemet
for att ga in i granssnittet for installning av parametrar fér head up
display. Kombinationen av knappen pa hoger sida av
multifunktionsratten kan anvandas tillsammans med den virtuella
bilden fran head up display for att justera hdjd, ljusstyrka och
lutning.

/\ VARNING

B Innan du anvédnder head up display

Kontrollera att positionen och ljusstyrkan pa den virtuella bilden i head up
display inte stor saker korning. Felaktig justering av position eller ljusstyrka
pa den virtuella bilden kan paverka forarens sikt och orsaka en olycka, med
risk for allvarlig skada eller dodsfall.

B Under koérning

Under korning, titta inte lange pa head up display — annars kan du missa att
se fotgangare och objekt pa vagen framfor fordonet.
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/\ FORSIKTIGHET

B Skydd mot skador pa komponenter

- Placera inte vatska nara head up display-projektorn. Om projektorn blir
vat kan det orsaka ett elektriskt fel.

- Placera inte féremal eller klistermarken pa head up display-projektorn.
Annars kan visningen pa head up display storas.

- Ror inte head up display-projektorn och kasta inte féremal med vassa
kanter mot projektorn. Det kan orsaka mekaniska fel.

B Skydd mot hég temperatur

- Om temperaturen pa head up display-projektorn blir for hég pa grund av
langvarig exponering for direkt solljus, kommer systemet automatiskt att
stédngas av som skydd.



6-2. Korspecifikationer

Kora fordonet

Foljande korspecifikationer maste foljas for att sakerstalla
sdker korning.

B Korning

EIEEN1 ISatt dig i forarsatet och tryck bestamt ned bromspedalen.

EZEI2 JFiytta vaxelspaken till lage D.
T — Indikatorlampan "READY" i instrumentpanelen tands
upp.

EIZEIB ISlapp bromspedalen gradvis och tryck forsiktigt ned
gaspedalen for att accelerera fordonet.

B Stanna

EIZEI1 INar vaxelspaken star i 1age D, da trycker man ned
bromspedalen.
EZZ2 JAnvand EPB vid behov.

Vid langtidsparkering, var noga och se till att vaxelspaken star i
lage P eller N.

B Parkering

Nar vaxelspaken star i lage D, da trycker man ned
bromspedalen.

EIZEI2 | Tryck pa knappen for Iage P och satt véxelspaken i lage P
for att aktivera EPB automatiskt.

EZEI3 INar du 1amnar fordonet med smart key, anvand smart key
for att Iasa fordonet (fordonet stangs da av automatiskt).
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6-2. Korspecifikationer

| Starta i kraftig lutning

BT 1]Foraren tar pa sig sakerhetsbaltet, stanger dorrarna, trycker
bestamt ned bromspedalen och for vaxelspaken till Iage D.

— Kontrollera att vaxellageindikatorn visar D.
E&E 2]Aktivera EPB manuellt.
EEA 3]Slapp bromspedalen och tryck forsiktigt ned gaspedalen.

1 Vid start i uppforsbacke
Hill Hold Control (HHC) aktiveras automatiskt for att forhindra att fordonet
glider. (Se sid. 309)
1 Nodbromssignal (ESS)
Nar en viss hastighet uppnas och nédbromsning sker, blinkar bromslamporna
snabbt for att varna bakomvarande fordon tills bromspedalen slapps.
B Korning i regn
- Vid regn férsdmras sikten, rutorna immar latt och vagen blir hal. Kor darfor
med forsiktighet.
- Kor inte i hdg hastighet nar det regnar, eftersom en vattenfiim kan bildas
mellan dacken och vagbanan, vilket kan férsamra styrning och bromsning.
§ Inkérning av ny bil
For att forlanga fordonets livslangd rekommenderas att féljande rad foljs:
- Under de forsta 1,000 km:
+ Undvik nédbromsning.
+ Kor inte i mycket hég hastighet.
+ Accelerera inte plotsligt.
+ Kor inte i mycket lag hastighet.
+ Kor inte i konstant hastighet under langre perioder.

1 Kora utomlands
Folj gallande lagar och bestammelser i det land eller den region du befinner
dig i.
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/\VARNING

B Vid start
Nar fordonet ar i "READY"-lage och star stilla, tryck alltid ned bromspedalen
med en fot. Detta forhindrar att fordonet ror sig ovantat.

n Forsiktighetsatgarder vid kérning

- Om du inte ar van vid placeringen av bromspedalen och gaspedalen, kér
inte for att undvika att trycka pa fel pedal.

+ Om gaspedalen trycks ned av misstag nar det ar bromspedalen som
borde anvandas, kan plotslig acceleration uppsta, vilket kan leda till
allvarliga olyckor.

« Aven om fordonet &r utrustat med backkamera och
parkeringsradarsystem, kor forsiktigt vid backning.

+ Vid backning kan kroppen vridas, vilket kan gora det svart att anvanda
pedalerna korrekt.

+ Aven vid liten rérelse av fordonet bér ratt korstéllining héallas sa att du
kan trycka pa broms och gaspedal korrekt.

+ Tryck ned bromspedalen med hdger fot. Att bromsa med vanster foti en
nddsituation kan leda till fordrdjd reaktion och olycka.

- Kor inte 6ver eller parkera nara brandfarligt material.

Om brandfarligt material finns i narheten kan det orsaka brand.

- Flytta inte fordonet bakat nar vaxelspaken star i D- eller P-lage och inte
framat nar spaken star i R- eller P-lage — det kan orsaka olyckor eller
skador pa fordonet.

- Ror inte one-button power off-knappen under korning.

Om stromférsorjningen ar i OFF-lage kan bromsservon m.m.

sluta fungera korrekt.

- Kor langsamt nedfér branta backar.

Observera att kontinuerlig inbromsning kan leda till éverhettning och

bromsfel.

X
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=
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6-2. Korspecifikationer

/\VARNING

- Nar fordonet ar parkerat i uppfors- eller nedférsbacke, kontrollera att
lutningen ar lamplig for EPB-funktionen. Tryck annars ned bromspedalen
och aktivera EPB for att forhindra att fordonet ror sig framat eller bakat och

- Justera inte ratt, sate, interior eller exteriéra backspeglar under kérning.
Det kan orsaka olyckor.

Kontrollera att inga kroppsdelar som armar eller huvuden sticker ut fran
fordonet — annars kan allvarliga personskador uppsta.

1 Vid kdrning pa hal vag

- Noédbromsning, acceleration och svangar kan orsaka hjulslir och minska
fordonets mandvrerbarhet, vilket kan leda till olyckor.

- Efter att ha kort genom vatten, tryck forsiktigt ned bromspedalen for att
sakerstalla att bromsarna fungerar normalt. Vata bromsbeldgg kan
forsdmra bromsfunktionen. Om endast ena sidan av bromsarna blir vata
kan det paverka kontrollen éver fordonet.

i Vid véaxling
Var forsiktig sa att du inte vaxlar medan du trycker pa gaspedalen. Annars
kan fordonet plétsligt accelerera och orsaka olyckor.

m Nar fordonet star stilla

- Ladmna inte fordonet i "READY"-lage. Om vaxelspaken inte ar i lage P
eller N kan fordonet plétsligt accelerera och orsaka olycka.

- Nar fordonet ar i "READY"-lage, tryck alltid ned bromspedalen och aktivera
parkeringsbromsen vid behov for att forhindra olyckor orsakade av
fordonets rorelse.

- Om fordonet ar parkerat i en backe, tryck ned bromspedalen och aktivera
parkeringsbromsen ordentligt for att forhindra olyckor till foljd av att
fordonet ror sig framat eller bakat.




6-2. Korspecifikationer

/\VARNING

m Efter att fordonet parkerat

- Lamna inte glaségon, tandare, sprayburkar eller Iaskburkar i fordonet vid
hég temperatur, annars kan ovantade situationer uppsta:

+ Gas kan lacka fran tandare eller sprayflaskor och orsaka brand.
* Den inre temperaturen kan deformera eller spracka linser och andra
plastdelar pa glaségon.
+ Laskburkar kan spricka och drycken kan rinna ut pa interidrdetaljer i
fordonet och eventuellt orsaka kortslutning i fordonets elsystem.

- Se till att aktivera EPB, satt vaxelspaken i lage P, stall fordonets
stromforsorjning i OFF-lage och Ias fordonet.

- Lamna inte fordonet nar det ar i "READY"-lage.

= Nar fordonets stromforsorjning slas pa eller just efter att den har stangts
av, ror inte vid hégspanningsdelarna i motorrummet — det kan orsaka
elchock eller brannskador.

B Vid vila i fordonet

Se till att fordonets stromforsoérjning ar i OFF-lage.

Annars kan du oavsiktligt flytta vaxelspaken eller trycka ned gaspedalen,

vilket kan orsaka en olycka.

B Vid inbromsning

- Kor forsiktigt nar bromsarna ar vata.Nar bromsarna ar vata okar
bromsstrackan, och bromseffekten pa bada sidor av fordonet kan vara
olika, vilket kan leda till att parkeringsbromsen inte haller fordonet stilla

- Om bromsassistanssystemet inte fungerar korrekt, hall inte fér kort
avstand till andra fordon och undvik langa nedférsbackar och snava
kurvor.
| s&dana fall kravs mer kraft an vanligt for att trycka ned bromspedalen
och bromsstrackan kan ocksa bli langre...
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6-2. Korspecifikationer

/1\ Forsiktighetsatgarder

B Vid koérning
Anvand inte gaspedalen eller tryck ned gas- och bromspedal samtidigt for att
parkera i en backe.

B Vid parkering
Vid langtidsparkering, aktivera EPB och satt vaxelspaken i lage P.

Annars kan fordonet borja rora sig eller plotsligt accelerera om gaspedalen
trycks ned av misstag.

1 Korprestanda

- Om omgivningstemperaturen ar for hog eller lag kan fordonet startas och
kéras som vanligt, men prestandan kan férsamras.

- For nya fordon med batteriet i normalt lage kan rackvidden variera
beroende pa kérvanor (t.ex. upprepad acceleration och inbromsning),
vagforhallanden (t.ex. uppforsbackar), omgivningstemperatur (t.ex. laga
temperaturer) och anvandning av elektrisk utrustning (t.ex. A/C).

B Undvik att skada fordonets delar

- Vrid inte ratten till dess yttersta lage i nadgon riktning och hall den dar under
en langre tid — detta kan skada servostyrningen.

- Vid korning pa ojamn vag, kor langsamt for att undvika att skada hjulen
eller fordonets underrede.

B Vid punktering under kérning
Luftlackage eller skada pa dack kan orsaka foljande:
- Svart att kontrollera fordonet.
- Onormala ljud.
- Fordonet beter sig onormalt.

Om dacket far punktering under korning, hall ratten stadigt, bromsa

langsamt for att minska hastigheten och anvand forarens verktygssats for
att laga dacket i tid.



6-2. Korspecifikationer

/\\ FORSIKIGHETSATGARDER

1 Vid kérning pa vattenfyllda vagar
Kor inte pa vag med djupa vattenansamlingar — fordonet kan annars ta
skada, bland annat:
- Elektriska komponenter kan kortslutas.

- Kraftsystemet kan skadas pa grund av vattenintrangning.

Om vatten tranger in i fordonet efter kérning pa en Oversvammad vag,

kontakta en auktoriserad FAW Honggi-verkstad sa snart som majligt for

kontroll av féljande:

- Kontrollera att bromssystemet fungerar som det ska.

- Kontrollera om nivan och kvaliteten pa reduktionsvaxlets olja har
férandrats.

- Kontrollera smorjférhallandena i anslutningarna (mdjliga delar) mellan
hjullagren och fjadringen samt att alla funktioner i dessa anslutningar och
lager fungerar normalt.
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Driftslage for fordonets stromforsorjning

Ha med dig smart key for att vaxla fordonets
stromforsorjningslage

B Vaxla fordonets stromférsérjningslage (fordon ON/OFF)
» OFF lage

Met 1: | ON/ACC lage, anvand fjarrkontrollnyckeln for att [asa
fordonet och vaxla till OFF lage.

Metod 2: | ON/ACC-lage, tryck
pa one-button power off-
knappen for att vaxla till OFF-

/77 lage.
o J

One-button power off button e200800

Varningsblinkers kan anvandas i OFF-lage.
ACC-lage
| OFF-lage, 6ppna dorren for att vaxla till ACC-lage.
| ACC-lage kan vissa elektriska system (t.ex. in-vehicle infotainment
system) anvandas.

p ON-lage
- | OFF/ACC-lage, tryck ned
bromspedalen for att vaxla till
ON-lage.
I ON-lage kan alla

elektriska system
anvandas.




6-2. Korspecifikationer

B Autoavstingning av fordonet

Om inga atgarder gors inom cirka 1 timme efter parkering, stangs fordonet av
automatiskt.Funktionen for automatisk avstangning kan aktiveras/stangas av
i energiinstallningarna i infotainmentsystemet. (Se sid. 188)

§ Om fordonet inte kan startas

Stoldskyddssystemet kan fortfarande vara aktiverat. (Se sid. 69)

/\ VARNING

B Forsiktighet vid korning
Vid kérning — om du behdver stdnga av elsystemet i en nddsituation — tryck
pa one-button power off-knappen tre ganger inom tva sekunder,

eller tryck och hall knappen i mer an 3 sekunder.
Ror inte one-button power off-knappen under kérning, férutom i nédfall.
Om elsystemet stangs av under kdrning kan olycka intraffa.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forebyggande lag 12V batterispanning
- Nar du lamnar fordonet, las dorrarna och ta med dig nyckeln.
Lamna inte nyckeln kvar i bilen, dd PEPS-funktionen annars fortsatter att
vara aktiv, vilket kan ladda ur batteriet.
B Nar READY-lampan lyser
- Om READY-lampan fortfarande inte tands efter att startproceduren
slutforts korrekt, kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
verkstad.

12UOopIO) BIOY -



6-2. Korspecifikationer

Vaxelkontroll

Vilj en vdxel som passar for korforhallandena.

E200390

Anvand vaxelspaken mjukt och kontrollera att vaxlingen ar
korrekt. Efter varje vaxling, slapp vaxelspaken for att aterstalla
den.

B Vaxling
Nar fordonets stromfoérsorjning ar i ON-lage kan vaxling utforas
enligt féljande:

Fran P till D: Tryck ned bromspedalen och fér vaxelvaljaren
nedat till andra laget.

Fran P till N: Tryck ned bromspedalen och for vaxelvaljaren
uppat till forsta laget eller nedat till forsta laget.

Fran P till R: Tryck ned bromspedalen utan att trycka pa
gaspedalen och for vaxelvaljaren uppat till andra laget.

Fran N till D: Nar fordonet star stilla, tryck ned bromspedalen
och for vaxelvaljaren nedat till andra laget.
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- Fran N till R: Nar fordonet star stilla och gaspedalen inte ar
nedtryckt, tryck ned bromspedalen och for vaxelspaken uppat
till andra laget.

- Fran D till N: For vaxelspaken uppat till forsta laget.

- Fran D till R: Tryck ned bromspedalen utan att trycka pa
gaspedalen tills fordonet star stilla och for vaxelspaken uppat till
andra laget.

(Nar fordonet ar i D-lage och hastigheten ar éver 8 km/h, for
vaxelspaken uppat till andra laget — fordonet gar da till N-lage.)

- Fran R till N: For vaxelspaken nedat till forsta laget.

- Fran R till D: Tryck ned bromspedalen tills fordonet star stilla
och fér vaxelspaken nedat till andra laget.
(Nar fordonet ar i R-lage och hastigheten ar éver 8 km/h,
for vaxelspaken nedat till andra laget — fordonet gar da till N-
lage.)
- Fran N/D/R till P: Tryck ned bromspedalen tills fordonet star
stilla och tryck pa knappen for P-lage.

Nar du valjer vaxel, kontrollera att ratt vaxel visas i
instrumentgruppen.

B Vaxel/funktion

P Parkering
R Back

N Neutral

D Kor
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| Vaxelbeskrivning
p P (Parkering) - lage
P-laget kan férhindra att hjulen ror sig

/\ VARNING

B Forsta anvandningen av vaxelspaken

Detta fordon anvander en elektronisk vaxelmekanism som maste anvandas
enligt vaxelinformationen i instrumentgruppen och ovanstaende beskrivning.

Vaxlingen far inte ske pa kansla eller vana — det kan vara farligt.

» R (Back) — lage
Nar vaxelspaken star i R-lage kan fordonet endast rora sig bakat.
Fordonet maste sta helt stilla innan vaxling till eller fran R-lage sker.
» N (Neutralt) - lage
Nar vaxelspaken star i N-lage ar motorsystemet i vilolage och hjul
och drivlina ar inte lasta. Vid parkering i svag lutning bor du trycka
ned bromspedalen eller aktivera parkeringsbromsen — annars kan
fordonet bdrja rulla.
p D (Kor) - lage
D-laget anvands vanligtvis under kérning och goér att fordonet kan
kdra framat

| P-lagesknapp

B Nar du vaxlar till P-lage

Du kan vaxla till P-lage genom att
anvanda P-lagesknappen.

Nar fordonet star stilla, tryck pa
P-knappen.

Nar P-laget ar aktivt visas
vaxellaget "P" i instrumentgruppen.




6-2. Korspecifikationer

Om fordonets hastighet ar éver 3 km/h,
gar det inte att vaxla till P-lage.

B Vid vaxling fran P-lage till annat lage
- Tryck ned bromspedalen ordentligt och anvand vaxelspaken.

Om vaxelspaken anvands utan att bromspedalen trycks ned ar
vaxling inte tillaten.

- Nar du vaxlar, kontrollera att véaxelinformationen i
instrumentgruppen visar korrekt vaxel.

1 Fordonet vaxlar automatiskt till P-lage under féljande
forhallanden

- Nar stréomforsorjningen stalls i OFF-lage vaxlar fordonet automatiskt till P-
lage.

- Nar fordonets hastighet ar under 3 km/h, och féraren tar av sdkerhetsbaltet,
slapper bromspedalen och éppnar dorren, vaxlar fordonet automatiskt till P-
lage.

- Nar fordonet laddas vaxlar det automatiskt till P-lage och reagerar inte pa
nagra vaxlingskommandon fran féraren.

1 System for varning av fotgdangare

Nar foraren vaxlar till D- eller R-lage och fordonets hastighet ar 0-30 km/h,

avger systemet for fotgangarvarning ett varningsljud.

| D-lage andras ljudnivan med fordonets hastighet. | R-lage forblir ljudet
ofdrandrat. Av/pa for fotgangarvarningen kan stéllas in i infotainmentsystemet.

(Se sid. 193)
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B Vid korning pa hal vag
Var forsiktig vid plotslig acceleration och inbromsning — annars kan fordonet
sladda eller hjulen spinna.
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Korlage

Detta fordon ar utrustat med ett korlagesvaxlingssystem
som ger sex olika korlagen: Economic, comfort, sport,
snow, off-road och custom. | olika lagen anpassas
fordonets korprestanda for att moéta forarens behov.

B Val av korlage

Metod 1: * Knapp pa ratten

* Nar -knappen pa ratten ar
installd pa ”Driving mode
switching” i
infotainmentsystemet, tryck pa
knappen for att vaxla korlage.
(Se sid. 191)

Metod 2: Multimediadisplay

Sex korlagen  (economic,
comfort, sport, snow, off-road
och custom) kan valjas via
korinstallningarna i
infotainmentsystemets meny.

| Economic-lage

| economic-laget har fordonet bra rackvidd och I[ampar sig for
stadskdrning pa vanlig asfalt.

B Koregenskaper i economic mode
- Mjuk motoreffekt.

-Fo6r fordon med CDC-stétdampare ar ddmpningen varken fér hard eller
for mjuk, vilket ger balanserad komfort.
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| Comfort-lage

| comfort-laget har fordonet god komfort och lampar sig for stadskorning
pa vanlig asfalt.

B Koregenskaper i comfort-lage
- Balanserad motoreffekt.
- Kanslan i ratten ar latt.

-Fér fordon med CDC-stétdampare &r dampningen relativt mjuk med hog
komfort

| Sport-lage
| sport-laget har fordonet bra motoreffekt och passar féor motorvag eller
vanlig stadskorning.

B Koregenskaper i sport-lage
- Stark motoreffekt.
- Rorelsekanslan ar tydlig vid kérning i kurvor.

-For fordon med CDC-stétdampare ar dampningen relativt hard, vilket ger
bra vagkontakt.

| Snow-lage

Snow-laget anvands pa underlag med Iag friktion som is, snd, blétt
gras och grus m.m.

B Koregenskaper i snow-lage
- Motoreffekten ar stabil och mjuk, vilket minskar risken for sladd.
- Kéanslan i ratten ar Iatt.
- For fordon med CDC-stétdampare ar damparen varken for hard eller for
mjuk, vilket ger balanserad komfort.
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6-2. Kdrspecifikationer

| Off-road-lage
Off-road-laget ar lampligt for vagrenar och latt terrang.
Det bor endast anvandas i l1ag hastighet. Nar fordonet kor i off-road-
lage i hog hastighet vaxlar korlaget automatiskt till allterranglage.

B Koregenskaper i off-road-lage
-Motoreffekten ar stabil och mjuk, vilket minskar risken for sladd.
- For fordon med CDC-stétdampare ar damparen varken for hard eller for
mjuk, vilket ger balanserad komfort.

| Custom mode
For att mota individuella korbehov kan foraren, utdver ovanstaende
korlagen, aven valja ett anpassat lage.

I custom-laget kan anvandaren stalla in accelerationslage,
aterladdningsniva, bromsinstalining, styrrespons och fjadringskomfort.

Kdregenskaper i custom-laget kan stallas in via installningsmenyn for
korlage i infotainmentsystemet. (Se sid. 188)

u Villkor for att vaxla korlage

- Stromforsorjning ar i ON-lage

- Detta system och relaterade system har inga fel

n Systemstatus fér kérlage

- Nar korlage valjs kan foraren se aktuell status via informationen som visas i
instrumentgruppen.
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/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forsiktighetsatgéarder vid vaxling av korlage

- For att sakerstalla korsakerheten, vaxla korlage under parkering eller
koérning i lag hastighet pa bra vagar.

- Korlagesvaxlingssystemet har en sjalvskyddsfunktion. Om
forutsattningarna for motsvarande korlage inte uppfylls, kan aktivering av
korlaget skada fordonet och paverka kérsakerheten.

Nar féraren vaxlar korlage och vaxlingen inte sker som 6nskat, kan detta
orsakas av systemets sjalvskyddsfunktion, vilket &r normailt.

- Om korlagesvaxlingssystemet fortfarande inte fungerar korrekt trots att ratt
forutsattningar uppfylls, kontakta omedelbart en auktoriserad FAW Hongqi-
verkstad for att kontrollera fordonet.

- Eftersom korlagesvaxlingssystemet inte kan ersatta forarens omdéme om
korforhallandena, maste féraren alltid ha kontroll dver fordonet och ta fullt
ansvar for korningen.
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6-2. Korspecifikationer

Luftfjadring*

Fordonet kan anpassas till olika hojdnivaer genom att vaxla
korldge eller justera det justerbara fjadringssystemet, vilket
gor det mojligt att kora bekvamt och sakert i olika typer av
terrang.

| Justering av det fjadringssystemet

Fordonets hdjd kan justeras i
samband med val av korlage,
och anpassas ocksa automatiskt
efter korlage och hastighet.

Under justeringen visas
meddelanden i
instrumentgruppen som anger
att fordonet hojs eller sénks.

E202470

Nar justeringen ar klar visar
instrumentgruppen den aktuella
hojdnivan.

| Nivaer for fjiadringssystemet

Det justerbara fjadringssystemet har olika hojdlagen och

dampningsegenskaper beroende pa valt korlage.

B Egenskaper i off-road:
| detta lage satts hdjden automatiskt till off-road niva 2 (+50 mm).
Laget aktiveras automatiskt nar hastigheten ar under 20 km/h.
Nar hastigheten 6verstiger 40 km/h vaxlar systemet automatiskt till snow-
lage, och hojden justeras till off-road niva 1.

B Air suspension characteristics in snow mode:
In | detta lage sétts hoéjden automatiskt till off-road niva 1 (+25 mm).
Nar hastigheten Overstiger 80 km/h sanks hojden automatiskt till normal
niva.
Nar hastigheten sjunker under 40 km/h atergar hojden automatiskt till off-
road niva 1.




6-2. Korspecifikationer

B Egenskaper for justerbart fjiadringssystem i comfort-lage:
| detta lage stalls fordonets hojd automatiskt till normal niva (+ 0 mm)
Nar fordonets hastighet ar hogre an 100 km/h i mer an 30 sekunder, sanks
fordonets hojd automatiskt till dynamisk niva;
nar fordonets hastighet ar lagre an 70 km/h i 120 sekunder, aterstalls
hojden automatiskt till normal niva. Nar fordonets hastighet ar lagre an 35
km/h aterstalls hojden omedelbart till normal niva.

B Egenskaper for justerbart fjadringssystem i sport-/economic-lage:
| detta lage stalls fordonets hojd automatiskt till dynamisk niva (=15 mm)
Nar hastighet ar hdgre an 140 km/h i 20 sek, sanks héjden automatiskt till
motorvagsniva (—30 mm). Nar hastighet ar lagre an 110 km/h i 20 sek,
aterstalls héjden automatiskt till dynamisk niva. Nar hastighet ar lagre an
35 km/h aterstalls héjden omedelbart till dynamisk niva.

m Vid justering av fjadringssystemet

- Om fordonets stromforsorjning stangs av under pagaende justering av
fijadringssystemet, avbryts justeringen direkt och aterupptas forst nar
strdbmmen slas pa igen, varpa hojden automatiskt justeras till det aktuella
korlagets niva.

- Om den aktuella hastigheten inte ar lamplig for hojdjustering, utférs ingen
justering. Nar korrekt hastighet uppnatts, justeras fordonets hojd automatiskt
till korlagets hojd.

- Om nagon dorr 6éppnas under pagaende hojdjustering avbryts justeringen
omedelbart, och héjden justeras automatiskt till aktuell korlagshéjd nar alla
dorrar ar stangda.
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6-2. Kdrspecifikationer

/\ VARNING

B Vid parkering, lamna tillrackligt med utrymme ovanfér och under
fordonet.

BEOm det justerbara fjadringssystemet inte fungerar, tands
varningslampan i intrumentgruppen tillsammans med ett meddelande.
Att ignorera varningslampan och meddelade kan leda till olycka eller
personskada. Om det justerbara fjadringssystemet inte fungerar, kontakta en
auktoriserad FAW Honggqiverkstad for omedelbar kontroll av fordonet.

/\, FORSIKTIGHETSATGARDER

B Misslyckad hojdjustering av fjadringssystemet
Nar ett visst kdrlage ar valt avgor systemet om justeringen ska genomféras

baserat pa aktuella korforhallanden.
Om villkoren inte ar lampliga utgdrs ingen justering — detta ar normalt och av
sakerhetsskal.

| Lagesval for hojning

Fordonet har ett hdjningslage. Om enskilda hjul eller hela fordonet
behdver lyftas ska hojningslaget aktiveras.
Nar laget ar aktiverat stangs alla funktioner for hdjdjustering av.
Efter avslutad service maste hojningslaget stangas av.
B Aktivera hojningslage
Nar fordonets stromforsorjning ar i ON-lage aktiveras héjningslaget via
installningarna i infotainmentsystemet (se sid. 191)
B Avsluta hojningslage
Nar stromforsorjningen ar i ON-lage stangs hojningslaget av via
instaliningarna i infotainmentsystemet (se sid. 191)
Nar fordonets hastighet Overstiger 5 km/h avslutas hdéjningslaget
automatiskt.
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/\ VARNING

B Om du ska reparera fordonet eller arbeta under det, maste du manuellt
aktivera "hojningslage” for att undvika skada

B Vid transport med sldp maste du manuellt aktivera ”héjningslage” fore
transport och sedan stianga av fordonet

/1 FORSIKTIGHETSATGARDER

B Det rekommenderas att anvdanda manuellt lage for att aktivera och
avsluta hojningslaget

| Laddningslage

Fordonet har ett laddningslage
dar fordonets hojd kan sankas for
att underlatta i- och urladdning

B Aktivera laddningslage
Stang alla dorrar, aktivera EPB och tryck pa knappen for att sdnka det
justerbara fjadringssystemet inuti bagageluckan.

B Avsluta laddningslage
Tryck pa knappen for att hoja fjadringen i bagaget, sténg luckan eller slapp
EPB for att avsluta. Nar fordonets hastighet 6verstiger 5 km/h avslutas
laddningslaget automatiskt

/I FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vid anvandning av laddningslage, lamna tillrackligt utrymme under
fordonet.

B Vid avslut, lamna tillrackligt utrymme ovanfor fordonet och
bagageluckan.
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6-3. Anvianda lampor och torkarblad

Stralkastarreglage

“0o~ Nar denna symbol
ar aktiv tdnds
varselljus, bakre
positionsljus,
nummerskylts-
belysning.

— (" Nar denna symbol ar
aktiv tands halvljus,
positionsljus,
nummerskylts-
belysning och
instrumentbelysning.

auto Halvljus,
positionsljus,
nummerskylts-
belysning och
instrumentbelysning
tands och slacks
automatiskt.

orr Varselljusen téands

| Sla pa helljus

LU INET halvljuset ar tant, tryck
spaken framat for att sla pa
helljuset.

Dra tillbaka spaken for att
stédnga av helljuset.

Dra spaken bakat for att tanda
helljuset tillfalligt
Slapp spaken for att stanga av
helljuset.
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B Varselljussystem
Under korning i dagsljus, for att gora fordonet mer synligt for andra
forare, tands varselljusen automatiskt om stromférsorjningen ar i
ON-lage och stralkastarna ar avstangda

B Regn-/ljussensor

| 10Om ett féremal placeras pa

sensorn eller nagot fastnar pa
vindrutan och tacker sensorn kan
den fungera onormailt

Detta paverkar sensorfunktionen
for ljusintensitet och kan hindra
automatisk stralkastare och
torkare fran att fungera korrekt.

20 870

B Automatisk nivéjustering av stralkastare*
Systemet kan automatiskt justera stralkastarnas héjd efter antal
passagerare, last och vagférhallanden for att ge ratt ljusvinkel for
foraren

B Justering av stralkastarnas hojd*
Nar stralkastarna ar tdnda kan hodjden stéllas in via
ljusinstaliningarna i infotainmentsystemet, enligt antal passagerare
och last
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6-3. Anvanda lampor och torkarblad

| Avstigningsbelysning
Nar stromforsorjningen ar i ON-lage och halvljuset ar tant, fortsatter
lampan att lysa en stund efter att fordonet stéangts av, och slacks sedan
automatiskt
Pa/av och varaktighet for avstigningsbelysning kan stéllas in via
ljusinstaliningarna i infotainmentsystemet (Se sid. 192)

| Pastigningsbelysning
Las upp fordonet nar lampomkopplaren ar i automatlage
Om villkoret for automatisk stralkastare ar uppfyllt, tdnds lampan en
stund och slacks sedan automatiskt

Pa/av och varaktighet for pastigningsbelysning kan stallas in via
ljusinstaliningarna i infotainmentsystemet (Se sid. 192)

| Korsningsljus
Nar fordonet kor i 1ag hastighet med stralkastarna tdnda, och féraren
anvander blinkers eller vrider pa ratten, tands korsningsljuset pa aktuell
sida for att hjalpa vid kdérning
Nar R-laget ar valt och blinkers eller ratt anvands, tands
korsningsljusen pa bada sidor for att forbattra belysningen vid
backning.
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® Imma i lampor
Vid regn eller biltvatt kan insidan av stralkastare, bakljus och blinkers tillfalligt

imma igen
Detta orsakas av kall kondens av vattenanga pa insidan av linsen nar
temperaturen i lampan ar mycket hdégre an omgivningen eller om

luftfuktigheten ar hog (likt imbildning pa glas)
Imman kan frysa om temperaturen ar for lag

Detta ar ett normalt fysikaliskt fenomen som inte paverkar lampornas funktion
eller livslangd

Nar imma uppstar pa lamporna, parkera fordonet pa en torr, ventilerad plats
med lamplig temperatur, sa foérsvinner imman eller frost gradvis

Nar fordonet kors eller om det ar soligt, férsvinner imman snabbare

Om du ser stora mangder vatten eller vattendroppar inuti lampan, kontakta en
auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for kontroll
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Intelligent helljushantering (IHC)*

IHC kan automatiskt sld pa och av helljusen beroende pa
multifunktionskamerans beddmning. Nér IHC &r aktiverat,
tinds indikatorlampan i =A instrumentpanelen.
Nér fordonets hastighet dr 6ver 50 km/h och villkoren for
helljus dr uppfylida, aktiveras IHC ochbla
helljusindikator visas i instrumentpanelen. Nar hastigheten
ar wunder 30 km/h stills IHC | Vviloldge och
bla helljusindikator - = sldcks i instrumentpanelen. (IHC =
Intelligent High Beam Control, intelligent helljusstyrning.)

| Aktivera/inaktivera IHC

IHC kan aktiveras eller stdngas av via ljusinstallningarna i
infotainmentsystemet (se sid. 192)

| Aktiveringsvillkor fér IHC

Villkor for att helljuset ska aktiveras automatiskt:

B Stralkastarreglaget star i AUTO-lage och halvljus ar tant om:
» Helljusreglaget stéar i "helljus av”
* |HC ar paslaget
» Fordonets hastighet ar 6ver ca 50 km/h
» Vagen framfor fordonet ar mork
* Inget fordon med tanda lampor finns framfor
[ | V|IIkor for att helljuset ska slas av automatiskt:
Stralkastarreglaget star i annat lage an AUTO
IHC ar avstangt
Fordonets hastighet ar under ca 30 km/h
Vagen framfor fordonet ar inte moérk
Ett fordon framfor har tanda fram- eller baklampor
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B Under féljande omstandigheter kan systemet ha svart att korrekt
avgoOra omgivningens ljusstyrka, vilket kan hindra IHC fran att
fungera som det ska. | sddana fall bor helljus och halvljus vaxlas
manuellt:

- Vindrutan ar immig pa grund av fukt, is, smuts etc

- Vindrutan ar sprucken eller skadad

- Sikten framat ar begransad av dimma, regn, sné eller annat

- Kameran ar deformerad eller smutsig

- Kamerans temperatur ar for hog

- Omgivande ljus motsvarar ljuset fran stralkastare eller dimljus
- Fordonet framfor har trasiga, smutsiga eller felinstallda lampor
- Vagen har ojamn belysning eller skuggor

- Fordonet kor ofta i backar, pa ojamna vagar eller grusvag

- Fordonet svanger eller kor ofta pa slingriga vagar

- Foéremal som skyltar eller speglar reflekterar starkt ljus

- Baktill pa fordonet framfor finns reflekterande ytor, t.ex. container
- Stralkastarna ar smutsiga, skadade eller felriktade

- Méotande fordon har slackta stralkastare men tanda dimljus

- Fordonet lutar p.g.a. punktering, slapdragning etc

- Helljus och halvljus vaxlas upprepade ganger pa onormalt satt
- Det finns ljuskallor som liknar stralkastare eller bakljus

- Vagar med sno, is eller vata reflekterar starkt ljus



6-3. Hantera lampor och torkarblad

/\ VARNING

B Lita inte for mycket pa det automatiska helljuset. Kor alltid
uppmarksamt, hall koll pa omgivningen och sla av eller pa helljuset
manuellt vid behov.
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Reglage for blinkersspak

Hoger svang
Vanster svang

Komfortblinkning

Nar spaken trycks latt till icke-
lasande lage blinkar
vanster/héger blinkers 3
ganger. Nar spaken halls i icke-
lasande lage blinkar blinkersen
kontinuerligt tills spaken
slapps.

= 200770

B Villkor for att blinkersen ska fungera
Fordonets stromforsorjning ar i ON-lage
B Styrning av blinkers och varningsblinkers
Nar blinkers ar pa och varningsblinkers aktiveras blinkar bade vanster och
héger sida samtidigt.
Om knappen trycks igen atergar blinkers till normalt 1age
Nar varningsblinkers ar pa och strommen ar i ON-lage:
Om blinkers aktiveras, blinkar den istallet och varningsblinkers stéangs av
Om blinkers stangs av, atergar varningsblinkers till aktivt lage
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6-3. Hantera lampor och torkarblad

Dimljusen forbattrar sikten vid ogynnsamma korforhallanden,

t.ex. regn eller dimma.

Tryck pa dimljusknappen for
att sla pa dimljusen, tryck
igen for att stanga av dem

1 Villkor for att dimljuset ska fungera
Fordonets stromforsorjning ar i ON-lage och stralkastaren ar tand.
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Vindrutetorkare och spolning fram

Nar torkarspaken star i AUTO-ldge aktiveras torkaren
automatiskt om regn-/ljussensorn upptacker regn.

Systemet justerar torkarhastigheten automatiskt beroende pa
regnmangd och fordonets hastighet.

OFF - Torkaren ar
avstangd.

AUTO-lage -
Torkarhastigheten justeras
automatiskt efter
regnmangden.

Det finns fyra justeringsnivaer
i AUTO-laget.

LO-lage — Torkaren arbetar
i lag hastighet.

HI-lage — Torkaren arbetar i
hog hastighet.

MIST-lage -  Torkaren
arbetar i lag hastighet i 1
cykel.

Tryck pa spolknappen pa
spaken till forsta laget —
torkaren kor 1 cykel i lag
hastighet.

Rengorning/torkning

Tryck pa spolknappen pa
spaken till andra laget — rutan
rengors med spolarvatska.
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n Driftsforhallanden for vindrutetorkare och spolning fram
Stromforsorjningslaget maste vara installt pa ON och frontluckan stangd.

B Regn-/ljussensorer

Regn-/ljussensorn avgor
mangden regn.

B Om spolarvitska inte kan sprutas ut

Check Kontrollera att det finns spolarvatska i behallaren for vindrutespolning.

Kontrollera att spolmunstycket inte ar igensatt.

B Om torkarbladet fram behover bytas

- Nar torkarkontrollen ar i laget OFF och frontluckan ar stangd med fordonet
stillastaende, stall in torkaren i servicelage via fordonets installningsmeny i
infotainmentsystemet (se sid. 191).

- Stang av fordonets stromforsorjning och for spaken till MIST-laget inom 10
sekunder for att aktivera servicelaget.

- Nar torkaren ar i servicelage, sla pa fordonets stréomférsorjning, och for
spaken till annat lage an MIST, eller avaktivera servicelaget via
infotainmentsystemets instaliningar — eller genom att vaxla fordonet fran
stillastaende till kérlage — for att [Amna servicelaget.
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/\ VARNING

B Varning vid anvdndning av vindrutetorkare fram i AUTO-lage
| AUTO-lage kan torkaren fram aktiveras ovantat om sensorn berérs, om
innerbackspegeln trycks till eller om vindrutan utsatts for kraftiga vibrationer
(t.ex. om vindrutan far ett hart slag). Se till att fingrar eller andra foremal inte
klams av torkaren.
B Forsiktighet vid anvandning av spolarvatska
Vid kallt vader, anvand inte spolarvatskan innan vindrutan ar uppvarmd.
Vatskan kan frysa pa rutan och férsamra sikten, vilket kan leda till olyckor
med allvarlig personskada eller dod som foljd.

mEndast spolarvitska far fyllas i spolarvatskebehallaren
Det ar farligt att anvanda kylvatska som spolarvatska. Om det sprayas pa
rutan kan det ge flackar som férsamrar sikten och darmed orsaka olyckor.

B Vid minusgrader, anvédnd alltid spolarvatska med frostskydd

Att anvanda spolarvatska utan frostskydd vid kyla ar mycket farligt, eftersom
den kan frysa pa vindrutan och férsamra sikten, vilket 6kar risken for olycka.
Varm alltid upp vindrutan ordentligt med defrostern innan spolarvatska
anvands.

B Torkarbladen bor bytas i tid

Slitna eller smutsiga torkarblad forsamrar sikten avsevart och paverkar
korsakerheten. Byt darfor torkarblad som ar skadade, slitna eller inte fungerar
i tid.
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6-3. Hantera lampor och torkarblad

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkaren — torkarbladet kan skadas
B Nar spolarvitskan inte kan sprutas ut fran munstycket

Om knappen for spolning pa torkarspaken halls intryckt Iange kan
spolarvatskepumpen skadas.

B Nar munstycket ar blockerat

Anvand inte nalar eller andra foremal for att ta bort smuts utan ratt verktyg —
munstycket kan da skadas.



6-3. Hantera lampor och torkarblad

Bakre vindrutetorkare och spolning

Torkare och spolning kan aktiveras genom att trycka pa
knappen for bakre torkarstyrning.

Rengorningsfunktion.
Tryck pa knappen for att
spraya  spolarvatska pa
bakrutan.

Torkarfunktion
Tryck pa knappen for bakre

torkare — torkaren startar.
Tryck igen for att stoppa
torkaren.

1 Driftsforhallanden for bakre torkare och spolning
Driftsférhallanden for bakre torkare och spolning

n Automatsk aktiverong i R-lage

Stromforsorjningslaget maste vara installt pa ON och bakluckan stangd.
® Om spolaren inte kan sprutas ut

Kontrollera att det finns spolarvatska i behallaren.

Kontrollera att spolmunstycket inte ar igensatt.

/\ VARNING

B Det ar forbjudet att anvdanda spolarviatska med mer én 60 % etanol

dekorramper och orsaka sprickor.

Vid héga temperaturer kan spolarvatska med 6ver 60 % etanol frata pa bakre
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkaren — torkarbladet kan annars skadas.

B Nar spolarvitskan inte kan sprutas ut fran munstycket
Om spolknappen halls intryckt [ange kan spolarvatskepumpen ta skada.

B Nar munstycket ar blockerat

Anvand inte nalar eller andra foremal for att ta bort smuts utan ratt verktyg —
munstycket kan annars skadas.



6-4.Anvdandning av forarassistanssystem

Adaptiv farthallare (ACC)*

ACC kan styra fordonets hastighet och avstandet till
framférvarande fordon inom ett hastighetsintervall pa 30-120
km/h, vilket minskar foérarens arbetsbelastning och o6kar
korkomforten. Systemet kan automatiskt vaxla mellan vanlig
farthallare och foljande farthallare beroende pa om ett fordon
finns framfor. Eftersom den faktiska korsituationen kan vara
komplex, kan foraren ingripa vid behov for att aktivt styra
avstandet till framférvarande fordon. Vid behov varnar ACC
foraren med ljud- och

Om ACC upptacker att avstandet till fordonet framfor ar mindre an installt

sakerhetsavstand, bromsar bilen automatiskt. Om fordonet framfor
accelererar eller byter fil, atergar bilen till installd hastighet.

| ACC-installningar |
B Aktivera farthallaren

Farthallarfunktionen aktiveras via

installningsmenyn for
férarassistans [
infotainmentsystemet och stalls
in pa ACC.

Farthallarlaget kan endast aktiveras
systemet ar inaktiverat.
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Nar vit ACC-indikatorlampa tands i
instrumentklustret — accelerera eller
bromsa till dnskad hastighet,
tryck sedan pé vanstra ON-
knappen pa ratten. Den grona ACC-
lampan téands och fordonet
haller installd hastighet.
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hastigheten kan stéllas in som
farthallarhastighet.

B Justera hastigheten

Oka hastigheten
Tryck: Varje tryckning 6kar
hastigheten med 5 km/h;
Tryck och hall in: Nar systemet
bekraftar giltig intryckning, ©kas
hastigheten med 1 km/h
kontinuerligt.
Minska hastigheten
E202500) Tryck: Varje tryckning minskar
hastigheten med 5 km/h.
Tryck och hall in: Nar systemet
bekraftar giltig intryckning,
minskas hastigheten med 1 km/h
kontinuerligt.
Notera: Om aktuell hastighet inte ar
en multipel av 5, justeras den
automatiskt till narmaste multipel av
5 vid forsta tryckningen.

Minska avstandet

Oka avstandet
Systemet har fyra avstandslagen.
Varje gang knappen trycks
vaxlas laget.
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6-3. Anvandning av férarassistanssystem

Stall in farhallaren

KA ACC indikatorlampa
Vit: Systemet ar aktiverat, villkor
ar uppfyllda och
farthallarinstalining kan utféras.
Gron: Systemet ar i drift och
farthallarlaget ar aktiverat.

Bl Stall in avstand
Standardinstallt avstand ar
"Avstand 4".

H Avbryt
Tryck pé& bromspedalen eller
vanster knapp foér att avbryta
farthallaren.

Ateruppta
For att ateruppta och ga tillbaka till
installd hastighet, tryck pa vanster
knapp for att Oka
farthallarhastigheten.

# Ljud vi automatisk inbromsning av ACC

During Vid automatisk inbromsning kan ljud forekomma, vilket ar normailt.
» Avstand till framférvarande

Standardinstéllningen ar ”Avstand 4”

n Villkor for att kunna aktivera farthallare

- ESC ar aktiverat.

- Alla doérrar och frontluckan ar stangda,

- Foraren har spant fast sakerhetsbaltet.

- Vaxelspaken starilage D.

- Foraren trycker inte pa bromspedelen.

- ADAS-kamerorna ar inte blockerade och fungerar som de ska.
- ACC/ESC/AEB/TCS/ABS har inga fel.

- AEB/APA ar inte aktiverat.
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6-3. Anvandning av férarassistanssystem

- Fordonet ar i sport-/eco-/komfortkdriage.
n Villkor for att pausa farthallaren
- Vid omkdérning: Tryck ner gaspedalen djupt och kortvarigt (max 1 minut)
och ateruppta ACC efter att gaspedalen slappts.
n Villkor for att avbryta farthallaren
- Tryck péa vanstra avbrytningsknappen pa ratten.
- Tryck pa bromspedalen eller aktivera EPB.
- Oppna nagon dérr eller frontluckan.
- Foéraren lossar sakerhetsbaltet.
- Gaspedalen halls intryckt i mer an 1 minut.
- Vaxelvaljaren flyttas till annat lage an D.
- ABS/TCS/ESC aktiveras.
- AEB/APA aktiveras.
- En nédvandig systemfunktion upphoér att fungera.
1 ACC-fel
Vid ACC-varning, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for
kontroll.
B Nar stromforsorjningen stings av
Nar fordonets stréom stangs av, raderas installd hastighet och valt avstand.
1 Justera eller kalibrera ACC
Justering eller kalibrering kravs i féljande fall, annars kan ACC fungera
felaktigt:
+ Vindrutan ar skadad eller utbytt.
+ ADAS-kamera eller millimetervagsradar har demonterats och monterats om.
* Fyra hjul har justerats.
+ Stoétfangaren fram har traffats eller
deformerats. Kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-verkstad.
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/\ VARNING

B For att sakerstilla korsakerheten rekommenderas att den instéllda
farthallarhastigheten inte 6verstiger 120 km/h. Det &r mycket farligt att
anvanda farthallaren vid hoga hastigheter, sa foraren boér kora aktivt.

B Forhindra oavsiktlig aktivering av ACC
Nar funktionen inte anvands, stang av farthallaren.
B Situationer dar ACC inte bor anvandas
For att minska risken for att tappa kontrollen éver fordonet och orsaka
allvarlig skada eller dédsfall, anvand inte ACC under foljande férhallanden:
- Koer.
- Komplex vagmiljé.
- Skarpa kurvor.
- Slingriga vagar.
- Hal vagbana (t.ex. regn, is eller sno)
- Branta lutningar.
- Hinder framfér fordonet.
- Vader som snd, regn, is eller tat dimma.
- Dalig belysning pa natten
- Starkt ljus pa kameran.
- Stora nivaskillnader pa vagen.

B Foraren har alltid det priméra ansvaret for fordonet och har foretrade
framfor ACC.

Aven om ACC ir aktivt, far foraren omedelbar kontroll ver fordonet
nar gas eller broms anvénds. Féraren maste alltid ha kontroll och
ansvar for korningen.

B ACC ar endast ett forarstodssystem.
Om det behovs ska foraren omedelbart avaktivera ACC och kora
manuellt. Folj gdllande trafikregler samt anpassa korningen till vaglag,
trafik och vaderforhallanden.

Vindrutan far inte modifieras eller tickas av annan utrustning.
Annars kan ACC sluta fungera korrekt.

Nar du lamnar forarplatsen en langre stund, stang av ACC. Detta for att
undvika olyckor orsakade av oavsiktlig aktivering.

Nar fordonet foljer ett annat via ACC. Acc styr frimst avstandet. Den
verkliga hastigheten kan bli lagre &n den instéllda farthallaren.
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/\ VARNING

B Om avstandet till framférvarande fordon blir for litet (t.ex. vid
plotslig inbromsning av fordonet framfér i ACC-lage), varnar
systemet med ljud- och ljussignaler via instrumentpanelen. Féraren
maste da genast ta kontroll och anpassa avstandet.

B Nar foraren trycker ned gaspedalen for att accelerera aktivt, blinkar
farthallarikonen pa multifunktionsdisplayen — detta ar normalt. Om
foraren trycker pa vanstra knappen direkt efter att gaspedalen
sléppts, sparas den aktuella hastigheten som ny farthallarhastighet.
B Nar fordonet kor in i eller ut ur en kurva, byter fil eller nar
framforvarande fordon ar stillastdende, kan ACC tappa malet eller
feltolka fordonet.

B ACC kan inte upptacka annat dn fordonets bakdel. Det kan inte
upptacka fotgdngare, djur, andra objekt eller bromsa for dem.
Foraren maste darfor kora med forsiktighet.

B ACC har begransad bromskapacitet. Det kan sakna tid att bromsa
vid plotslig inbromsning, stopp eller filbyte fran framférvarande.
Kann av fara i tid och tryck sjédlv pa bromspedalen vid behov.

B Under korning maste foraren vara helt uppmarksam och redo att
agera och bromsa vid behov.

B The driver Féraren bor anpassa avstandet och instéllningen for ACC
efter trafik och vander (t.ex. regn, sno). Fordonet maste kunna
stanna inom férarens synfilt o

B ACC kadnner endast igen motorfordon (t.ex. bilar och lastbilar) med
godkanda registreringsskyltar for landsvagskorning.
Om fordonet framfor har oregelbunden form, modifierad eller malad
yta, kan igenkanning misslyckas. Systemet kan inte heller garantera
att fotgangare, cyklar eller smala fordon kanns igen. Féraren maste
da kunna ta 6ver manuellt beroende pa situation.
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/\ VARNING

B ACC kan ha svart att kanna igen stora sldpvagnar. Féraren maste
da ta 6ver kontrollen beroende pa situation.

B ACC kan inte exakt avgora korfaltets bredd. Om féraren upplever att
korféltet ar for smalt, bér ACC genast stidngas av via inbromsning.

B Anvand inte ACC i branta backar. Systemet kan misslyckas med att
upptidcka fordon i samma fil, och féraren maste da kontrollera
acceleration och broms manuellt. Vid bromsning inaktiveras ACC.

B Nar ett fordon i samma riktning och fil upptéacks, visas en symbol
pa instrumentpanelen. Om denna symbol inte stimmer med den
faktiska trafiksituationen ar det forarens ansvar att ta over
kontrollen.

B Om foten vilar pa gaspedalen kan ACC misslyckas med att bromsa
automatiskt, vilket kan leda till en kollision. Foraren ska darfor alltid
vara uppmarksam.

B Stotfangaren fram far inte malas, dndras eller tackas. Detta kan
forsamra funktionen hos millimetervagsradarsensorn.

B Kraftigt vidder som sno, regn, is eller dimma kan férsamra eller sla
ut radarsensorns funktion. | sddant vader ska ACC stingas av.

B Om millimetervagsradarsensorn har forskjutits vid en kollision, kan
ACC paverkas eller sluta fungera. Féraren maste kalibrera sensorn
hos verkstad.

E Anvand inte felkalibrerad millimetervagsradarsensor.

Fordon i angriansande fil som byter framfor dig kanske inte
upptidcks om de inte kommer in i 6vervakningszonen. Detta kan ge
fordrojd reaktion hos ACC. Foraren maste vara uppmarksam och
ingripa vid behov.
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/\ VARNING

B Om fordonet framfér bromsar plotsligt (n6dstopp), kan ACC reagera
for langsamt eller inte alls, vilket innebar risk for fordréjd
inbromsning. | detta fall far foéraren kanske ingen
overtagningsvarning. Foraren maste vara uppmarksam och ta
initiativ till att ingripa vid behov.

B Nar fordonet foljer ett annat i ACC-lage och stannar, kan det plotsligt
boérja rulla igen om malet blockeras, t.ex. av fotgdngare. Foraren
maste vara uppmarksam och ta initiativ till att ingripa vid behov.
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;;‘LFGRSIKTIGHETSATGI'-'\RDER

B The ACC styr fordonet enligt valt avstand till framférvarande. Om
det fordonet saktar in eller stannar, bromsar eller stannar ACC
fordonet automatiskt.

B Om det framforvarande fordonet startar igen eller byter fil inom 3
sekunder, startar ditt fordon automatiskt under ACC-kontroll.

B Om fordonet framfor startar igen eller byter fil efter 3 sekunder
men inom 10 minuter, visas ett meddelande i
multifunktionsdisplayen. Foraren kan da ateruppta ACC genom att
latt trycka pa gaspedalen eller vdnstra knappen pa ratten.
Kontrollera trafiklaget framfor innan du aterstartar. >

B Om fordonet star stilla mer dn 10 minuter, stings ACC av
automatiskt.

B ACC kan inte halla fordonet bromsat under lang tid. Lamna inte
fordonet medan ACC haller det stillastaende. Vaxla till P-lage innan
du lamnar.

B Vid korning i kurva med ACC, uppmarksamma féljande:

- | skarpa kurvor kan ACC stangas av eller hastigheten begransas.

= | kurvor kan ACC reagera pa fordon i annan fil, reagera langsamt, eller
tappa malet. Det kan leda till kollision, férlorad kontroll eller o6nskad
acceleration — sarskilt i avfarter. Féraren maste vara uppmarksam och
redo att bromsa. Valj ratt hastighet vid kurvtagning.

B Vid kérning genom korsningar med trafikljus, maste foraren
uppmarksamma ljusskiftet och ingripa vid behov for att undvika
regelbrott.

B Vid kraftig dimma, regn, sno, frost eller smuts pa ADAS-
kameran, eller vid starkt solljus, kan systemet visa meddelandet:
"IFC ar blockerat, vanligen rengor vindrutan”,

pa grund av begrinsat synfalt i kameran — ACC fungerar da inte.
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Super adaptiv farthallare (SACC )*

Baserat pa ACC utfor SACC inte bara farthallning och
foljdfunktioner, utan identifierar dven filmarkeringar via ADAS-
kameran. Systemet styr fordonet langs mittlinjen i korfaltet for
att forbattra bade komfort och sékerhet.
Om SACC upptacker att avstandet till fordonet framfor ar kortare an det
installda avstandet, bromsar fordonet automatiskt. Om fordonet framfor
accelererar eller byter fil, kan fordonet oka till installd hastighet igen.

| SACC-instaliningar

Farthallarfunktionen aktiveras via
installningsmenyn for
forarassistans i
infotainmentsystemet och stalls
in p& SACC.
Farthallarlaget kan endast
aktiveras nar systemet ar

Nar vit SACC-indikatorlampa
tands i instrumentklustret, justera
farten till 6nskat varde och tryck
pa vanstra ON-knappen pa
ratten. Den grona SACC-lampan
tdands och aktuell hastighet
sparas som farthallarhastighet.
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B Justera hastigheten

Oka hastigheten
Tryck:
Varje tryckning 6kar fordonets
hastighet med 5 km/h.
Tryck och hall: Nar systemet
bekraftar giltig intryckning, Okas
hastigheten kontinuerligt med 1
, km/h
202500 Minska hastigheten
Tryck: Varje tryckning minskar
fordonets hastighet med 5 km/h.
Tryck och hall: Nar systemet
bekraftar giltig intryckning,
minskas hastigheten kontinuerligt
med 1 km/h.
Notera: Om den aktuella installda
hastigheten inte ar en multipel av 5,
justeras den  automatiskt il
narmaste multipel av 5 vid forsta
justeringen.

B Stalla in avstand

Minska avstand

Oka avstand
Systemet har fyra avstandslagen.
Varje gang knappen trycks,
vaxlar laget till nasta.
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Stall in hastigheten
SACC indikatorlampa

& (Av) 1@ (Av): Systemet arivilolage
och uppfyller inte villkoren for aktivering.

@ (AV) rgg (vity: Systemet &r pa, och
ACC kan stéllas in.

@ (Vit) g  (Vit): Systemet &r pa, och
SACC kan stallas in.

& (A ‘@ (gron): Systemet r akiivt
ochi ACC lage.

& (gron) ‘@ (gron): Systemet ar akivt
och i SACC-lage.

K Stall in avstand
Standardinstalliningen ar "avstang 4”.

| Avbryta SACC

Tryck pa bromspedalen eller
vanstra knappen for att avbryta
farthallaren.
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m Vaxla mellan SACC och ACC

Nar ACC ar aktivt och villkoren for SACC ar uppfyllda, tryck pa ON-knappen
for att vaxla till SACC-lage.

Nar SACC ar aktivt, kan foraren trycka pa ON-knappen for att vaxla till ACC-
lage.

Om systemet upptacker att bada handerna varit borta fran ratten en viss tid,
vaxlar det automatiskt fran SACC till ACC-lage.

# Ljud vid automatisk inbromsning av SACC

Vid automatisk inbromsning kan ljud férekomma, vilket &r normailt.

» Avstand till framférvarande fordon

Standardinstaliningen ar "Avstand 4".

n Villkor for att kunna aktivera SACC

- Farthallaren ar installd pa SACC i infotainmentsystemet.

- Alla doérrar och frontluckan ar stangda.

- Foraren har baltet pa.

- Vaxelspaken starilage D.

- Bromspedalen ar inte nedtryckt.

- ADAS-kamerorna ar fria och fungerar korrekt.

- Filmarkeringarna ar tydliga och uppfyller nationell standard.

- Inga fel paA SACC/ESC/AEB/TCS/ABS/EPS.

- AEB/APA ar inte aktiverade.

- Fordonet ar i sport-, ekonomiskt- eller komfortlage.
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n Villkor for att pausa SACC

- Vid omkdrning, tryck ned gaspedalen djupt och kort (blinkar) [2'&

i hdgst 1 minut eller vrid ratten (blinkar) @l hogst 0,5 minuter.
SACC pausas (indikator blinkar).

Nar du slapper gaspedalen eller aterfor ratten till rakt lage, aterupptas SACC
automatiskt nar fordonet ar

= Nar SACC ar aktivt och en skarp kurva plotsligt uppstar, @ (blinkar)
vaxlar systemet automatiskt till ACC-lage.
Nar filmarkeringar ater kanns igen, aterupptas SACC.

= Nar SACC ar aktivt och en skarp kurva plotsligt uppstér,@ (blinkar) vaxlar
systemet automatiskt till ACC-lage. Nar fordonet passerat kurvan aterupptas
SACC.
Om kameran upptacker att korfaltet ar for brett eller smalt,@ (blinkar) vaxlar

systemet automatiskt till ACC-lage. Nar lampligt korfalt identifieras, aterupptas
SACC.

n Villkor for att avbryta SACC

- Tryck pé vanstra avbrytningsknappen pa ratten.
- Tryck pa bromspedalen eller aktivera EPB.

- Oppna dérr eller frontlucka.

- Foéraren tar av sakerhetsbaltet.

- Hall gaspedalen intryckt i mer an 1 minut.

- Vaxelspaken stélls i annat lage an D.

- ESC stangs av-

- ABS/TCS/ESC ar aktiveras.

- AEBJ/APA aktiveras

- Systemfunktion slutar fungerar.

1 SACC-fel

Vid varning for SACC-fel, kontakta auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for
kontroll.

n Nar fordonet stings av
Om stromférsérjningen stangs av, raderas installd farthallarhastighet och valt avstand.
n Justera eller kalibrera SACC

Justering eller kalibrering kravs i foljande fall. Annars kan SACC fungera felaktigt:
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* Vindrutan ar skadad eller har bytts ut.

* ADAS-kameran eller radarfastet for millimetervagsradar har
demonterats och atermonterats.

* De fyra hjulen har justerats.

Stotfangaren fram har traffats eller ar deformerad.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad.

/\ VARNING

B Nar fordon i angrdnsande korfalt svinger in framfor detta fordon men
inte hamnar inom dvervakningsomradet, kan de inte upptéackas, vilket
kan orsaka en fordrojd reaktion fran SACC. Foraren bor vara
uppmarksam pa rorelser i angransande korfalt och vara redo att ingripa
vid behov.

B Om fordonet framfor bromsar plotsligt (t.ex. nédstopp), kan SACC
reagera langsamt eller inte alls, vilket o6kar risken for fordrojd
inbromsning. | sadant fall kanske foéraren inte far en
overtagningsvarning. Féraren ska vara uppméirksam och sjalv ta
initiativ till att bromsa vid behov.

B Nar detta fordon féljer ett framférvarande fordon och stannar i SACC-
lage, kan det plotsligt borja rulla om malet blockeras, exempelvis av
fotgangare. Foraren ska vara uppmarksam och redo att ingripa.

N\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B SACC styr detta fordon enligt det instidllda avstandet till fordonet
framfor. Om det framférvarande saktar in eller stannar, bromsar eller
stannar fordonet automatiskt.

B Om fordonet framfor startar igen eller lamnar korféltet efter att ha statt
stilla i hogst 3 sekunder, startar ditt fordon automatiskt under SACC:s
kontroll.

B Om fordonet framfor startar igen eller lamnar korfaltet efter 3 till 10
minuter, visas ett meddelande om att ateruppta farthallaren pa
instrumentpanelens multifunktionsdisplay. Féraren kan ateruppta
SACC genom att forsiktigt trycka pa gaspedalen eller védnstra [
knappen pa ratten. Systemet startar da automatiskt. Féraren maste
dock kontrollera om det &r sakert att starta, beroende pa
trafiksituationen framfor.
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/) FORSIKTIGHETSATGARDER

B Om fordonet star stilla i mer an 10 minuter inaktiveras SACC
automatiskt.

B ACC kan inte halla fordonet bromsat under ldngre tid. Limna inte
fordonet medan SACC haller det stillastaende. Vaxla till P-lage
innan du lamnar fordonet.

B Vid korning i kurva med SACC, var uppmarksam pa féljande:
- Vid skarpa kurvor kan SACC inaktiveras eller begransa hastigheten.

- | kurvor kan SACC reagera pa fordon i angransande fil, reagera for sent,
eller kollidera med fordon framfér. Sarskilt vid avfarter kan systemet tappa
malet i stora kurvor, vilket kan orsaka oonskad acceleration. Foéraren ska
vara extra uppmarksam och redo att bromsa vid behov. Valj lamplig
hastighet vid kurvtagning.

- | kurvor kan for liten kurvradie paverka SACC:s férmaga att kanna igen
filmarkeringar. Kor forsiktigt i kurvor.

B Vid kérning genom korsning med trafikljus medan fordonet féljer
ett annat, bor foraren vara uppmarksam pa ljussignaler och ingripa
vid behov for att undvika att bryta mot trafikregler.

B Vid kraftig dimma, regn, sno eller annan vaderpaverkan, eller om
ADAS-kameran ar smutsig eller tackt av frost, eller om fordonet kor
mot solen (eller annan stark ljuskalla), kan meddelandet:"IFC ar
blockerat, vanligen rengor vindrutan“visas i instrumentklustret pa
grund av kamerans begridnsade synfilt. | dessa fall fungerar inte
SACC.



6-4. Anvandning av forarassistanssystem

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS )

TPMS overvakar och kontrollerar dacktrycket, och ger
automatiskt en varning om trycket ar lagre an den tillatna
gransen.

dacktryck eller systemfel
A Dacktrycksinformation (se
sid. 182)
| Systemets driftsvillkor
Fordonets status i Varningssignal
Systemets felvarningslampa aktiveras och

Dacktrycket ar onormailt
larm ges,

Felvarningslampan tands och ett
TPMS fungerar inte textmeddelande visar att TPMS ar ogiltigt

B Matchning av dacktryckssensor
Efter hjulbyte eller dackrotation maste TPMS konfigureras pa nytt.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad.
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6-4. Anvandning av forarassistanssystem

/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder for TPMS

- Systemet kan inte forhindra dacktrycksforlust eller dackexplosion. Det
anvands framst for att ge en varning nar det upptacker att dacktrycket ar
lagre an ett installt varde.

- Pa vintern bor dacktrycket justeras i tid. Eftersom lufttemperaturen sjunker
under vintern kan trycket minska och hamna under varningsgransen. Nar
trycket sjunker under denna niva utléses en varning.

B Situationer dar TPMS inte fungerar korrekt

Systemet kan upptéacka sma forandringar i dacktrycket, men det kan ibland
fungera felaktigt under foljande férhallanden:

- Noddack, vinterdack eller sndkedjor anvands.
- Vid hjulbyte installeras inte originalsensor pa motsvarande hjul.




6-4. Anvandning av forarassistanssystem

Filhallsningsassistans (LDW/LKA)*

LDW/LKA kan upptacka forarens status och fordonets korstatus
nar hastigheten ar mellan 60-120 km/h.

Nar LDW/LKA bedomer att foraren har subjektiv avsikt (t.ex.
styrning, filbyte) eller omedveten paverkan (t.ex. distraktion,
samtal, anvandning av infotainmentsystem), och detta orsakar att
fordonet avviker fran sitt korfdlt, kommer systemet att ge en
varning eller en korrigeringssignal for att forhindra fara och
trafikovertradelser.

B Varningssystem for filavvikelse (LDW)

Nar systemet faststaller att
fordonet haller pa att lamna
korfaltet, blir den linje som
motsvarar den avvikande
sidan rod och en
varningssignal ges samtidigt.

Nar systemet faststaller att
fordonet ar pa vag att lamna
korfaltet, blir  linjen pa
motsvarande sida rod, en
varningssignal ges och ratten
styr automatiskt tillbaka
fordonet i ratt position.

B Installiningar for LDW/LKA

LDW/LKA kan aktiveras/inaktiveras via installningsmenyn for
forarassistans i infotainmentsystemet. Nar funktionen ar
aktiverad kan man valja mellan lagena "endast varning" eller
"varning + korrigering", samt justera LDW-kanslighet. (Se sid.
190)
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6-4. Anvandning av forarassistanssystem

B Driftsvillkort for LDW/LKA:
- Minst en filmarkering pa vardera sidan maste vara tydlig och ha en langd pa minst

=20m.
- Avstandet mellan filmarkeringarna pa bada sidor om vagen maste vara minst

>3 m.

- Fordonets hastighet ska vara mellan = 60 km/h och < 120 km/h.

- Torkarna far inte vara installda pa hog hastighet.

- Kurvradien maste vara storre an > 250 m.

- Ovriga sidostyrsystem (SACC, ESA) far inte vara aktiverade.

- ABS och ESC far inte vara aktiverade.

B Systemet undertrycker varning och korrigering dven om fordonet

lamnar korféltet i foljande situationer:

- Foraren vrider ratten for att svanga i en kurva.

- Foraren trycker pa bromspedalen.

- Foraren trycker ner gaspedalen djupt.

- Blinkers aktiveras eller stangs av inom 3 sekunder.
B LDW/LKA fungera inte korrekt under foljande forhallanden:

- Kameran ar tackt av sno, is, damm eller smuts pa vindrutan.

- Vadret orsakar dalig sikt, t.ex. tat dimma, kraftigt regn eller sno.

- Vagen ar blockerad av andra fordon eller hinder.

- Vagen ar for smal eller har for kraftig kurvatur.

- Systemets kamerasikt ar blockerad.

- Koérning sker mot starkt ljus.

- Komplexa filmarkeringar, t.ex. vid avfarter, byggen etc.

- Feligenkanning kan ske vid t.ex. brokablar eller skuggor pa vagbanan.

- Vid svagt ljus eller suddiga vagmarkeringar nattetid.

- Hastigheten ar under 60 km/h.

- Filmarkeringarna uppfyller inte nationella standardkrav.

- Ljusférhallanden i omgivningen andras plotsligt, t.ex. vid infart i tunnel.
B Om ADAS-kameran eller vindrutan byts ut, eller efter hjulinstéllning,

maste systemet kalibreras. Annars fungerar det inte korrekt. Kontakta
en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad.



6-4. Anvandning av forarassistanssystem

/\VARNING

B LDWI/LKA ar endast ett forarassistanssystem. Lita inte for mycket pa
det. Féraren maste alltid kéra uppmarksamt.

B Foraren ar den primadra kontrollenheten for fordonet, och har alltid
foretrade framfor LDW/LKA. Féraren maste ha full kontroll och ta hela
ansvaret for fordonets framférande.

B Sluta anvidnda systemet om vidg- eller miljéférhallanden gor att
systemet inte fungerar korrekt.

B For att inte stora foraren, kommer systemet inte att ge nadgon varning om
aktiveringsvillkoren for LDW/LKA inte ar uppfylida.

B Felaktig kalibrering av LDW/LKA kan leda till att systemet misstolkar
korfélt eller kanner igen andra korfalt, vilket kan orsaka olyckor.

B LDW/LKA kan kanna igen korfaltslinjer och trottoarkanter med visst
fargkontrast. Men om linjerna ar suddiga eller smutsiga kan systemet
inte lasa av dem korrekt — eller misslyckas helt — och kan felaktigt
uppfatta t.ex. hjulspar, vattenmarken eller skuggor med stor
fargskillnad som korfaltslinjer.
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6-4. Anvandning av forarassistanssystem

Driver status monitor (DSM)*

DSM utvarderar framst forarens aktuella tillstdnd genom
omfattande fordonsrelaterad information. Det kombineras
daven med DSM-kamera for att ytterligare bedéma férarens
ansiktsuttryck. Nar tecken pa trotthet eller ouppmarksamhet
upptacks, kommer systemet att ge en snabb varning for att
minska risken for trafikolyckor.

B Varningssignal for distraktion

Nar systemet faststaller att
foraren  visar tecken pa
distraktion, tands den rdda
varningslampan i
instrumentpanelen, och ljud-
och textpaminnelser ges
samtidigt.

Nar systemet faststaller att
foraren for tillfallet befinner sig i
ett latt onormalt korbeteende,
kommer instrumentpanelen att
ge ljud- och textpaminnelser
samtidigt.

Nar systemet faststaller att
foraren for tillfallet befinner sig i
ett allvarligt onormalt
kérbeteende, blinkar den gula
varningslampan i
instrumentpanelen, och ljud-
och textpaminnelser  ges
samtidigt.




6-4. Anvandning av férarassistanssystem

| Sla pa/av DSM
DSM kan slas pa och av via forarassistansinstaliningarna i
infotainmentsystemet i bilen. (Se sid. 189)

B Driftsvillkort for DSM

DSM aktiveras nar samtliga av féljande villkor ar uppfyllda:

- DSM ar aktiverat i infotainmentsystemet;

- Foraren sitter korrekt i forarsatet;

- Vaxelspaken arilage D;

- Fordonets hastighet ar minst 10 km/h;

- Inga fel har identifierats i DSM-relaterade system.

B Systemet ger ingen varning dven om DSM ar aktiverat under foljande
forhallanden:

- Bagen pa glasdgon kan blockera sikten, vilket gor att 6goninformation inte
kan kannas igen och funktionen kan vara begransad.

- Fordonets hastighet ar hogst 8 km/h.

= Huvudet ar utanfér kamerans omrade och inga ansiktsdrag kan identifieras.

- Nar fordonet kor i en kurva och rattens vinkel dverstiger 12°.

B DSM har begrédnsad funktion i foljande sarskilda situationer:

- Nar starkt ljus reflekteras fran férarens glasdgon in i kamerans infraréda
omrade, vilket gor att 6gonposition inte kan registreras och DSM-funktionen
begransas.

- Om kameran ar blockerad visas ett felmeddelande i instrumentpanelen.
Detta ar inte ett systemfel, och om blockeringen férsvinner inom kort tid
aterstalls funktionen automatiskt.

- Under pagéaende korcykel, om DSM stangs av automatiskt pa grund av andra
systemfel, kommer DSM att aktiveras igen automatiskt nar felen har
atgardats.
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/\ VARNING

B DSM ar endast ett forarassistanssystem. Det kan enbart ge varningar
vid onormalt kérbeteende fran féraren och kan inte direkt paverka
fordonet. Foraren maste ta hdnsyn till varningarna och sjilva styra
fordonet for att sakerstélla normal korning.

B Pa grund av vag- och miljofaktorer kan DSM ha begransad forméaga att
bedoma foérarens onormala korbeteende. Foraren maste folja
trafikregler, ta pauser och vilai tid utifran sina egna férutsattningar foér
att sdkerstalla en sédker korning.

B Om DSM inte ar korrekt kalibrerat kan det leda till felaktiga
bedomningar och i varsta fall orsaka olyckor.




6-4. Using driver assistance system

Forward collision warning (FCW ) *

Systemet bedomer automatiskt kollisionens riskniva genom
att analysera relativt avstand, relativ hasighet och relativ
acceleration mellan fordonet och det framférvarande fordonet.
Om kriterierna uppfylls, kommer systemet att ge en varning.

Nar systemet bedomer att en
kollision kan intraffa, visas
varningsinformation i
intrumentpanelen och en
ljudsignal avges.

For de framférvarande fordonet,
nar  kollisionsrisken  okar,
kommer systemet att ge en
bromspaminnelse liknande en
mild inbromsning.

B Sla pa/av FCW

FCW kan aktiveras och inzktiveras via forarassistansinstallningar i
infotainmentsystemet. Det ar aktiverat som standard. (Se sif. 189)

Nar systemet ar avstangt visas
indikatorlampan FCW OFF i
intrumentpanelen.
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6-4. Anvandning av férarassistanssystem

B Justera eller kalibrera FCW

Justering eller kalibrering av FCW bor utféras under foljande férhallanden,
annars kan systemet fungera felaktigt:

* Vindrutan ar skadad eller har bytts ut.

+ ADAS-kameran eller monteringsfastet for radaren har demonterats och satts
tillbaka.

» Fyrhjulsinstaliningen har justerats.

+ Framre stétfangaren ar skadad eller
deformerad.

Kontakta en auktoriserad FAW Hongqi aterforsaljare.

/\VARNING

B For att sakerstilla korsakerheten ska samtliga passagerare i fordonet
anvanda sakerhetsbalten.

B FCW &r endast ett forarassistanssystem. Forlita dig inte for mycket pa
det. Féraren maste alltid kéra med forsiktighet.

B FCW ger endast en tidig varning for kollisionsrisk. Foraren maste sjalv
bromsa eller styra undan for att undvika kollision.

B FCW kan ha svart att kdnna igen modifierade eller dekorerade fordon
med avvikande utseende.

B Eftersom FCW identifierar fordon genom att kdnna igen bakpartiet,
varnar det inte for moétande fordon eller korsande trafik.

B | komplex trafik kan FCW uppleva férdréjningar i fordonigenkénning,
vilket kan leda till forsenade varningar.

B Pa kurviga vagar, backar eller mycket ojamna vagar kan systemet ha
svart att uppticka fordon framfor. Féraren maste kora forsiktigt.

B FCW ar ett varningssystem. Det kan inte alltid identifiera andra fordon,
sarskilt om bakpartiet dr blockerat eller fordonets form ar ovanlig (t.ex.
overlastat fordon eller skadat fordon).

B FCW kan ha svart att kdnna igen smala objekt som fotgéngare eller
cyklister.

B Vid regn, sno, is, dimma eller damm som blockerar sensorerna kan
systemets prestanda férsamras eller upphdra. Féraren maste koéra
forsiktigt.

B Vindrutan far inte modifieras eller tdckas av extra utrustning. Annars
kan FCW-systemet forsamras eller sluta fungera.




6-4. Anvandning av forarassistanssystem

/N VARNING

B Om kamerorna rubbas vid en kollision kan FCW-systemet forsamras
eller sluta fungera. Kalibrera FCW i tid.
E Anvand aldrig ett FCW-system som éar felkalibrerat.

Vid starkt motljus, vagreflexer, oftillrdackligt omgivningsljus etc. kan
FCW fungera felaktigt. Féraren maste kora med forsiktighet.
B Om det framforvarande fordonet har hog markfrigang eller last som
sticker ut bakat, var uppmarksam pa maéjliga faror.

FCW kanske inte kan kdnna igen mal som cyklister.
E Framre stétfangaren far inte malas, modifieras eller blockeras av extra
utrustning. Annars kan millimetervagsradarn fram paverkas eller sluta
fungera.
B Svara vaderforhallanden som kraftigt snéfall, regn, is eller dimma kan
forsamra eller sla ut funktionen hos millimetervagsradarn fram. Under
sadana forhallanden maste foraren anvinda FCW med forsiktighet.
B Om millimetervagsradarn fram rubbas vid en kollision kan systemet
forsamras eller sluta fungera. Kalibrera radarn i tid.

F Anvand inte millimetervagsradar fram som inte ar korrekt kalibrerad.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER
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B For att undvika att foraren stors av felaktiga varningar ges inga
varningar under féljande férhallanden:

- Vindrutan ar skadad eller har bytts ut.

- Fordonets hastighet ar under 8 km/h.

- Foregaende varning gavs for mindre an 3 sekunder sedan.
- Foraren svanger ratten for snabbt eller med stor vinkel.

- Foraren trampar hastigt och kraftigt pa gaspedalen, vilket orsakar ett stort
pedalutslag.



6-4. Anvandning av forarassistanssystem

Autonomous emergency braking (AEB)*

AEB-systemets arbetsomrade ar 8 km/h ~ 80
km/h.

Nar fordonet riskerar att kollidera med ett framforvarande fordon i
en nodsituation, och foraren inte bromsar eller styr undan i tid,
kommer systemet att hjdlpa foraren att bromsa for att undvika eller
minska skadorna vid en eventuell kollision.

Nar AEB-systemet aktiveras
visas varningsinformation i
instrumentpanelen och en
ljudsignal avges.

B Sla pa/av AEB
AEB kan aktiveras och inat tiveras via forarassistansinstallningarna i
infotainmentsystemet. (Se sid. 189)

Nar systemet ar
avstangt visas indikatorlampan
AEB OFF i instrumentpanelen.
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6-4. Anvandning av forarassistanssystem

B Justera eller kalibrera AEB
Justering eller kalibrering av AEB boér utféras under féljande férhallanden,
annars kan systemet fungera felaktigt:

+ Vindrutan ar skadad eller har bytts ut.

+ ADAS-kameran eller monteringsfastet for radaren har demonterats och satts
tillbaka.

» Fyrhjulsinstaliningen har justerats.
* Framre stétfangaren ar skadad eller deformerad.
Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

anvanda sakerhetsbalten.
B AEB ar endast ett forarassistanssystem. Forlita dig inte for mycket pa
det. Féraren maste alltid kéra med forsiktighet.
B AEB kan ha svart att kanna igen modifierade eller dekorerade fordon
med avvikande utseende.
B Pa kurviga vagar, backar eller mycket ojamna vagar kan systemet
ha svart att upptacka fordon framfor. Féraren maste kora
forsiktigt.

AEB kan ha svart att kanna igen mal som cyklister.
E Bromsfunktionen i AEB-systemet aktiveras inte om ESC &r ur funktion
eller avstingt.

Vid kraftigt snoéfall eller regn kan systemet fungera bristfalligt.
E Vid starkt motljus, vagreflexer eller otillrackligt omgivningsljus kan
AEB fungera felaktigt. Foraren maste kéra med forsiktighet.
B Om fordonet bogserar ett annat fordon eller en slapvagn ska AEB
stidngas av. Under bogsering forsamras bromsfunktionen och
korsadkerheten.
B Om det framférvarande fordonet har hog markfrigang eller last som
sticker ut bakat, var uppméarksam pa mojliga faror.
B Vindrutan far inte modifieras eller tackas av extra utrustning. Annars
kan AEB:s funktion forsamras eller upphéra.
B Om kamerorna rubbas vid en kollision kan AEB-systemet forsamras
eller sluta fungera. Kalibrera AEB i tid.

AVARNING I
B For att sékerstélla korsakerheten ska samtliga passagerare i fordonet
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/\ VARNING

E Anvand aldrig ett AEB-system som ér felkalibrerat.

Eftersom AEB identifierar andra fordon genom att kdnna igen deras
bakparti, ger systemet ingen varning for métande fordon eller korsande
trafik.

B AEB iar ett hjidlpsystem och kan inte alltid upptiacka andra fordon.
Exempelvis om bakpartiet dr blockerat, fordonets form ar ovanlig (t.ex.
overlastat fordon med trad) eller om bakpartiet ar allvarligt skadat.

B Nar fordonet kor i en kurva kan AEB ha svart att exakt bedéma
stillastdende objekt i fardriktningen. Systemet kanske da inte aktiverar
nédbromsning.

B AEB hjélper inte alltid foraren i alla situationer. Foraren far darfor inte
lita helt pa systemet utan maste aktivt observera vagférhallandena for
att kora sakert.

B AEB ar ett aktivt hjalpsystem, men kan inte garantera att kollisioner
undviks i alla lagen. Foraren &r alltid ansvarig for att kora sakert och
undvika farliga situationer. Vid en nédsituation ska foraren bromsa sa
snart som mojligt.

B Om AEB aktiveras bor foraren omedelbart ta kontroll 6ver fordonet efter
att det stannat, for att undvika oavsiktlig omstart, vilket kan leda till att
fordonet glider.

B Framre stotfangaren far inte malas, modifieras eller tickas av extra
utrustning. Det kan forsamra funktionen hos
millimetervagsradarsensorerna fram.

B Svara vaderforhallanden som kraftigt snofall, regn, is eller dimma kan
paverka millimetervagsradarns funktion. Under sadana férhallanden
maste AEB anvdndas med forsiktighet.

B Om millimetervagsradarn fram rubbas vid en kollision kan
AEB-systemet forsamras eller sluta fungera. Kalibrera radarn i tid.
B Anvand inte millimetervagsradar fram som inte ar korrekt kalibrerad.
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AN FORSIKTIGHETSATGARDER

B For att undvika att foraren stors av felaktiga varningar ges inga
varningar under féljande férhallanden:

- Fordonets hastighet ar under 8 km/h.
- Foregaende varning gavs for mindre an 20 sekunder sedan.

B Nar AEB ar aktivt kommer det att inaktiveras om nagot av féljande
intraffar:

- Foraren svanger ratten for snabbt eller med stor vinkel.

- Foraren trampar hastigt och kraftigt pa gaspedalen, vilket orsakar ett stort
pedalutslag.

- Hastighetsminskningen 6verskrider gransen pa 60 km/h.
B Om nagot av féljande intraffar kommer AEB inte att aktiveras,

for att foraren ska kunna behalla kontrollen utan onédig
inblandning:

- ESC/TCS/ABS-funktionen ar aktiverad.
- Vaxelspaken arilage R.
- Nagon dorr ar inte stangd.
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= Framre motorhuven ar inte stangd.

- Foraren har lossat sakerhetsbaltet.

- Automatisk parkeringsfunktion ar aktiverad.

- Féregaende varning gavs for mindre an 20 sekunder sedan.
- Fordonets hastighet ar under ca 8 km/h.

- Foraren svanger ratten for snabbt eller med stor vinkel.

- Foraren trampar hastigt och kraftigt pa gaspedalen, vilket orsakar ett stort
pedalutslag.



6-4. Anvédnda forarassistanssystem

Blind spot detection (BSD)*

Systemet har funktioner for dodvinkelvarning,
filbytesassistans, varning for korsande trafik bak, varning fér
korsande trafik fram samt varning for pakorning bakifran — alit
for att hjdlpa foraren vid kérning.

| Dédvinkelvarning och filbytesassistans

Nar vaxelspaken ar i lage D och
fordonets hastighet dverstiger 15
km/h, och ett fordon befinner sig i
dodvinkeln (inom 5 meter) eller
e inom 5-70 meters avstand och utgor
‘j = en Kollisionsrisk, tands
\ N varningslampan i den yttre
backspegeln pa den aktuella s
sidan. Samtidigt visas ett
E202600 | varningsmeddelande i
instrumentpanelen.

Om foraren vid detta tillfalle
aktiverar blinkersen at samma
hall, borjar varningslampan blinka
och en varningssignal avges for
att uppmarksamma féraren pa
risken vid filbyte.

Funktionen inaktiveras
automatiskt vid hastigheter under
12 km/h.
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| Bakre korsande trafikvarning

Nar vaxelspaken ar i lage R och
fordonets hastighet ar 0-15
km/h, avgoér systemet om det
finns en kollisionsrisk med
korsande fordon, elcyklar, cyklar
och andra objekt i sidled bakom
fordonet, samt nivan pa risken for
respektive mal. Om en risk
foreligger, tands varningslampan
i det yttre backspegelhuset pa
den aktuella sidan och ett
varningsmeddelande visas i
infotainmentsystemets display i
bilen for att undvika kollision.
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| Frémre korsande trafikvarning

Nar vaxelspaken ar i lage D eller
/ By N och fordonets hastighet ar
' ‘: ; \\\\\\ mellan 1-6 km/h, avgor systemet

' ////4” 2N om det finns en Kkollisionsrisk
"1-_ med korsande fordon, elcyklar,
U cyklar och andra objekt i sidled

framfor fordonet. Om objektet har
en hastighet pa minst 10 km/h,
| | e0aa00 | AVQOr systemet risken och nivan
pa kollisionsrisken for respektive
mal.
Om en risk foreligger, ges en
varning via instrumentklustrets
display och ljudsignal for att
undvika kollision.
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| Varning fér pakorning bakifran

Nar vaxelspaken inte ar i lage R
och ett bakomvarande fordon
befinner sig inom 80 m fran detta
fordon, Overvakar systemet det
bakomvarande fordonets
korbeteende for att beddma
\ ' risken for pakdrning bakifran. Om
\ det finns en fara, visas ett
varningsmeddelande i
instrumentklustret och
varningsblinkersen aktiveras for
att uppmarksamma féraren och
det bakomvarande fordonet pa
kollisionsrisken.

| Aktiver/inaktivera BDS |

Varje funktion i BSD kan aktiveras eller inaktiveras via granssnittet for
férarassistansinstallningar i fordonets infotainmentsystem. (Se s.190)

E203370

1 BSD och filhallningsassistans kanske inte ger nagon varning
eller ger en fordrojd varning under féljande forhallanden:

- Fordonet kor i en brant uppforsbacke.

- Fordonet kor pa en bergsvag eller ett brant sluttande vagavsnitt.

- Det finns en hojdskillnad mellan kérfaltet och det intilliggande korfaltet.

- Kurvradien ar liten.

- Fordonet kor pa sno- eller isbelagda vagar under en langre tid.

- En stor mangd sno eller is samlas néara radarsensorerna.

1 BSD och filhallningsassistans kan tidigareldgga varningen
eller utoka varningsomradet under féljande forhallanden:

- Om korfalten ar for smala, kan en varning utfardas aven i intilliggande koérfalt.

- Fordonet kor pa vagar med hinder nara fordonets sida under en langre tid (t.ex.
tunnlar, vaggar, barriarer vid viadukter, reklamskyltar osv.).

n Den réda korsande trafikvarningen kanske inte ger nagon
varning eller utokar varningsomradet under féljande
forhallanden:

- Fordonet ar parkerat i sned vinkel.

- Backhastigheten 6verstiger 15 km/h.
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- En stor mangd sno eller is samlas nédra radarsensorerna.

- Hastighet och girvinkel hos malfordonet andras standigt inom
detekteringsomradet.

- Ett annat fordon narmar sig direkt bakifran detta fordon.

1 Den framre korsande trafikvarningen kanske inte ger nagon
varning eller utokar varningsomradet under féljande
forhallanden:

- En stor mangd sno eller is samlas néara radarsensorerna.

- Hastighet och girvinkel hos malfordonet andras standigt inom
detekteringsomradet.

1 Varningen for pakoérning bakifran kanske inte ger nagon
varning eller utokar varningsomradet under féljande
forhallanden:

- En stor mangd sno eller is samlas nédra radarsensorerna.

- Hastighet och girvinkel hos malfordonet andras standigt inom
detekteringsomradet.

- For att sakerstalla maximal sakerhet kan en varning aven ges i vissa lag-
hastighetssituationer.
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/i\ CAUTION

B Var forsiktig sa att stotfangaren inte paverkas vid parkering.
Annars kan sensorerna i stétfangaren rubbas eller skadas, vilket
kan orsaka att systemet stings av automatiskt eller paverkar dess
funktion.

B For att sakerstilla att systemet fungerar korrekt maste sensorerna i
stotfangaren hallas rena och inte tackas av andra féremal.

B Endast lack godkand av var tillverkare far anvandas pa stétfangaren.
Andra typer av lack kan orsaka begransad funktion eller fel i BSD.

B Om BSD inte fungerar normalt, stang av det omedelbart och kontakta
en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for service.

B Efter reparation maste BSD kalibreras. For mer information, kontakta
en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.

B BSD ar endast en kompletterande paminnelse och kan inte helt
forhindra kollisioner i doda vinkeln. Kontrollera backspeglarna, titta
bakat och anviand blinkers innan filbyte.

B Vid sarskilda forhallanden som vatt vaglag och hég hastighet kan BSD
ge falska varningar eller missa varningar. Detta ar normala fenomen.

B Om BSD-radarn bak ar blockerad fungerar systemet inte. Darfér maste
den rengoras i tid.

B Eftersom BSD ar begransat av fysiska lagar och tekniska
forutsattningar, kan det i vissa korsituationer ge felaktig information.
Exempelvis:

- | en skarp kurva.

- | ett korfalt med varierande bredd.

- P& en ojamn bergsvag.

- | daligt vader.

- Nara vissa typer av byggnader vid vagkanten, som hdga eller utspridda
mittracken.
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/\VARNING

BSD ar endast ett forarassistanssystem. Forlita dig inte for mycket

pa det. Foraren maste alltid kéra uppmarksamt.

Foraren ar alltid den som har kontroll 6ver fordonet. BSD &r endast

ett kompletterande system. Féraren maste behalla kontrollen 6ver

fordonet och ta fullt ansvar.

Stang av radardetekteringssystemet nar du anvander tillbehor (t.ex.

cykelhdllare) monterade baktill. Annars kan radiovagor fran radarn

blockeras och leda till att systemet inte fungerar korrekt.

BSD kan upptacka mal som fordon, elcyklar och cyklar. Om

malfordonen har egenskaper som oregelbunden form,

modifieringar, lackerade ytor osv. kan det paverka igenkanningen.

Systemet kan inte garantera att fotgangare, djur eller andra objekt

uppticks. Foraren maste alltid kora uppmarksamt.

BSD anviénder intelligent teknik anpassad efter fysikens lagar och

fungerar inom specifika systembegransningar. Darfér bor féraren

fokusera pa sin omgivning och vagforhallandena for att undvika

olyckor.

- Justera alltid fordonets hastighet och hall sakert avstand till fordonet
framfor, beroende pa sikt, vaglag och trafikférhallanden.

- Hall bada handerna pa ratten under kdérning och var alltid redo att agera.

- Var uppmarksam pa varningslampor i backspeglarna och information pa
multifunktionsdisplayen i instrumentklustret, och agera darefter.

- BSD kan reagera pa vissa strukturer vid vagkanten (t.ex. héga eller sneda
mittracken) och darmed ge falsklarm.

- Var alltid uppmarksam pa vag- och omgivningsférhallanden.

- Anvand inte BSD om sensorerna ar smutsiga eller skadade, da detta kan

paverka systemets funktion.
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/\ VARNING

- Nar solen lyser direkt kan sikten i de yttre backspeglarna vara begransad.

- Under korning, folj alltid noggrant instruktionerna fran varningslampor,
indikatorer och tillhérande textinformation. Annars kan olyckor intraffa och
personskador uppsta.
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Emergency steering assistance (ESA)*

Nar fordonets hastighet ar 50-120 km/h och sensorn
upptacker en potentiell kollisionsrisk, hjalper ESA foraren att
styra undan och undvika kollisionen ndr foraren upptacks
styra eller understyra. Undvikandemalen kan vara
motorfordon, motorcyklar, cyklar, fotgéngare,
byggarbetsfordon, hinder osv.

Nar ESA-funktionen aktiveras
V|sas varmngsmformatlon i

| Aktivera/inaktivera ESA-funktion

ESA-funktionen kan aktivaias och inaktiveras via granssnittet for
forarassistansinstallningar i fordonets infotainmentsystem.

(Se s.189)

i Driftvillkor for ESA
ESA aktiveras nar samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:
+ ESA ar aktiverad i infotainmentsystemet.
+ Vaxelspaken ar i D-lage.
» Fordonets hastighet ar 50 ~ 120 km/h.
+ ESA-relaterade system har inga fel.
1 Justering eller kalibrering av ESA
Justera eller kalibrera ESA under foljande férhallanden, annars kan ESA
fungera felaktigt:
* Frontrutan ar skadad eller utbytt.
+ ADAS-kameranheten eller dess faste har tagits bort och atermonterats.
+ Samtliga fyra hjul har justerats.
+ Framre stoétfangaren ar skadad eller deformerad.
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Kontakta en auktoriserad FAW Hongqi handlare.

/A\VARNING

B Foraren har alltid huvudansvaret for fordonet. Forarens kontroll
har foretrade framfor ESA. Foraren maste ha kontroll over
fordonet och ta fullt ansvar.

B ESA é&r endast ett forarassistanssystem. Forlita dig inte pa ESA.
Foraren maste kéra uppmarksamt.

B ESA kan ha svart att kdnna igen modifierade eller dekorerade fordon
med avvikande utseende.

B | komplicerade trafiksituationer kan ESA ha fordrojning i att kanna
igen fordon, vilket kan leda till fordréjda varningar.

B Pa kurviga végar, backar eller mycket ojamna vagar kan systemet ha
svart att uppticka fordon framfor. Féraren maste kora forsiktigt.

B ESA ar ett assistanssystem och kan inte alltid uppticka andra
fordon. Till exempel om fordonet framfor ar blockerat, har ovanlig
form (t.ex. 6verlastat fordon med last pa taket) eller ar allvarligt
skadat baktill.

B | situationer med starkt motljus, reflexer fran vagytor, otillricklig
belysning med mera kan ESA fungera daligt. Féraren maste kora
forsiktigt.

B Om chassit pa fordonet framfér ar hogt, eller om gods sticker ut
bakom det, var extra uppmarksam pa eventuell fara.

B Frontrutan far inte modifieras eller tackas av extrautrustning. Annars
kan ESA fungera felaktigt.

B Framre stotfangaren far inte malas, modifieras eller tickas av
extrautrustning. Annars kan millimetervagsradarn fram prestera
samre eller sluta fungera.

B Vid kraftigt vdder sasom kraftigt regn, sno, is eller dimma kan
prestandan hos millimetervagsradarn fram forsamras eller upphora.
| sadant vader ska ESA stingas av.

B Om millimetervagsradarn fram rubbas vid en kollision kan ESA
fungera felaktigt eller sluta fungera. Foraren maste da kalibrera
radarn i tid.

B Anvand inte millimetervagsradar fram som ar felkalibrerad.
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/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Nar foraren trycker ner gaspedalen kraftigt aktiveras inte ESA av
sakerhetsskal.

B Om fordonet kors i tdt dimma, regn, sno eller andra vaderférhallanden,
eller om det finns frost eller smuts pa ADAS-kamerans lins, eller om
fordonet kors mot solen (eller stark ljuskalla), kan meddelandet
”ADAS-kamera blockerad, vanligen rengor vindrutan” visas i
instrumentklustret. Detta pa grund av ”begransat synfalt” for kameran,
vilket innebar att ESA inte fungerar vid detta tillfille.
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Intelligent speed limit warning system (ISA)*

ISA kan korrekt kdnna igen hastighetsskyltar och skyltar for
upphévd hastighetsbegransning under kérning. ISA inkluderar
visning av hastighetsinformation och varningsfunktioner fér
hastighetsovertriadelse, vilket paminner foraren nar fordonet
overskrider hastighetsgransen for att sakerstdlla trygg
korning.

Nar systemet kanner igen en
hastighetsskylt och fordonets
hastighet ar lagre an den angivna
gransen, visas endast den
aktuella hastighetsgransen via
indikatorlampan i
instrumentklustret. Om fordonets
hastighet Overskrider
hastighetsgransen varnar
instrumentklustret for
hastighetsévertradelse med ljud
och/eller ikon.

| Aktivera/inaktivera Intelligent speed limit warning system

ISA kan aktiveras och inaktiveras via fordonets installningsmeny i
infotainmentsystemet. (Se s.189)

B Instéllningar for varningslage vid hastighetsovertradelse
- Av: Visar endast aktuell hastighetsinformation. Om hastighetsgransen
Overskrids, visas ingen ikon och inget ljud ges.
- Endast visuellt: Om hastighetsgransen ¢verskrids, visas endast en ikon,
men inget ljud ges.
- Visuellt + ljud: Om hastighetsgransen 6verskrids, visas en ikon och ett
varningsljud ges.
B Adjusting or calibrating ISA
Justera eller kalibrera ISA under foljande foérhallanden, annars kan
systemet fungera felaktigt:
* Frontrutan ar skadad eller utbytt.
* Framhjulen har justerats.
+ ADAS-kameralenheten har bytts ut.
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For kalibrering, kontakta en autoriserad FAW Hongqi handlare.

/A\VARNING

B ISA adr endast ett forarassistanssystem. Forlita dig inte for mycket pa
ISA. Foraren maste alltid kora uppmarksamt.

B Foraren har alltid huvudansvaret for fordonet och maste behalla
kontrollen och folja hastighetsgranser.

B Vid kraftigt regn eller sno kan ISA fungera felaktigt (kan ge falsklarm
eller uteblivna varningar).

B | situationer med starkt motljus, vagreflexer eller otiliracklig belysning
kan ISA fungera felaktigt (kan ge falsklarm eller missa varningar).
Foraren maste kora forsiktigt.

B Frontrutan far inte modifieras eller tdckas av extrautrustning. Annars
kan ISA fungera samre eller sluta fungera (kan ge falsklarm eller missa
varningar).

B Om kameror rubbas vid en kollision kan ISA forsamras eller sluta
fungera. Kalibrera ISA i sa fall i tid.

B Om skyltar inte ar placerade i ett standardiserat format eller lage som
foljer trafikregler, kan ISA ha svart att kdanna igen dem korrekt (kan ge
falsklarm eller missa varningar).

B Den faktiska hastighetsgrénsen i vissa situationer paverkas inte av ISA-
systemets varningar. Foraren har alltid det slutgiltiga ansvaret att folja
gallande hastighetsgranser, enligt Artikel 3.4.2.4 i Forordning (EU)
2021/1958.
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Driver controlled lane change (DCLC)*

DCLC-funktionen innebar att systemet, efter att ha mottagit en
filbytesinstruktion fran foraren, anvander fordonets sensorer
for att 6vervaka omgivningen och soka efter ledigt utrymme i
angransande korfalt. Darefter berdaknas filbytesbanan, och
fordonet styrs till det malade korfiltet pa ett sdkert sitt.

Denna funktion kraver att SACC ar aktiverad. Nar foraren for
spaken for blinkersreglaget till vianster eller héger, genomfoérs
filbytet automatiskt om systemet bedomer att forhallandena
for filbyte ar uppfyllda. Om systemet upptécker att villkoren
inte ar uppfyllda i det angransande korféltet, kommer det att
forhindra filbytet for att sdkerstilla sékerheten.

DCLC-funktionen ar avsedd for anvandning pa motorvagar
med tydliga korfaltsmarkeringar och mittseparation mellan
motsatta korriktningar.

| Nar SACC ar aktiverad och
fordonets hastighet ar 45-120
km/h, for foraren
| blinkersreglaget till vanster
eller hoéger och haller det i last

lage.

Nar fordonet bedOmer att
filoytesforhallandena ar
uppfyllda, byter det

automatiskt till vanster eller
hoger korfalt. Under filbytet
visas malfaltets position for
fordonet i instrumentklustret.
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Under filbytesprocessen, om
foraren aterfor blinkersreglaget
innan fordonet hunnit byta korfalt,
eller om det malade korfaltet inte
uppfyller kraven for filbyte, byter
fordonet inte korfalt utan atergar
| till sitt ursprungliga korfalt. Nar
fordonet ar tillbaka i sitt
ursprungslage, ska det centreras
i korfaltet och aterga till SACC-
lage.

| Aktivera/inaktivera DCLC-funktion |

DCLC-funktionen i SACC kan aktiveras och inaktiveras via granssnittet for
forarassistansinstallningar i fordonets infotainmentsystem. (Se s.189)

B Aktiveringvillkor for DCLC:

- SACC ar i normalt aktiverat lage

- Blinkers fungerar korrekt

- Radar fungerar korrekt

- Fordonet har ett sakert avstand till fordonet framfor

- Fordonet har ett sakert avstand till fordonet framfér i malfilen
- Fordonet har ett sdkert avstand till fordonet bakom i malfilen
- Fordonets hasighet ar 60 - 120 km/h

- Korfaltsmarkeringarna ar vita streckade linjer

- Foraren anvander blinkersreglaget

B Avbrottsvillkor for DCLC:

- SACC avbryts

- Blinkersfel

- Radarfel

- Otillrackligt avstand till fordonet framfor

- Oftillrackligt avstand till fordonet framfor i malfilen

- Oftillrackligt avstand till fordonet bakom i det malade korfaltet
- Fordonets hastighet ar lagre an 60 km/h eller hdgre an 120 km/h
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- Korfaltsmarkeringarna i angransande fil ar inte vita, streckade linjer
- Foraren aterfor blinkersreglaget
- Foraren trycker ned gaspedalen eller vrider pa ratten
i Justering eller kalibrering av DCLC
Justera eller kalibrera DCLC under foljande férhallanden, annars kan
systemet fungera felaktigt:

* Frontrutan ar skadad eller utbytt

* ADAS-kameranheten eller fastet for millimetervagsradarn tas bort och
atermonteras

+ Samtliga fyra hjul har justerats
» Framre eller bakre stétfangare har traffats eller deformerats
Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.

18U0p.IO] BIOY -



6-4. Anvandning av forarassistanssystem

/A\VARNING

B Forebygg oasiktlig aktivering av DCLC-funktionen
- Nar denna funktion inte anvands bor den inaktiveras.
B Situationer dor DCLC inte bor anvandas

For att undvika férlorad kontroll éver fordonet och risken for allvarlig
personskada eller dodsfall, anvand inte DCLC under nagot av foljande
férhallanden:

- Kobildning

- Komplexa vagférhallanden

- Skarpa kurvor

- Slingriga vagar

- Halka (t.ex. vagar tacka av regn, is eller sno)

- Branta lutningar

- Stillastdende hinder framfor fordonet

- Vaderférhallanden som snd, regn, is och tat dimma

- Dalig vag- eller gatubelysning pa natten

- Korfaltsmarkeringarna ar otydliga

- Nar fordonet i detta korfalt, fordonet framfor i malfilen eller fordonet
bakom i malfilen kor aggressivt

B DCLC-funktionen maste anvandas pa vagar som uppfyller foljande

villkor, annars kan det leda till forlorad kontroll 6ver fordonet och

allvarlig personskada eller dédsfall:

- Vagar med tydligt definierade in- och utfarter

- Tydlig separation mellan motsatta korriktningar

- Inga planskilda eller korsande vagkonstruktioner, inga anlaggningar
sasom trafiklampor m.m.

- Inga hinder eller potthal

- Ingen vagunderhallsverksamhet, ingen trafikstockning, inga olyckor

- Korfaltsmarkeringarna ar tydliga och uppfyller gallande nationella
vagstandarder

- Milt vader, utan kraftigt regn, dimma, vind, sno eller andra extrema
forhallanden
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/\ VARNING

B Foraren ar alltid den primara foraren av fordonet, och har féretrade
framfér DCLC-funktionen. Aven om fordonet dr i DCLC-lage, har
foraren full kontroll nédr gaspedalen trycks ner, bromsen anvands
eller ratten vrids. Féraren maste alltid ha kontroll 6ver fordonet och
ta fullt ansvar.

B Vid korning pa nylagd asfalt eller vig med starka ljusreflexer kan
fordonet avvika fran korfiltet. Féraren bor vara uppmarksam och ta
initiativ till att ingripa vid behov.

B DCLC ar endast ett forarassistanssystem. Om det behovs ska
foraren omedelbart inaktivera DCLC och kéra manuelit.

B Vid anviandning av DCLC ska gallande trafikregler och lagar féljas,
samt anpassning ske till aktuella trafik-, vdg- och
vaderforhallanden.

B Frontrutan far inte modifieras eller tackas av extrautrustning.
Annars kan DCLC fungera felaktigt.
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/\ VARNING

B Om du lamnar forarsatet under en langre tid, se till att inaktivera DCLC
for att undvika olyckor orsakade av felanvandning.

B Nar fordonet byter fil kan DCLC missa malfordonet eller feltolka vilket
fordon som ar malfilens fordon.

B DCLC kan inte uppticka nagot annat an fordonets bakre del.
Detektering av barn, fotgangare, djur eller andra objekt samt
inbromsning fér dessa ar inte mojlig. Féraren maste koéra forsiktigt.

B DCLC har begransad bromskapacitet och kan sakna tid att bromsa i tid
om fordonet framfor plotsligt bromsar in, stannar eller byter till din fil.
Om fara upplevs, tryck omedelbart ner bromspedalen.

B Foraren maste alltid sakerstalla att fordonet kan stanna inom det synfalt
som tillhandahalls av systemet.

B DCLC kan endast kdnna igen motorfordon (som personbilar och
lastbilar) med giltig registrering som ar godkanda for
motorviagskorning. Om fordonet framfor har oregelbunden form,
modifiering eller malad yta, kan systemet ha svart att kdnna igen det.
Systemet kan inte heller pa ett tiliforlitligt sitt kdnna igen fotgéngare,
cyklister eller motorcyklar. Féraren maste vara beredd att ta over
kontrollen vid behov.

B DCLC kan ha svart att kanna igen langa slap. Féraren bor darfér vara
beredd att ta 6ver kontrollen 6ver fordonet vid behov.

B DCLC kan inte korrekt bedoma omkoérningar av fordon i korfaltet
framfor. Om fordon i vansterfil blockerar sikten och foraren kanner
osdkerhet, ska DCLC omedelbart avbrytas och kontrollen tas o6ver
manuellt.

B Anvand inte DCLC i branta lutningar. Systemet kan ha svart att
uppticka fordon i malfilen, och foraren kan behova kontrollera
acceleration eller inbromsning manuellt. Om bromsen anvédnds
kommer DCLC att avaktiveras.
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/\ VARNING

Om en fot vilar pa gaspedalen kanske DCLC inte automatiskt bromsar,
vilket kan leda till en kollision med ett annat fordon. Féraren bor darfér
vara uppmarksam.

Framre och bakre stotfangare far inte malas, modifieras eller tickas av
extrautrustning. Annars kan millimetervagsradarns prestanda
forsamras eller upphora.

Extremt vider sasom kraftigt regn, sné, is och dimma kan forsdmra
eller sla ut millimetervagsradarns funktion. | sddana vaderforhallanden
ska DCLC stingas av.

Om millimetervagsradarsensorerna rubbas vid en kollision kan DCLC-
funktionen forsamras eller sluta fungera. Féraren ska da kalibrera
sensorerna i tid.

Anvand inte millimetervagsradarsensorer som ar felkalibrerade.

DCLC kan ha svart att korrekt kdnna igen position och hastighet for
fordon i det egna korféltet samt fordon i angransande filer, vilket kan
medféra kollisionsrisk under filbytet. Under kérning maste foraren alltid
vara uppmarksam och redo att ingripa med styrning och bromsning.
Fordonet kan aterga till sitt ursprungliga kérfilt om DCLC beddémer att
forutsattningarna for filbyte inte ar uppfyllda eller att filbytet ar osakert.
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Reverse tracking*

Nar fordonet kors i lag hastighet i D-lage registrerar funktionen
for backsparning automatiskt fordonets rorelse framat under
de senaste 60 meterna. Nar fordonet behover backa i ett trangt
utrymme kan funktionen aktiveras nar fordonet star stilla.
Fordonet styrs da enligt den inspelade kérbanan, och féraren
behover endast kontrollera bromspedalen. Fordonet backar
automatiskt tillbaka langs den registrerade vagen, och

aterstaende stricka visas i AVM-granssnittet.
Systemet kan endast folja den inspelade rutten och kan inte
korrigera korbanan.

Om en kollision sker nar fordonet kor framat, finns risk for
sekundar kollision vid tillbakakorning.

| Anvandningsmetod or reverse tracking |

Steg il Lagg i backvaxeln (R) och ga in i

AVM-granssnittet.  Tryck pa

knappen [Reverse tracking] i
AVM-menyn.

E202620
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Foéraren kan slappa broms och
ratt nar systemet uppmanar:
"Slapp bromsen langsamt och
slapp ratten.”

Fordonet gar da in i reverse
tracking-lage. Foraren kan
reglera backhastigheten med
bromspedalen.

E202630

Aterstdende stracka visas i
AVM-granssnittet under
backning.
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Nar atergangen ar slutford tar
systemet inte langre kontroll 6ver
fordonet. Foraren ska da ta 6ver
kérningen i tid.
The Aterstdende strécka visas i
AVM-granssnittet under backning.
Nar sparningen ar avslutad, aterga
till AVM-granssnittet.

E202640

1 Avslutningsvillkor for reverse tracking:
- Fel i sparningssystemet (t.ex. ultraljudssensor, HD-kamera, styrenhet)

- Fel i relaterade system (t.ex. bromssystem, elsystem, styrsystem,
vaxelvaljarsystem)

- Fordonet kors i for hog hastighet

- Foraren trycker pa avslutningsknappen

- Nar aterstallningsvillkor ar uppfyllda men foraren inte trycker pa fortsatt-knappen
inom angiven tid

- EPB aktiveras

- Ingripande via styrning

- Andring av vaxellage

1 Begransade villkor for reverse tracking:

Om systemet anvands under foljande (men ej begransade) forhallanden kan
funktion paverkas, med risk for prestandabrist, fel eller séakerhetsrisker:

- Ojamn vag eller kraftig lutning

- Kort korstracka eller begransat utrymme for sparning

- Hal eller isig vag

- Kamera eller ultraljudssensor ar skymd

- Lutning orsakad av modifiering, icke-originaldack, inkonsekvent dackstorlek,
felaktig fyrhjulsinstalining, feljusterad styrning osv.

- Om foraren backar manuellt och avviker for mycket fran den ursprungliga
vagen
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/N\VARNING

Foraren har alltid kontroll 6ver fordonet och har foretrade framfér
reverse tracking-funktionen. Aven om fordonet ir i reverse tracking-
lage, ar det foraren som har kontroll nér ratten vrids. Féraren maste
alltid behalla kontrollen 6ver fordonet och ta fullt ansvar.

Reverse tracking kan hjilpa fordonet att backa till
ursprungspositionen i tranga utrymmen och spelar en assisterande
roll. Féraren maste 6vervaka omgivningen i realtid och ingripa vid
behov.

Kor med forsiktighet och bekrafta visuellt omgivningen innan
funktionen aktiveras. Eftersom systemet endast minns den
inspelade korvdgen fran framatkorningen, kan det inte forutse
ovantade hinder som plotsligt dyker upp vid backning, vilket kan
orsaka olyckor eller kollisioner.

Under reverse tracking, aven om systemet kan uppticka hinder och
bromsa, ar foraren fortfarande huvudansvarig och maste aktivt
overvaka omgivningen under hela processen.

Vid nédsituation och behov av nédbromsning maste foraren
omedelbart ta 6ver kontrollen, till exempel genom att trycka pa
bromsen, byta vaxel, aktivera EPB eller vrida pa ratten for att
undvika farliga situationer.

Nar reverse tracking ar slutford maste foraren vara uppmarksam pa
vaxel och hastighet for att undvika olyckor.

18UOPIO} BIOY -
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VAN FORSIKTIGHETSATGARDER

B For att sékerstélla saker anvandning av reverse tracking, anvand
funktionen i féljande situationer:
- Pa plan vag.
- Vagbanan ar halkfri
- Ingen nederbdrd som regn, sné eller dimma
- Inga laga eller tunna hinder i den inspelade eller dtervandande kdrvagen

B Det rekommenderas inte att anvédnda kraftig rattvridning eller hog
hastighet pa den vdg som reverse tracking har spelat in, eftersom
det kan paverka systemets sparningsnoggrannhet.

B Reverse tracking ar framst avsedd for kérning pa smala végar, och det
rekommenderas att inte anvédnda den i horn eller parkeringsutrymmen.
APA rekommenderas vid parkering.

B Ultraljud och AVM ger endast visuell hjalp vid backning och har blinda
omraden. Foraren maste darfor uppméarksamt observera omgivningen i
realtid. Om ultraljudssensorn eller kameran ar blockerade, maste de
rengoras.

B Pa grund av sensorernas egenskaper kan gupp, nivaskillnader, laga
eller sma hinder vara svara att upptacka. Dessutom kan det ta viss tid
innan ett hinder identifieras, vilket innebar att plotsliga hinder inte alltid
upptacks effektivt.

B Kamerans position kan ha fordndrats pa grund av vibrationer eller
andra orsaker. Den behdver darfér kalibreras om bilden pa runt-om-vyn
blir osammanhéngande eller otydlig.

B Faktorer som mekaniska avvikelser, dacktryck och vagforhallanden
kan paverka systemets kontrolinoggrannhet. Reverse tracking kan da
avvika fran den inspelade vdgen och exakt atergang kan inte
garanteras.
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Forarassistanssystem

De funktioner som ingar i ESC kan variera nagot mellan olika
fordonsmodeller. For att forbattra korsdkerheten och
koregenskaperna aktiveras foljande funktioner automatiskt
beroende pa korforhallanden. Observera att dessa funktioner
endast ar avsedda som stod — lita inte for mycket pa dem under
korning.
B Antilock brake system (ABS)
Detta system kan forhindra sladd eller dragning at ena sidan vid kérning
pa hal vagbana eller vid nédbromsning, orsakat av lasta hjul.
B Electronic brakeforce distribution (EBD)

Detta system fordelar automatiskt bromskraften mellan fram- och
bakhjulen beroende pa fordonets last, vagférhallanden och bromskraft.
Detta forbattrar bromsstabilitet och mandvrerbarhet.

B Traction control system (TCS)
Systemet forhindrar att drivhjulen slirar och forbattrar fordonets
acceleration vid start eller kérning pa hal vagbana.

B Hydraulic brake assist (HBA)
Detta system forstarker bromskraften nar bromspedalen trycks ned
snabbt, vilket ger effektivare inbromsning.

B Hill hold control (HHC)

Nar fordonet startas i backe, under en kort stund efter att foten flyttas
fran bromspedalen till gaspedalen, haller detta system automatiskt kvar
bromstrycket for att forhindra att fordonet rullar bakat.

B Hill descent control (HDC)
Vid korning i nedférsbacke och inom ett visst hastighetsintervall
applicerar systemet automatiskt [amplig bromskraft for att halla en stabil
hastighet nedfér. HDC kan aktiveras eller inaktiveras via installningarna
for korhjalp i infotainmentsystemet. (Se s.189)
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Electronic stability control (ESC)

Systemet hjalper féraren att kontrollera fordonet vid plétsliga eller
hala kurvor och sakerstaller att fordonet foljer korrekt kdrbana.
Controlled deceleration for ACC-Stop & Go (CDD-S)

Systemet hjalper ACC med att uppna kontrollerad inbromsning av
fordonet.

Controlled deceleration for parking brake (CDP)

Nar P-knappen halls intryckt under en langre tid, gar fordonet
automatiskt in i ett inbromsningstillstand.

AUTO HOLD

Nar fordonet star stilla aktiverar AUTO HOLD parkeringsbromsen via
det hydrauliska systemet och haller fordonet stilla en kort stund.
Darefter aktiveras EPB.

Automatic brake prefill (ABP)

Efter begaran fran den relevanta styrningen férladdar ESC
bromssystemet for att forbattra responstiden vid inbromsning.

Brake boost function (BBF)

Systemet 6vervakar hur mycket foraren trycker pa bromspedalen och
ger stabil bromshjalp i enlighet med férarens inbromsningsavsikt.
Comfort stop (CST)

Fordonet undviker plétslig inbromsning och férbattrar komforten vid

stopp.CST kan aktiveras eller inaktiveras via installningarna for kérhjalp i
infotainmentsystemet. (Se s.188)

Electric power steering (EPS)

Systemet anvander en elmotor for att minska det kraftbehov som kravs
for att vrida ratten.
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| N&r TCS/ESC ar aktivt |

| Om fordonet sladdar eller
drivhjulen tappar greppet,
| blinkar indikatorlampan for
| att visa att TCS/ESC ar
aktivt.

| Inaktivera ESC - |

Om fordonet sitter fast i snd eller lera kan ESC minska
effektdverféringen fran drivsystemet till hjulen.
Att stanga av systemet kan da underlatta att gunga fordonet fram
och tillbaka for att ta sig loss.

ESC kan aktiveras och
|| inaktiveras via installningarna
\ | for korassistans i fordonets
| infotainmentsystem.

Nar systemet ar avstangt tands
ESC OFF-indikatorlampan i
instrumentklustret.
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» Automatisk ateraktivering av ESC

Nar ESC/TCS har stangts av och fordonet startas igen, eller om hastigheten

overstiger 70 km/h, aktiveras systemet automatiskt.

# Ljud och vibrationer fran ABS/HBA/TCS/ESC/CDP/CDD-
S/HDC och AUTO HOLD

- Ljud kan hoéras fran motorrummet nar fordonet startas eller precis efter att
det har slagits pa. Detta indikerar inte fel i systemen.

- Vissa normala foérhallanden kan upplevas under drift av ovanstaende
system. Dessa forhallanden ar inte fel:
* Vibrationer kan kénnas i karossen eller ratten.
» Motorsurr kan héras nar fordonet stannar.
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/\ VARNING

1 Hantering av hjul och fjadring

Felaktiga hjul eller modifierad fjadring kan paverka forarassistanssystemens

funktion och leda till systemfel.

1 ABS fungerar inte effektivt under foljande forhallanden:
- Dackens grepp mot vagbanan ar otillrackligt.
- Fordonet sladdar vid koérning i hég hastighet pa hal vagbana.

® Bromsstracka med ABS pa sarskilda vagunderlag
ABS ar inte utformat for att forkorta bromsstrackan. Hall darfor alltid ett sakert
avstand till fordon framfor i féljande situationer:
- Koérning pa leriga, grusiga eller sndiga vagar
- Kérning med sndkedjor
- Koérning pa ojamna vagar
- Koérning pa grovt eller ojamnt underlag

1 TCS kan ha begriansande effekt under féljande férhallanden:
Om fordonet kors pa hal vagbana kan TCS fungera utan att kunna kontrollera
riktning eller effekt fullt ut. Kor inte fordonet om det riskerar att tappa stabilitet
och kraft.

m Nar ESC ar aktivt
Om indikatorlampan lyser, kor extra forsiktigt. Annars finns risk for
olycka.

m Nar ESC ar avstangt
Kor forsiktigt och anpassa hastigheten efter vagforhallanden. ESC kan
fortfarande bidra till fordonets stabilitet och kéregenskaper. Stang inte av
ESC om det inte ar ndédvandigt.

1 Hjulbyte
Alla hjul ska ha samma specifikationer, monster, dacktyp och
belastningsklass. Kontrollera ocksa att dacktrycket foljer markningen.
Om fordonet har olika dack kan ABS och EPS fungera felaktigt.
For mer information om dack eller hjulbyte, kontakta en auktoriserad FAW
Honggi-aterforsaljare.
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7-1.Parkingskontroll

Front and rear parking radar

Systemet for fraimre och bakre parkeringsradar bestar av en
styrenhet och ultraljudssensorer. Dessa sensorer mater
avstandet mellan fordonet och hinder. Beroende pa
forandringar i avstand till hinder inom detekteringsomradet
avges ljudsignaler med olika frekvenser. Samtidigt visas
information om avstdind och hinderposition pa
multimedieskarmen och instrumentklustrets display.
Vid anvandning av systemet, var alltid uppméarksam pa
omgivningen.

B Sensortyper

Radarsensor, framre sida
Radarsensor, framre horn
Radarsensor, framre center
Radarsensor, bakre center
Radarsensor, bakre horn

@A Radarsensor, bakre sida

E200180

B Aktivering/avstangning av parkeringsradar

Nar fordonet inte ar i lage P och hastigheten ar under 15 km/h,
aktiveras parkeringsradarn automatiskt. Nar hastigheten dverstiger
15 km/h sténgs systemet av automatiskt.

| Instélining av radarvolym

Volymen for radarns
varningssignal kan justeras i
ljudinstallningarna for

infotainmentsystemet. (Se s.193)

[E03m 0,
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| Display
B Nar ett hinder upptacks

Nar radarsensorn upptacker ett
hinder visas en motsvarande bild
pa multimediedisplayen
beroende pa hindrets position
och avstand.

Omréaden for lag hastighet, varning
och fara indikeras med fargerna

grént, gult och rétt.
O

| Avstandsdetektering av hinder

Nar ett hinder upptacks lyser fargmarkering for motsvarande sensor
kontinuerligt.

B Information om I&g hastighet fér central radarsensor vid parkering

Radarsensor fram, center

Avstand till hinder ar
80 ~120cm

Radarsensor bak, center

Avstandet il hinder ar
80 ~ 150 cm

Om ett hinder upptacks inom
detta avstdnd visas en grén
indikator pa displayen och
hogtalaren avger ljud for att
varna foéraren.

sugjsissesbunied -
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B Parkeringsvarning - hdrnsensro

Radarsensor, horn
Avstand till hinder 40 ~ 60 cm

- b
Om ett hinder upptacks inom
detta omrade visas en gul
indikator pa displayen och ett
-~ - varningsljud hoérs for att varna

foraren.
E203430

B Parkeringsvarning - centralsensor

Radarsensor, center
Avsand till hinder ar 40 ~ 80 cm

Om ett hinder upptacks inom
detta omrade visas en gul
indikator pa multimediedisplayen
och ett varningsljud hors for att
varna foéraren.

E203420

B Parkeringsfara — kritiskt omrade

Radarsensor

Avstand till hinder ar 1
~40 cm

Om ett hinder upptacks inom
detta omrade visas en rod
indikator pa displayen och ett
kontinuerligt varningsljud hérs for
203440 | att varna foraren.
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| Sensorernas maximala detekteringsavstand

@

Cirka 60 cm

Cirka 150 cm

< g AT [ Cirka 120 cm

lllustrationen visar det langsta
avstandet som kan upptackas av
radarsensorer.

(Obs: Radarsensorer kan inte
upptacka hinder som ar mycket
nara fordonet.)
Detekteringsomradet kan variera
beroende pa hindrets form.

E200190

1 Information om sensorernas detektion

- Vissa fordonsférhallanden och omgivande miljéer kan paverka
sensorernas férmaga att upptacka hinder korrekt. Exempel:

Det finns smuts, sno eller is pa sensorerna.

Sensorerna ar skymda.

Fordonet lutar kraftigt.

Fordonet kor pa mycket ojamna vagar, sluttningar, grusvag eller gras.
Det finns mycket ljud i narheten, till exempel fran motorer, motorcyklar,
tryckluftsbromsar pa tunga fordon eller andra ljud som skapar
ultraljudsvagor.

Ett annat fordon i narheten har aktivt parkeringsassistanssystem.
Fordonet har en lang antenn eller tradlés antenn.

Fordonet ar utrustat med dragkrok.

Stotfangare eller sensorer har fatt kraftig paverkan.
Fordonet narmar sig en hog trottoarkant.
Vid mycket varmt eller kallt vader.
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| tillagg till ovan namnda fall kan vagskyltar och andra objekt ibland uppfattas
av sensorerna som narmare an de faktiskt ar, pa grund av sin form.

- Hindrets form kan férhindra att sensorerna upptacker det, sarskilt féljande
hinder:

» Tradar, stacket, rep osv.
* Bomull, sn6é och andra material som absorberar radiovagor

» Objekt med vassa kanter och hord.
+ Laga hinder.
* Hoga hinder med 6vre del som stracker sig mot fordonet

/\ VARNING

B Varningar vid anvandning av framre och bakre parkeringsradar:
For att undvika olyckor, folj dessa forsiktighetsatgarder:
- Installera inte nagot inom sensorernas arbetsomrade.

- Parkeringsradarsystemet ar endast ett forarassistanssystem. Lita inte for
mycket pa det. Féraren maste alltid kéra uppmarksamt och ingripa vid
behov.

- Foraren har alltid huvudansvaret och maste ha kontroll 6ver fordonet.
- Vid for hég hastighet kopplas systemet ur. Féraren maste kora forsiktigt.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forsiktighetsatgarder vid fordonstvitt:
Spola inte sensorerna med vatten eller anga. Detta kan orsaka funktionsfel.
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Around view monitor (AVM)

AVM visar information via multimediaskdarmen, vilket gor det
enklare for foraren att tydligt se och forsta fordonets
omgivning. Samtidigt visas fordonets relativa orientering och
avstand till hinder, vilket bidrar till sdker och smidig parkering.

Bilderna i detta avsnitt &r endast exempel och kan skilja sig
fran det som faktiskt visas i fordonet.

| Aktivering och avaktivering av AVM

B Aktivering

Det finns tre satt att aktivera AVM:

B Avaktivering

Metod 1: Vaxla till lage R for att
aktivera AVM

Metod 2: Nar hastigheten ar
under 20 km/h, 6ppna 360-
visningen via fordonets
infotainmentsystem for att
aktivera AVM.

Metod 3: Nar hastigheten ar
under 20 km/h och AVM ar installt
pa automatisk aktivering,

| aktiveras systemet nar vanster

eller héger blinkers anvands.

Tryck pa knapp X pa skarmen, eller om hastigheten dverstiger 20
km/h, eller  vaxla till Iage P under en tid for att avsluta AVM.

suejsissesbuleyied -
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| Skérmlage fér AVM

AVM har flera olika skarmlagen. Foéraren kan valja lampligt lage utifran
specifika behov.

Vy uppifran Huvudvy

E202690

Avslutningsknapp
Klicka for att lamna AVM.

Framre vy
Visar framre vy och vy uppifran

Vanster vy

Visar vanster vy och vy uppifran
Hoger vy

Visar hoger vy och vy uppifran
Bakre vy

Visar bakre vy och vy uppifran

[ Framre hjulsida

Du kan valja att visa vanster och hdger hjulsida framtill.
Bakre hjulsida

Du kan valja att visa vanster och hdger hjulsida baktill.
B Installningar

Har kan objektidentifiering, tdckning av déda vinkeln under bilen
samt automatisk aktivering av AVM stéllas in.
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-Tackning av déda vinkeln under bilen: Nar detta ar aktiverat fylls den dolda
ytan under fordonet med en visuell bild i rérelse for att skapa en visuell
effekt langst ner.

- Automatiskt aktivering av AVM*: Du kan stalla in att AVM aktiveras nar vanster
eller hdger blinkers slas pa vid hinder eller vid kdring i Iag hastighet.

B Nodbroms bakat: Nar fordonet backar efter aktivering, bromsar det
automatiskt vid en nddsituation.

B Nar blinkers slas pa med AVM aktiverat vaxlar skarmen
automatiskt till motsvarande vanster/héger vy. Nar blinkersen
slas av atergar skarmen till féregaende visningslage.

| Parkeringslinje |

Markeringen pa skarmen hjalper foraren vid fullstandig parkering, och
linjerna justeras dynamiskt beroende pa fordonets styrvinkel..

Parkeringsguide
Visar den férvantade fardvagen
baserat pa hur ratten vrids.

| N

E202700

B Nar AVM:s sjalvstartfunktion ar instélld pa ON

- Nar vaxelspaken ar i lage D och hastigheten ar under 20 km/h, och om det
finns hinder runt fordonet eller om blinkersen aktiveras, visas radarbilder
automatiskt pa skarmen.

- Nar radarbilderna visas och systemet ar igang, avslutas visningen om
hastigheten 6verskrider 15 km/h. Nar hastigheten ater sjunker under 12 km/h
aktiveras radarbilderna igen.

B Nar AVM:s sjalvstartsfunktion ar instélld pa OFF

- Nar vaxelspaken ar i lage D och hastigheten ar under 15 km/h, och om det
finns hinder runt fordonet eller blinkersen aktiveras, visas inga AVM-bilder
automatiskt.

suejsissesbulsyied -
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| Around view camera |

Around Around view-kameror
ar monterade i framre grillen,
bakdorren samt i vanster och
hdéger yttre backspeglar.

Nar bilden inte kan sattas
samman korrekt, till exempel
vid 6ppen doérr, kan visningen
eo0200 | av det aktuella omradet bli
felaktig. Nar kameran inte kan
overfora bilden som den ska,
visas en felaktig bild for det
omradet tillsammans med ett
meddelande.

Omrédet som kameran kan
Overvaka ar begransat. Féremal
nara stétfangarnas horn eller
under stétfangarna visas inte pa
skarmen.

Det omrade som visas pa
skarmen kan variera beroende
pa fordonets riktning eller
vagforhallanden.

E200210

Om kamerorna utsatts for starkt
ljus (tilll  exempel solljus
reflekterat fran karossen), kan de
skapa en sa kallad smear-effekt'
som ar typisk for kameran.

+1 :Nar kamerorna anvands
for att 6verfora bilder kan
ljuskallan ibland visas som
ett vertikalt strack som
stracker sig uppat och
nedat.

E200410
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/\VARNING

B AVM ar endast ett forarstodssystem. Lita inte for mycket pa det.

- Foraren ar den primara kontrollpersonen i fordonet och maste alltid ha
kontroll och ta fullt ansvar for korningen.
Kor forsiktigt och bekrafta visuellt omgivningen runt fordonet.
Det ar mycket farligt att backa enbart med hjalp av skarmen, eftersom detta
kan leda till olyckor eller kollisioner. AVM ar endast ett visuellt hjalpsystem.
Bilden pa skarmen kan skilja sig fran verkligheten.

1 Vid anvandning av AVM
Folj nedanstaende forsiktighetsatgarder for att undvika allvarlig personskada
eller dodsfall.

- Forlita dig inte enbart p4 AVM vid backning.

- Kontrollera visuellt i backspegeln att valt korfalt ar fritt.

- Det avstand som visas mellan objekt och yta kan avvika fran verkligt
avstand.

- Vy uppifran i AVM visar endast foremal nara fordonet. Kamerorna visar inte
foremal utanfor sitt synfalt.

= Funktionen for att upptacka rérliga objekt fungerar endast i lag hastighet,

och vissa féremal kan missas under upptackten. Hall darfor alltid uppsikt
under korning.

- Anvand inte detta system om kamerorna inte fungerar korrekt.
n Faktorer som paverkar AVM
- Om fordonet ar lutat, eller om kamerans lage eller vinkel har andrats, kan

visningen paverkas. Kontakta auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for
kontroll.

- Vid snabba temperaturférandringar, till exempel nar bilen skoljs med
varmvatten i kallt vader, kan systemet fungera samre.

- Om kameran ar smutsig kanske den inte visar en tydlig bild. Skolj med
vatten och torka med en mjuk trasa. Om kameran ar mycket smutsig,
rengdr med neutralt rengéringsmedel och torka.
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/\ VARNING

- Nar systemets temperatur ar Iag kan bilden bli mérkare och den rorliga
bilden nagot férvrangd.

- Vid regn, snd, dimma eller dalig sikt kan kamerabilden vara otydlig.
- Situationer dar AVM inte bor anvandas:

+ Paisiga, hala eller snotackta vagar.

+ Nar snokedjor eller ett nédhjul anvands.

+ Pa ojamna eller kurviga vagar, till exempel i svangar eller i backar.

- Om dacken byts kan den visade linjepositionen pa skarmen avvika. Vid
dackbyte, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad.

- Beroende pa fordonets last (antal passagerare, bagage osv.) kan linjernas
placering pa skarmen andras. Kontrollera darfor visuellt omgivningen fore
kdrning.

- Om radarsensorn eller kamera for vy uppifran slutar fungera kan
radardetektering och visad kamerabild paverkas. | sa fall visas en felikon
och ett textmeddelande i relevant omrade pa AVM-skarmen. Kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-verkstad for kontroll och reparation.
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Auto parking assist (APA)*

APA mater langden pa parkeringsutrymmen pa bada sidor av
vagen med hjalp av ultraljudssensorer och kameror. Nar ett
lampligt parkeringsutrymme har valts, styr systemet
automatiskt fordonet for att parkera i det valda utrymmet. APA
omfattar bade inparkering och utparkering, och dessa kan
véljas via multimediaskdarmen.

Innan APA anvands, se till att lasa igenom stegen for
automatisk parkering, sakerhetsanvisningar och varningar
som beskrivs i detta avsnitt for att undvika olyckor.

| Starta APA

Metod 1: Tryck pa
parkeringsknappen i det
utdkade infotainmentsystemet
for att dppna granssnittet for
automatisk parkering.

E202710

Metod 2: Nar funktionen for
automatisk parkering har
tilldelats ratten via
knappinstallningarna (), tryck pa
motsvarande knapp pa ratten
(**) for att ga in i granssnittet for
automatisk parkering.

suejsissesbulsyied -
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| Hur man anvéander automatisk auto parking-in
Vilja parkeringsutrymme

Metod 1: Automatisk
identifiering av

a—— parkeringsutrymme
= Driving Vid koérning i en hastighet
[ under 20 km/h identifierar systemet

parkeringsutrymmen pa bada sidor
av korfaltet. Nar systemet hittar
parkeringsutrymmen visas dessa i
blatt. Féraren kan da trycka pa ett
tillgangligt parkeringsutrymme pa
skarmen for att valja det som mal.

E202730

Metod 2: Val av manuellt
lage
-—?AE—- Om inget [ampligt
parkeringsutrymme  identifieras
' under korning uppmanas féraren
‘ att anpassa parkeringsutrymmet
manuellt.
oo | Efter att ha valt anpassat

parkeringslage och valt typ av
parkering (parallell, vertikal eller
sned), visas en markeringsram
for parkeringsutrymmet i vy
uppifran. Dra  och rotera
markeringsramen for att placera
den i ett tillgangligt
parkeringsomrade.

Om ramen visas i rott betyder det
att fordonet inte kan parkeras dar
och du behdver justera ramen
tills den matchar ett mojligt
utrymme. Nar den valda platsen
uppfyller parkeringskravens
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villkoren uppfylls kommer
parkeringsramen att bli bla.
Samtidigt markeras platsen i den
virtuella vyn. D& blir knappen for
att starta inparkeringen
markerad.

E=2 Parkeringkontoll

Under parkeringen visas processen pa skarmen. Det finns tre metoder

for att styra fordonets rorelse och stopp:
Metod 1: Anvandning av infotainmentsystemets display i fordonet

With Nar malp-platsen har
bekraftats:
— Tryck ner bromspedalen, tryck
pa knappen "Starta parkering"
' och slapp bromspedalen for att
pabdrja parkeringen
— eller vaxla till P-lage, aktivera
EPB och tryck pa knappen
"Starta parkering" for att paborja
parkeringen.

E202750

Metod 2: Anvandning av parkeringsknapp pa fjarrnyckeln

Nar malparkeringsplatsen har
bekraftats, tryck pa
parkeringsknappen pa
fiarrnyckeln. Efter att ha stigit ur
fordonet, dubbelklicka pa
lasknappen for att starta
parkeringsfunktionen via
fiarrkontrollen.

E203690

Under parkeringen kan foraren pausa genom att trycka ner
bromspedalen eller trycka pa valfri knapp pa smartnyckeln. Slapp
bromspedalen, dubbelklicka pa lasknappen pa smartnyckeln och
fortsatt kora. Nar fordonet parkeras med fjarrnyckeln, tryck pa
bagageluckans Oppna/stang-knapp pa nyckeln tva ganger for att
avsluta parkeringen.

suejsissesBuleyied -
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ELZB ] Avstangning av parkering

Manuell avstangning: Nar féraren har avslutat parkeringen i
fordonet, stangs fordonet av manuellt.

Automatisk avstangning: Nar foraren har avslutat parkeringen med
fiarrnyckel eller mobilapp utanfér fordonet, aktiveras EPB automatiskt
och fordonet stangs av.

| Hur man anvander automatisk utparkering

Vélja utparkeringslage

Metod 1: Valj via fordonets infotainmentsystem
Nar APA Oppnats via
infotainmentsystemet kan fyra
typer av utparkering valjas:

L Vertikal bakat, vertikal framat,
. l parallell vanster, parallell hdger.

E202780

Metod 2: Valj med parkeringsknappen pa fjallnyckeln

Nar fordonet startas pa distans
med fjarrnyckeln och rér sig med
hjalp av parkeringsknappen, kan
inte utparkeringslage valjas. |
detta lage kan fordonet endast
styras framat eller bakat.

E202760
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Kontroll vid utparkering
Metod 1: Anvandning av infotainmentsystemets display

E202800

Efter att ha valt utparkeringslage,
tryck ner bromspedalen, tryck pa
knappen "Starta utparkering" och
slapp bromsen for att starta.
Alternativt kan du vaxla till P,
aktivera EPB och trycka pa
"Starta utparkering” for att inleda
utparkeringen.

Metod 2: Anvandning av parkeringsknappen pa fjarrnyckeln

= |
-

\

E202760

Press Tryck en gang pa
lasknappen pa smartnyckeln,
tryck darefter tvd ganger pa
parkeringsknappen for att starta
fordonet. Hall in upplasnings-
eller lasknappen for att kora
fordonet rakt framat eller bakat.
Nar knappen slapps stannar
fordonet.

Tryck tva ganger pa bakluckans
knapp pa smartnyckeln for att
avsluta  utparkeringen  med
nyckeln.

m Driftsvillkor for parkering

-Vid sokning efter parkeringsplats maste hastigheten vara under 20 km/h. Om
hastigheten Overstiger detta visas en uppmaning att sakta ner.

- Ingen far anvanda ratten under parkeringen.
- ESC OFF far inte vara aktiverat.
-ESC/ABS/TCS fungerar inte.
- Systemet och relaterade funktioner maste vara felfria.

m Villkort for avbrytning av parkering:
- Om fordonet kor 6ver 30 km/h under s6kningen av en parkeringsplats.
- Om ett systemfel upptacks.

suejsissesbulsyied -
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- Foraren trycker pa gaspedalen.

- Foraren vaxlar med vaxelspaken.

- Knappen for att avbryta parkeringen trycks in.

- Parkeringen slutfors inte aven efter att maximalt antal mandvrar har utforts
efter att automatisk parkering aktiverats.

- Parkeringsutrymmets villkor ar inte uppfyllda.

- Nar aterupptagning ar méjlig men féraren inte trycker pa knappen for att fortsatta
parkeringen inom angiven tid.

- EPB éar aktiverat

- SACC ar aktiverat.

- ESC OFF knappen ar aktiverat.

- ESC/ABS/TCS ingriper.

- Systemet eller relaterat system har andra avvikelser eller fel.
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/) FORSIKTIGHETSATGARDER

m Foraren ar den primara kontrollpersonen av fordonet, och APA ar
endast ett férarstodssystem. Aven om systemet kan hjilpa till
under parkering, ska det inte erséatta forarens ansvar att parkera
fordonet. Féraren maste ha kontroll under hela parkeringen.
Under parkering ska foraren vara uppmarksam pa omgivningen
och vid behov styra fordonet for att undvika fara.

m For att sdkerstilla framgang och sdkerhet vid parkering bor
systemet anvdndas under foljande miljéférhallanden:

-Vagytan ar plan, hinderhdjden ar under 5 cm och lutningen éverstiger

inte 4 grader.

-Parkeringslinjerna ar tydliga och utrymmet ar tillrackligt stort.
-Vadret ar bra och fbéraren har god sikt 6ver omradet kring

parkeringsplatsen.

-Vagen ar torr och halkfri.

m Vid automatisk s6kning av parkeringsutrymme bor foljande

beaktas:

-Fordonet maste kdéra nara parkeringsplatsen. Misslyckas detta
kanske systemet inte kdnner igen platsen.

-Rattutslaget far inte vara for stort — det kan stoéra igenkanningen
av parkeringsplatsen.

-For plats med markerade linjer far hastigheten inte éverstiga 20 km/h;
fér omarkerade linjer bor hastigheten inte 6verstiga 15 km/h.

-Regn, sno, dimma eller morker kan férsamra systemets igenkanning av
parkeringsplatser.

-Om parkeringsplatsen ar for liten, linjerna otydliga eller formen
oregelbunden, kan igenkanningen misslyckas.

-Vid sokning fungerar kamerabilden endast som stéd. Foraren maste hela
tiden vara uppmarksam pa omgivningen i realtid.

suejsissesbulayied -
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/) FORSIKTIGHETSATGARDER

H Vid automatisk parkering bor féljande beaktas:
- Funktionen for avstadndsvarning kan ha doéda vinklar, sa féraren
maste vara uppmarksam pa omgivningen i realtid.

-Otillrackligt parkeringsutrymme kan leda till att parkeringen
misslyckas.

-Branta lutningar kan leda till att parkeringen misslyckas.
-Halka pa vagen kan leda till att parkeringen misslyckas.

-0Ojamna vagunderlag, trappsteg eller laga hinder kan leda till att
parkeringen misslyckas.

-Under parkeringen far foraren inte anvanda pedaler, vaxelspak
eller ratt — annars avbryts parkeringen.
m Om ett dack behover bytas, sidkerstall att ersattningsdéacket
har exakt samma storlek som originalet och kontrollera
fyrhjulsinstallningarna.

m Vid fjarrstyrning med nyckel kan kommunikationsférdrdéjning
gora att fordonet inte stanna

H Vid parkering med nyckel ska féraren sta bredvid fordonet. Om
fordonet inte kan stoppas med nyckelkommandot, kan foraren
oppna en dorr for att avbryta parkeringen.
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/\ VARNING

Pa grund av sensorernas déda vinklar — var uppmarksam pa laga
och sma hinder, samt fordonets hérn och sidor vid parkering.

For begransningar hos sensorerna, se relevant avsnitt om
parkeringsradar.

Kontrollera att det finns tillrdckligt med utrymme vid parkering.
Eftersom det finns en fordrojning i parkeringsbromsen bor foraren
fatta beslut i forvag och stanna fordonet om det finns risk.
Var sarskilt uppmarksam pa manniskor, djur och andra hinder runt
fordonet — sensorn kan ha blinda zoner dar hinder inte upptacks.
Vid sOkning efter parkeringsplats eller under parkering, kontrollera
att det inte finns hinder som stenar, smala stolpar eller dragkrokar
— systemet kanske inte uppticker sadana objekt.

Systemet kan ha svart att uppticka vissa typer av objekt eller deras
struktur (t.ex. tradstéangsel, mjuka snéhégar, kantiga pelare osv.).
Kontrollera darfor i forvag att omradet ar fritt fran hinder och
tillréckligt stort.

Om ett hinder upptacks kan det forsvinna fran sensorsystemets
tackningsomrade nar fordonet narmar sig — detta ar vanligt vid
hinder som ar for héga eller fér laga. Ignorera inte varningar fran
avstandsvarningssystemet — annars kan kollision uppsta.

Paverkan fran externa ljudfilt och elektromagnetiska falt (t.ex.
andra fordon som anvander ultraljud, lufttryck, motorns ljud,
elektroniska reglage, induktionsladdning osv.) kan stora systemet.
Systemet ar inte helt skyddat fran storningar.

Ultraljudssystemets formaga att uppticka hinder paverkas av
miljéférhallanden och egenskaper hos hindren, vilket bestims av
fysiken bakom hur ultraljud breder ut sig.
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/\ VARNING

B Sensorernas monteringsposition har stor paverkan pa systemets
funktion, sarskilt pa grund av reflektioner fran stétfangarytan,
marken och ekoeffekter, vilket paverkar detekteringsomradet.

B Undvik att rengéra sensorerna med hogtryckstvatt eller anga,
eftersom detta kan skada dem. Anvand istéllet en mjuk vattenstrale,
hall minst 10 cm avstand och skélj endast under kort tid.

B Ljudvagors spridning i luft paverkas av fysikaliska fenomen som
brytning och diffraktion. Temperaturvariationer i luften ar en av de
viktigaste faktorerna vid icke-homogen spridning, vilket kan orsaka
akustisk diffraktion.

B Foljande faktorer kan paverka prestandan hos ultraljudsbaserade
detektionssystem:

- Heta avgaser fran fordon.

- Asfaltvagar med hog temperatur.
- Sommarvind.

- Temperaturférandringar i luften.

B Nar det finns temperaturskillnader mellan stétfangaren och
omgivningen (vanligt pa vintern) kan temperaturskiktning uppsta.
Detta kan orsaka akustisk vagdiffraktion, och vissa
karossformer kan leda till falsklarm pa grund av reflekterade ekon.

B Viktiga faktorer som kan minska detekteringsomradet eller orsaka att
detektering misslyckas:

- Sno eller smuts som fastnat pa stétfangaren.

- Gips eller is pa sensorsytan.

- HOg akustisk dampning (t.ex. i mycket torra miljoer).
- Kraftigt regn eller snéfall.

-Hinder med ljudabsorberande material

- Platta hinder med vinklar som orsakar reflekterade ekon endast i
specifika riktningar.
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Rear automatic emergency braking (RAEB)*

RAEB har ett funktionsomrade pa 2-4 km/h. Nar fordonet
riskerar att kollidera med ett objekt bakom (till exempel
fotgdngare, cyklister, motorfordon, hinder osv.) vid en
nodsituation och féraren inte bromsar i tid, hjalper systemet
till att bromsa for att undvika eller minska skador vid kollision.

Nar RAEB-funktionen aktiveras
visas  varningsinformation i
instrumentpanelen.

g
Emergency braking is trigge e
| during reversing, please tak 2
over the vehicle!

I

| Aktivera/inaktivera RAEB

The RAEB kan slas pa eller av via installningsmenyn i AVM-
systemet. (Se sidan 322)

= RAEB-funktionen aktiveras nar RAEB ar paslagen och foéljande
villkor ar uppfyllda:

- Vaxelspaken arilage R, eller i D/N och fordonet glider bakat.
- Ultraljudssensorerna fungerar normailt.

- Fordonets hastighet ar mellan 2—4 km/h.

- Bromssystemet fungerar som det ska.

- Forarens styrhastighet ar langsam.

- Parkeringsfunktionen ar inte aktiverad-

= Under aktivering av RAEB, om nagot av foljande upptacks, slapper
RAEB bromsen:

- Foraren trycker sjalv pa bromsen.

- Bromssystemet har ett fel.

- Foraren styr for snabbt.

-Fordonet avgor att hindret inte detekteras korrekt av bakre ultraljudssensorerna.
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-Nar RAEB ar aktivt, och systemet upptacker att féraren trycker ner broms-
eller gaspedalen djupt, eller vaxlar med vaxelspaken, slapper systemet
bromsen.

= RAEB kan fungera felaktigt under féljande forhallanden:
- Fel i RAEB-systemet.

- Sensorernas funktion begransas av blockering, dimma, blandning eller daligt
vader (som kraftigt regn, sno, kraftig vind etc.).

- Mekaniska fel, t.ex. pa grund av felaktig sensorjustering.
= Justera eller kalibrera RAEB

Adjust or calibrate the RAEB under the following conditions, otherwise the
RAEB may not work properly:

« Bakre ultraljudssensor byts ut.
* Bakre kamera byts ut.
 Fyrhjulsinstallningen ar justerad.
+ Bakre stétfangaren ar skadad eller deformerad.
For kalibrering, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad.

/A\VARNING

B RAEB ir endast ett forarstodssystem. Lita inte for mycket pa det.
Foraren maste alltid vara uppmarksam.

B Foraren ar den primdra kontrollpersonen och maste alltid ha full
kontroll och ansvar for fordonet.

B RAEB kan fungera felaktigt om fordonet &r modifierat eller har
dekorationer som paverkar sensorerna.

B Vid starkt motljus, reflektioner, dalig belysning osv. kan RAEB
fungera felaktigt — foraren maste alltid vara uppmarksam.

B Om de bakre ultraljudssensorerna flyttas vid en kollision kan de
behova bytas ut. Anvand inte okalibrerade sensorer.

B Nar RAEB har bromsat och fordonet star stilla ska foraren kontrollera
omgivningen innan kérning aterupptas.

B RAEB uppticker endast specifika hinder i det bakre centrala omradet.

BRAEB:s arbetsomrade kan optimeras via OTA-uppdatering.Se

uppgraderingsinformationen for mer detaljer.
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Elektronisk parkingsbroms (EPB)

Automatisk
aktivering/frigéring av EPB

Tryck pa bromspedalen och
stall vaxelspaken i P-lage sa att
EPB automatiskt aktiveras; stall
vaxelspaken fran P till D/R-lage
for att automatiskt frigra EPB.

Manuell aktivering/frigéring av
EPB

Metod 1: Aktivera eller frigor
EPB-funktionen manuellt via
granssnittet for korinstallningar i
bilens infotainmentsystem.

(Se s. 188)

E202830

Metod 2: Aktiver eller frigor
EPB-funktionen manuellt via
snabbmenyn i bilens infotain-
mentsystem. (Se s. 183)

Nar bilens stromforsorjning ar installd pa OFF-lage, tryck pa
knappen for P-lage for att aktivera EPB manuellt.

B Andra funktioner féor EPB
- HHC: Foraren faster sakerhetsbaltet och stanger dorren. Innan fordonet
startas, om EPB har aktiverats manuellt, kommer systemet automatiskt att
frigbra EPB enligt principen fér vridmomentbalans, sa att fordonet inte rullar
nerfér backen och startar smidigt.
- Kontrollerad nedbromsning for parkeringsbroms (CDP): Nar fordonet ar i
rorelse, hall inne P-lagesknappen sa att fordonet bromsar tills det stannar.
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B AUTO HOLD efter avstingning
Nar foraren stannar fordonet och stanger av fordonets stromférsorjning,
appliceras EPB automatiskt. AUTO HOLD efter avstangning kan aktiveras och
inaktiveras via granssnittet for kérinstallningar i bilens infotainmentsystem. (Se
s. 188)

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forsiktighetsatgarder fore kérning

- Frigor EPB helt innan korning. Vid fel (t.ex. elektriskt fel) kan
bakbromsskivan som lasts av EPB endast ldsas upp mekaniskt. Det
rekommenderas att du kontaktar en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare for hantering.

- Nar EPB inte ar frigjord lyser den réda indikatorlampanifEll Att kéra fordonet
vid detta tillfalle kommer att orsaka att bromskomponenterna 6verhettas,
vilket paverkar bromsprestandan och férvarrar bromsarnas slitage.
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AUTO HOLD

| AUTO HOLD-beredskapslage, tryck ned bromspedalen djupt
igen efter att fordonet har stannat, eller tryck direkt ned
bromspedalen djupt tills fordonet stannar for att aktivera
AUTO HOLD. Vid detta tillfille kommer fordonet att halla
bromsen nar bromspedalen slapps. Nar bromspedalen eller
gaspedalen trycks ned med viéxeln i D/R-lage, kommer AUTO
HOLD att inaktiveras av systemet.

Nar AUTO HOLD ar aktiverat,
tands AUTO HOLD-indikator-
lampan pa instrumentpanelen.

| 1
B Aktivering och inaktivering av AUTO HOLD

AUTO HOLD kan aktiveras och inaktiveras via granssnittet for

kérinstallningar i bilens i notainmentsystem. (Se s. 188)

B AUTO HOLD funktion

= AUTO HOLD kan aven fungera som en Hill Hold Control (HHC)-funktion.
Dock, vid branta backar, kanske inte AUTO HOLD stoppar fordonet. | sa fall
ar det nddvandigt att bromsa manuellt.

= Efter att AUTO HOLD har varit aktivt under en viss tid, kommer EPB att ta
over AUTO HOLD.
H Driftsforhallanden for AUTO HOLD

= Forarens dorr ar stangd.
- Féraren har fast sakerhetsbaltet.
= AUTO HOLD-funktionen i bilens infotainmentsystem ar installd pa "pa".

- Tryck pa bromspedalen djupt igen efter att fordonet har stannat; eller tryck
direkt pa bromspedalen djupt tills fordonet stannar och slapp sedan
bromspedalen.
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/\ VARNING

B Parkering pa hala vagar
AUTO HOLD forhindrar inte att fordonet ror sig om dackens vaggrepp
overskrids. Anvand inte detta system pa hala vagar.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vid parkering
AUTO HOLD kan inte anvéandas for langvarig parkering. Om fordonet
behdver parkeras under en langre tid, vanligen applicera EPB.
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Dorroppningsvarning®

Systemet bedomer risken genom att beakta fordonets relativa
position, relativa hastighet och relativa acceleration i
forhallande till motande fordon fran sidan och bakifran, samt
forarens och passagerarnas avsikt att 6ppna dorrarna. Om det
finns fara med att 6ppna doérrarna vid detta tillfalle kommer
foraren att varnas med bade ljud- och ljusalarm.

Nar vaxelspaken inte ar installd
pa R-lage och fordonshastig-
heten ar 0-3 km/h, om ett annat
fordon narmar sig inom 2,5 m pa
tvaren och 50 m langs med
fordonet bakifran och doérren
lases upp, kommer varnings-
lampan for den yttre backspegel-
spegeln pa den motsvarande
sidan att tdndas, och instrument-
panelen kommer att visa ett
varningsmeddelande. Vid detta
tillfalle, nar doérren O&ppnas,
kommer varningslampan foér den
yttre backspegelspegeln pa den
motsvarande sidan samt doérrens
omgivningslampa pa den mot-
svarande sidan att tédndas, och
systemet kommer att ge ett
varningsljud samtidigt for att
paminna féraren om att det finns
fara med att 6ppna doérren. Nar
fordonets hastighet ar hogre an 5
km/h stangs funktionen av.

E203380

lAktivering och inaktivering av varingssystem vid dorréppning

Varningssystemet for dérroppning kan aktiveras och inaktiveras via
granssnittet for forarassistansinstaliningar i bilens infotainment-
system. (Se s. 189)
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B Varningssystemet for dorroppning kanske inte ger ett alarm eller kan
utoka alarmomradet under féljande forhallanden:

- En stor mangd sno eller is samlas nara radarsensorerna.

- Det finns fasta hinder vid vagkanten (t.ex. tunnelvagg, betongbarriar pa
viadukt, metallskylt, etc.).

A FORSIKTIGHETSATGARDER

B Var forsiktig sa att du inte slar i bakre stétfangaren vid parkering,
annars kan sensorerna i stotfangaren forflyttas eller skadas, vilket kan
orsaka att systemet stangs av automatiskt eller paverka
systemfunktionen.

B For att sdkerstilla att systemet fungerar normalt maste sensorerna i
stotfangaren hallas rena och inte tackas av andra objekt.

B Endast den farg som godkéants av vart foretag far appliceras pa bakre
stotfangaren. Andra typer av farg kan orsaka begriansade funktioner
eller fel i systemet.

B Om detta system inte fungerar normalt, vénligen sting av det
omedelbart och kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforséljare
for reparation.

B Efter att relevanta komponenter i varningssystemet for dorroppning har
reparerats kravs en kalibrering. For detaljer, vanligen kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsiljare.

B Varningssystemet for dorroppning ar endast ett hjalpmedel och kan
inte helt forhindra kollisioner med fordonet. Innan du 6ppnar dérren
och stiger ur, vanligen kontrollera backspeglarna och kolla bakat.

B Under speciella arbetsforhdllanden som vatt vader kan
varningssystemet for dorroppning ge falska alarm eller missa alarm,
vilket ar ett normalt fenomen.

B Nar bakre radar ar blockerad, kommer systemet inte att fungera. Darfor
behover det rengoras i tid.
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/\ VARNING

H Varningssystemet for dorroppning ar endast ett forarassistanssystem.
Lita inte for mycket pa det. Féraren maste kora forsiktigt.

B Foraren ar den primara kontrollanten av fordonet. Varningssystemet for
dorroppning dr endast ett hjdlpmedel. Foraren maste alltid ha kontroll
over fordonet och ta fullt ansvar for det.

B Sting av radardetektionssystemet nar fordonet bogseras eller om vissa
tillbehor (t.ex. cykelhallare) ar installerade pa fordonets baksida, annars
kan radiovagorna som sinds ut fran radarn blockeras vilket kan leda till
att systemet fungerar onormalt.

B Varningssystemet for dérroppning kan detektera mal sasom fordon,
elektriska motorcyklar och cyklar. Om malfordonen har egenskaper
som oregelbunden form, modifiering, malad yta etc., kan
igenkanningseffekten inte garanteras. lgenkdnning av fotgéngare, djur
eller andra objekt kan inte heller garanteras. Vid detta tillfidlle maste
foraren kora forsiktigt.
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Varningsblinkers

Nar fordonet gar sonder, vanligen stanna vid viagkanten och
satt pa varningsblinkers. Om fordonet inte kan flyttas pa grund
av ett haveri, satt pa varningsblinkers och placera en
varningstriangel bakom fordonet. Om det behdvs, anvédnd en
reflexvast.

Tryck pa  knappen  for
varningsblinkers for att fa alla
blinkers att blinka; tryck pa den
igen for att stanga av varnings-
blinkersen.

/I\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Férebygga en lag 12 V-batteriniva

Nar fordonets stromférsorjning inte ar paslagen, om det inte ar
nddvandigt att anvanda varningsblinkers, stang av den.
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SOS alarm

Om du behover hjilp vid en nodsituation, hall in SOS-
alarmknappen i mer an 3 sekunder. Nodhjilpssamtalet
kommer att initieras, och SOS-lampan kommer att dndras fran
att vara tand till att blinka. Efter att ha mottagit ditt nodsamtal
kommer servicecentret att ordna ratt raddningstjanst.

SOS-alarmknappen ar
placerad vid den framre
inredningslampan.

E200810

/I\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vanligen anvdand SOS-alarmknappen vid behov.

B Om fordonet ar involverad i en olycka, och inte har natverksanslutning
eller inte kan forse nodsamtalssystemet med strom, stods varken
manuellt eller automatiskt SOS-alarm.
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Om fordonet maste

bogseras

Om fordonet behover bogseras, rekommenderar FAW att en
plattformstruck anvands och att bogseringen hanteras av en
auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare eller ett professionellt

raddningsforetag. Det ar strikt forbjudet att bogsera fordonet i
P-lage.

Jj Inf6r bogsering

Om foljande férhallanden uppstar kan drivlinan vara felaktig.

Vanligen kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare innan
du bogserar fordonet.

- Elsystemet fungerar normalt, men fordonet kan inte réra sig.

- Fordonet har onormalt ljud eller vibrationer.
Det ar strikt forbjudet att anvanda en
stotfangarlyftsbogsertruck for bogsering

Anvand inte en stétfangarlyft-
bogsertruck fér bogsering,
eftersom det kan orsaka skador

pa fordonets kaross.

s

lBogsering framifran med en hjulliftsbogsertruck

(@)

E200550

Placera bogseringsvagnen under
de bakre hjulen.

P o

E201910
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lBogsering bakifran med en hjulliftsbogsertruck

 4WD

- Gy

m 2WD

ol

E201930

Placera bogseringsvagnen under
de framre hjulen.

Fordonets framre hjul och
fijadring maste vara i gott skick.

|Bogsering med en plattformsbogsertruck

A

(e)

E200490

Applicera EPB, stang av
fordonets stromforsorjning.

Anvand kilklossar under alla fyra
hjul fér att forhindra att fordonet
ror sig.

Som visas pa bilden, fast dacken
vid plattformen pa bogsertrucken
for att sakra fordonet.
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| N6édbogsering |

Om bogsertrucken inte kan hittas vid en nddsituation, fast
bogserkabeln eller bogserkedjan vid bogserdglan och stall vaxel-
spaken i N-lage for att tillfalligt bogsera fordonet. Denna metod far
endast anvandas for bogsering med lag hastighet och korta avstand
pa hard asfalt.

Foraren maste sitta i fordonet och kontrollera ratten och
bromspedalen. Hjul, drivlina, ratt och bromsar maste vara i gott skick.

fISteg fér nédbogsering:

Tryck pa vanster sida av
bogseréglans tacklock for att ta
bort tacklocket.

E202540

Satt in bogserdglan i halet och
dra at den latt for hand.

E202550

Dra &t bogserdglan med
hjalpverktyget.

E201980
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EEEI 4] Fast bogserkabeln eller bogserkedjan ordentligt vid
bogserdglan.
Var forsiktig sa att du inte skadar fordonets kaross.

Mé in i det bogserade fordonet och starta fordonet.
Om fordonet inte startar, satt stromforsorjningen pa fordonet i

ON-lage.
“='6-Stall vaxelspaken i N-lage.

B Bogsering
- Om elsystemet inte fungerar, kommer bromsassistans och styrassistans
inte att fungera, vilket gor styrning och bromsning svarare.
- Om vaxelspaken inte kan stéllas i N-lage, utfér inte nddbogsering. Annars
kan fordonet skadas under bogsering.
B Bogsering av sldpvagn
FAW rekommenderar att du inte anvander fordonet for att bogsera en
slapvagn, eller installera nagon bogseringsutrustning eller bogsera nagra
rullstolar, scootrar, cyklar etc. med bogseringsutrustningen. Fordonet ar inte
designat for att bogsera nagon slapvagn eller som en monteringsbarare for
bogseringsutrustning.
B Bogseroglan

Bogseroglan ar forvarad i det framre forvaringsutrymmet. (Se s. 356)
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/\ VARNING

Vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder. Om detta inte foljs kan
allvarliga personskador eller till och med dddsfall uppsta.
B Vid bogsering
Se till att transportera fordonet med alla fyra hjulen av marken.
Om fordonet bogseras med drivhjulen pa marken kan drivlinan och relaterade
delar skadas.
B Bogsering
- Vid bogsering med rep startar bogsertrucken forst nar repen ar atdragna.
Repen maste hallas atdragna hela tiden under bogseringen. Annars
kommer Overdriven dragkraft att genereras pa bogserdglan och repen,
vilket kan orsaka skador pa bogserdglan eller repen och personskador.
- Stang inte av fordonets stromforsorjning. Ratten kan ldsas och bli
otillgénglig.
H Installation av bogseroéglan pa fordonet
Se till att bogseroglan ar ordentligt installerad. Annars kan bogserdglan
lossna under bogsering, vilket kan orsaka olyckor.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vid bogsering med en hjulliftsbogsertruck, forhindra skador pa
fordonet.

Nar fordonet lyfts, se till att det finns tillracklig markfrigang vid
landningsanden av fordonet for bogsering, annars kan fordonet skadas under
bogseringen.

B Vid bogsering med en stétfangarlyftsbogsertruck, forhindra skador pa
fordonet.

Oavsett om bogsering sker framifran eller bakifran, anvand inte en
stotfangarlyftsbogsertruck.

B Vid bogsering med en plattformsbogsertruck, forhindra skador pa
fordonet.

- Passera inte kilklossarna, da dacken kan skadas.
- Fast inte i andra delar (t.ex. fjadring) an dacken.
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Om fordonet upptrader onormalt

Om nagra av féljande symptom uppstar kan fordonet behéva
justeras eller repareras. Vanligen kontakta en auktoriserad
FAW Honggqi-aterforséljare sa snart som mojligt.
B Synliga symptom
- Det finns vatska som lacker under fordonet.
(Det ar normalt att A/C:n droppar vatten efter anvandning)
- Platt dack eller ojamnt dackslitage.
- Konstant och onormalt hdg kylvatsketemperatur.
B Horbara symptom
- Overdrivet déckljud vid svangning.
- Onormalt ljud relaterat till fjiadringssystemet.
- Ljud relaterat till kraftsystemet.
B Driftsymptom
- Tydlig minskning i effekt.
- Fordonet drar at ena sidan vid inbromsning.
- Fordonet drar at ena sidan vid kérning pa en plan vag.
- Bromssystemet fungerar inte korrekt, eller bromspedalen
kanns mjuk och nastan nar golvet.
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Om du har punktering

Vanligen anvdnd dackreparationssatsen i forarens verktyg for
reparation.

Vanligen folj instruktionerna i dackreparationssatsen for
specifika arbetsmetoder.

[C=TeRe—oT]
E202930
Varningstriangel
Montering av Bogserdgla
dackreparationssats
A\ WARNING

B Kor inte fordonet med platta dack
- Fortsatt inte kdra fordonet om nagot dack lacker.

- Annars, aven om korstrackan ar kort, kan dacken och fordonet skadas,
vilket kan leda till att reparationen blir omdjlig och till och med orsaka
trafikolyckor.

B Innan dackreparation
- Parkera fordonet pa en fast och plan vag.
- Stall vaxelspaken i P-lage.
- Sténg av fordonets stromforsorjning.
- Satt pa varningsblinkers och placera varningstriangeln.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Var uppmarksam pa den omgivande miljén vid dackreparation for att
undvika olyckor.
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Om elsystemet inte startar

If the power system cannot start even after correct start steps
are performed (see P.226), consider the following reasons.

B Even if correct start steps are followed, the power system cannot
start.
The failure may be caused by one of the following conditions:

- The vehicle's power battery is low.

- Key may not work properly.

- The gear control system may be faulty.

- An electrical failure (e.g., depleted key battery or blown fuse)
can cause an power system failure. However, emergency
measures can be taken to start according to the fault type.

- The immobiliser system may be faulty. (See P.68)

B Interior lamps and headlamps are dim, or horns do not sound or
sound with low volume.

The failure may be caused by one of the following conditions:

- The 12 V battery is low or depleted. (See P.361)

- The terminals of the 12 V battery may be loose or corroded.
B The interior lamps and headlamps do not come on, or the horn

does not sound

The failure may be caused by one of the following conditions:

- The terminals of the 12 V battery may be disconnected.

- The 12 V battery may have run out of power.

If the faults cannot be eliminated or the maintenance steps are
unclear, please contact an authorized FAW Honggqi dealer.
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Om nyckeln tappas bort

If the smart key is lost or stolen, please provide the remaining
keys to an authorized FAW Hongqi dealer as soon as possible.
After the keys are re-matched, the lost or stolen key will
become invalid. Unauthorized modification or non-genuine
spare parts may lead to system failure.
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Om nyckeln inte fungerar normalt

Om den smarta nyckeln ar forlorad eller stulen, vanligen lamna
de aterstdende nycklarna till en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsidljare sa snart som mojligt. Efter att nycklarna har
omprogrammerats kommer den forlorade eller stulna nyckeln
att bli ogiltig. Obehoriga modifieringar eller reservdelar som
inte ar original kan leda till systemfel.

ILés och lasa upp dorrarna \

Tryck pa framsidan av foérar-
dorrens handtag for att lyfta det,
dra sedan i mitten och dra ut det
vertikalt.

Dra i dorrhandtaget och anvand
den mekaniska nyckeln for att
lasa och lasa upp fordonet.

Lasa dorren

2
Lasa upp dorren

©
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| Backup fér startlage

Nar nyckelbatteriet ar lagt bor sékerhetsstartlaget anvandas.

BT Tryck pa bromspedalen.

Vid detta tillfalle kommer multifunktionsdisplayen pa
instrumentpanelen att visa att nyckeln inte kan kannas igen.

Placera den smarta nyckeln i
forvaringsladan.

W E202850
EiZEI3 | Tryck pa bromspedalen for att starta elsystemet.

Om elsystemet fortfarande inte kan starta, vanligen kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

B Replacing key battery
Om nyckelbatteriet ar lagt, byt ut det i tid. (Se s. 410)
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Om 12 V-batteriets niva ar lag

Om 12 V-batteriets strom ar lag kan féljande atgarder vidtas for

att starta elsystemet.

Du kan kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare

eller en professionell verkstad.

Om du har ett set med startkablar (eller hjalpkablar) och ett annat

fordon med ett 12 V-batteri, kan du starta ditt fordon genom att félja

dessa steg.

—...— Ta bort 12 V-batteriets trimpanel och tacklocket for den
positiva terminalen.

Anslutning av startkablar.
Anslut till den positiva (+) terminalen pa 12 V-batteriet i ditt

Bl fordonet.
Anslut till den negativa (-) terminalen pa 12 V-batteriet i det andra
B fordonet.
Anslut till den negativa (-) terminalen pa 12 V-batteriet i ditt
fordon.

fordon.
Anslut till den positiva (+) terminalen pa 12 V-batteriet i det andra
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EZt 3] Starta motorn pa det andra fordonet. Oka motorvarvtalet
nagot och hall det i cirka 5 minuter for att ladda 12 V-
batteriet i ditt fordon.

EZE4 Hall motorn pa det andra fordonet igang och satt sedan pa
stromforsorjningen i ditt fordon i ON-lage.

EZEI51Ta bort startkablarna i omvand ordning fran hur de ansléts
nar fordonet har startat.

Nar fordonet har startat, kor det till en auktoriserad FAW Hongqi-

aterforsaljare for inspektion sa snart som mojligt.

B Laddning av 12 V-batteri
Pa grund av naturlig urladdning och férbrukningen av viss elektrisk utrustning,
téoms den kraft som lagras i 12 V-batteriet gradvis aven nar fordonet inte
anvands. Om fordonet inte anvands under en langre tid kan 12 V-batteriet bli
urladdat och fordonet kan misslyckas med att starta. (Efter att fordonet startar
laddas 12 V-batteriet automatiskt)

B Byta 12 V-batteri
Anvand ett 12 V-batteri som uppfyller tillverkarens standarder.

A FORSIKTIGHETSATGARDER

B Hantering av startkablar
- Anvand endast ett 12 V hjalpbatteri.

- Vid anslutning eller bortkoppling av startkablar, var forsiktig sa att
kablarna inte trasslar in sig i kylflakten.
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/\ VARNING

B Borttagning av 12 V-batteriterminaler

- Se till att koppla bort den negativa (-) terminalen férst. Om den positiva (+)
terminalen tas bort och kommer i kontakt med nagon metall i omgivningen
kan det uppsta gnistor och orsaka brand, samt magjlig elektrisk stét, vilket
kan leda till allvarliga skador eller till och med dodsfall.

B Forebygga brand eller explosion av 12 V-batteri

12 V-batteriet kan avge brandfarliga gaser, darfor ar det viktigt att folja

foljande forsiktighetsatgarder for att undvika oavsiktlig antdndning av

brandfarlig gas:

- Se till att startkablarna &r anslutna till de ratta terminalerna och att de inte
oavsiktligt kommer i kontakt med andra terminaler an de ratta.

- Lat inte den andra &nden av startkabeln som ar ansluten till "+" terminalen
vidréra nagon annan del eller metallisk yta i detta omrade, sdsom ett faste
eller obehandlad metall.

- Lat inte "+" och "-" klammorna pa startkablarna komma i kontakt med
varandra.

= Anvand inte oppna lagor, rok eller tandstickor eller tdndare nara 12 V-
batteriet.

= Var uppmarksam nar den negativa kabeln ansluts till fordonet. Gnistor
kan uppsta nar den andra startkabeln kopplas in. Gnistor kan orsaka en
gasexplosion nara batteriet och orsaka personskador.
B Anvind inte blybatteri for att ladda litiumbatteri. Eftersom
litiumbatteriladdning kraver hogre spanning, vanligen anvand en
laddare for att ladda batteriet.
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/\ VARNING

B Nar fordonet har startat efter laddning, kor det till en auktoriserad FAW

Honggi-aterforsaljare for inspektion sa snart som mgjligt.

B Forsiktighetsatgarder for 12 V-batteri

12 V-batteriet innehaller giftiga och fratande sura elektrolyter. Darfor ar det

viktigt att folja foljande forsiktighetsatgarder nar du hanterar 12 V-batteriet:

- Bar alltid skyddsglaségon nar du hanterar 12 V-batteriet och var noga med
att inte lata nagon elektrolyt fran 12 V-batteriet komma i kontakt med din
hud, klader eller fordonets kaross.

- Luta dig inte 6ver 12 V-batteriet.

- Om 12 V-batteriets elektrolyt kommer i kontakt med din hud eller égon,
skolj den drabbade kroppsdelen omedelbart med vatten och stk lakarvard.
Tack den drabbade kroppsdelen med en fuktig svamp eller en fuktig trasa
tills du far lakarvard.

- Tvatta alltid handerna efter att ha hanterat 12 V-batteriets faste, terminaler
och andra delar relaterade till 12 V-batteriet.

- Hall barn borta fran 12 V-batteriet.

- Nar du arrangerar startkablar, hall dem borta fran rorliga delar. Det ar farligt
att ansluta startkablar till rérliga delar (som kylflakt) eller omgivningen. Nar
fordonet startar kan kabeln fastna, vilket kan leda till allvarliga
personskador.

- Om batteriet ar gammalt och i fortsatt anvandning, kan fa batteriet att avge
illaluktande gaser som kan vara skadliga for passagerarnas halsa,
kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for att kontrollera
batteriet sa snart som mdgjligt.
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Om fordonet overhettas

Fordonet kan vara 6verhettat under féljande forhallanden:

- Da varningslarm fér hég kylvatsketemperatur utloses eller
vid en upplevd minskning i effekt.
- Anga kommer ut under det framre férvaringsutrymmets lock.
B Motatgarder
Parkera fordonet pa en saker plats och stdng av A/C-
=15 2 |systemet. Kontrollera om &nga kommer ut fran under det
framre férvaringsutrymmets lock.
Om anga kommer ut:
Stang av fordonets stromférsorjning. Efter att dngan har
forsvunnit, lyft forsiktigt pa det framre férvaringsutrymmets
lock och satt p& fordonets strémfoérsdrjning igen.
Om anga inte kommer ut:
Hall fordonets stromforsorjning pa och lyft forsiktigt pa det
framre férvaringsutrymmets lock.

mgKontrolIera om kylflakten ar i drift.
Om flakten gar:
Vanta tills kylvatsketemperaturen bérjar sjunka, och sténg
av fordonets stréomfoérsorjning.
Om flékten inte gar:
Stang av fordonets strémforsorjning och kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

mZ-‘Efter att systemet har svalnat tillrackligt, kontrollera
kylvatskenivan och kontrollera kylsystemet for lackage.

EE s Fyil pa kylvatska om det behdvs. (Se s. 390)

Om det inte finns nagon kylvatska vid en nédsituation, kontakta
en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare.
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/\ VARNING

E Precautions for inspection:

Vid 6ppning av det framre forvaringsutrymmets lock for inspektion, se till att

folja foljande forsiktighetsatgarder for att undvika olyckor eller personskador.

- Om anga kommer ut fran under det framre foérvaringsutrymmets lock,
Oppna inte locket innan angan har férsvunnit. Fordonet kan vara mycket
hett, vilket kan leda till allvarliga skador som brannskador.

- Nar fordonet ar paslaget, narma dig inte flakten.

- Nar elsystemet och kylaren ar heta, slapp inte pa kylvatskepafyl+
ningslocket. Annars kan het kylvatska och anga slappas ut under tryck,
vilket kan orsaka allvarliga brannskador och andra skador.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Tillsattning av kylvatska

Tillsatt kylvatska langsamt efter att elsystemet har svalnat tillrackligt. Om kall
kylvatska tillsatts for snabbt nar elsystemet ar varmt, kan elsystemet skadas.

B Forebygga skador pa kylsystemet
Vanligen folj foljande forsiktighetsatgarder:

- Forhindra att frammande amnen (som sand eller damm) kommer in i
kylvatskan.

- Anvand inte nagra kylvatsketillsatser.
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Om ett elektriskt fel uppstar

Om en elektrisk brand uppstar, folj de foljande atgarderna och
kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsiljare sa snart
som mdjligt.

Skydda dig sjalv och andas inte in rok.

Ring efter hjalp.

Koldioxidbrandslackare eller skumbrandslackare bér anvandas
vid slackning av brander pa elektrisk utrustning.

Anvand inte en koldioxidbrandslackare for att slacka brander pa
manniskor, eftersom det finns en risk for kvavning.
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Om fordonet fastnar

Om hjulen har stannat eller ar fast i lera eller sno, utfor

foljande atgarder:

E=1 Istan vaxelspaken i P-lage och stang av fordonets
stromforsorjning.

SiCel 2 Ta bort lera, snd eller sand runt de fastkdrda dacken.

515 3|Placera traklossar, stenar eller andra material under alla
dack for att 6ka dackens vaggrepp.

Sl 4| Satt fordonets stromforsorjning i ON-lage.

S5 S[Stall vaxelspaken i D- eller R-lage och tryck forsiktigt pa
gaspedalen for att kéra fordonet ur hindret.

B Nodbogsering

- Om fordonet ar fast eller
stillastaende, kan bogserdglan an-
vandas for att fasta bogserkabeln
eller kedjan till ett annat fordon for
att bogsera fordonet vid en
nddsituation.

- For detaljer, se "Om fordonet be-
héver bogseras" i detta kapitel. (Se
s. 352)

E203100 - Det rekommenderas inte att bog-
sera andra fordon med ditt fordon.

/\ VARNING

B Kora fordonet ur hindret
Om fordonet kors ur hindret genom att putta det framifran och bakifran, se till
att det omkringliggande omradet ar rymligt och fritt for att undvika kollisioner
med andra fordon, foremal eller personer. Nar fordonet ska kéras ur hindret
kan det plotsligt rusa framat eller bakat, sa extra forsiktighet bor iakttas.

B Vid anvadning av vaxelspaken
Trampa inte pa gaspedalen vid vaxling eftersom fordonet da kan accelerera
plotsligt vilket kan leda till en allvarlig olycka.
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B Forebygga skador pa komponenter
- Om fordonet fortfarande inte kan komma ur fallan efter flera forsok, ar det
nddvandigt att soka hjalp fran en bogsertruck.

©
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Om du kor pa oversvammad vag

Vid olyckshandelse dar du koért pa en vattenfylld vig och
vatten har trangt in, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare for foljande inspektioner:

- Kontrollera bromsarnas effektivitet.

- Kontrollera oljenivan och kvaliteten pa reduceraren (om
smorjoljan ser mjolkaktig ut, indikerar det vattenférorening och
bor bytas ut).

- Kontrollera smérjningen av drivaxeln, lager, leder etc.

Vid kérning pa en vattenfylld vag
kan det latt orsaka fel pa
elsystemet,  kortslutning av
elektriska  komponenter och
vattenintrangning. Forsok inte att
sla pa fordonets stromfoérsorjning
efter att elsystemet har stangts
av, eftersom det kan orsaka
E200500 | allvarliga skador pa elsystemet.
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Om du har en dackexplosion

Vid dackexplosion eller sprickbildning under kérning, behall
lugnet.

Hall fast vid ratten och tryck pa bromspedalen langsamt for att
minska hastigheten. Om du utfér en nédbromsning eller svanger
ratten skarpt ar risken stor att du tappar kontrollen éver fordonet.

Kontrollera om det beror pa dackexplosion eller sprickbildning
under féljande forhallanden:

- Rattvibrationer.

- Onormala vibrationer i fordonet.

- Onormal lutning av fordonet.

Kér inte med ett platt dack.

Att kéra med ett platt dack ar
mycket farligt och olyckor kan
intraffa. Dessutom kommer dack,
falgar, fjadring och kaross att
skadas. | detta fall, byt ut dacken
omedelbart eller kontakta en
e20s10 | auktoriserad  FAW  Hongqi-
aterforsaljare.




9-2. Atgirder vid nédsituation

Nodupplasning av bakdorren

The Foljande steg kan vidtas som nodlésningar for att
sdkerstailla att bakdorren kan 6ppnas.

Ga in i bagageutrymmet genom att falla tillbaka baksatet.

Oppna nédlasningslocket pa
bakdorren.

Tryck pa bakddérrens
lasningskorspinne  for  att
Oppna bakdorren.

/\ VARNING

B Vid manuell 6ppning eller stingning av bakdérren i en nédsituation, var
forsiktig for att undvika skador.

- Lat inte barn eller personer som behdver hjalp kéra fordonet ensamma,
annars kan de bli instangda i fordonet eller bagageutrymmet och inte kunna
lamna fordonet sékert eller genomféra sjalvraddning vid en nédsituation.

- Vid sadsongsandringar kan temperaturen i det lasta fordonet vara mycket
hog eller lag, darfoér ar passagerare, sarskilt barn, benagna att drabbas av
skador eller sjukdomar, och till och med dédsfall.

- Vid o6ppning eller stangning av bakddrren, var extra forsiktig for att

sakerstalla att det inte finns nagon person mellan bakdérren och fordonets
kaross.




9-2. Atgéarder vid nédsituation

A FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forebyggande av skador pa fordonet
Vid 6ppning eller stdngning av bakddrren i en nodsituation, var férsiktig vid
borttagning och atermontering av delarna for att undvika att skada fordonet.

©
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10-1. Service och underhall

Rengoring och skydd av fordonets yttre detaljer

Foljande atgarder hjalper till att skydda fordonets yttre
detaljer och halla dem i basta skick:

- Spola av kaross, hjulhus och underrede med rikligt med vatten
uppifran och ner for att avlagsna smuts och damm.

- Torka av karossen med en svamp eller en mjuk trasa (t.ex. en
mockaduk).

- Rengor de delar dar smutsen ar svar att fa bort med hjalp av
rengoringsmedel och skolj noggrant med vatten.

- Torka bort vattnet.

- Om det vattenavvisande skyddsskiktet har aldrats, vaxa
karossen.

Sakerstall att karossens yta ar ren, fri fran vattendroppar och att
den har svalnat innan vaxning sker.

B Automatisk biltvatt
- Fallin de yttre backspeglarna innan fordonet tvattas. Spola av fordonets front
forst. Kom ihag att falla ut backspeglarna innan kérning.

- Borstarna i automatiska biltvattar kan repa fordonets yta och skada lacken.
B Hogtryckstvatt
- Hall inte munstycket fér nara fonstren vid tvatt.

- Kontrollera att laddportens lock ar ordentligt stangt innan tvatt paborjas.
B Aluminiumbeslagna hjul

- Ta omedelbart bort smuts med ett neutralt rengéringsmedel. Anvand inte
harda borstar eller slipande medel. Undvik starkt fratande rengéringsmedel.

- Tvatta inte hjulen nar de &r mycket varma (t.ex. efter 1dng kérning i varmt
vader).
- Skdlj hjulen direkt efter tvatt med rengdringsmedel.
B Stotfangare
Gnugga inte stétfangaren med slipande rengéringsmedel.



10-1. Service och underhall

/\ VARNING

B Tvatt av fordon

Spola inte det framre utrymmets insida med vatten, eftersom elektriska
komponenter kan kortslutas, vilket i varsta fall kan orsaka brand.

/i FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forebygg aldrande av kaross och lack samt korrosion pa kaross och
komponenter (t.ex. aluminiumhjul)
- Tvatta fordonet omedelbart efter féljande situationer:
« Efter korning vid kusten
« Efter kOrning pa vagar med salt eller alkaliskt underlag
+ Om tjara eller k&da finns pa lackytan
+ Om ddda insekter, insektsavforing eller fagelspillning finns pa lackytan
« Efter kdrning i omraden med nedsmutsning fran t.ex. kolaska, oljerok,
mineraldamm, jarndamm eller kemikalier
+ Vid kraftig damm- eller leruppbyggnad pa fordonet
+ Nar vatskor som bensen eller bensin stankts pa lacken
- Reparera lacken omgaende vid flagning eller repor.
- For att forhindra korrosion pa hjulen, rengér dem och
forvara dem i en miljé med Iag luftfuktighet.
B Rengoring av logotyp
Torka av logotypen pa det framre utrymmets lock med rent vatten eller ett
neutralt rengdringsmedel. Tvatta inte logotypen med alkohol eller
alkoholbaserade vatskor, fenol, anisole eller andra organiska lI6sningsmedel
— detta kan gora att logotypen spricker.
B Rengoring av stralkastare
- Var forsiktig vid rengdring av stralkastarna. Anvand inte
organiska rengdringsmedel eller harda borstar, da detta
kan skada stralkastarytan.
-Vaxa inte strdlkastarna — detta kan skada
stralkastarkapan.

Jauoneyoads
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10-1. Service och underhall

Rengoring och skydd av fordonets inredningsdetaljer

Foljande atgarder hjalper till att skydda fordonets
inredningsdetaljer och halla dem i basta skick:
B Skydda inredningsdetaljer i fordonet
Avlagsna smuts och damm med en dammsugare. Fukta en mjuk
trasa med varmt vatten och torka av den smutsiga ytan.
B Rengdring av laderdetaljer

- Ta bort smuts och damm med en dammsugare.

- Fukta en mjuk trasa med utspatt rengoringsmedel och torka
bort kvarvarande smuts och damm.

Anvand en neutral rengéringsldsning for ull med en
koncentration pa cirka 5 %.

- Vrid ur trasan och torka bort rester av rengéringsmedlet
noggrant.

- Torka bort eventuell kvarvarande fukt fran ytan med en torr
mjuk trasa och lat ladret torka i ett svalt och ventilerat
utrymme.

B Rengdring av konstladerdetaljer

- Avlagsna lI6st damm med en dammsugare.

- Applicera en neutral tvallésning pa konstladret.

- Lat konstladret ligga i I6sningen i nagra minuter och torka
sedan bort smuts och tval med en ren fuktig trasa.

B Rengoring av tradetaljer

- Torka forsiktigt bort damm fran traytor med gasvav av bomull.

- Torka forsiktigt bort smuts fran traytor med gasvav fuktad med
lite neutral tvalldsning..
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B Underhall av laderdetaljer
Det rekommenderas att inredningsdetaljerna rengérs minst tva ganger per ar
for att bevara deras kvalitet.

B Underhall av tradetaljer
Det rekommenderas att ytan pa tradetaljerna underhalls vid behov beroende
pa dess skick.

B Rengdring av matta

Rengdér mattan med ett lampligt skumrengéringsmedel som finns pa
marknaden. Applicera skummet med en svamp eller borste och skrubba i
overlappande cirkulara rorelser. Tillsatt inte vatten, och hall mattan sa torr som
mojligt for basta resultat.

B Sakerhetsbilte

Rengor sakerhetsbaltet med en trasa eller svamp fuktad med ett neutralt
rengoringsmedel och [jummet vatten. Kontrollera regelbundet sakerhetsbaltet
for slitage, skador eller repor.

/\ VARNING

B Forebygg intrédngning av vatten i fordonet
- Spill inte vatska i fordonets inre, da detta kan orsaka fel eller brand i
elektriska komponenter.
- Lat inte airbagkomponenter eller kablar i fordonet bli bléta, eftersom detta
kan leda till oavsiktlig utlésning eller funktionsfel hos airbagen, vilket kan
resultera i allvarlig personskada eller dodsfall.

- Vid applicering av film pa glas (inklusive framre och bakre vindrutor och
sidorutor) eller rengéring av inredningsdetaljer, var noga med att foérhindra
att vatten tranger in i springor mellan glas och inredningspaneler.
Elektroniska komponenter i fordonet kan annars skadas, vilket kan orsaka
funktionsfel.

1
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10-1. Service och underhall

/\ VARNING

- Vid applicering av film pa framre
vindruta eller vid reng6ring far
mangden sprayvatten inte
overstiga 300 ml fér omrade Kl
och 150 ml fér omrade

E203650

- Vid applicering av film pa bakre
vindruta eller vid rengéring, far
méngden sprayvatten inte g
overstiga 200 ml fér omrade
och 100 ml fér omrade

-Vid applicering av film pa
oOppningsbara sidorutor eller vid

rengdring, far mangden
sprayvatten inte Overstiga 200
ml.

Det rekommenderas att anvanda en handduk for att blockera springan
mellan glaset och inredningspanelen. Torka upp vatten i uppatgaende
rikining s& mycket som mgijligt vid applicering av film.

B Rengoring av inredningsdetaljer (sarskilt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller polermedel — detta kan fa instrumentpanelen att
reflektera ljus mot vindrutan, vilket kan stora férarens sikt och leda till allvarlig
olycka eller i varsta fall dédsfall.




10-1. Service och underhall

/\\, CAUTION

B Rengdringsmedel

-Anvand inte fdljande rengdéringsmedel, da inredningsdetaljerna kan
missfargas, fa rander eller att lacken skadas:

Organiska @mnen som bensen eller bensin, alkaliska eller sura I6sningar,
fargamnen och blekmedel m.m.

-Anvand inte polervax eller polermedel, eftersom lacken pa
instrumentpanelen eller andra inredningsdelar kan ta skada.

B Skydd mot skador pa laderytor

For att forhindra skador och aldrande av I|aderytor, folj dessa
rekommendationer:

- Torka bort damm och smuts fran Iadret i tid.

-Undvik att utsatta fordonet for direkt solljus under langre tid. Parkera
fordonet pa en sval plats, sarskilt under sommaren.

- Placera inte polyeten, plast eller vaxartade féremal pa ladret — de kan
fastna vid hoga temperaturer.

- Om for mycket fukt blir kvar pa laderytan kan ladret hardna, krympa eller
deformeras.

B Foérebygg intrdngning av vatten i golvet

Rengor inte golvet med vatten.

Om elektriska komponenter under golvet kommer i kontakt med vatten, kan
elsystemet skadas och karossen bdrja rosta.

B Rengoring av insidan pa bakrutan

-Anvand inte glasrengéringsmedel for att rengdra bakrutan, eftersom

avfrostningstradarna kan skadas. Fukta en trasa med varmt vatten och
torka av bakrutan i riktning parallellt med varmetradarna.

- Var forsiktig sa att du inte repar eller skadar varmetradarna.

—_
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10-2. Underhall

Forsiktighetsatgarder vid underhall

For att sdkerstélla korsakerhet och bransleekonomi ar
regelbundet och I6pande underhall avgérande.

Som rekommenderat av FAW boér du vidta foljande
underhallsatgarder:

B Regelbundet underhall

- Utfor regelbundet underhall av fordonet enligt
underhallsschemat.
Underhallsintervallerna faststalls enligt korstracka eller tidsintervall (det
som intraffar forst) i underhallsschemat.
Det rekommenderas att utféra underhallsatgarder aven om den angivna
korstrackan eller tidsgransen har éverskridits.

- Var kan du fa ditt fordon servat?
En auktoriserad FAW Honggqi-verkstad ar den mest lampliga
serviceleverantdren for underhall.
Auktoriserade FAW Honggqi-verkstader har avancerade
underhallsverktyg, utrustning och originalreservdelar fér underhall och
service av ditt fordon. All personal inom eftermarknadsservice har fatt
professionell utbildning och teknisk kompetens for att sakerstalla snabb
och effektiv genomféring av underhall och reparationer, sa att ditt fordon
alltid har god teknisk prestanda.
FAW Honggi-verkstader har gjort stora investeringar i specialverktyg och
underhallsutrustning, vilket bidrar till att ge dig battre service.
Med servicekonceptet "effektivt, prisvart och mervarde” ar den
auktoriserade FAW Honggqi-verkstaden engagerad i att noggrant
genomfora alla underhallsatgarder for ditt fordon.
Gummislangar (for kylning, uppvarmning, bromssystem) bor kontrolleras
av fackutbildad personal enligt specifikationerna i underhallsschemat.
Gummislangar aldras over tid, vilket kan leda till att de svaller, slits eller
brister. Om nagra tecken pa slitage eller skador upptacks, kontakta
omedelbart en auktoriserad FAW Honggi-verkstad for byte.
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B Forsiktighetsatgarder vid eget underhall
Kan fordonet underhallas av dig sjalv?

Om du har goda grundkunskaper om fordonskonstruktion, inspektion
och underhall samt tillgang till vissa grundlaggande verktyg, kan du
utféra rutinmassiga kontroller och enklare underhall. Enkla instruktioner
for eget underhall beskrivs i detta avsnitt.

Observera att vissa underhallsatgarder kraver sarskild utrustning och
professionell kompetens, och darfér bor utféras av kvalificerad tekniker.
Aven om du &r en erfaren tekniker rekommenderas det att du kontaktar
en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for standardiserat underhall och
reparationer. Verkstaden registrerar underhallsinformationen for ditt
fordon och hjalper dig aven vid eventuell garantiservice.

1 Behover ditt fordon repareras?

Var uppmarksam pa forandringar i fordonets prestanda och ljud, samt pa
visuella varningssignaler som tyder pa behov av underhdll. Nagra viktiga
tecken listas nedan:

- Markbar minskning i motoreffekt
- Onormalt motorljud

- Vatskelackage under fordonet (vattendropp fran A/C efter anvandning ar
normalt)

- Punktering, ovanligt hdgt dackljud i kurvor eller ojamnt dackslitage
- Fordonet drar at ena sidan vid rak kérning pa plan vag.
- Onormala ljud fran hjulupphangningen

- Bromsfel: mjuk bromspedal vid inbromsning; pedal som nastan gar i botten;
fordonet drar at ena sidan vid inbromsning

- Standigt hog kylvatsketemperatur

- Felindikator for termiskt hanteringssystem / lag kylvatskeniva /
varningslampa i instrumentpanelen lyser konstant.

Om du upptacker nagot av dessa tecken, kontakta omedelbart en

auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for justering eller reparation.

—_
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10-2. Underhall

/\ VARNING

B Felaktigt underhall

Felaktigt underhall kan orsaka allvarliga skador pa fordonet och allvarliga
personskador eller i varsta fall dodsfall.

B Forsiktighetsargarder vid hantering av batteri

Batteripoler och tillhérande tillbehdr innehaller bly och blyféreningar som
kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna noggrant efter hantering.
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Forsiktighetsatgarder vid eget underhall

Om underhall ska utféras pa egen hand maste féljande
procedurer foljas korrekt.

Objekt Komponent och verktyg

» Varmt vatten
 Bikarbonat
Batteristatus (se S.395) * Fett
* Vanlig skiftnyckel
(for batteripolskruvar)

 Langlivad kylvatska for

Kylvatskeniva (se S.390) fordon
* Tratt (endast for pafyllning av
kylvatska)
* Original bromsvatska fran
Bromsvatskeniva (se S.392) FAW

» Trasa eller papper, tratt
(endast for pafylining av
bromsvatska)
» Sakring med samma
Sakring (se S.412) amperevarde som den
ursprungliga

Kylare och kondensor

(se S.391)
.. » Dacktrycksmatare
Dacktryck (se S.403) - Tryckluftskalla
» Spolarvatska med
Spolarvatska (se S.393) frostskydd (for vinterbruk)

e Tratt

—_
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/\ VARNING

Manga maskinkomponenter ar installerade i det framre utrymmet. Dessa kan
rotera, bli heta eller plétsligt fa strom. For att undvika allvarliga personskador,
var uppmarksam pa féljande.

B Hantering av delar i det fraimre utrymmet

- Undvik att réra vid motor, kylare m.m. direkt efter kérning, da de kan vara
mycket varma.

-Innan du 6ppnar det framre utrymmets lucka, se till att stdnga av fordonets
strdmforsorjning, aktivera EPB, ta med nyckeln och vanta tills motorn har
svalnat.

- Hall hander, klader och verktyg borta fran roterande flaktar.

-Lamna inga féremal i det framre utrymmet.

Efter inspektion eller underhall, ta bort alla féremal sasom verktyg eller
trasor for att undvika brandrisk eller olycka.

- ROk inte, skapa inte gnistor och exponera inte 6ppna lagor nara
batterikablar eller kabelanslutningar.

- Var extra forsiktig vid hantering av batteriet — det innehaller giftig och
fratande svavelsyra.

- Var forsiktig vid hantering av bromsvatska — den kan skada huden, 6gonen
eller fordonets lack.

Om vatskan kommer i kontakt med hud eller 6gon, skélj omedelbart med
rikligt med rent vatten. Vid obehag, kontakta lakare.
B Arbete nara elektrisk flakt eller kylargrill
Se till att fordonets stromférsérjning &r AVSTANGD.
Nar fordonet ar i ON-lage, kan den elektriska kylflakten starta automatiskt om
A/C ar aktiverad eller om kylvatsketemperaturen ar hog.
1 Skyddsglaségon

Anvand skyddsglasoégon for att skydda égonen mot flygande foremal eller
stdnkande vatskor.




10-3. Eget underhall

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B For lag eller for hog niva pa bromsvitska
Nivan pa bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits, vilket ar
normalt. Om bromsvatskebehallaren ofta behdver fyllas pa, kan det tyda pa
ett allvarligt fel. | sa fall bor du kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
verkstad for kontroll av fordonet.

—_
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10-3. Eget underhall

Framre utrymmeslucka

Las upp den frimre utrymmesluckan fran fordonets insida for
att oppna den.

Dra i frigéringshandtaget inne i
fordonet tva ganger for att
oppna den framre
utrymmesluckan.

/\ VARNING

B Kontroll fore korning
Kontrollera att den framre utrymmesluckan ar helt stangd och Iast.

Om luckan inte ar ordentligt Iast kan den pl6tsligt ppnas under kérning, vilket
kan orsaka en olycka och leda till allvarliga personskador.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Stiangning av framre utrymmesluckan
- Anvand inte éverdriven kraft for att undvika skador pa luckan.

- Se till att inga verktyg, foremal eller annat [amnas kvar i det framre
utrymmet innan du stanger luckan.
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Framre utrymme

Pa grund av olika modellkonfigurationer ar bilden
endast avsedd som referens.

E201960

Spolarvatskebehallare Kylvatskebehallare

Bromsvatskebehallare

—_
o

Jauoneyoads



10-3. Eget underhall

| Kylvatska
Om kylvatskenivan i behallaren ligger mellan markeringarna "MAX"
(hogsta) och "MIN" (lagsta) ar det normailt.

=, Lock till kylvatskebehallare

"MAX" (hogsta niva)

Bl "MIN" (lagsta niva)
Om kylvatskenivan ar under
"MIN"-markeringen, fyll pa
kylvatska till normal niva.

E202910

B Minskning av kylvatskenivan strax efter pafylining
Kontrollera visuellt komponenter sdsom kylare, kylvatskebehallare och kylror.
Om inga lackor upptacks, kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad for
inspektion av kylsystemet.

B Val av kylvatska

Anvand langlivad kylvatska avsedd for fordon aret runt.
For mer information om kylvatska, kontakta en auktoriserad FAW Honggi-

verkstad.

/\ VARNING

B Vid hog kylvatsketemperatur

- Ta inte bort locket till kylvatskebehallaren.
Kylsystemet kan vara trycksatt och het kylvatska kan spruta ut vid ppning,
vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.
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/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Pafylining av kylvatska
Fyll pa med den kylvatska som specificerats av FAW for att sakerstélla
korrekt smérjning, korrosionsskydd och kylprestanda.
Las instruktionerna pa etiketten for kylvatskan.

B Oavsiktligt spill av kylvatska

Skalj alltid bort spilld kylvatska med vatten for att undvika skador pa delar
eller lack.

| Kylare och kondensor

Kontrollera kylare och kondensor och avlagsna allt frammande
material.
Om kylaren eller kondensorn ar sarskilt smutsig eller onormal,
kontakta en auktoriserad FAW Honggi-verkstad fér kontroll av
fordonet.

/\ VARNING

B Vid hog temperatur pa kylare och kondensor
Ror inte vid kylaren eller kondensorn for att undvika brannskador.

—_
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| Bromsvatska

Lock till bromsvatskebehallaren

"MAX" (hoégsta niva)

K "MIN" (lagsta niva)
Om vatskenivan ligger under
"MIN"-markeringen, fyll pa
bromsvatska till normal niva.

S, -

E202880

/\ VARNING

B Pafylining av bromsvitska
- Det ar mycket farligt om bromsvatska stanker. Om vatskan kommer i
kontakt med &gonen, skolj genast med rikligt med vatten och uppsok
lakare.
- Spraya inte bromsvatska pa kroppen eller elektriska komponenter i det
framre utrymmet. Det kan orsaka personskador eller brand.

B For lag bromsvatskeniva
- For 1ag vatskeniva ar mycket farligt. Det kan tyda pa slitha bromsbelagg
eller lackage i bromssystemet. Detta kan leda till bromsfel och orsaka en
allvarlig olycka.

- Om nivan ar for lag, fyll pd bromsvatska upp till "MAX"-markeringen.
Rengdr omradet runt locket noggrant innan du fyller pa.
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/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

- Bromsvatska kan skada lacken. Om vatskan rakar stéanka pa lacken, torka
av omedelbart.

- Anvandning av bromsvatska som inte ar godkand kan skada systemet. Att
blanda olika typer av bromsvatska kan ocksa orsaka skador.

- Om bromsvatska behdver fyllas pa eller bytas, kontakta en auktoriserad
FAW Honggi-verkstad.

- Spill inte bromsvatska pa vaxelriktaren — detta kan orsaka fel i elsystemet.

| Spolarvatska

Om nagon av spolarna inte
fungerar eller om ett
varningsmeddelande visas i

instrumentklustrets
multifunktionsdisplay, kan
spolarvatskebehallaren vara

tom. Fyll da pa spolarvatska i tid.

/\ VARNING

B Adding washer fluid
Fyll inte pa spolarvatska nar elsystemet ar varmt eller aktivt.

Om spolarvatska stanker pa motorn kan brand uppsta, eftersom vatskan kan
innehalla alkohol.

—_
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N FORSIKTIGHETSATGARDER

B Anvéand endast spolarvatska

Anvand inte sapvatten eller kylvatska som ersattning for spolarvatska —
detta kan skada lacken.

B Spadning av spolarvatska
Vid behov kan spolarvatskan spadas med vatten.
Kontrollera fryspunkten som anges pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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12 V batteri

B 12 V-batteriet &ar placerat pa vanster sida i bagageutrymmet.
» Blybattery*

Kontrollera att batteripolerna inte
ar korroderade, att
anslutningarna ar atdragna, att
det inte finns sprickor i yttre
delar samt att fastklammorna
sitter ordentligt.

Pluspol

Minuspol

Fastklamma

P Litiumbatteri
Kontrollera att batteripolerna

inte ar korroderade, att
anslutningarna ar atdragna, att
det inte finns sprickor i yttre
delar samt att fastkldmmorna
sitter ordentligt.

H Pluspol

n Forsiktighetsatgarder vid installation

- Vid anslutning av batteriet — se till att kablarna inte kopplas fel. Om plus och
minus forvaxlas kan fordonets elsystem skadas.

- Vid forvaring, hantering och installation — se till att plus- och minuspolerna
inte kommer i kontakt med varandra. Exempel: En metallnyckel som
anvands for kabelanslutning kan oavsiktligt vidréra bada polerna samtidigt,
vilket kan orsaka kortslutning.

- P4 grund av sma ventilationshal i batteriet far det inte forvaras eller
installeras liggande pa sidan eller upp och ner — detta kan leda till lackage
av elektrolyt.

- Ersatt batteriet med ett av samma modell som det ursprungliga.

- Om batteriklammor eller kablar ar oxiderade eller smutsiga — slipa bort
oxidskiktet och applicera vaselin pa klammor och poler innan anslutning.

—_
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- Vid installation: anslut foérst pluspolen och darefter minuspolen. Vid
demontering: lossa forst minuspolen och darefter pluspolen — detta minskar
risken for kortslutning.

1 Forsiktighetsatgarder fore laddning

Var uppmarksam pa féljande innan laddning:
- Om batteriet laddas medan det sitter i fordonet, stdang av fordonets
stromforsorjning och koppla bort jordkabeln.
- Nar laddarkabel kopplas till eller fran batteriet, kontrollera att laddarens
strémbrytare ar avstangd.
1 Forsiktighetsatgarder vid anvandning
- Hall batteriets luftutlopp rent fran blockeringar.
- Ladda batteriet vid foljande férhallanden:
*Nar fordonet inte anvants pa lange
*Om lamporna lamnats pa efter parkering
*Om ddrrarna inte stangts ordentligt vid parkering
- Om fordonet star stilla i mer an 30 dagar, gor féljande for att bibehalla
normal laddstatus:

» Koppla bort minuspolens kabel fran batteriet for att undvika urladdning
via stromlackage.

* Ladda batteriet var 20-45:e dag.

| System for hantering av &g batterispanning™

Nar fordonets stréomforsorjning ar i OFF-lage och spanningen i 12 V
litiumbatteriet ar for 1ag, kan batterihanteringssystemet koppla bort
yttre anslutningar for att bevara grundlaggande strom. Tryck i detta
fall pa laddportens lock i mer an 3 sekunder for att aktivera batteriet.
Efter aktivering maste fordonet startas inom 1 minut for att ladda 12 V
litiumbatteriet, som darefter fungerar normalt. (Galler endast 4WD-
modeller).

| Smart laddningsfunktion*

Fordonet ar utrustat med en smart laddningsfunktion. Om fordonet
star parkerat under langre tid och batterinivan blir for lag, kanner
systemet av detta och laddar 12 V-batteriet med kraft fran
hdgvoltsbatteriet.
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| Bergrénsat lage*

Nar kraftbatteriets laddningsnivd &r under 10% kommer vissa
komfortfunktioner att begransas eller stangas av, sa att mer elektrisk
energi kan anvandas for kérning. Fordonet gar da in i ett begransat
ldge och funktioner paverkas tills batterinivan 6verstiger 10 %. Efter
att funktionen har begransats kan du, om komforten péaverkas,
manuellt sla pa eller justera funktioner som instigningsbelysning,
utstigningsbelysning, stolsvarme, satesventilation och ljudvolym.

Om ett fel uppstar i batteriladdningssystemet kommer fordonet att ga
in i ett mer begransat lage for att spara tillrackligt med strém for saker
parkering. Relevanta funktioner begransas eller stangs av tills felet ar
atgardat. Om komforten paverkas kan du manuellt sla pa eller justera
funktioner som stdmningsbelysning, instigningsbelysning,
utstigningsbelysning, stolsvarme, satesventilation, rattvarme,
ytterbackspegelsvarme, bakrutevarme, skarmens ljusstyrka och
ljudvolym.

| Energisparlage (funktion for lagspénningslast)

Energisparlaget kan aktiveras eller inaktiveras via
forarassistansmenyn i fordonets infotainmentsystem. Nar laget
aktiveras visas ett bekraftelsemeddelande pa skarmen och du maste
bekrafta valet manuellt. (Se s.188.)

Nar fordonet gar in i energisparlage kommer vissa komfortfunktioner
att begransas eller stangas av. Om komforten paverkas kan du sjalv
aktivera eller justera exempelvis stolsvarme, satesventilation,
skarmens ljusstyrka, ljudvolym och A/C-lage individuellt via respektive
funktionsinstallning.

For att Iamna energisparlaget kan du antingen stdnga av det manuellt
via installningarna eller andra korlage till ett annat an ekonomilage.

Observera att energisparlaget inte aktiveras automatiskt. Du maste
sjalv aktivera det igen om du vill anvanda det vid ett senare tillfallen.
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/\ VARNING

B Kemiska @mnen i batteriet
Batteriet innehaller giftig och fratande svavelsyra samt kan avge brandfarlig
och explosiv vatgas. For att minska risken for personskador, folj dessa
forsiktighetsatgarder vid hantering eller arbete i narheten av batteriet:
- Lat inga verktyg komma i kontakt med batteripolerna — gnistor kan uppsta.
- Rok inte och anvand inte 6ppen laga nara batteriet.
- Undvik stank av elektrolyt i dgon, pa hud eller klader.
- Inhalera eller svalj inte elektrolyten.
- Anvand skyddsglasdgon vid arbete nara batteriet.
- Hall barn borta fran batteriet.
B Saker plats for batteriladdning
Ladda batteriet utomhus. Ladda aldrig i ett daligt ventilerat garage eller
annat slutet utrymme.
B Nodatgarder vid kontakt med elektrolyt

- Stank i 6gonen
Skolj 6gonen med vatten i minst 15 minuter och uppsdk omedelbar
sjukvard. Fortsatt garna skolja med fuktad svamp eller trasa pa vag till
sjukhus.

- Stank pa huden
Tvatta noggrant den del dar elektrolyten traffat. Vid sveda, uppsok genast
lakare.

- Stank pa klader
Elektrolyt kan tranga igenom tyget och na huden. Ta av kladerna
omedelbart och folj samma atgarder som vid hudkontakt.

- Fortaring av elektrolyt
Drick rikligt med vatten eller mjolk. Inta mjélk av magnesia, raa agg eller
vegetabilisk olja och uppsok omedelbart sjukvard.
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/\ VARNING

B Koppla inte bort minuspolen (-) fran fordonets karossida

- Om minuspolen (-) kopplas bort kan den komma i kontakt med pluspolen
(+) vilket kan orsaka kortslutning och leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

B Langtidsparkering kan leda till att batteriet laddas ur. Systemet forséker
ladda automatiskt, men aterladdning kan misslyckas i féljande fall:

- Batterisensorns sjalvkalibrering ar inte slutford.
- Onormalt hog vilostrém.

- Frontutrymmets lucka ar inte stangd.

- Batteriet ar aldrat.

- Kraftbatteriet har lag laddning.

- Fel i hdgvoltssystemet.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Forsiktighetsatgarder vid batteriladdning
Ladda inte batteriet nar fordonet ar startat. Stang av alla tillbehor innan
laddning pabdrjas.

B Forsiktighetsatgarder vid anviandning av smart laddningsfunktion

- Smart laddning drivs av kraftbatteriet. Vid aktivering kan effekt tillfalligt tas
fran kraftbatteriet, vilket &r normalt.

- For att undvika urladdning ar smart laddning inte tillganglig nar
kraftbatteriet har Iag laddning.

- Kontrollera att frontutrymmets lucka ar stangd — annars fungerar inte smart
laddningsfunktion.
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Dack

Byt dacken eller rotera dem enligt slitaget pa monstret.

B Dackkontroll

Nytt dackmonster

Slitageindikator

Slitet dackmonster
Om slitaget nar ner Hill
slitageindikatorn ska dacket
bytas ut. (Bilden ar endast som
referens).

E202940

B Dackrotation

Rotera dacken enligt

anvisningen i bilden.
— — Det rekommenderas att

dackrotation  utfors  var

<3 / 8000-10000 km for att

uppna jamnt dackslitage och
[ = [ ] forlanga déackens livslangd.

E202950

Observera:
Dackrotation galler endast modeller med samma typ av dack.
Efter dackrotaton maste dacktrycksdvervakningssystemet
konfigureras pa nytt. Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
verkstad vid behov.
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» Atgarder for att férebygga hjulskador
- Kor langsamt nar du passerar trottoarkanter eller andra hinder i hojdled.
- Undvik att dacken kommer i kontakt med fett eller bransle.
- Kontrollera dacken regelbundet efter skador (som skarsar, sprickor eller
bubblor) och ta bort stenar eller skrap som fastnat i monstret.
B Forvaring av déck
- Mark rullriktningen innan dacket tas av. Vid atermontering, rikta dacket efter
markningen for att behalla rotationsriktningen och bibehalla hjulens balans.

- Forvara dack och hjul pa en sval, torr och moérk plats, skyddad fran direkt
solljus.
B Dolda skador
- Dack- eller falgskador kan uppsta utan att de syns. Om du marker onormal
vibration eller att bilen drar &t ett hall under kérning kan ett hjul vara skadat.
Kor da till en auktoriserad FAW Honggi-verkstad for kontroll sa snart som
mojligt.
B Nar dacket bor bytas
Byt dack om:

- Det finns skador som skarsar, brott, sprickor med blottad vav eller om dacket
buktar.
- Dacket lacker ofta eller inte kan repareras pa grund av andra skador.
B Dackens livslangd
Anvand inte dack som har varit i bruk i mer an sex ar. Om du &nda maste
anvanda dem — kor forsiktigt och i lag hastighet.
B Vinterdack
- Vinterdack eller aret-runt-dack forbattrar koregenskaper och bromsférmaga
pa vintervagar. Det rekommenderas att byta till vinterdack nar temperaturen
understiger 7 °C eller vid vintervaglag.
- Om monsterdjupet pa vinterdack ar nedslitet 4 mm eller mer, férsdmras

dackens halkskydd markant.
1

-
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/\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid dackkontroll eller dackbyte

For att undvika skador pa drivlinan, vilket kan paverka fordonets
koregenskaper, folj nedanstaende anvisningar:

- Anvand inte dack fran olika tillverkare, olika modeller eller med olika
monsterdjup eller slitagegrad.

- Anvand endast dack som ar godkanda av FAW.

- Blanda inte dack med olika konstruktioner, t.ex. radial-, baltdack eller
diagonaldack.

- Blanda inte sommar-, aret-runt- och vinterdack.
- Anvand inte dack som har varit monterade pa andra fordon.

. FORSIKTIGHETSATGARDER

B Korning pa ojamna vagar
Nar fordonet kdrs pa mjuka eller gropiga vagunderlag kravs extra forsiktighet.

Pa sadana vagar kan dacken skadas genom deformation eller utbuktning pa
grund av slag.

B Minskande dacktryck under kérning

Fortsatt inte att kbra om dacktrycket sjunker, da detta kan orsaka allvarliga
skador pa dack och/eller falg.
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Dacktryck

Se till att alltid ha korrekt dacktryck. Kontrollera trycket minst
en gang i manaden.
Dacktrycksetiketten ar

placerad vid lasblecket pa B-
stolpen pa forarsidan.

L E202900

B Consequences of incorrect tire
For lagt dacktryck:
- Okad rullmotstand leder till hégre energiférbrukning.
- Fordonets mandvrerbarhet och stabilitet forsamras.

- Hog temperatur och skador kan uppsta, vilket kan leda till dackexplosion. Om trycket
ar mycket Iagt finns risk att dacket lossnar fran falgen, vilket minskar sakerheten.

- Dacken slits pa bada sidor.
For hdgt dacktryck:

- Komforten i fordonet férséamras.
- Dacket slits onormalt mycket i mitten.
- Overtryck gor dacket mer kansligt for inre sprickor och explosion vid pakanning.

B Riktlinjer for kontroll av dacktryck
Aven om fordonet &r utrustat med décktrycksévervakning, bor décktrycket
anda kontrolleras regelbundet.
Nar du kontrollerar trycket, observera foljande:
- Kontrollera dacktrycket endast nar dacken har svalnat.

Om bilen har statt still i minst 3 timmar, eller inte korts mer an 1,5 km, kan
trycket kontrolleras for att ge en korrekt avlasning.
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- Anvand alltid en dacktrycksmatare.

Dackets utseende kan ibland vara missvisande. Komfort och kéregenskaper
kan paverkas aven vid nagot for lagt tryck.

- Tom inte dacken pa luft efter kérning. Dacktrycket kan 6ka nar dacken ar
varma, vilket &r normalt

- Overlasta inte fordonet.

Fordonets vikt, inklusive forare, passagerare och bagage, ska férdelas jamnt
for att bibehalla fordonets balans.

/\ VARNING

B Korrekt dacktryck ar avgorande for att skydda dacken
Se till att halla ratt dacktryck — annars kan foljande problem uppsta:
- Onormalt slitage
- Ojamnt slitage
- Foérsamrade koregenskaper
- Dackexplosion vid dverhettning
- Forsamrad tatning mellan dack och falg
- Falgskador eller att dacket lossnar fran falgen
- Potentiella dackskador vid dalig vagkvalitet
B Kor inte med felaktigt dacktryck

Att kdra med felaktigt dacktryck ar farligt. Det kan paverka fordonets
koregenskaper och leda till olycka.

.. FORSIKTIGHETSATGARDER
B Forsiktighetsatgarder vid kontroll och justering av déacktryck
Kontrollera att ventilhatten ar monterad efter matning.
Om den saknas kan smuts eller fukt tranga in och orsaka lackage, vilket kan
leda till olycka.
Om ventilhatten saknas, byt ut den sa snart som mgjligt.
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Hjul

Om falgen ar bojd, sprucken eller kraftigt korroderad — byt ut
den. | annat fall finns risk att dacket lossnar fran filgen, vilket
kan leda till att du forlorar kontrollen éver fordonet.

B Val av hjul
Nar ett hjul ska bytas ut, se till att det nya hjulet motsvarar
originalet vad galler barférmaga, diameter, falgbredd och offset.
Ersattningshjul kan tillhandahallas av en auktoriserad FAW
Honggqi-verkstad.
FAW rekommenderar att féljande typer av hjul inte anvands:
- Hjul med annan storlek eller typ.
- Begagnade hjul.
- Bojda hjul som har riktats.
B Sarskilda hansyn vid aluminiumfalgar
- Anvand alltid hjulbultar och verktyg som ar sarskilt avsedda
for aluminiumfalgar.
- Kontrollera atdragningen av hjulbultarna vid dackrotation,
underhall eller byte.
- Var forsiktig sa att aluminiumfalgen inte skadas vid
anvandning av snokedjor.
- Anvand endast balanseringsvikter eller motsvarande som ar
godkanda av FAW for att balansera hjulet.
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/\ VARNING

1 Byte av hjul
Anvand inte ett hjul fran en annan modell an det som ursprungligen ar
monterat pa fordonet. Annars finns risk att du férlorar kontrollen &éver
fordonet.
1 Montering av hjulbult
- Dra at hjulbulten tills den koniska delen ligger an mot falgens bultsate.
- Applicera aldrig olja eller fett pa hjulbultar.
Olja eller fett kan orsaka att hjulbultarna dras at for hart, vilket kan skada
bulten eller falgen. Dessutom kan bultarna lossna under kdrning, vilket kan
leda till att hjulet lossnar — med risk for olycka, allvarlig personskada eller
dodsfall.
Se till att ta bort eventuell olja eller fett fran hjulbultarna innan montering.
B Anvand inte skadade hjul
Anvand inte hjul som ar spruckna eller deformerade.
Annars finns risk for luftlackage i dacken under koérning, vilket kan orsaka
en olycka.
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AJ/C filter

Byt A/C-filtret regelbundet for att uppratthalla A/C-prestanda.

B Byte av A/C-filter

Stang av fordonets elsystem.

P

E203290

Oppna handskfacket.

Ta bort plastfastena pa sidorna
av handskfacket, lossa
dadmparen och fall ned
handskfacket tills filtret blir

| atkomligt

Ta bort locket till A/C-filtret
och ta ut filtret.

Byt till ett nytt A/C-filter av
samma modell.

Pilen pa filtret ska peka uppat.
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B Byte av A/C-filter

| dammiga eller trafiktdta omraden kan bytesintervallet behdva forkortas.
B Minskat luftflode fran luftutblas

Filtret kan vara igensatt. Kontrollera och byt vid behov.
B A/C-filterservice

Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-verkstad vid behov av rengdéring eller

byte.
A FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vid anvandning av A/C-systemet

Se till att filtret ar installerat.
Utan filter kan systemet skadas.

B Vid demontering av filterlock
Byt inte filter nar flakten ar igang — risk for personskada.



B Byta doftpatron

EIEEN 1] Stang av fordonets elsystem.
SIC) 2 |

Vo ———

E200910

- -

|| P

Fragrance 1 Fragrance 2

E203030

Oppna mittkonsolens
forvaringsfack. Doftboxen
sitter pa framsidan av
handskfacket.

Oppna locket till doftboxen.

Ta ut doftpatronerna och byt
till nya.

Placera dem fran vanster till
hoger i ordningen: 1, 2.

1
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Replacing key battery

Om batterinivan i smartnyckeln ar lag, byt ut batteriet mot ett
nytt.

B Kraver:
- Litiumbatteri

B Replacing smart key battery

Tryck pa knappen och ta bort
bakstycket.

E203320

Ta loss det bakre holjet.

E201160

Steg E Ta ut det gamla batteriet.
Satt i ett nytt med pluspolen
nedat.

HMontera tillbaka
batterifacket i nyckeln.

E201170
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® Om batterinivan i smartnyckeln ar lag kan féljande intraffa
- Fjarrstyrning slutar fungera
- Kortare rackvidd
- PEPS-funktion fungerar inte
- Startsystem fungerar inte.
1 Batterityp CR2032

- Rekommenderat att byta till samma eller motsvarande batteri enligt FAW
Honggi-aterforsaljarens rekommendation

- Kassera alltid det gamla batteriet enligt lokala regler och foreskrifter.

/\ VARNING

1 Bytt batteri och delar
Forvara delarna utom rackhall for barn.
Smadelar kan orsaka kvavning om de svaljs.

/\\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B For att fjarrnyckeln ska fungera som vanligt efter batteribyte
Folj dessa forsiktighetsatgarder for att undvika olyckor.
- Hall handerna torra
- ROr inte andra delar i nyckeln
- BGj inte batteriets poler
- Undvik statisk elektricitet.

—_
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Kontrollera och byta sakring

Om nagon elektrisk komponent slutar fungera kan en sakring ha
gatt. Kontrollera och byt vid behov sdkringen.

EZET IStang av fordonets stromférsérjning.

ELZER Sakringarna ar placerade enligt féljande. Kontrollera dem péa
féljande platser.
B Framre utrymme

Tryck pa fastklamman och
Oppna locket.

Tryck pa fastklamman och
Oppna locket.

lk E203140

Tryck pa fastklamman och
Oppna locket.




10-3. Eget underhall

B Sakringars placering och stromstyrka

For information om sakringarnas placering och stromstyrka, kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.
1 Atgéarder efter byte av sikring

- Om funktionen fortfarande inte fungerar efter sakringsbytet kan ytterligare
felsdkning kravas. Kontakta en auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare.

- Om den nya sakringen géar igen, kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-
aterforsaljare for att kontrollera fordone.
1 Overbelastning i kretsen
Sakringen kommer att I6sa ut for att skydda kabelnatet fran skador.

/\ VARNING

B Forebygg systemfel eller fordonsbrand

Folj nedanstaende anvisningar for att undvika skador pa fordonet, brand eller

personskador.

- Anvand aldrig en sakring med hogre eller lagre stromstyrka an den
angivna.

- Anvand alltid en sdkring av samma typ eller motsvarande produkt
rekommenderad av en auktoriserad FAW Honggi-aterférsaljare.

Anvand aldrig trad eller annat material som tillfallig ersattning — detta kan
orsaka allvarliga skador eller brand.

- Modifiera inte sakringen eller sakringsdosan.

N\ FORSIKTIGHETSATGARDER

B Innan byte av sakring

Kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-aterforsaljare for att faststalla
orsaken till den héga stromforbrukningen och fa fordonet reparerat.
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Hogvoltsbatteri

Hogvoltsbatteriet ar placerat
under fordonets golv.

E202960

B Parkera inte fordonet nara varmekallor eller 6ppen eld for att undvika
brandrisk.

B Parkera inte fordonet i fuktiga eller 6versvimmade omraden, for att
undvika att batteripaketet hamnar under vatten under langre tid.

B Fordonet bor parkeras pa en torr, sval och vélventilerad plats och inte
utsattas for direkt solljus under langre perioder.

B Batteriet kan sjalvurladdas langsamt nar det inte anvands, vilket innebar
att batteriets laddningsniva kan minska med i genomsnitt 1 % per vecka.
Om laddningen nar 0 % kan batteriet skadas. Vid langre stillastaende bor
batteriets laddningsniva utvarderas i forhallande till den férviantade
parkeringsperioden. Aven om batteriet inte nar 0 %, bor langvarig
parkering undvikas eftersom det kan paverka korstrackan negativt. Om
fordonet maste sta parkerat under langre tid bor foljande
underhallsatgarder utféras en gang per manad:

- Anvand fordonet eller aktivera hogspanningsforbrukande system for att
ladda ur batteriet tills instrumentklustret visar “Lag batteriniva, ladda”.

- Se till att batteriet ar fulladdat.

- Om fordonet kommer att std mer an 7 dagar: Efter full laddning, ladda ur
batteriet till 40-60 % med hjalp av kdrning eller hdgspanningsférbrukning,
och parkera darefter. Detta forlanger batteriets livslangd.

- Om fordonet férvantas sta parkerat i mer an 3 manader bér hdgvoltsbatteriet
laddas till 100 % var tredje manad. Efter laddning ska batteriet laddas ur till
40-60% (tex. genom att koéra fordonet eller anvanda
hoégspanningsfunktioner) innan parkering fortsatter, annars kan batteriets
livslangd forkortas eller skadas.
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1 Atervinning av hégvoltsbatteri
Hogvoltsbatteriet klassas som farligt industriavfall. Felaktig hantering kan
orsaka allvarlig miljépaverkan. Enligt nationella regler ska endast
auktoriserade atervinningscentraler hantera atervinningen. Kontakta en
auktoriserad FAW Honggi-aterforsaljare for information.

Salj, overfor eller demontera aldrig batteriet pa egen hand. Nar batteriet inte
langre kan anvandas ska fordonet I[amnas till en godkand verkstad dar
batteriet tas ut enligt sakerhetsféreskrifter. Enligt gallande lagar ar
anvandaren ansvarig for eventuella olyckor eller miljéskador som uppstar vid
felaktig kassering.

—_
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10-3. Eget underhall

/A VARNING

B Om batteriet inte atervinns korrekt kan féljande intraffa, vilket medfor risk
for personskada:

- Olaglig kassering kan orsaka miljoskador eller elchock vid kontakt med
hégspanningsdelar.

- Batteriet &r konstruerat for elffordon. Om det modifieras eller anvands i annan
utrustning kan olyckor som Overhettning, rokutveckling eller
elektrolytlackage intraffa.

- Vid forsaljning av fordonet finns risk for olyckor om kdparen inte kanner till
batteriets risker.

B Vid batterilackage, stickande lukt i kupén efter en kollision, synlig
vatska utanfor fordonet eller rok inuti batteripaketet:

- Stang av fordonet och koppla ifran 12 V-batteriet om det ar sakert.

- Kontakta omedelbart auktoriserad FAW Honggi-verkstad. Utfér inga andra
atgarder pa fordonet.

B Hogspanningsbatteriet ar mycket farligt. Endast auktoriserad personal
far demontera eller reparera det.
B Om fordonet skrotas utan att batteriet tagits bort finns risk for elchock

vid kontakt med kablar eller kontakter. Batteriet maste hanteras av

auktoriserad verkstad eller godkand atervinningscentral.

' FORSIKTIGHETSATGARDER

B Vid forsta anvandning eller efter lang tids parkering kan batterinivan
som visas pa instrumentpanelen vara felaktig. Ladda fordonet fullt fére
korning.



10-3. Eget underhall

/i\ FORSIKTIGHETSATGARDER

I Batteriet har ett termiskt hanteringssystem, men det rekommenderas
anda att undvika intensiv kérning i extremt héga eller laga temperaturer
sa langt det ar méjligt.

B Forvara batteriet i en torr och vélventilerad milj6. Forvaringsintervallet
for kraftbatteriet (fordonet) ar -40 °C till 60 °C. For att bevara batteriets
prestanda bor fordonet inte utséttas for temperaturer under -30 °C eller
over 60°C i mer an 24 timmar. Om lagring overstiger 1 vecka bor
temperaturen hallas mellan 5 °C och 30 °C.

B Undvik att placera batteriet i varma eller fuktiga miljéer (som vid
lackhardning). Undvik temperaturer 6ver 70 °C i mer &n 30 minuter eller
80 °C i mer an 20 minuter. Det rekommenderas att ta bort batteriet fore
lackhardning.

B Undvik att kora fordonet i vatten som overstiger chassits hojd, eftersom
det kan orsaka permanent skada pa kraftbatteriet. Flytta fordonet till en
torr plats sa snart som majligt efter kérning i vatten.

B Parkera inte fordonet i fuktiga eller 6versvimmade omraden, for att
undvika att batteriet hamnar under vatten under liangre tid, vilket kan
orsaka brand.

B Om batteriet inte underhalls pa over 6 manader kan det ta skada.

B For att bevara batteriets prestanda bor det inte laddas ur till fér lag niva,
eftersom detta kan leda till permanent férsdmring.

B Parkera inte fordonet i narheten av brandfarliga eller explosiva &mnen,
kemikalier, varmekallor eller eld — risk for brand.

B Undvik att parkera fordonet i miljoer med fratande gaser/vitskor, da
detta kan skada batteriets konstruktion och funktion.

B Om korstriackan minskar avsevart eller om ett allvarligt fel uppstar (t.ex.
att fordonet inte kan starta eller ett felmeddelande visas i
instrumentpanelen), kontakta en auktoriserad FAW Honggqi-
aterforsaljare for kontroll och eventuell batteribyte.

1

Jauoneyoads

o

420 |[eyspun



10-4. Specifikationer

Underhallsdata
| Matt
Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CA6490HOEVXB
Total Iangd 4,925 mm
Total bredd 1,950 mm
Total hojd 11222 mm (luftidring)
Framre 6verhang 965 mm
Bakre dverhang 960 mm
Hjulbas 3,000 mm
Angreppsvinkel 18° (no load)/17° (utan last) (luftfjadring)
Avfartsvinkel 25° (no load)/24° (utan last) (luftfjadring)

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVB

vidd 19 tum: 1,673 (mm)

Modell: CA6490HOEVXC, CA6490HOEVXB

Fram 19 tum: 1,672 (mm)

Spar- 21 tum: 1,667 (mm)
vidd Bak 19 tum: 1,673 (mm)
21 tum: 1,658 (mm)

| Antal sittplatser

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CAG490HOEVXB

Antal sittplatser

(&)



10-4. Specifikationer

| Korlage
Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVB
Korlage Bakhjulsdrift

Modell: CA6490HOEVXC, CA6490HOEVXB
Korlage Fyrhjulsdrift

|Fordonets vikt
Modell: CA6490HOEVC
Tjanstevikt 2,336 kg
Totalvikt 2,786 kg

Axelbelast 1,144 kg

ning (full

Modell: CA6490HOEVXC
Tjanstevikt 2,461 kg
Totalvikt 2,911 kg

Axelbelast 1,258 kg

ning (full

Model: CA6490HOEVB
Tjanstevikt 2,350 kg
Totalvikt 2,800 kg

Axelbelast 1,150 kg

ning (full

—_
o
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10-4. Specifikationer

Modell: CA6490HOEVXB
Tjanstevikt 2,475 kg
Totalvikt 2,925 kg

Axelbelast 1,264 kg

ning (full

| Fordonsprestanda

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CAG490HOEVXB

45%

(CA6490HOEVXC, CAG490HOEVXB)
35%

(CA6490HOEVC, CAG6490HOEVB)

Maxhastighet 200 km/h

Maximal stigningsférmaga

| Motor

e
25 a1
o

Toppeffektmoment 450 N-m
Markeffektmoment 120 N-m




10-4. Specifikationer

Modell
Motortyp

Topp-effekt
Markeffekt
Topphastighet
Markhastighet

Toppeffektmoment

Markeffektmoment

Modell
Motortyp

Topp-effekt
Markeffekt
Topphastighet
Markhastighet
Toppeffektmoment

Markeffektmoment

CAM190PT2

AC permanentmagnet-
synkronmotor

202 kW

70 kW
18,000 rpm
6,080 rpm
306 N'm
110 N-m

CAM220PT17

AC permanentmagnet-
synkronmotor

253 kW

80 kW
22,500 rpm
6,367 rpm
450 N'm
120 N'm

—_
o
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10-4. Specifikationer

| Kraftbatteri
Modell: CA6490HOEVC
Modell CAB207EL1

Batterityp Litiumjarnfosfatbatteri

Nominell spanning [ESPAY%

Total energi 85 kWh

Vikt 605 kg
Kylmetod Vatskekylning

Arbets

temperatur -30 ~ 55°C (urladdning)  -20 ~ 55°C (laddning)

Modell: CA6490HOEVXC
Modell CAB207EL2
Batterityp Litiumjarnfosfatbatteri
Nominell spanning REXPAY
Total energi 85 kWh
Vikt 605 kg
Kylmetod Vatskekylning

Arbets

temperatur -30 ~ 55°C (urladdning)  -20 ~ 55°C (laddning)



10-4. Specifikationer

Modell: CA6490HOEVB

Modell CAB266EL1
Batterityp Ternart litiumbatteri

Nominell spanning ENEEAY

Total energi 111 kWh
Vikt 616 kg
Kylmetod Liquid cooling

Arbets

temperatur -30 ~ 55°C (discharging) -20 ~ 55°C (charging)

Modell: CA6490HOEVXB
Modell CAB266EL2
Batterityp Ternart litiumbatteri
Nominell spanning ENEEAY
Total energi 111 kWh
Vikt 616 Kg
Kylmetod Liquid cooling

Arbets

temperatur -30 ~ 55°C (discharging) -20 ~ 55°C (charging)

| Framhjulsinstéllning (utan last) |
Modell: CA6490HOEVC

Framhjuls-camber -23'+30’

Styrspindelns castervinkel 6°13'+45'
Styrspindelns lutningsvinkel Mo% ety
Framhjulens toe-in B=12't5' 2B=24'+10’
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10-4. Specifikationer

Modell: CA6490HOEVXC
Framhjuls-camber -24'+30’
Styrspindelns castervinkel 6°10'+45'
Styrspindelns lutningsvinkel [ROYEZH
Framhjulens toe-in B=11't5' 2=22"t10’

Modell: CA6490HOEVB
Framhjuls-camber -24'+30’
Styrspindelns castervinkel 6°13'+45'
Styrspindelns lutningsvinkel MoZ% ety
Framhjulens toe-in B=12't5" 23=24't10'

Modell: CA6490HOEVXB
Framhjuls-camber -26.8'+30’
Styrspindelns castervinkel 6°10'+45'
Styrspindelns lutningsvinkel MOyt
Framhjulens toe-in B=11't5' 23=22"t10’

| Bakhjulsinstalining (utan last)

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CAG490HOEVXB

Bakhjuls-camber -1°16'+30’
Bakhjulens toe-in B=7.5't5" 23=15"t10'




10-4. Specifikationer

| Fijadring
Modell: CA6490HOEVC

T Dubbel triangellanksfjadring,
yp individuell

Fjadertyp Spiralfjader
Fram

fiadring Stotdampare

Gasfylld standardstoétdampare

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshammare
QEIMINEIEINETIPINEN  32.5 x 6 mm

5-lanks individuell fjadring
Fjadertyp Spiralfjader

Bak Stotdampare

fiadring Gasfylld standardstoétdampare

Typ

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshammare
QEIMINEIEIN RPN @ 27.7 x 3.5 mm

Modell: CA6490HOEVXC

Dubbel triangellanksfjadring,

Typ individuell

Fjadertyp Spiralfjader
E'ar'ilrrri]n Stoétdampare Gasfylld standardstotdampare /
J 9 CDC-stotdampare

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshdmmare

hammare

DIEEICT @ 32.5 x 6 mm

—_
o
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10-4. Specifikationer

5-lanks individuell fjadring
Fjadertyp Spiralfjader

Bak Stotdampare Gasfylld standardstotdampare /
fjadring CDC-stétdampare

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshdmmare

JEIIEICIRE PN ¢ 27.7 x 3.5 mm

Modell: CA6490HOEVB

Dubbel triangellanksfjadring,

Typ individuell

Fjadertyp Spiralfjader
Fram

fiadring Stotdampare

CDC-stotdampare

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshammare
SEIEICE NPT @ 32.5 x 6 mm
5-lanks individuell fjadring

Fjadertyp Spiralfjader

Bak Stotdampare
fjadring

CDC-stotdampare

Krangnings| TYP Ihalig krdngningshammare

QEIIEICIN NPT @ 29.3 x 3.7 mm




10-4. Specifikationer

Modell: CA6490HOEVXB

T Dubbel triangellanksfjadring,
yp individuell

Fjadertyp Spiralfjader / luftfjader

Fram Stétdampare
fjadring CDC-stétdampare

Kréngning Ihalig krangningshammare
shammare ©32.5 x 6 mm

5-lanks individuell fjadring

Fjadertyp Spiralfjader / luftfjader

E__ak : SRl pEre CDC-stotdampare
jadring

Kréngning Ihalig krdngningshammare

shammare ©29.3x3.7mm

| Fordonsidentifiering |
B Tillverkarplat

Som visas i bilden ar
tillverkarplaten placerad pa
héger B-stolpe.

—_
o
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10-4. Specifikationer

B Fordonsidentifieringsnummer
Fordonsidentifieringsnumret (VIN) ar bilens juridiska identitet. Som
primart identifikationsnummer anvands VIN vid agarregistrering.

» Ovre vanstra delen av instrumentpanelen

Det ar fast under vindrutan, vid
instrumentpanelens dvre vanstra
horn.

E202970

» Under framre passagerarsatet

Det ar instansat under det framre
passagerarsatet.

| F203050!

B Motornummer. (CAM190PT2)

Som visas i bilden ar
motornumret och motorplaten
' placerade pa motorblocket.

E202980




10-4. Specifikationer

B Motornummer (CAM220PT8, CAM220PT17)

Som visas i bilden ar
motornumret och motorplaten
placerade pa motorblocket.

E202990

B Hogvoltsbatterinummer (CAB266EL1, CAB266EL2)

Som visas i bilden ar
batterinumret och batteriplaten
placerade pa batteriholjet.

E203000

B Hogvoltsbatterinummer (CAB207EL1, CAB207EL2)

Som visas i bilden ar

batterinumret och batteriplaten
E203680

placerade pa batteriholjet.

—_
o
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10-4. Specifikationer

| Mikrovagsfonster

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CAG490HOEVXB

Rekommenderad
position for

mikrovagsfonster
(sedd inifran kupén)

E203770

| Kylsystem
Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVB
Kylvatskekapacitet 14.75L

Anvand langtidsverkande kylvatska
for bilar aret runt (G30-91)

Typ av kylvatska

Modell: CA6490HOEVXC, CA6490HOEVXB
Kylvatskekapacitet 15.75L

Anvand langtidsverkande kylvatska
for bilar aret runt (G30-91)

Typ av kylvatska

| Reduktionsvaxel (fram/bak)

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVB, CA6490HOEVXC,
CAG490HOEVXB

Oljevolym for
reduktionsvaxel

1.125 + 0.075 L /2.55 + 0.5 L (fram/bak)

initial fyllning

Typ av FUCHS BIUEV EG DHTF 3932

reduktionsvaxelolja




10-4. Specifikationer

Obs: For bakre reduktionsvaxel kravs det att fylla pa ytterligare 0,2 L
olja om tryckfiltret byts.

| Elsystem
Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVB, CA6490HOEVXC
12 V batteri 50 Ah underhallsfritt batteri

Modell: CA6490HOEVXB
12 V batteri 20 Ah litiumbatteri

| A/C kéldmedium

Koéldmedie-
kapacitet Titles o e

NelleliiIselic R134a
specifikation

| Bromsar

Fritt spel i

bromspedal =12mm
Bromspedalens 172 mm
slaglangd

EIIURVEIRCLE I 0.86 £ 0.01 L

Typ av bromsvatska
(enligt GB 12981-2012) [isle3 !

—_
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10-4. Specifikationer

|Rimlig anvandbar gréns for bromsbeldaggspar

Modell: CA6490HOEVC
» Fram

Totalt
Standard
pa broms
belagg . Totalt
Minimum
9.3 mm

Tjocklek | Standard [eloNili

pa broms —

p Bak

Totalt
Standard
pa broms
belagg o Totalt
Minimum
8.5 mm
Il CI RS EG IO 24 mm
pa broms —

Friktionmaterial
11.5 mm

Friktionmaterial
2 mm

Friktionmaterial
11 mm

Friktionmaterial
2 mm



10-4. Specifikationer

Modell: CA6490HOEVB, CA6490HOEVXB, CA6490HOEVXC
p» Fram

Total Friktionmaterial
Standard ota 10.5 mm
Tjocklek 17.8 mm
ab
g:lég;ms Total Friktionmaterial
Minimum ota 2.5mm
9.5 mm

Tjocklek | Standard EeFANI
pa broms -
skriva Minimum [es{oNaglag!

p Bak

Total Friktionmaterial
Standard ota 11 mm
Tjocklek 17.5 mm
ab
g:lég;ms Total Friktionmaterial
Minimum ota 2 mm
8.5 mm

Tjocklek | Standard P23l
pa broms —
skriva WGVl 22 mm

/\ FORSIKTIGHET

Nar bromsbelagget ar nott ner till minimitjockleken hoérs en ljudsignal, och
bromsbelagget bor bytas ut sa snart som mgjligt

—_
o
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10-4. Specifikationer

|Dack och hiul |

Modell: CA6490HOEVC, CA6490HOEVXC, CA6490HOEVB,
CAG490HOEVXB

Specifikationer for dack 255/45 R21 (fram) 275/40 R21 (bak)
Falgstorlek 8.5J x 21 (fram) 9J x 21 (bak)

pers?:)ner ECO Full last

Fram 230 (2.3) 270(2.7) 250 (2.5)
Bak 250 (2.5) 270 (2.7) 270 (2.7)

Hjulbultsdragmoment 160+ 10 N-m

Krav fér dynamisk X )
hjulbalansering Aterstdende obalans: < 8 g

| Sate (nar sittdynan &r djup)

Modell: CA7001HOEVC, CA7001HOEVXC, CA7001HOEV,
CA7001HOEVX

Dacktryck kPa (bar)

Langdposition
UEMEREWEIEEE] 254 mm
laget pa glidskenan)

Ryggstddets lutning [i¥4eh

Langd- .
sate
Ryggstddets lutning [i¥4eh

Anmarkning: Satets ryggstdd i valfri position inom det justerbara
omradet raknas som normalt anvandningslage.
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Lista éver forkortningar

Lista over forkortningar

Forkortning Beskrivning
ABP Automatic Brake Prefill
ABS Antilock Brake System
ACC Adaptive Cruise Control
ADB Adaptive Driving Beam
ADS Auto Defrost System
AEB Autonomous Emergency Braking
APA Auto Parking Assist
AQS Air Quality System
AVP Automated Valet Parking
BSD Blind Spot Detection
CDC Continuous Damping Control
CDD-S Controlled Deceleration for ACC-Stop & Go
CDP Controlled Deceleration for Parking Brake
DCLC Driver Controlled Lane Change
DSM Driver Status Monitoring
EBD Electronic Brakeforce Distribution
EDR Event Data Recorder
ELR Emergency Locking Retractor
ESA Emergency Steering Assist
EPB Electrical Parking Brake




Lista 6ver forkortningar

Forkortning Beskrivning
EPS Electric Power Steering
ESC Electronic Stability Control
ESS Emergency Stop Signal
FCW Forward Collision Warning
GPS Global Positioning System
HBA Hydraulic Brake Assist
HBB Hydraulic Brake Boost
HCU Hybrid Control Unit
HDC Hill Descent Control
HHC Hill Hold Control
LDW Lane Departure Warning
LED Light Emitting Diode
LKA Lane Keeping Assist
MAX Maximum
MIN Minimize
OBD On-Board Diagnostic
POI Point Of Interest
PTC Positive Temperature Coefficient
SACC Super Adaptive Cruise Control
SOC State Of Charge




Lista 6ver forkortningar

Forkortning Beskrivning
TCS Traction Control System
TPMS Tire Pressure Monitoring System
TSR Traffic Sign Recognition
uSB Universal Serial Bus
VvDC Vehicle Domain Center
VIN Vehicle Identification Number




Integritetspolicy

Integritetspolicy

Vi ar fullt medvetna om hur viktigt det ar att skydda dina
personuppgifter och kommer att félja gallande lagar och regler
for hantering av sadana uppgifter. Vi tillampar relevanta
sakerhetsatgarder for att skydda din information enligt
branschens etablerade sikerhetsstandarder. Lds igenom

integritetspolicyn noggrant innan du anvander vara produkter
eller tjanster

| Tillgang till integritetspolicy
B Metod 1: Via infotainmentsystemet i fordonet:
Multimediaskdrm— Systeminstallningar / inloggningsgranssnitt L
— Integritetsavtal
B Metod 2: Via appen Honggqi Zhilian APP: Hongqi

Zhilian APP— Inloggningsgranssnitt -
Integritetsavtal

B Metod 3: Via Honggis officiella webbplats:
FAW Group Honggqi officiella webbplats — Kundsupport
— Integritetsavtal

1. Sokvagen kan variera beroende pa version av infotainmentsystemet.

1 Kontaktuppgifter

Om du har fragor, synpunkter eller férslag angaende integritetspolicyn,
vanligen kontakta oss enligt foljande:

Foretagsnamn China FAW Group Co.,

Ltd
No. 1, Xinhonggi Street, Automobile Economic and
Technological Development Zone, Changchun, Jilin

Adress

Kundtjanstnummer 400-817-1717




Event data recorder

Event data recorder

Fordonet ar utrustat med en handelsedataloggare (EDR).
EDR:n ar huvudsakligen avsedd att registrera data vid vissa
plotsliga kollisioner (sasom airbagutlésning eller
kollision med ett hinder), i syfte att underlatta forstaelsen av
fordonssystemets funktion. EDR:n anvédnds sarskilt for att
registrera data relaterade till fordonets dynamiska kontroli-
och sdkerhetssystem under en kort tidsperiod. Observera att
registreringen kanske inte aktiveras, beroende pa kollisionens
typ och allvarlighetsgrad.

eller

Innehallet i, kallan till och anvandningen av de data som registreras av
fordonets EDR visas i tabellen nedan:

Nr. Datanamn Innehall Kalla
Longitudinell delta- Forandring i fordonets Airbag-
1 W . kontroll
\% longitudinella hastighet
enhet
Maximal Maximal kumulativ Airbag-
2 registrerad hastighetsfoérandring i X-riktningen kontroll
longitudinell delta- registrerad av EDR enhet
\Y
Tid till maximal Tid fran nollpunkt till uppnadd Airbag-
3 registrerad delta-V maximal kumulativ kontroll
hastighetsforandring enhet
Tidpunkt da EDR forst nar Airbag-
4 Kliooflaaaa sensoromradet vid acceleration kontroll
ppilagy (horisontell eller longitudinell) enhet
Hastighet vid hjulen eller annan Integrerad
5 Fordonshastighet uppmatt fordonshastighet broms
styrenhet
Bromspedal Anvands for att avgéra om Integrerad
6 . . . broms
aktiverad eller ej  |foraren trycker ner bromspedalen
styrenhet
R i o Airbag-
Forarsates Status for férarens
7 . . - . kontroll
sakerhets sakerhetsbalteslas enhet

baltesstatus




Nr

Datanamn

Event data recorder

Innehall

Andel av accelerationspedalens

Kalla

Accelerations e T Fordons
8 I aktuella position i relation till helt
pedalposition " kontroller
nedtryckt position
enhet
Antal strémcykler fran forsta
anvandning av ECU som Airbag
9 | Strémcykler under registrerar EDR-data till ECU som kontroll
handelse registrerar EDR-data vid handelse enhet
Antal strémcykler fran forsta Airbag
10 Stromcykler anvandning av ECU som kontroll
under lasning registrerar EDR-data till ECU som enhet
registrerar EDR-data vid lasning
Statusflagg som anger om Airbag
11 Komplett handelsedata ar helt registrerade kontroll
datainspelning flagga| och lagrade i ECU som registrerar enhet
EDR-data
Tid mellan denna | Tidsintervall fran start av handelse Airbag
12 handelse och X till start av handelse X-1 om de kontroll
senaste handelse tva handelserna intraffar inom 5 enhet
sekunder
Fordonsidentif Fordonsidentifikationsnummer Airbag
13 ikations- (VIN) tilldelat av fordonsfabrikant kontroll
nummer enhet
14 Hérdvfrﬁr?ummer ECU som realiserar EDR- lf;;t:?jl
funktionalitet for fordonet
enhet
. Airbag
. ECU som realiserar EDR-
15 | ECU Serienummer funktionalitet for fordonet kontroll
enhet
16 Pro Ergngvaru ECU som realiserar EDR- :‘ |rt:ag”
9 funktionalitet for fordonet ontro
nummer enhet
Longitudinell Komponent fér vektoracceleration Airbag
17 acceleration vid viss pupkt pa fordonet i X- kontroll
riktningen enhet
Laterell Komponent fér vektoracceleration vid|  Airbag
18 acceleration viss punkt pa fordonet i Y-rikiningen | kontroll

enhet




Event data recorder

Datanamn Innehall Kalla
Andring i lateralt hastighet for Airbag
19 Lateral delta-V fordonet. Den laterala delta-V ar kontroll
endast en komponent av den enhet
totala delta-V i Y-axelriktningen
Maximalt kumulativt
Maximalt hastighetsandring i Y-axelriktningen Airbag
. som registrerats av EDR. Denna kontroll
20 registrerat - .
data ska anvandas i samband med enhet
lateral delta-Vb s 4 e . . .
Tid till att nd maximalt registrerat
lateral delta-V"
Kvadrat av . N Airbag
maximalt Maximalt varde av summan av Kontroll
21 reqistrerat kvadrater av longitudinell delta-V ontro
9 och lateral delta-V som registrerats enhet
resulterande av EDR
delta-V
Tid registrerad av EDR fran
Tid b till att na tidpunkt noIIl till det ogonbl_lck da .
. den maximala kumulativa Airbag
maximalt . . .
22 . hastighetsandringen langs Y-axeln kontroll
registrerat lateral e N
uppstar. Denna data ska anvandas enhet
delta-V . " :
i samband med "Maximalt
registrerat lateral delta-V"
- . Tid registrerad av EDR fran
Tid till att na tidpunkt noll ill det 6gonblick d& | Airbag
kvadraten av . .
. kvadraten av maximalt registrerat kontroll
23 maximalt .
. resulterande delta-V uppstar. enhet
registrerat - .
Denna data ska anvandas i
resulterande "
samband med "Kvadrat av
delta-V ) .
maximalt registrerat resulterande
delta-V"
Andring i vinkelhastighet for
fordonet relativt Z-axeln fére och Airbag
24 Yaw hastighet under handelsen, medurs ar kontroll
positiv, tillamplig for fordon enhet
utrustade med elektronisk
stabilitetskontrollsystem




Event data recorder

Datanamn Innehall

Den vinkelkoordinat for ratten dar
noll (0°) innebar att ratten ar i
mittposition (vid rak kérning), och
ett positivt varde innebar att ratten

ar vriden moturs (till vanster) Servo

25 Styrvinkel L v | styrnings
tillamplig for fordon utrustade med

kontroller

styrvinkelsensor

Slutet pé kollisionseventet, om
villkoret inte har uppfylits fram till | Intelligent
26 T slut slutet av inspelningstiden, kan T doman
slut definieras som det sista | kontroller
inspelade datapunktsdgonblicket

Intelligent
27 Ar Aret da handelsen intraffade. domaén
kontroller
Intelligent
28 Manad Manaden d& handelsen intraffade. doman
kontroller
Intelligent
29 Dag Datumet d& handelsen intraffade. doman
kontroller
S - Intelligent
30 Timme Tid pa d_agg_n da ha_ndelsen doman
intraffade (timme).
kontroller
S - Intelligent
31 Minut Tid pa Qag?n da han_delsen doman
intraffade (minut).
kontroller
S A Intelligent
32 Sekund Tid pa _dag__en da handelsen doman
intraffade (sekund).
kontroller
33 Vaxl Aktuell véxel. Fordonsko

ntroller




Event data recorder

Datanamn Innehall
Aktuell bromspedalposition, fran
inte nedtryckt till helt nedtryckt.
Kan anges i EDR-lasrapporten.
Bromspedal Vid mindre &n 100% bromspedal | Integrerat
34 oD kan systemet and& uppnad 100% | bromsstyrs
position . -
bromsning, galler fordon med ystem
bromspedalpositionssensor
Parkeringssystem |Det anvands for att detektera om Omrade
35 . N . kontroll
status parkeringsbromsen ar aktiverad
enhet
Vixelspakstatus Det anvands for att indikera Central
36 P fordonets intention att svanga eller | styrenhet
byta filer
Forarens Tiden fran handelsens start (TO) Airbag
37 sakerhetsbalte |till utldsningen av forarens kontroll
pre- sakerhetsbalte pre-tensionerande enhet
tensionerande kommando
utlésningstid
N . Tiden fran handelsens start (TO) Airbag
Forarens framre | . .. B R
38 airbags t|!| forsta sfeg_et av forarens framre kontroll
utidsningstid airbag-utlésning kommando enhet
(forsta steg)
. Tiden fran handelsens start (T0) Airbag
Forarens A o .
39 S . till férarens sidovaskepase kontroll
sidovaskepase utlésning kommando
utlésningstid 9 enhet
. S Tiden fran handelsens start (T0) Airbag
Forarens sidokjol A o
40 airbag till for"are_ns sidokjol airbag kontroll
utisningstid utlésning kommando enhet
Status pa passagerarens Airbag
41 Passagerarens sakerhetsbaltesbuckle switch, kontroll
sakerhetsbalte galler fordon utrustade med enhet
status sakerhetsbaltespaminnare
Passagerarens Tiden fran handelsens start (T0) Airbag
42 sakerhetsbalte till passagerarens sakerhetsbalte kontroll
pre- pre-tensionerande kommando enhet
tensionerande
utlésningstid




Event data recorder

Datanamn Innehall Kalla
Passagerarens Visar om
airbagunder- undertryckningsfunktionen ar Airbag
43 tryckning aktiverad. Galler fordon med kontroll
undertryckningsbrytare enhet
Passagerarens Airbag
44 airbag Tid fran handelsens start till kontroll
utlésningstid aktivering av passagerarens airbag enhet
(forsta steg) i forsta steget
Tid frédn handelsens start tills Airbag
Passagerarens framsidans airbag aktiveras kontroll
45 | sidokrockkudde g N
utlésningstid enhet
Tid frédn handelsens start till Airbag
Passagerarens aktivering av kontroll
46 sidogardinkrockku sidogardinkrockkudden het
dde utlésningstid 9 enhe
Passagerarskydds Visar om det finns ett fel i Airbag
47 systemets kontroll
. passagerarskyddssystemet
alarmsignal enhet
Dacktryckskontroll Alarmsignal nar Central
48 systemets dacktryckssystemet upptacker lagt dator
alarmstatus tryck i ett eller flera dack enhet
Bromssystemets Central
49 y Visar om bromssystemet har ett fel dator
alarmstatus
enhet
Adaptiv Visar om farthallarsystemet ar aktivt Central
50 . . . dator
farthallarsystems eller inaktivt
enhet
tatus
Adaptiv . . Central
51 farthallarsystemst Y|sar om det a_gaptl\_/a dator
farthallarsystemet ar aktivt och
atus enhet
fungerar
50 ABS- Visar om ABS-bromssystemet ar B;or:t:tqyr
systemstatus aktiverat och fungerar korrekt Y
. Automatisk Visar om det automatiska Central
53 | nédbromssystems N N . dator
nddbromssystemet ar aktiverat
tatus enhet




Event data recorder

Elektroniskt . . Integrerad
54 Stabilitetskontrolls Statg_s for det elektroniska broms
stabilitetskontrollsystemet
ystem Status kontroller
Status for Traction Driftsstatus for TCS-systemet Integrerad
55 broms
control system kontroller
status (TCS)
Relativ tid frén den senaste
Tid for datapunkten fére TO till TO, Airbag
o tillampligt for fordon utrustade med kontroll
56 synkronisering N L
% . synkroniseringsfunktion for pre- enhet
fore handelse N ey .
event. Anvands for tidsjustering av
olika data

Dessa data kan bidra till en battre forstaelse av kollisionssituationen
och personskador som uppstatt till foljd av detta.

Observera: EDR registrerar endast data nar en kollision av viss
allvarlighetsgrad intraffar med fordonet; det vill sdga, EDR registrerar
inte data eller personuppgifter (t.ex. namn, koén, alder och plats for
kollision) under normal kérning. Lasta handelser kan ersatta olasta
handelser snarare an tvartom. For att 1asa de data som registrerats
av EDR kravs sarskild utrustning som specificerats av
fordonstillverkaren samt tillstdnd for &tkomst till EDR. Férutom
fordonstillverkaren kan aven tredje part med sarskild utrustning
(sasom brottsbekdmpande myndigheter) Iasa informationen, férutsatt
att de har tillstand till &tkomst av fordonet eller EDR.

For introduktion till ESC/ABS/ACC och andra funktioner, se relevanta
kapitel i denna manual.

Baserat pa rattsliga skyldigheter avseende produktévervakning kan
vart féretag anvanda data for miljddvervakning, forskning och
forbattring av  kvaliteten pa fordonets sakerhetssystem. |
forskningssyfte kan foretaget tillhandahalla data till relevanta parter i
anonymiserad form, det vill sdga data som inte innehaller information
om fordonet, agaren eller leasingtagaren.



Referenser for laddstation

Lock till ladduttaget Dacktryck
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	8-2. Stiga ur
	■ Andra funktioner för EPB
	■ AUTO HOLD efter avstängning
	I AUTO HOLD-beredskapsläge, tryck ned bromspedalen djupt igen efter att fordonet har stannat, eller tryck direkt ned bromspedalen djupt tills fordonet stannar för att aktivera AUTO HOLD. Vid detta tillfälle kommer fordonet att hålla bromsen när bromsp...
	När AUTO HOLD är aktiverat, tänds AUTO HOLD-indikator-lampan på instrumentpanelen.
	■ AUTO HOLD funktion
	■ Driftsförhållanden för AUTO HOLD

	När växelspaken inte är inställd på R-läge och fordonshastig-heten är 0–3 km/h, om ett annat fordon närmar sig inom 2,5 m på tvären och 50 m längs med fordonet bakifrån och dörren låses upp, kommer varnings-lampan för den yttre backspegel-spegeln på d...
	■ Varningssystemet för dörröppning kanske inte ger ett alarm eller kan utöka alarmområdet under följande förhållanden:
	■ Var försiktig så att du inte slår i bakre stötfångaren vid parkering, annars kan sensorerna i stötfångaren förflyttas eller skadas, vilket kan orsaka att systemet stängs av automatiskt eller påverka systemfunktionen.



	SOS alarm
	■ Bogsering av släpvagn
	■ Bogseröglan
	■ Vid bogsering
	■ Bogsering
	■ Installation av bogseröglan på fordonet
	Om några av följande symptom uppstår kan fordonet behöva justeras eller repareras. Vänligen kontakta en auktoriserad FAW Hongqi-återförsäljare så snart som möjligt.
	■ Synliga symptom
	9

	Dra i dörrhandtaget och använd den mekaniska nyckeln för att låsa och låsa upp fordonet.
	9-2. Åtgärder vid nödsituation

	Placera den smarta nyckeln i förvaringslådan.
	■ Replacing key battery


	Om 12 V-batteriets ström är låg kan följande åtgärder vidtas för att starta elsystemet.
	Om du har ett set med startkablar (eller hjälpkablar) och ett annat fordon med ett 12 V-batteri, kan du starta ditt fordon genom att följa dessa steg.
	9-2. Åtgärder vid nödsituation
	■ Laddning av 12 V-batteri
	■ Byta 12 V-batteri

	9-2. Åtgärder vid nödsituation
	■ Borttagning av 12 V-batteriterminaler
	■ Förebygga brand eller explosion av 12 V-batteri
	■ Använd inte blybatteri för att ladda litiumbatteri. Eftersom litiumbatteriladdning kräver högre spänning, vänligen använd en laddare för att ladda batteriet.



	9-2. Åtgärder vid nödsituation
	Fordonet kan vara överhettat under följande förhållanden:
	• Då varningslarm för hög kylvätsketemperatur utlöses eller vid en upplevd minskning i effekt.
	9-2. Åtgärder vid nödsituation
	■ Nödbogsering

	9-2. Åtgärder vid nödsituation









